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இருவாக்குப் பா TOR te 

அள் ௬ தெண்டிரைத் தொல்கடற் பாரிஐட் 
கிள்ள மற்ற கருத்துமெய்ஞ் ஞானிகள் 
வள்ள லென்று வழத்து மொருபே-ரள் 

உள்ள முற்றென் னுணர்வினு ணிற்பதே. 

படை SoS 

கடவுள்வாழ்த்து. 

  

பிதாவுக்குத்துதி. 

மன்னுயிர்ச் தொகுதி பாவ உ ழியினை யொருவித்துய்ய 
ஈன்னெழிப் படருமாறு சூரனமபா த௪த்சை ஈல்கத் 
தன்னொரு மசவை மேனாட் சற்குரு வாகச்தர்து 
பன்னருங் கருணை பூச்ச பரமனைப் பணிசல் செய்வாம். 

குமாரனுக்குத்துதி, 

யாவருர் செளிசற் கெட்டா வியல்பினோ டுள் எச்சன்பு 
மேஉலாற் புவியின் மாம்சர் வேடமாய்ப் பாவம் போச்சும் 
காவசோர் பலியாய் ஈன்மோட் சானரீத வழியாய் கின்ற 
தேவசர்குணன்பொற்பாசஞ் சிர்சையாற்றொழுது வாழ்வாம். 

பரிசுத்தாவிக்குத்துதி. 
மாயமாம் பிரபஞ்சர்தூண் மயச்கறுத் சன்பர் சம்மைச் 
தூயதா முணர்?வா ராச்டித் தன்றிய கருணை யோடும் 
மேயபே சின்பமுச்தி வீறு நெறிய ராசம் 
காயவாவ் குணங்கணல்கு மாவியைச் துதிச்சல் செய்வாம். 

திரியேகமூர்த்திக்குத்ததி. 
சானத்யென கின்றுலகில் மசவைத் தக்துர் 
தனயனென வீடேற்ற நூலசேரர்ச் இய்ர்தும் 
சோ,சசலுஞ் சீர்ப் பரிச தாலி யென்னச் 
குலவகொண்ட சான்மாவைப் புனிசஞ் செய்தும் 
 



  

அவை கை 

கிாாகாக்கப்பாணம். 

மேசகுபே ரிள்பமுச்தி வாழ்வு நல்கும் 
மெய்ஞ்ஞான இரியேச வீமல னாகும் 
காசனாறு திருப்புகழை யென்று மே இ 
காவாலும் பாவாலும் ஈவீற்று வாமே. 

அவையட க்கம். 

பர னருளால்மோசே முதற்பலர் மொழிக்சத நானச 
சொற்பயில் Ass goo. ரசின்றிய பொருளை யோர்ர்து 
கர்றமிழ்ப் பாவிறாலே நானுரைச் திடுசல் பஈ௱னூற் 
பொற்புறு மறிஞருக்குப் புன்னை விச்சு மாதோ. 

எப்பெரும்பொஈட்குமேலாம் இறையவன்செயல் 2-டம்மைச் 
செப்பி.ப வாற்றினாலே சிறியனேன் சவிச்ரும் கூர்ற 
மொப்பறு கலைஞரோதா ரட்பொரு ளோர்வராமால் 
இபமபியிற் பிறது மொண்முத் இரழ்கந்திடற் பாலகாமோ. 

பதிகம். 

௮தியிலே யெம்பெருமான் விண்ணம் மண்ணு 
ம௫ற்மிலுள்ள சராசரங்க ont g GC CObE 
சதிலரா யதமேவை தமையுமாறு 
கின்மாாளுக்குட் படைச்சதுவு மேழாகாளை 
மேதினியோர் சனைகினைக்சரற் கோய்வுகாளா 
விதிச்சதவும் நரனையெவற் றினுக்குமேலாப் 
போதிலகு ஏனைவிடவியேதேன்காவுட் 
பூவையொடும் வாழ்தியெனப் புஈன்றிட் டாங்கே. 

கின்றவொரு சாருவினிற் சனியை யுண்ணா 
நெறிய௩ர்சகுப் பணிசசதுவும் கெ௫கொ என்னேோர் 

அன்றமல னுரைச்சமொழி சடவா ரரய்ப்பின் 
அப்பணியை யலசையின்வஞ் சனையால்மீழித் 
அ்ன்றுபெரும் பாவிகளா யூலகிலின்றுக் 
தொ?£லயாத கொடுஞ்சாபச் தொடாக் கீழ்பாற் 
சென்றுதுய ரொடும்பரவி யெம்பிரான்றன் 
திருவாச்குச் தர்சமுட னருள்பெற் றுய் சே: 

௮சமேஸளவ யொடும் கூடிக் சாயீனாபே 
லாதியாம் பிள்ளைசள்பெற்் றதவு மன்போ 
டிசமாகற் பலிஃடவுட் சர்சவாற்றா 
விளையோனைச் சாமீன்செற் றதுவும்பாரிற் 
கதமேவு கரர்பெருகிப் பாவஞ்செய்த 
காரணச்சால் நோவாவோ டெண்மாமார்சர் 
விசமாமற் றுயிர்வகையிற் இலவு மல்லால் 
மேவனைச்தும் பிரளயச்சால் வீயச் செய்து. 

 



  கெளவை. பெண்களது டை. வடமய்வட வவகவளைை   

பதிகம். 

சகாவாவின் புச்தாருச் கெக்ேோசோ னாக 

ஆஉள்ற துவ மவரமரபோர் தழைச்துப் பொக்து 
பாவேலின் கசோபுரத்தைச் சமைசத காலை 
பாடைதடூமாறியெண்ணம் பாழா யோர்பால் 

மேவாது புவியிலெ௫குஞ் சசறி வாழ் sg 
மிகுதிமை விளைச்சசனணால் விமல apis Si 

, ஓவாகற் குணத்தினனா பிரசாமெனனும் 
உச்சமனைக் சகாணாணூ ரூம விச இந்த. 

உரமு மநுலோத் தின் வாழ்வு மீசும வேலின் 
ல ரலாறும் வந்தியாய் மு.வ சா.ரான் 
உரமருவு மீசாக்காங் குமரன் மன்னை 
யுசவியது மாபிரசா மோர்சன் சேயைப் 
பரனு௨க்கப் பவியீதற் கடைபக்கசாகி 
பலவுமச்சன் பால்வரங்க ளீராக செய்கி 

௪ ரமுறுமே சாடாச்சோப் பெனுமிரண்டு 
சறதுவரையீன் ஐதுமேசா செய்தயாவும்:. 

ஏசாவின் முசற்பிறப்பினுரிமை வெளவி 
இறையருளபெசச் தேல்லடைரஈ தியாச்சோப் பெக் 
சேசாரும் வணனிதையரையிலாபான் பாஸிமழ் 
செனறுமணம் புரிக்கிருந்து மாதுலற்குப் 
பேசாது சனதார் போம் கெறியில் மீண்டும் 
பெம்மானைத் _சரிசச்சோ ரிரவு முற்றுங் 
கூசாது மல்லாடி வரங்கள் பெற்றுக் 
கொண்டிசிர வேலெனுமபேர் குலவு மாறும். 

உ ருபன்முசற் புசதிரர்சஞ் செயலு மல் கேர் 
யோசேப்பை விற்றதுவு மவனெடுப்தின் 
நிருபன்விறற் பிரதாணிக் சடிமை யாக 
நிறகடந்தாங் கவன்றேவி நிகழ்த்தும் பொய்யால் 
மருவுசிதைச் சாலையிடை கெடுகாள் வை௫ 
மன ணஉற்குக் கனாவருத்சம் வகுச்த தாலெம் 

பெருமனருள் பெற்றுயர்க்சந். நாட்டை யாளும் 

பேறுடைய லஇிகசரம் பெற்ற நாளில். 

பஞ்சமிககச் கானாணிலாகி கெய்ய 
ப௫யசனா லவன்றுணைகர் தாமுன் செய்த 
வஞ்சனையின் முழ.பறியார் வருத லோடும் 
மர்ற௨ர்க டனைச்தெரிய வகுத்துச் சாட்டி 
அஞ்சுமவ ர௬ளக்தெளியச் சயைகள் செய்இட் 
டவ்விடச்திற் ருதையையு மடையப் பண்ணி 
விஞ்சுபுக மர்காட்டில் வளங்கள் சான்று 
விளக யகோ சேனகரில் மிகுவாழ் வீஈது,



    

திருவாக்குப்புராணம். 

wb yp af gy னங்கசர்ச்சண் வாழ்ந்த காணில் 
மக்களுச்கும் யோசேப்பின் மைசத ருக்குச் 
துகளறுமா எிகள்சொல்வி யாக்சோப் பாங்கே 
அஞ்சியதும் போசேப்பு துணைவ ரோம் 
இகழ்வரிய சண்பினுடன் வைஇப் பின்ன 
ரிஹறைவனருள் மொழிப்படியே கானா or of 
yr ZQunmed RrCaat Cute a camem 

Ly & 631 69 CGO Eo புவிகாழ்வை யகன்ற வாறும். 

அ௮ன்னகரில் யோசேப்பை யறியா வேக்சன் 
அரசுபுரிக் தீசிரவேல் மரபி னோருக் 
இன்னல்புரிர் சாண்குழவி பிறக்குங் காறு 
மெறிதிசைநீ ரிடைபுதைப்பித் இட்ட சகாஸில் 
சன்னிசரில் மோசேயாக் சகயன் வஜோன்றத் 
தாயவனை மூன்றுஇங்கள் மறைத்துச் சாதீதுப் 
பின்னரசன் உனதசாணைச் கஞ்சி சாணற் 
பேழையில்கவைச் erp Denier Cr cmt} uy is ¢ Oe, 

மறைக்சனனோர் சாரிருப்ப மன்ன னீன்ற 
வணிசைநஈதி குடைஈசையால் மருஙகினேகி 
அறைந்ததிரைப் பேராத்றங் கரையி னாண 
லகச்தினிலச் குமரனைக்கண் டவன்றே சத்தின் 
8 op 6G) av Lf) குளம௫ழ்கி ந. தத சொடுபோய்ச சன்னின் 
னேயமுடன் ஒஉளர்ச்ததுவு கெடுமா ளாட்கே 
உரழைர்தபின்றன் குலச்சொருவன் ஐனக்சாக் கவ்வு 
ருளனொருவ னுறுவருச்தம் புரிசல் காணா. 

செயிர்த்தவனைசத் தடிக்சதுவு மவ்வா றந்தத் 
சேயத்தோர் பலரறிரச்தா பேனச்சன் னுள்ளத் 
தயிர்த்சசனால் மீதியா னகரூச் சோடி 
அ௮ணிகிளருஞ் சிப்போரா ளென்னு மின்னை 
உயிர்ச்குநிசர் மனையவளாச் சொண்டே. யங்க 
னுறைக்ததுவு மூட்புசரி Ogatlifps தீயப் 
பயிர்ப்பில்குணச் தவனணுமக்குக் சாட்டு யாகிப் 
ப.ரனுவந்து யேகொவா வெனுக் தன் காமம்எீ 

உரைத்சதுவுர சனதுசனஞ் றையில் க 
யுழச்கன்ற தயர்சளைவானுளவ்கொண் டையன் 
வரைத்கடர்சோள் மோசேயை யெஇப்து காட்டின் 
மன்னனிடகஈ தூசனுப்ப மற்றச் தூசன் 
கரைக்கடங்கா வுவகையெனுக் ௪௨லு எாழ்த்து 
கடிதேெ யாரோனாச் துணைவ னோடும் 
நிரைச்சதிர்மா முடிப்பார்வோன் பரம்போய்கத் சேவன 
நிகழ்த்தியசொற் ட ட்டி உறையை விடுமீ யென்ன.



பதிகம். 

Dawu லாறுடைமியான விடாமை யாமல் 

மிக்ச்கொரு பதுவாதை விளைச்தம் காட்டை 
ஐயனனி வருத்தவவ னஞ்சி யாத 
அருஞ்சிறையை விட்டதுவு௦ காணற்்சிர்து 

மையமுற நீர்பிளக்து வழியாய் நிற்க 
மாமேகத் சறிபகலிற் கஙகுற் போகதிற் 
செய்யவன்னிம் தம்பமுமாய்ச் துணையா யத்தன் 
செலவிசிர வேற்சனங்கள் சென்ற காலை. 

மீண்டுமவர் சமைச்சிறையு எமைப்பா னெண்ணி 
விறல் வேந்தன் மனக்சடின முடன் றருக்கித 
தாண்டுபரித் தேரிவுளி மிகுப சாதி 
சீற்சூழத் தொடர்ந்து செய்.ப கடலுட் சார 
நீண்டபுனல்பரன்செயலி னெறியை மூடி 
நின்றதினாற் சேனையுடன் நகிருபன்றாலனும் 
மாண்டதுவு மீசிரவேல் ம யபோரத 

உாரிதியின் ௪ (நி மகிழ்ச்சி யோடும். 

சீனவனச் சனிலடைந்து சன்னீர் மம்னா 
சிறைக்குறும்பூள் தேவருளா லடைர்ச துங்கார் 
வானணவுஞ் சீனாமால் வரை யிலேகன் 
ம௫மையுடன் றரிசனையா யருளிச் செய்த 
ஞானமுறும் சற்பனைமீ ரைந்தும் சேறு 
ஈவின்றருளும் பிரமாணம் கானா பேத 
மானவைபெற் றதுமோசே யேகோ வாவால் 
௮ழைக்கப்பட் டச்சிமயச் தணுக யாங்கே. 

புரிர்தலையும் நாற்பதுசா ளவன்மற் றமசப் 
பொருப்பினிட மிருந்ததுவு மீசி ராவேல் 
தெரிரந்துபரன் றனைச்தொழநற் கூடா ரச்சைச் 
செய்விதியும் பணிமுட்டும் பவி5 ளாதி 
பரிக்திடுபூ சளைமுறையுஞ்,சாட்ட யின்கற் 
பலகைகளும் பெற்றதுவு மையெண் ணாளும் 
விரிர்தவெற்பி ஒவனிருப்பச் சனம்பொன் னாலே 
விழைந்துசன்றுச் குட்டியின் விச் ொசஞ் செய்து. 

பணிந்ததவும் பருப்பதநின் Mite Core 
பரளயச்தி லணுயெ.வர் செயல்மே wus 
அணிகந்திருகற் பலகையையும் தகர வீசச் 
சுளித்சதுவு மவன்செபச்தாற் றேவன் கோபம் 
சீணிச்சதுவு மவனமலன் மடமை சண்டு 
தருக்யெது மாரோனு மகாரும் பட்ட 
மணிக்துகுரு வபிடேசம் பெற்ற துச்சே 
வண்மகமை கூடாரத் தமர்ந்த வாறும். 
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திருவாக்குப்புராணம். 
  

பலிவசைசா ணிக்சைசளின் முறையுஞ் செய்யும் 
பாஉச்தி னிஃர்ச்திசளு முணவுக் சாகும் 
பொலிவுறுமா மிசமாசூ சங்க டம்மைப் 
போக்குலிதி விஉரசம்பண் டிகைசள் பொல்லார் 
டுமலிவடையுச் தண்டனைவிக் கரக நீக்கல் 
மெய்மார்க்ச வழிபாடு கெறிரன் ஜோர்க்கு 
சவிவறுமா சியு மொழிந்தோர் சமகுச் சாபம் 
காதலும் பிறவுமங்கே கவின்ற வாறும். 

சணக்டெப்பட் டவ் னத்தை யிஃந்து பாரான் 
சாகைச்த சரவேலர் படர்க்த தும்பின் 
பிணகச்சஈமுற முறையீசி செய்த சில்லோர் 
பே ரழலான் மடிந்ததுவு மோசே தேவ 
உணச்சமிகப் புரிந்தொழிஈ்சோர் சமையரச் சாவில் 
மாயாமற் காத்சதுவு மீரைர் தொற்றர் 
இணக்சமறச் சானானிற் செய்தி சொல்லி 
யெய்தியதோர் கலகமுமற் றிருவ ர௬ண்மை; 

வகுத்சதசனா லவ்விரு வருடனைச் நான்கு 
வயதின் ழானோச டாமு மல்லால் 
மிகுச்தவா்ச ளிறுதிபெறு மளவும் யாரும் 
லெங்கானத் துழலலையன் விதித்த துங்சோள் 
வெகுச்தகல கம்புரிந்த கோரா கைப்பார் 
விழுங்கெதும் வேறிருவர் தம்மைச் செக்தி 
செகுத்ததுவு மோசேக்கு மாரோனுக்குஞ் 
செய்ததொரு ஃ ரோசச்தா லந்த கரளில், 

பதினாலா யிர,ர்செழுநூ ரூட்சள் வாதைப் 

பட்டழிய சொழிர்சோர்சகள் ஆரோன் நூப 
மதினாலுயர் சதுமோசே தன்கைத் தண்டால் 
அதிர்வுறச்சற் பாறையினை மடித்துச் சானில் 
ஈதியாதி நீர்க்கிடனின் மேரி பாவி. 
னறும்புனலீச் ததமாரோன் தேவ பூசை 
விதியாயு4் குருபபட்டஞ் சுதலுக் நேது 
மேதினிவாழ் வொருவியது மாராத் இன்சண். 

உற்றிடுங்கா னானியரை வதைத்த தக்கா 
தூடிரர வேலர்குறை கூறி யோர்காட் 
பற்பலர்வெம் சழல்வாய்ப்பாம் பதனால் வாசைப் 
பட்டதுவு மனத்தாப மடைச்து சோக்கி 
மற்றவருய்ச் திடுமாளோர் கஞ்சப் பார்தன் 
வைச்திடப்பட் டதுமரிலும் பரலு மிக்குத் 
த;நீறிடுசகா னகத்தவர்பல் பிரயா ணங்க 
டொலைத்ததுவுஞ் சோனு மோகு மென்லும். 
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பதிகம், 
  

கேர்தர்தமைச் செருச்சதுவும் பாலாச் கென்போன் 
விரைக்திசெ வேலர்தம்பாற் பீலே யாமைப் 
போக்துசபித் திடுதியெனப் போச்சச சேகன் 
புசன்றமொழி சடந்தஉன்செல் மெறியி லச்தன் 
சநசவதி சயச்சாட்ட யசனா லன்னோன் 
ஏ௫யகர்க் காரிபுகன் றத ஞ்9ச் திமிற 
சார் சமறப் புரிசதபவர் தன்னா லெண்மூ 
வாயிரகர் சமதாவி வாசை யாலே. 

இறக்ததுவும் யோசுவா காலேப் பென்னு 
மிருவரல்லால் மேனாளி லெடப்து சாடு 
தறர்துவனம் புகுந்தமுதி யோர்கள் வீடித். 
சொலைச்சபினீ சிரவேலர் சொசையுக் தீரா 
மநறர்திசழ்மீ தியானார்முடி வதும்பின் சென்ற 
உழிஈடையும் கானானர் முடிவ மிக்குச் 
திறர்திடு£ ரிலேலயர்கள் புரங்க ளோடு 
சேருமடைச் சுலப்புரமுக் செரித்த வாறும். 

இறையவனறன பணயசனா மல௫பது சாட்டுக் 
இறைவனிடச் தூதுசென்றோ * ராவேல் 
ஓுறயசன்ற பின்னிகழ்ர் ச பலவு தேவன் 
தெரிசத்சபிர மாணமுடன் மீட்டும் கூறி 
பொறையினிரட் சகன்வரவும் பிறவு மாந்சே 
புசன்றஉருச் சக்காளிற் நிடனுஞ் செப்பி 
அறைதிசழும் கேபோவெழ் படைத்து சானா 
னணிகாடுப் சண்டிசவாழ் வசன்ற வாறும். 

சான்முதல்வ னெப்பொருட்கு மானோேன் மோசே 
சகசலவாழ் வொருவியபின் னவனுச் சாக 
நூன்புசல்வன் யோசுவா வென்போன் நன்னை 
கோனார்ச ஞூளம்வெருவத் தெரிக்ச தும்விண் 
மீன்பொருவுர் தொகுதிசொளீ சரவேற்சேனை 
மிசவுமவற்*கமைந்ததுவு மிருவ ரொழ்றர் 
வான்மருவு மணிமாடக் கானான் மூழார் 
வயினே௫ மீண்டுமறு செய்தி கொண்டு. 

வரது புசன் றதுஞ்சனங்சால் சனையா வண்ணம் 
வழிசடக்து சானாலூர் மருவு மாறு 
எர்தபுனல் வூர்ச்து செறியோர் சானென்னுஞ் 
செமுசதியீச்திடச் சேரா ரெவருமுள்ளம் 
கொசக்துடப்புச்சதுமன்னா வுணவினோவும் 
கான்புசல்வனெரிசோவின் வெளியிற்றன்முன் 
முக்தசெய்வச்சேனையஇபதிதனச்கு 
மொழிச்சபடி மொய்த்தபெருஞ்சேனையோரடும். 
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திருவாக்குப்புராணம். 

(வ.று.) மதிற்புசவமடைபட்ட கெரிசோவை அர்த்சார்ந்துகாலலம்சம் 
அ ?ர்ப்புறவக சேழாராளதிசயமா வீழ்ர்ததுவு மங்குளோரைச் 
சதிப்புறச்சொன் றழிச்ததவு மிராசாப்பைச்தவிர்ச்சதுவுர் தச்சவாமீப் [௨௧ 
பதிப்புறஞ்மீசர்ச் சப்புரமும் பார்ர்திபனும் படப்பொருது பசையுக்தீர்த்து 

வலிபெர்றுவிளங்குமவ ௬ுடன்மலையப் பலவேந்தர் மனங்கொள்போழ்தில் 
மெலி.புள்ளமுடன் பே யோனியரீ சரவேல்பால் மே௨லோரச 
கொலி,ற்ற சமர்க்கவரோடுருத்தாச ரைவரெழ யோசுவாகெம் [ல். ௬௦ 
புவியீற்பொங்கசெளம்பு ஜ சுடைந்தவரைப் புரந்துபகசை பொன்றப்போரி 

  

உழ கொருபாலவில் ஒருபாலீற் பரன்செயலா ஓயர்வானின்து 
முழச்சனொடுங்களன்மழையும பொழிக்ததனால்மொய்யனிச முடி வுகாணத் 
தழச்குசெருமுடி ஊளவுர் சபனனையுஞ்சசியையும்விண டனினிஆ்பித்தச் 
ரழக்செராமுடிநிருப ரையரையும்நூன்குமரன் தடி$தவாழம். fod 

அதிர்ர்துவரும்படையரசர் பலர்கெட்டுமுரிக்சோட வடுபோராற்றி 
எதிர்ர்துபொ நந்திறல்ெெழுமே னாச்பருச்றெதிவிளைச் ததுமங்கெங்கும் 
சூதிர்ச்சவவி யுடன் முடுகி யவன்க£ஈர்ந்தசாகெளும் மூன்னாள்மோசே 
வெதிர்ச்சபகை சொலை்துவென்றநாடுகளும் விகிதமாப் பககுசெய்து. ௬௨ 

எச்திசையும்புசழ் விளங்க யேகோவாவரள்பெற்றுய்ச் திசிராவேத் 
புத்திரரீனுட ன்செழுமிப் பொரு 2வாம்குப் பொருர்திசெஞ்சத் 
குத்தி மினூன்சுதனெச்சரித்தவர்க்குப் போதனைசள் கொடுசதப்கின்னர் 
இச்தரையிட்கிதமொரு வீ யெம்பெருமான்பதமருவியிருக்தடாழம். ௬௬ 

சிறர்தஙியா யாதிபரீ ஈரவேலையாண்டெதரர்த செவ்வாம் வாமி 
உறந்திட்ப்போர்புரிர்ததுவும் உவிகெழுமெப்பிராமீமர் பலர்வன்ஞாட் பில் 
இறந்சதுவுர் சம்மனோ ரிழுக்கடையச் சொடும்பாவ மியற்றிமிக்க 
றந்த றித்தமர்சளிஞற்பென்யமின்குலச்தவர்ச எழிர்சவாறும். ௬௪ 

உருச்செனுமின் உரலாறுஞ் சாமுவேல் சரிதறு மிச்குரைசாலேலி 
திருத்சகுபுச் திரரிவர்சள் செய்சைசளுஞ் செசரு.தலாவனைச்துமீன்ற 
ஈருத்சனர சாள்துவே, பெருமைசமச்கென வுளச்திற் கருதார்தம்முள் 
ஒருச்தனைத்தட் காவலனா வுசவுகெனவீசிரஷேலொருங்குவேண்ட. ௬௫ 

தற்பரன்ட சரூள் மாவைச் சராபதியா வீந்ததுமச் சவுலார்தீய 
கொற்றவன் வீர் சதும்பிள்பு கோலியாத் தைக்சடிந்சோன் கோமானாக 
மற்ற ற் மணிமகுடம் புனைந்திறையோனுவக்குநெறி வமுவாதோனாய் 
பத்றலர்சளுயிர்பருடப் பார்புரந்து பரலேர்கம் படர்ந்தவாறும். woe 

ஈசாயீன் ஐருள்சுசனின் பின்பவன்சேய் சாலோமோனென்னுமேந்தல் 
தேசார்மா முடிபுனைர் அ, சவிதிறைவனேர்ர்தபடி சேவன்றன்னை 
ஆசாசா மூறைதொழுதற் காலயமொன்றாக்கியது மஉற்சச்சாளில் 
மாசாகாத்திரியேசன் சாட்டிகொடுச் தருள்மாமி உழங்குமாதம். ௬ஏ 

4 
4 
௫ 

ஆன
்

 

விலச்சப்பட்டிரு்சருலச் கன்னியரைத் தவிதிறைசேய் வேட்டம்மாதர் 
சலக்சட்பட் டவருவப்பத் தனக்குறுவான் 'நணையாகும் சாசன்மேலன்    



பதிகம், 

புலக்சப்பொய்த்தேவரின பின்னுஎஞ்சாய்ச்சடோதமலலுருப்பானெஞ்சம் 
சலக்கப்பட் டதும௫ன் றன் காலச்தின் பின்புசச னிரேசாபேயாம். ௬௮ 

இருமதுடம் புனைச்சரச செலுத்துசையிற் பென்யமீன் மூதாவென்னு 
மிருமபோ ரல்லாத வீசிரகேற் புத்தொருச் கேரோ பேயாம் 
சிருபதியாய் சின்றதும்பின் பக்குலங்க டமையாண்ட கிருபர்தத்தம் 
பொருவரிய சரிதமுடன் புங்கவன்டா லருளடைர்தவெலியாலாதி, ௬௯௬ 

தர்ச்சதரி சிசள்செயலுர் தித்தொழிலா லீ£ரவேல் ரிதறுமாறும் 
மூர்ச்சமுடன் திமைசெய்ச பூசகரையெம் பெருமான்றன் முனிவுதண்டப் 
போர்ச்குவலிகெழுகேபு சாதசேசரெலும்காமப் பொருவில்வேர்தன் [௪௦ 
ஆர்ச்குமனீசனியுடன்சென் றடிமைகளாக்கொண்டேதன தணிசனனாட்டில் | 

௮டையவிளைத் தொழிர்சவருக் கதிபதியாச் தேச்சி யாவாசாம 
மூடையவனை யுதவியது மவன்சடவு ளூளம் வெறுப்ப வுலப்பீறீய 
ஈடையவனாய் வாழ்க்சதுமக் சரபாலன் றனக்கரசு சல்கிகின்ற [ஈ,சாலை. 
மிடையதிமாண்டடை ப்பாபேல் வேக்தனை மேற் சொண்டுஎறதான்விழை 

அப்பாபே னசர்க்கிறைவ னெருசலேம் புரத்தைச்சன் எனிசமோற் 
றெப்பாலும் வளைர்தரச ஸிருவிழியுங் குருடாச் மசார்ஃசொன்றேது 
மொப்பாசாஈகரையழிச் திழிஞர்லர்சீமையொழிச்சல் சொழிச்துளோரை 
தப்பாமற் சிறைப்படுத்தி நிதிகவர்ந்து பிரபுச்க ளானோர் தம்மை. ௪௨ 

வீட்டிச்சகே சலியாவை மீதியா னகர்தலைக னாக்கிமீண்டும் 
சாட்டிற்கே கெயதுமர்ச ஈலிசிறையி லாண்டெழுபா னண்ணியூதர் 
ஈட்டிற்சேதம்பொருக்தியிருக்ததுவும் போசியாசோன்கோாரேசென்போன் 
மீட்டுந்தே வாலயசத்தை யியற்றுமெனத் சேவருளால் விளமபலோடும். ௪௬ 

அர்தமொழிப்படிபழைய ஆலயத்தின் பணிமுட்டு அ௮னைச்தும்பெற்றுப் 
பந்தமுற யூசசன மெருசலேம் பதியணுடஇப் பரனின்சோட்டம் 
முர்துமுறைப்படியியற்றப் பசைவர்பொறுதெழுததிரு முசச்சைச்சண்டு 
விந்தைசெறி௮ர்த்சசடாயெனுங்சொற்ற வேந்து தசைக் ததுவுமீணடும். ௪௪ 

தேவனருள் பெறுச்தீர்ச்ச தரிசிசள்சொற் படிதொடக்சச் சேரலார்சள் 
காவலனார் தரியுவுக்குச் கடி, சனுப்ப கிருபத்சைக் கண்டவ்வள்ளல் 
ஒவலற வாராய்ஈ்து கோரேசு மேனளி ஓதவாகினற 
தாகஉறுசட் டளைகண்டாஙவ் குத்தரவு த௬,௪சனாம் மடைவேறின்றி. 

ஆலயத்தை யாச்யெது மதிசாரப் பத்திரம்பெற் றெருச லேமிழற் 
சீலமுத்ற கெஸ்ருப்போய்த் தேவனையேத் தியதும்பின் செய்தவாறு 
ஞாலமுதற்று புசமுடையுர் சசரினிடை கேகேமி யழவு சண்ணிச் 
கோலமிச்ச மதிலெழுப்பிச் சொண்ட௮வு மனச்தரமாக் குற்றயரவும். ௪௬ 

ஏர்செரு மதிவதனத் செஸ் சரென்பா எசாகவே ரிறையில் லாளாய்ப் 
பார்புசழ வாழ்ச்ததுமப் பார்த்திபலுச் கமச்சனாம் பழிசே ராமான் 
சேர்திசகமு மொத்தேசாய் தனைப்பணியா கியாயச்தாற் சலஞ்சரதித்தங் 
ஒர்மகழ விறச்ததுவும் மொத்சேகா யரசனா லுயர்க்த வாறும். ௪ஏ  



  

அகண்ட, 

திருவாக்குப்புராணம். 
  

மேனாளில் யேகோகா மேலன்ப ஞம்யோபை லெம்பிசாசம் 
தானாவ ல டன்சோதிச் சீதும்யாவும் தான்றோற்றுஞ் சலிப்பிலா.து 
வானாதி தீர்தபரன் மலரடியை மறர்திலளய் மற்றதக தேவற் 
சானா சண்புபடைச் சருஞ்செல்வ மிஃட்பெற்றாவ் சமர்த்த வாறும். ௪௮ 

பச்தர்களா யுயர்ச்சமுன்னோர் பரம்பொருட்குச் ரோேச்சனையாப்பாடலுற்ற 
துதீதியமாஞ் சட்சேத் சொருதியுமன் னீதிமொழித் சொசையு மிக்க 
உத்சமமாம் பிரசங்கி யின் முறையு முக்கசமாம் பாட்டும் பல்காக 
௮த்சனடி, யஉர்வாசக்கால் ௮றைவித்த தர்ச்சதரி சனங்களோடு; ௫௧ 

தீலம்புகழ்தங் குலச்”றுமைச் கேரேமி யாவள்ளர் சாங்சானா௫ப் 
புலம்பு தம் பாபேலார் பூபாலன மறந்சகனாப் புகலககேட்ப 
ஈலம்புனையுஈ் தானியே லுரைச்தருத்தம் சவ்ன்ற ரஒம் ஈண்பா யாத 
உலம்புரைதிண் புயவேக்ச னுதவுசயை மிகவும்பெற்றுயர்ர்தவாறம். ௫௦ 

துலங்குசுவர்ப் புறத்துவிர ரோன்றிவரைர் தசற்கருச்சச் தாணியேல்மூன் 
ஈலம்பெறச்சொழ் றதும்கிணிவே நகரச்சார் பாவத்தால் ஈந்சாசொண்மை 
பலம்பெறசீசெ.- நீதியெனபகர்ந்தபிரான்பணிகடர்தயோனாசண்ணு [௮ 
கலம்பெறாங்காற்றினிலுலைய கடவுள்செயலதுவென்னக்கண்டங்கன்னே 

தான்மயற்டிம் தனையாற்செய் சவறதனா லத்தயாஞ் சார்ர்துநிற்க [டோர் 
லன்றுயக்கம் பலர்க்குமென இசைதசெறிரிடைத தன்னை பிடுவித்சாண் 

,|மின்உயிற்றில் மூன்றுதின மிருந்துபிழைத் சதவுறினி வேயிற்போதா 
சேள்புயல்பெய்செனப்பொழிதுசேவமுனி வவற்கசலச்செய்தவாறும், 

ச,ழ்சிலையிற் புயநேபு காச்சேச ரெனுமரசன் ரான்கற் பித்த 
பொற்டுலையைத்சொழாமையினாற்பொங்கழலினிடை சினர்துபோடவிச்ச 
சிற்ிலருக் சேவ er. தொழுததனாற் Gees fier கெபியட் சேந்த்த 
நற்சிலைய துதிகாவான் ரூனியெலு முய்க்துல ஈண்ணுமாறும். ௫௯ 

யேகோவா பலவாந்ரா லீநர்சததிரு வாச்சதுபோல் யேசுகாதன் 
தலாம் பவரேச்தப் புன்மனுவி னுருவெடுசதப் புவியைப்போத்றச் 
சசோவா மனச்சலகை இகைச்சேறகப் பெத்திலகேம் ஈகரிற்சென்ற 

மாகோவா மதிவதனி மரி.பம்மை திருவயின்வந்தடைந்து சோனறி. ட௪ 

புல்லணையிற் இடெர்சதுப் புதுமையையெம் பிரான்றூதர் புகலமேய்ப்பர் 
வல்லசுவி சேடமதாக் சேட்டணு? வணங்கயெதும் குணபானின்று 
தல்லவுடுச் குறிசண்டு சாடி. வரு மறிஞர்சளா லோர்ஈ்சே Cong [ இடு 
கொல்லவுளங் கொண்டதுணர்ர் தியூதர்குலப் பதியாமக் குமன்றன்ளை. 

  
வணக்கயெழுஞ் சாஸ்திரிகள்வள்ஏலுறையிடச்தனகச்கு வகுச்சச்சேட்ட 
நிணங்கமழும். வாள்னேிர்தம் கோதார்ச ணீவ்கியதும் நிருபனஞ்சத் 
தணர்தருளான் யூதேயா தனிற்சாரீ ராண்டினுளார் தரயர்தம்மைச் 
சுணங்சலறச் கொலப்பணிப்பத் தூயவனாம் யோசேப்பு தேவதூதன். டக 

சொன்னபடி யெழுந்தந்தப் பதியகனை யொருவிச்தன் றுணைவியான 
அ௮ன்னமரியுடனக்த மகலையுக்கொண் டன்ழெகிப்தினடைச்துவாழ்£தம் 
வைகையை 

¥



பதிகம். 

மன்னனிதர் ததன்பின்பு கவிலேயா வளகாட்டில் சசரேத்தாமர் 
சன்னகரி னிடைவாழ்வு சண்ணிவளர்ம் தெலகிறிஸ்துசாசனோல், ட 

பன்னிசண்டாம் வயதாடுப் பஸகாவை யாசரிக்க யெருசலேமில் 
அன்னைதரசை யுடன்னு யறிஞர்குழாத் திருப்பவவ ர.றியார்போய்மிண்" 
டின்னலுறச் தேடியுற்ற போதிசைச,2 வாசசமு மெலிசபேத்தாம் 
மின்னிடையாள் வயின்றோன்றி விமலலுக்கு முற்றாத னாகுமேய, இ௮ 

யோவானென் நுரைகசெழுபே ௬டையான்மா னிடவடிவ முவக்து சாங்க 
பூவானெல் லாம்புரக்கும் புங்கவன்வர தனனென்னாப் புரிவினோடும் 
சாவானற் சுயிசேட ஈவின்றதுவும் யோர்தான்மா திதி ரச்தில் 
தேவானோன் ரூனுமன்று, சோச்தங்கு செறிந்தசரர் செய்கைபோல. டக 

சகரியா வின்குமரன் றன்சரத்தாற் சலச்தின விஸநானத்தைப் 
புகரறப்பெற் ஈதுமாவி புறவம்போல் விண்ணின்று பொருவிலான்மேல் 
சசவினுட னி வெந்து தங்கியது மி௨னமக்குச் சகுமன்பான 
மசவிவணனி லன்பினம்யா மெனவானிலசரீரி வழுச்துமாறும்- ao 

ஆவியினா விரட்சகனா ராரணிய மடைர்ததுச்தி யலகையென்லும் 
பாவியினாற் சோதிக்சப் பட்கொற் பதுநாளாப் படியினோடும் 
மேவியஉன் றன்னைவென்று மேலவன்றன் தூதர்பணி வீடைகள்செய்யச் 
கோவியன்பார்மதிச்கவைகிக்கலி2லயாவளமாட்டிற்குறுகிப்பின்னர். சுசி 

சென்றுசென்றாம் காலயம்க டம்மிலுப தேசச்சச் செழுஈன்னாட்டி. 
லொன்றுகன்ற சானாவூ ருழ்றுகரர் பலர்குழுமு மொருகல்யாண 
மன்றினன்று முக்திறிகை யிரசமதா வைச்திடுமூ விருசாடி.௨னத்தையாச்கி 
ஏன்றுகின்௦ சன்றேவ சத்துவச்தை வெளியாக்கி யெருசலேமில், ae   மன்லு;திரு வாலயத்தில் வாணிகஞ்செய் வதைமாற்று மாறச் தன்பாம் 
சென்றிரவில் வரு$ச்கோ சேழுவினுச் குபதேசஞ் செயச துஞ்சீர் 
துன்றுசலி லேயாவின் ஜொல்சடலில் மீன்வேட்டைச் தொழிலராச 
அன்றுசண்ட பேதுருவோ டந்திசே யாவாகு மறுசன்றன்னை. ' ௪௬௯ 

அடிமைச்சொண் டசலுதசையில் யாக்கோபு யோவானா மவரோடச்தின் 
உடிமைச்தெண் டிரைச்சகடலில் வலை ிருத்திவதிர்தவரா மவரைப்பாவ 

| மிடிமைச்சண்டாசழைத்தங்காட்கொள்ளுமாறுகொருவியன்சோவிறசண் 
செடிமெத்துண் ளெசூராற் றீண்டப்பட் டணுகனெற்சச் தீமை தீர. ௬௪ 

[pod 
செய்ததுவுஞ்சனநெருச்சாற் நிருமனண்ணகவொணாமையினாறத்செயல்வே 
வெய்தினிறப் பைப்பிரிச்து வீட்டுளுய்த்த திமிர்வாத வியாதி யாளன் 
உய்திடகோய் தீர்ச்ததுவு முன்பவமும் பொறுத்த அுரைத்சசாலை' 

மொய்திரளுட் பரிசெயரும் மே.தபாரகருமந்த மொழியைக் கேட்டி. எட 

தேககிர்தை யிதுவென்னச் சந்திச்ச சோர்ர்தையன் செப்பலுற்ற 
தால.தர்த வுரையுமத்தே யுகையடிமை யாச்சஏயது மெருசலேமில் 
கூவமண்டை முப்பத்தெட் டாண்டுழந்த டுசாடுசோயன்குணமசாூ [௪௪ 
மேவவன்று புரிக்ததுந்தன் பின்சென்ற யாவரையும் விழிச்தன்னோருள். 

அவக வதைவை 

  
 



ட 

| திருவாக்குப்புராணம். 
  

பன்னிருவர்தமைத்தெரிச்துபரிகொட ப்போஸ்சசலராம்பேர்பசர்க்துசீளிர் 
தன்னியுல கெக்சனும்போய்ச் சுவி?சட போதனைசெய் சொழிலராதி 
ரென்னவுரைச் தெய்தியசோய் இீர்ச்சவும்பே யோட்டிடவு மீடுற்றெய்து 
மன்னவதி சாரமீச் ததுமலையிற் பிரசங்க மறைரச வாறும். ௬௭ 

ue 

சப்பருணா கூம்பதியிற் சருணையினா CoBuge sv aaOesp 
தீப்புரம்வாழ் தூற்றுவருச் Hanh uflsgse தடிமைக்குற்ற 
செட்பரிய திமிர்வாசத் 2யபிணி தீர்ச்சவெனச் சென்றுவேண்டும் 
ஒப்பரிய விசுகாச மு.வர்தர்சோ யொழியகரமுதவுமாறும். ௬௮ 

பித்றையராள் சாயீனாம் பெரும்பதிசென் றங்றெர்சோன் பிரிர்தவாவி 
பெற்றிட வீர சதுமிர்தப் பிரபலமாம் பெரும்புதுமை யோவானுக்காள் 
குற்றுணர்ச்தச் டரவ னொற்றரைசம் மிறைபாலுய்த் துறுவானீயோ 
மற்றொருவன்வரவினைச்சாச்திருச்குவமோகவெனச்சேட்ச வள்ளலோதம்: 

உச்சரமுஞ் £மோனென் ரோதுமொரு பரிசெயன்சா ௬ணவுகொள்ளும் 
அத்தருண மோர்பூவை யண்ணலைப்பூ சித்தாங்ச ணடைர்ச பேறும் 
பித்தலகைபிடிச்தகுருட் டூமலுக்குச் சுகமருளப் பேல்சேபூலால் [றும்.௪௦ 
இச்சொழில்செய் தனனென்ன இயம்பினருச் செதிர்மாற்றமிசைச்சவா 

தீரயுர் தன் றுணைவருமித் தசையாவா ரென்றெடுத்துச் சாற்றுமாறும் 
மயன்று துணைகலுக்குச் தனக்குமுள்ள நிதிபசர வேண்டலுற்ற 

சாய்நின்றசற்பனைசேட் டவலுச்சாப் கருள்மொழியு மம௰ஸூர்ச்தி 
சேய்துன்று பலசிலத்திற் றெளித்தவித்தி எ ௨மையிலுட் சறெர்தசான, எச 

அருத்சமசைச் ”டர்சளுச் சருளிச்செய் ததுமுவமையாகஉாம்சே [த 
பொருச்தமுற மோக்கச்தினியல்புகளை யெடுத்துரைச்துட் பொருந்சாகின் 
இருத்தமுறும் பொருள்களையுக் தெரிச்சதுவும் கேதபா ரகனாங் குள்ளோ 
ஜனொருத்சன்சண்டெங்கணுநரீசென்றாலுமுனைப்பிரியேனெனச்சேட்டோ 

தம். ் ௭௨ 

எதிர்மொழியுமீன்றோனைப்புசைச்துப்பின்சென்றிடுகேளனென்றாலுச்கும் 
பதியுழிச்சென் ௮ுணர்ச்திவந்து பின்செல்வே னெனச்சனச்குப்பசர்ந்தோ 

னுக்கும் ் 
துதிபொழியச் சொற்றவையும் காவாயிற் றுயிலமயந் துன்று முச்ச£ர் 
சதிவளியா ல$லபுரள விழிசதெழுக்து சாவினாழ் றூத,2 வாறும். ore 

வத்திரந்தொட் டாறிரண்டு உருடமுமற் ரொன்றாலு மாருப் பூப்பின் 
அச்திரம்போல் விழியொருச்தி௮ன்றுசுசம்பெற்றதுவு மாவிபொன்றுஞ் 

1 சச்திரஞ்சேர் மதிமுசத்தச்ிறுமியுயிர்மீண்டுமுறச் சென்றுதேவ [௪.௪௪ 
புத்திரன்செய் திட்டவும் பொதுஉனில்லா வாடுசல்போற் கு$லவுற்றுவ் 

பலவிடத்து மீசிரவேக் உையெதற் குஎமுருஇப் பரிர்தன்னோர்க்கு 
சலமுறப்்போ சனைகள்செயப் பன்னிருவர்ச்குபதேசம் சவிஎறுசாளாம் 
தலமிசையற் புசங்கள்செயச் தக்க௨.த சாரமீர் தலுப்புமாறும் 
வஉலமுதுமேரோதிறைதன் நுணைவன்மனை வெளவியதால் மற்றச்செய்சை. 

  

    

 



  

பதிகம். 
  

சீதியலா ததுவென்ற கிசழ்.த்தியசற் குளம்வெருண்டு கிருபனாங்சே 
கோதியலாயோகசனைச் சொடுஞ்சிஹழையில்லைத்திருக்காகேசோதேயாள் 
ஒதியலா லுதவுசென சடித்சமச ஞரைப்பகொருப் பட்டன்னானைக் 
;கசதியலா தனபுசிக்து சரப்பரிசில் சளிச்ஃவீர் திட்ட உாறும். on 

அங்கதுசேட் டவ்விடம்விட் டட வியிடம்யேசவெழுர் தருளியன்று 
பங்குறவைக் சப்பமிரு மீனுடனை யாயிரர்ச்கும் பால சர்சகும் 
மல்சையர்ஃகும் பசியறவீர் Pron டையிற்சேட மலியச் செய்த 
துங்கமுறு மத்சயமுர் தொண்டர்சளை காவாயிற் றரித மாச, asi 

ஏறிமறு சரையடைதி ரெனட்பணிப்ப வவரவ்வா றேகுல் சாலை. 
மாதியதிர் பெருங்காற்றால் மரசக்கலமங் குலையமன மறுகும் போழ்தில் 
வீறியல்கெற்படைந்தசெபஞ்செய்ததின் பின் மீண்டி [வில்சாலாஞ்சாமம் 
ஊறியரீர்க் சகடலில்கடச் துதசமனார் சம்முன்ன ர றுகைசகாணா. ௪௮ 

ஆவேச மிதுவென்ன வஞ்சுசலு மவர்ச்சபயங் கொடுத்த வாறும் 
சோவேகின் டர்களா செளசவிதி சடர்துணவு கொளல் மோசேயின் 
மாவேத முறைக்குவழு வாகுமென வழுசதினர்கள் மனத்தில் வெள்சச் 
சேவே? லெதிரமாற்றஞ் செப்பியதஞ் சின்மீனோ டேழப்பச்தால். ௪௪ 

சேர்ர்திடுகா லாயிரர்க்கும் மகளிருச் சஞ் சிறுவருக்கும் பரியை யையன் 
தீர்ந்திட ச்செய் சோரேழு கூடைகளிற் நின்றுசழிசத் இட்ட சேடம் 
ஆர்க்திடச்செய் யதிசயமும் வானின்றோ ரடையாளவ் காட்டுகென்றோ! 
தேர்ந்திடச்சொன்மாற்றமுந்சான் மரிச்துயிர்ச்சல்€டருச்குச்செப்புமாறுப 

ஆறுதினஞ் சென்ததன்பின் பையன்பே துருயாச்சோப் யோகானோடும் 

வீறுபெறு மொருவெற்பி லணுயெகர் விம்மிரத்தராசச் காண 
மாறுருவ மானதுவும் மோசேயு மெலியாவும் மரவிப் பேச , 
ஈழமு,ச லில்லாதோ"ளிருந்தபொழு தொளியுள்ள செழிலியொன்று. ௮ 

தோற்றியது மசரீரி பிவனன்பாஞ் ச,.தனமக்சா மிவன்மே லேயாம் 
மாற்றரியகண்புளமால் மற்றிவன்சொற் சேண்மினென வக்களனின்று 
'சாற்றியதமத கேட்டுச் சோர்ந்துவிழுர் தாசரைச்சன் கையாலண்ணல் 
தேற்றியெழுச்திருமினெனச் செப்டசலும௫உர்சோகச் தெனிச்தவாறும்.௮௦ 

மரிப்பதுஈ்சாள் மூன்றாகா ளுூயிர்ப்பதவும் மறுபடியுஞ் சீடருச்குத் 
தெரிப்பதுவுமதிசெயமாச்தஇுரைச்சடலுட்பிடித்சகொரு செழுமீன் காயி6 
வரிப்பணல்சொண் டி.றுச்சதுவும் வாலுலகற் பெரியவன்யாரெனச்சேட் 

டாற்குத் 
தரிப்பறச்சொற்றிடுமொழியும் வேறுமெழுபதுபேர்சடமை:கசாளில்.௮। 

அருடனையுற்றுறவழைத்திட் டாங்சப்போஸ் உச யனையாருள்ளம் 
தெருடனைப்பெற்றஇசயங்கள் செயவும்௫.ர மீர்ததுவுஞ்செசசச்தொட்ட 
குருடனைச்சண்டவலுச்குப் பார்கையினைச்சொடுச்ததுவுவ்சொஞ்சப் வே 

Cra 
மருடனைத்தீர்ச்திரட்டுச்சப் படுபகரென்றாலுச்கு கருச்துச்சொன்ன.௮.   
 



  

திருவாக்குப்புராணம், 

1மாற்றமுந்தன் உழியொன்றால் வீடடைத லுவமையினால் ஒகுச்சவாறும் 
தோற்றமுறும் பயனுதவா வச்திமாச் தின்னிலைமை சொற் நதுஞ்ச 
சேற்றமிகு கிதியினனு மிலாசருவா மிரவலனு மிறந்து பெற்ற [அடு 
பேபேற்றையுைச் திட்டதுவுங் கெட்டகுமா ரன கசையைப் பேசுமாறும். 

Bt 

  தாக்சளேகெறியினரென்றெண்ணினர்ச்குச்சாற்றியசோருவமையுஞ்ச [ம் 
ரோங்குமாசசளடையச் சிராரைக்சொண்டுமவொட்டார்ச்சோதும்பேச்சு 
பாங்கிற்போய் கித்கிய€ உனையடையத் தான்செய்யும் பரிசே சென்றார் 
சாஙாாச்சன் அுயாவிளைச்ச வறைந்தவெதிர் மாற்றமும்பெச் தானியாவில், 

மரியாட்கும் மாத்சாட்குர் தணை௫னுமாய் மாஈண்பிற் றனையெச்சாளும் 
பிரியாத விலாசருவாம் பேரினன் மாய்ந் தீரிருமா ளானபின்பு 
தீரியாதுட் கவல்பவர்சள் மடழ்ச்சிபெறச் கூடயவனைச் சரீரச்தாவி 
யுரியானா*சயெதுமோ ரேழைப்பெண் ணிசெரும முவர்த வாறும், ௮௭ 

தீதியங்கா வொருபெரியோன் செழுகிதியஞ் சிலர்ச்சளிச்துச்சின்னாளின் 
ன் [னென் 

ஊதியங்சொண் டவர்ச்குதவும் பயனுகய னுறலறமண் ஹுள்வைத்தே 
ரோதியங்கு கின்றானுச் குய்ச்தபெரும் தண்டமுமா முவமை தன்னைச் 
சூதியங்கா வுளச்தொண்டர்ச்கிம் மானுகேலருளாற் சொற்றவாறும். ௮௮ 

ஐயிரண்டு கன்னிகளி னுவமையுமோர் பிரபுதன தாக்தோட் டத்தட் 
செய்யபயன் சொளத்தூது செலுச்தியகா மூவமையுஞ்செப் பியதும் யேசு 
துய்யதெய்வ தூதுவர்சுழ் வரமஏமை யாசனத்திற் றோன்றி யிர்த 
வையசத்தோர் யாவரையும் மியாயர்தீர்த் தடுமுறைமை வகுச்தவாழும். ௮௯ 

பெச்தானி யாவிலொரு பேதைவிலை யுயர்சுகரந்த தைலந்தன்னை 
மெத்தாவ 'லுடணிறைவன் சிரசதாற்ற உமரைஷெறுத்தி விளம்புஞ் சடர்ச் 
சத்தாற்றான் மரிச்தடச்கப் ப சறுச் சடையாளங் காட்டு மாறும் 

தொச்தாகும் பன்னிருவ ரொடும்பசுச்சா வாசரிச்சச் தொடங்கலுற்ற, 50)   
| 

போதக்கு வாதுசெய்சார் பெரியனென்றப் போஸ் தலர்சள் புகலவன்னார் 
பாதங்க ணறுமபுனலாற் ரான்விளக்கித் தாழ்மையினைப் பயிற்றிப்பின்பவ் 
ஏதங்க எசலுளசத்சார்ச் கெனைச்காட்டிக் சொடுப்பவனிங்களனென்றைய 
னோசங்ஙகன் யானோவென் றியூதாசு வுசாவவா மென்ன லோடும். ௯௬௧ 

| 
| 

॥ 

பாதகனா மயனெழுர்து நீங்யெதும் பசுக்காவின் பின்பத் செய்வப் 
போதகனாங் சப்பச்சை யெடுச்சன்றா €ர்௨திச்துப் பொருவிலுக்கட் 
சாதரவாம் பலியாகு மென்ன மாகுமிது கீவிர் ெஞ்சன் 
மீதகலா தெனைமினைக்கு,மாடையாள மென்றருத்து வித்து மீண்டு, ௬௨ 

பாச்தித்சைதமச்சாசிக் திரத்தவுடம் படிச்கையென்னாப் பருகச்செய்து 
சேச்திரத்தை யேறெடத்துச் செபஞ்செய்து கெதுசமனை நீள்காவுட்டான் 
மாத்திரர்தன் 2டரில்கு வரையொருசா ரிருத்திப்போய் வான்பி சாவைத் 
தோத்திரஞ்செய் ததுந்தேவ தூ.தனண்ணித் தேற்றியதுர் தொண்டராக்கே,   
 



க் ன்ப ட ம அசவ்வக்கை 

)திகம. 

| மிஞ்சுதுயில் கொளச்சண்டு விழிப்பித்துச் திரும்பவுமல் இருகால் மேவி 
விஞ்சுதிர வேர்வையுடன் செபஞ்செய்து மீண்மெவர் தயிலைமாற்றி 

| உஞ்சகனில் கெனைச்சாட்டிக் கொடுப்பதற்குவருகின்றான் a ருதியோரால் 
| துஞ்சுசற்குக காலமணித் தான.'தழுஞ் செலற்பென்னச் சொற்ற வாறும் 

.ஒசாசை யெட்டுமேட்டும்பு சழ்ச்குருவைக் சாட்டு டுவலென்றுற்றுள்ளத்தின் 
'மீசாசை பொடுமூப்ப ராசாரி மாரி வர்க்கு வ்ளம்ப/ யன்று 
யூசாசை யாறுவெள்ளிப் பணமும்பெற் Parmer ay ஞர்செய்துங் 
காசாசை யடையகர்க்குத் தூயவனை முச்சிசதாற் காட்டக் ஈட்டி, ௬டு 

  
  

௮ன்னாமுன்னஉர்விடுப்ய வஉன்சாப்பாவிடங்கொ! கவல ன்மூப்பர்ஈகு 
முன்னவுய்ச் சத மவர்சள் சங்கத்தா ருடன்கூடி முடி லானமேல் 
அன்னாளிற் கொலைபுரிதற் சாங்குற்றக காணாமற் றேகக்ர்லத [௧௬ 
சொன்னானென் றொருகுர்றஞ் சூட்டிலெகு நீநஹனைக டுண்ர்துசெய்து. 

பின்னைசாள் வைசகலின்பி ஈ பிலா? 9ன்முன் சொண்டர்தப்பிச்சர்மித்சன் 
சன்னையாக குயத்। வனைச் சலுலவயிரி லறைகபெனச் சாற்றாசேட்டு 
என்னை ரிககவன்மே லோதுருற்ற மென்னஉ௨ர் யாதும் பேசார் 
மன்னை $ யின்றிவனைச் லுவையிசரிலறைதியென வருர்திகசேட்ச. ௬௭   
'இங்விரச்சப்பழியென்மே லில்லையெனக் கைழுவி யிறைவன் றேவை 
a Sods மற்றவர்கைச்களித்தறைமின் சலுமையிலென் ற்துமப்போத 

|செவ் ரத்த நிறவ௩ இ யுசெதியொரு முண்முடியைச்சிரிற்குட் டிச் [௧௮ 
'செய்வரசதன்நன்னையன்ஐசய்யவொண்ணாந்தனைசள்பலவுஞ்செய்து. 

செய்யவட்டு தனைச்களைந்து ிலுலை தலை மீதுவைச்துக் கொல்சொதாவிற் 
துய்யவனைச் செறிச்தவனைச் சுமத்திவர்த சிலுவையினிற் சோரரோடும் 
ஷெய்யவர்க ளறைந்ததுவும் விமலனுக்குப் புரிர்சபழி விரைந்துதூண்ட 

உய்யவின்றி யூசாசென் றோதுகுருச் துரோகிகொன் ரொழியுமாறும். ௬௯௬ 

சொள்ளைபுரிபரபாவைக்கொடியோர்கள்விலக்கிெயதுக்கொலையுண்மற்றை 
கள்வனின்மே லெங்கோமான்கருணையுளம்வைசசதுவு மாயைசசண்டாக் 
குள்ளமிகு மன்புடைய யோவானகைக் சொப்புவிச்திவ் வுலகீடேற 
வள்ளல்பல வதிசயங்கள் சறந்சோம்ச மனுவுருவ மொருவுமாறும். ௧௦0 

௮ச்தமனமானபொழு தறிமத்தி யாசகர்வாழ் யோசேப்பர்ச 
வித்சகனார் திருவுடலை மேயவொரு புதுச்குழியி னுட்சேமித்து 
வலைச்சதுவுங் கொடியோர்கள் சா௨லிட்டும் மனந்திசைச்ச மூன்றாகாளில் 
உச்தமனால் குயிர்ததெழுந்து பற்பலருங் காணவங்கல் குற்றவாறும். ௧௦௪ 

பாடுபட்ட சாள்ரு தலா சாற்பதுசாட் பரலோகத் தியல்பை யுள்ளத் 
அடுபட்டு .மகஏழ்றப்பச் தொண்டர்சளுக் சோதியதி சயங்கள்சாட்டி 
சபெட்ட சுவிசேட முலகலெங்கும் போதியுமென் நியம்பியெங்சோன் 
பீடுபட்ட 8டர்சளுக்சாவியருள் பெருவாக்குச் சொடுத்தப்பின்னர். ௪0௨. 

ஆல்கவர்கள் சண்சாண அர்ச.ரத்தில் மேகத்தில் மறைக்தோ ஞூ 
சீங்கெது மத்றதனை கின்றுற்றுப் பார்ச்குமர்த ெறியா எர்ச்குப்   
  

 



  

திருவாக்குப்புராணம். 
  

பாச்சினில்கெள் ஞூடையிருஉர்படர்ந்துசவி tw ret units seem con 

ஒங்யெமே லவன்மீண்டுமூலசத்தில் ருவனென வுவ்ரீத்தவாழம். ௧௦௯ 

குருபசன்உர்னடைந்ததன் பின்சோதிலாசெறியினராய்ச்குலாவுமப்பன்[ப் 
னொருகரங்குமத்தியாவென்போள்றன்னை பயூசாசுச்காசச்சேர்த்ச.துவுமாவி 
பெருகரம்பெற்றதுமவர்பல் பாடைகளிற் பேசியதும்பின்புகாளும் [௧0௪ 
பொருவருமற்புதம்சள்செய்துபல்லோர்ச்கும்புரிவுடனஞ்ஞானமபோச்கி 

செய்யகொடு மைகள்பலஈம் விளைத்சாலும் விடாராடு விழைவினோடுஞ் 
செய்யகவி சேடசெறியுபதேசீஞ் செய்ததவும் ஸ்தேவான்றன்னைச் 
கையர்பலர் கோரமுடன்கல்லெறிர்து கொன்றதுவுங்சகடவுட் டொண்டர் 
சையவிடர் புரியவதி சாரம்பெற் றெழுந்துசவுல் சடர்த போழ்தில். ௧௦௫ 

உலகத்தை மீட்சவக்ச வுச்தமனண் பசலி லஇசயமா வுற்றுக் 
சலச,ந்தை விளை*சச்சென் ற௨னுக்குச் சாட்சியாய்ச் கடி யசெய்சை 

விலகத்துய்யவனாக்யெடிமைச்கொண்டதுமிறைவன்விண்டசொற்போற் 
பலகத்துப் பரசமய விருளழிய மெய்ச்செறியைப் பசர்ந்தகாறும், 40௯. 

அடிபட்டுஞ் ரிறையிருந்து மாசமிடத் சசப்பட்டுர் தவிரா ராவி 
முடிபட்ட திருத்தொண்டர் போதனையால் மூதலகை வசத தாலே 
படிபட்ட தீதசல வந்தபிரா னடியவராய்ப் பாவப் பாரம் [ ௧௦௪ 
பொடிபட்டுப்புவியினர்கள்சபைபலவயாய்ப்பொலிந்துிறக்திருச்தவாறும் 

யேசுவெலுர் திருசாமர்'தனையேச்துஞ் சபைகளுக்சேற் நிடுமாசாரம் 
பேசுகின்ற நிருபங்க ளூடனுலக முடிவினிகழ் பெற்றி யாதி 
மாசுதவிர் மேரியா வெளிப்படுத்து விசேடமுமற் றகையுமாவி [௧0௮ 

வீச.திரு வருள்சொண்டு மோசேயை முதலாம்மெய் யுணர்வோர்மேனாள். 
[லந்துபோச 

தொழுத்குமெய்ர் செறிதுலங்கச் குழ்ந்திடும்பொயர் நெறியனைத்தும் தோ 

எழுதினரில் ததபற்பல் பாடைகளினிருக்துதமி ழினுமீண் டுற்றுவ் 
கெழுத்குகற் பாமுறையினின்மையினாற் புராணமசாய்ச் இளருமாறு 
பழுதறுமிச்சவர்மூன்னென் னறியாமைவெளியாச்டப்பாடினேனே. ௧0௬ 

செருவாக்கும் ப.ரசமயத் திமிரமறுச் திலகுதிவா சரனாய் மற்தில் 
கொருவாக்கும்கிசரழகின்றுலவிசன்பேரெவனென்னிலொருதன் சேயைக் 

குருவாக? மாக்சர்களுச் சடேற்றங் கொடுச்தவருட் கோமான்றத [௧௪௦ 
இருவாச்குப் புராணமெனத் திரைச்சடல்கசுழ் மாநிலத்திற் றர்தாமே. 

  
(வேறு.) எள்ளருந்தமிழ்ப் பாவிணி விச்ததநூல் 
கெளளவே?ல யுலனெர் வேண்டவே 
யுள்ளமெய்க்செறி யோதுமெய்க் காதராம் 
வள்ளஎலுள்ள ம௫ழ்ச்சிட வாய்்ததே. ase     பதிகம் முற்றும். |



இருவாக்குப் பாரணம், 
அணைகளை யைவ 

GENESIS 
a 

ஜநநகாண்டம் 

க. ௨ற்பத்திப்படலம். 
Genesis Chap. 1. The creation. 
௮னைத்துலகுர் திருவாச்சால் ௮ளித்தகெ சராசரமும் ௮ருட்டுச் ௪ச்சே 
கீனைச்துள௨ப் படியமைச்துச் சாத்தழிக்குர் தனிமுதலாம் நிசரிலாசான் 
றனைத்துதிசெய் தெண்ணுனெ்ற சகுங்கருமஞ்சிச்திபெறச் சருகவென்றே 
இனைத்தெனவொப் போதரிய இணைமலர்ச்தாள் சரத்சேர்தி இறைஞ்சுஉ£ 

ம. 

(வேற.) ஆதி யக்தமற் நற்புதி மூர்த்தியாம் 
8ீ.தி யன்பொடு நித்தியமேமுதல் 
ஓதி கின்ற உயர்குண னாதியம் 
போதில் வானமும் பூமியு ஈல்இளுன். 

(வேறு.) ஆயதோர் தன்மைத் தாக அமைக்தவிவ் வலெ மேனாள் 
மேயர் வடிவ மின்றி வெறுமையாய் வதிந்த தாழ்ந்த 
சோயமே லிருந்த தாங்கே துணக்கறல் புனலின் மீது 
சாயமா தேவவி உலவியே தொச்ச தம்மா. 

அன்னதோர் காலர் தன்னில் ௮ளப்பருங் குணத்து ஞ்ர்த்தி 
துன்னரு மொளியுண் டாசச் சொற்றன னாய தம்மா 
மின்னிய ஒளிச்சு மழ்றை இருளுக்கும் விகற்பஞ் செய்து 
பன்னுமவ் கவொளியை மேலோன் பகலெனப் பசர்ர்திட் டானே. 

இருளினை இரவா மென்ன இயம்பின ணியற் நியக்சால் 
மருளுறு மாலைப் போதும் மல்கிருள் பருடசத் சோன்றும் 
தெருளுறு சாலைப் போதுஞ் செறிர்சன செயலி னாலே 
உருளுறு வைசல் வட்டச் துதிச்சது முதலா சாசே. 

விரிபுனல் கடுவா காய விரிவுண்டாய் சீர்க்கும் நீர்ச்கும் 
பிசிவினை யாச்கு சென்றெம் பிரானருள் செய்ய லோட் 
தெரிவுறு ககன வீதி செறெர்ததால் அதன்மேல் Soaps 
இரிசெஞ் சலத்தி னாப்பட் பகுதியுஞ் சேர்ந்த தன்றே.



  

Gen. chap. 1, ஜககாண்டம். Creation of the world. 

அப்படி இடையே சோன்றும் Bers தினச்ரு வானென் 

றொப்பறு மமல மூர்த்தி ஒருபெயர் ரூட்டி னால் © 
மைப்பொழு தீண்கு மாலைச் சாலரும் aash போதர் 
suup ௮ுதித்த லாலே சார்ர்சதவ் ரெண்டா நாளே. 

அன்னது நிகழ்ந்த பின்னர் ௮ர் ஈவான் oF ரோர்பாற் 
௮ன்னவு மூலர் வைப்புச் சோன்றவுங் சடவ வென்னாச் 
சொன்னன னாய வம்மா துலங்கிய வைப்பைப் பூமி 
என்னவுஞ் சலச்சை முக சேனவும்பே ரியம்பி னானே: 

எச்சகலைப் புல்லும் வித்தை ஈக்இடு பூண்டும் வித்துள் 
வைத்திடு கனியைச் சச்சம் வகசைகஞாச் சேற்க லகும் 
அத்சகை மாங்கள் யாவும் அசவிடச் செய்து சென்ன 
நிச்தனன் றைத்த லோடும் நிலத்தவை உதித்த மன்னோ- 

அந்தியோ சய மாடி ஆயது மூன்றாம் லைகல் 
வர்திமம் பசற்போ துக்கும் ௨ருமிர வினுச்கும் பேசர் 
தர்திடு தற்கா காயர் தன்னில்வான் சுடர்கள் யாவும் 
மூந்துக வென்ன மேலோன் மொழிந்துமற் றவைக டாமே. 

அறிகுறி பருவ சால மடர்தினம் எருட மின்ன 
பொதறியுறச் குறிக்கு மாறிப் புவனமீ தொளியை ஈல்கிச் 
செறிவுற விளங்கு மவ்வான் சுடர்சளாய்ச் இறக்க வென்ருன் 
கெறியுற ௮னைச்தும் மேலோன் நிருபம்போல் நிகழ்க்த மாதோ. 

எல்லினைஆளு மாறோர் இருஞ்சுட ரிரவை யாளப் 
புல்லிய சுடர்மற் ரொன்றும் பொவிந்தமீன் குழாமு மாகச் 
சொல்லீய சுடரை யெல்லாரச் தொகுச்தருள் செய்தா னேயன் 
வல்லமை எம்ம னோரால் வகுத்திடு மளவிற் ரமோ.* 

  

*கண்ணிருள் பரக்க லாவு TH Sit பொழுதிற் Cop ae cy 
Osisvedinid uEdp srom gabQup ueits: Crema 
விண்ணிடை உலவி முச்கீர் Sis. துலகு செல்லாம் 
சண்ணென விசக்குஞ் செய்ய கதிரவ லுஇதத தன்றே. 

ஈபக்கால் லின்புக் துன்பும் கள்சமிக் கொளிருஞ் சோதி 
பயக்குமச் கீர தா௫ப் பகரமற் ௮ுவமை யீன்றுப் 
மயகஇருள் 252,2 சேவன் டூுசெமயா ௪னமா மென்ன 
வியக்குதுண் கஇர்கொள் பானு விசும்பிடை விளல்டற் ற3்மா. 

வெய்யவன் றன்னா லிக்த மேஇனிச் குத்த வெம்மை 
செய்ப,சண் கீரங்க ளாலே இர்த்திருள் சதைத் இர 

கய்பவெம் பெருமான் றுன்றுல் எருபையா சனக 
மையவான் முகத் தூம் மாமத எழுக்ச தன்தே. 

    

இத ஈட்சதிதிரக்குறிலைதிக கவிகள் உரணனைகசொன்றறிச, 
செவவ்க்யக்யய கடக. ரி 
 



a 

Creation of Man. உற்பத்திப் படலம். B. C, 4004. 
  

மற்றொரு பொருளு மொல்வா வானவன் சூடில மீதே 
உற்றுவா ரிருளைஷியாட்டி ஒளிதாச் சான மீச்த 
அற்புசச் சுடர்ச டம்மை மகிழ்ந்தன னக்தி காலை 
பொற்புற வருத லாவே பேசசத்தது கான்கா சாளே. om 

(வேத ) சிந்துவினீர்தும்்பிராணிசடம்மைச் இரள்களாப்பாய்திரை கெடுகீர் 
தர் திடக் கடவதென்றுமிச்சரைமேல் விண்ணிடைச்சழைஏிறைக்சசங்கள் 
வந்துசஞ் சரிச்சக் உடவன வென்றும் வழல்னெ னிறைவனவ் வாறே 
தீர்சம மாபுக் சேத்றிடச் சலத்தும் விசும்பினுஞ் சார்ர்கசனவவையே. ௧௪ 

மீனமே முதலாஞ் சலசரச் குலங்கள் விரிதிரப் பாவையி ஸனிடத்தும் 
ஏனபூஞ் றைய பறவையின் குலங்கள் இருகில மதனிலு மா 
தானம் தெல்கும் பெருகுச வென்னா தவன்றன னாரயெம் பெருமான் 
ஆனதாம் சைந்தார் இனமது காலை மாலைவச் தடைக்துற லாலே. கட 

சாட்டில்வாள் விலங்கின் குலமுமற் றிந்த சானில,ச் தூார்வன வெஸவயுல் 
சாட்டில்வாழ் மிருக வசையுமென் நிவற்றைச் காரினி இனமின மாச 
சீட்டு வென்ன நின்மல மூர்த்தி கிசழ்த்தின னம்மொழிப் படியே [சசு 
சேட்டு£ர்ப் புவியில் அன்னவையனைத்துஞ் சறெப்புறச்செறிர்தனகன்றே. 

ஆயது கிகழ்ர்த பின்னரா டவனை அமலனாங் ணையறுதனது 
சாயலிற் படைக்க கினைத்துமற் றவனே சலத்தில்வாம்செந்துவிண் ணசத் 

ற் 
போயபூஞ் சிறைய புள்ளினம் விலங்கு பூதல முழுதுமங் சதன் மேல்[சஎ 
மேயஷூர் உனவென் திவற்றினை யாண்டு மேவிடச் கடவனென் றனனே. 

என்றுலகளித்தோன்திருவஎங்கொண்டா னிம$ரராதலச்தினின்முசத்சே 
துன்றியெவ் வயினும் கனைத்தசொப் பரிய தூயவன் மனிதனை மண்ணால் 
அன்றுரு வாச்கிச் வனின் சுவாசம் ௮வன்றுளை ond னகத்துச் 
சென்றிடவூதிவி ட்டனன் செஞ்ச வாத்துமா வாய்கரன் சிறந்தான். ௪௮ 

கிலையினால் விளக்பெ் பற்பல் கிரைகளாய் நின்ற சோல 
மலையீனால் Series gram mae wit ig HEA 

ிலையீனால் விளக்குஞ் சோதி வெள்விவெண் கும்ப மென்ன ச 

கலைமினால் விளல்கு இன்ற மாமதி சவினிற் ஐமமா. ௪ 

அகல்லிசம் பேட தாச ஆதியோ டர் மின்றித் 
கச விளங்கு மெக்சோன் றொல்புசழ் தலங்கத் சட்டி ° 
ஈகக்செய மெண்ணில் கோடி. எழு,க்தென ஈண்ணி யும்டர் 
புகலருக் தொகைய வா.ப தாரக பொலிர்்த மாதோ, ௫ 

சண்ணவ ன தாகத் தாரகா dite: சூழ்க்சே 
எண்ணருக் தொகை.பு வாஇ யும்பர்சின் திலககுச் தோததம் 
பண்ணவன் பீடர் தன்னைத் தூயகர் பரவிச் சூழ்க்தா 
ஈண்ணிப வாரு மென்ன கையற விளக்கத் முமால்   & 

——— © 
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Gea. chap. 1. ஜுககாண்டம். The Garden of Eden. 

சண்ணிணை வசனல் ௪.ரதல மிணைச்சாள் சமமா மலரெனச் கவினத் 
திண்ணிய புயான் மருமமென் நிவைகள் எசரலான் சரியெனச் சழ 
சண்ணிய கேளை ௮௬ய௧ மனைத்தும் ஈவிலருஞ் சறெப்புற சரனைப் 
பண்ணிய சூட்டு இறையவற் சல்லாற் பலிச்குமோ பிறர்ச்குமற்றம்மா. 

 அன்னதுநிசழ்ந்த பின்னரச் இனச்தி லற்புச மூர்த்தியே இசையில் 
மன்னிய எசே னெலுர்சல மசனில் கயம்செழ்ப பரிமள ஈறும்பூ 
துன்னிய கரந்த வனத்தையல் காகச் சோர்வது சுசானி துய்த்து 
சன்னலமுறுமிச்சாவில்வைகுதியென்றுய்ச்தசனனரனைமற்றவறணே. ௨௦ 

காண்பசற் னிய சனிகளு மதுரம் சனிச்சபூங் சனிகளு கிறைந்ச 
மாண்புறுதருச்கள் அனைச்தையுமன்றி வயக்கெழின்மலர்குடைக்தளிசள் 
பாண்செயுச் துட்வை சடுவணித் சேவ விருக்சமும் படைச்சச னுடனே 
ஏண்டெறுகன்மை திமைகளுணர்த்தும் மரச்சையு மியற்றினனன்றே.* ௨௪ 

(வேறு) கனைமலர் ன்ற சோலை சலம்பெறு மேதே னென்னும் 
அ௮னையபொன் ஸனிலச்தில் நின்றோ ராறுசா லாக வோடும் 
புனைகவின் விளங்கு மாங்சோர் பூம்புனல் கதியில் மேலால் 
சனகமு முத்துங் கோமே தசங்களுல் சவிஜு மாலோ. ௨௨ 

தீத்துபூர் திரைகுலாவுர் தணப்பில்சீர்ப் பீசசோ னெவ்லும் 
அச்தடச் இரை ருர்தி ஆவிலா வெனும்பேர் பெற்ற 
மெத்திய கவின்சொ ணாடு விளங்குற முழுதுஞ் சுற்றி 
ஏத்திசை யுலகும் போற்ற இசையொடு பரர்ச தன்றே. ௨௬ 

  

  

*Carorenys grom நகிரைகிரை போகக் கொழுங்கவ டததிரம் பரப்பி 
கீளருஞ் சனைப்பாச் ஈட்டுமே லாக நெடுக்ளெச் சலாகைக ணிரைததகி 
காளமா கிறஞ்சேர் வல்லிகள் வித்துக் கலினிலைத கசட்டினால் வே.்க்து 
சாளடல் ஈரலுக் இறை. பவன் மாடஞ் ௪லமை,த்தென விசவ்குமதி சடங்கா, & 

பதிதியீன் வழிபட் டிணை.படி போற்றிப் பரவிப மானவற் இறைவன் 
மெதீதிய சுகஞ்சேர் பேரின்ப போகம் விழைவுட எருதததிற் காக 
முதீதியச் sosas goods லமழைசீத முன்னுறத் தானும்வீற் திருக்கச் 
9ி,தஇரப்படத்தாத் சமைதீதபா எ.பம்போற் ஏற்கப் பூ. றணாச் சனைக்கா. ௨ 

பருவிழி யந்சண் மலர்ப்பசுஞ் னைகள் லாலுறப் பரப்புமப் பூங்கா 
ஒருவிழி வெனினு மின்றிமிக் குயர்ச்ச ஒப்பிலான் படைப்பினின் வீக்கம் 
இருவிழி கொண்டு பார்ப்ப,கற் கமை.பா தென,ச்தலை எண்ணில பரப்பித 
இருவிழி ௮ளர்தல் சோண்டுமே னிமிர்க்து இசைசொறும் பார்ப்பதொசி தக. ௬ 

செய்.பபன் விற சேர் மதமல*,க தொகுதி சனைதொறு மணிபெறத் இகழ 
“பையணி கிறஞ்சா லிலைக்குழாம் பத்பல் இளைகொறும் பரச்துகார் கால 
துய்ய பன் விறமீன் இனமுதற் கர்கள் தலங்களமம் முடற்குழரக் தொகுத்து 
வையமும் வானவ் காட்டிப தென்ன வ.ுக்குமம் மட்டவிழ் மலர்க்கா, ௪ 

வீழுமின் மலர்திதேன் மகரயாழ் ஈரம்பு விரிரிதைதி அம்பிதை எர்தே 
ஏழிசை தெரிக்கக் குபிலினம் ஈஜம்பா இசைதர இசைதர சலித்தக் 

கேழுதும் பசிப தோகையஞ் சூட்டுக் சேகய கடஞ்செயச் செவ்வி 
குழுமச் சோலை தூயவன் ரொல்சர் பாடியா டரல்கமொத் தளதே. @   
  

 



மண்திதய்வய் பப.   

மற்றொரு குடிஞை சோன் வளசூ உசாம் காட்டைச் 
சற்திடும் பிதிசல் சொன்று துறைகெழு மிதேச்ச லாறு 
பற்றியா சூரி யாகைச் ருடஇசை யிருத்திப் பாயுஞ் 
சொற்பெழ மைபிருச்சாச் சொன்னதி பிதிதொன் ரூமே." 

| Rigti oo ges assem Geapuoté சாவிற் தேவன் 
! தந்தமா னவனை வைத்செச் சருச்சளின் பயலுச் துய்த்து 
வெச்துயாரணுசா வாழ்வு மேவுதி சன்று ததர 
அச்சவோர் மரச்ச துண்ணில் மாணம்வச் சடையு மன்றே, 

என்றகூற் கறுதி கறி யிறையவன் ரானன் நீர்த 
துன்றிய சவசெர்துச் செவன்பெயர் ரூட்டு மென்ஞ 
அன்றவை சரன்முன் னெய்த அழைச்சன னனைத்து மாக்சே 
சென்றன ௮வன்சொல் பேரே பெயர்சளாய்ச் றர்ச வாமே, 

மானில வரைப்பி னன்று மண்ணினால் ஒகுச்த வெவ்வே 
ருனபல் விலஙகுகட்கரு மடர்சிறைப் பறவை சட்ரும் 
மானவ னேற்ற சாமம் வகுக்சவால் சழைத்த சாலை 
வானவன் ம௫ழ வன்னான் உழங்ளெனாகு மன்றே, 

ஆனவை கிசழ்ச்த பின்னர் ௮ளப்பருல் கருணை மூர்த்தி 
மானவன் றனக்காங் கேற்ற துணையையும் வகுப்ப லென்னா*       
*துறைவற முட ஸலுப்பச் துவலைபஞ் சிறக்க கோக்க 
கிறைவறப் பெரு மிக்க தண்ணெனு சீர சாட 
இறைபவன் சமுணை வாரி இம்பரிம் பரக்தா லென்ன 
அஹைஇரை சுருட்டுக் செண்ணீ ரறெழுக் துலாப தன்றே 

pane Cagis ang மேல்லெவ்வே ரக கோக்? 
துன்றிய ளெக ணல்ச் எசவலதஞ் சுடர்தசண் முத்தம் 
பொள்திரள் மணிக வின்ன இலைமபலர் கனியிற் 'பொங்கச் 
சென்றுயி ருய்.பச் 2வ விருக்கம்போழ் ஏறத்த தம்மா. 

சால்கொடு ஈடந்து போரது சறங்குசேண் persons LA 
சால்பூற அசந்து லாவிதி தலைநிமிரச் சடர்க்து சற்றி 
மேல்வளர் செழுர்தண் பைங்கா விழுப்பங்க ணோக்சு கோகி 

Ba west மென்ன அடைந்தது CLES வாழே, 

வெண்ணிறப் புளின,த தும்பர் வெ ச்ளைிவா ணிலவு காறும் 

ஒண்ணிற மஇி.ய பான ஒவிர்மணி யாதி சோதி 
ஈண்ணிப வுடுச்சணேராரமா முலை பேய்ப்ப 
மண்ணிடை விண்ணா மென்ன வாயத்ததவ் வளங்சொ சாறே. 

1மற்பு ப மனிசன் தேச பத்தியி னென்பை யாய்ச்து 
பொற்பு ப ரினிப சாயற் பூலவையாய்ப் பொகியு மாறன். 
தற்பு,ச மூர்கிஇ செய்தான் அவன் செயல் விண்ணு சோரிற் 

(பொற்புவி பலரில் யாவர் அ௮ளகிடும் புர்தி வல்லார்   ர கெள் ளை சங்கு. 

Creation of Eve. உற்பத்திப்படலம். B.C. 4004, 
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அன்த - ச 
Gen. chap. II. ஜகககாண்டம். The blessing. 
  — cmemnenamoremanaeed 

மோனமார் துயிலை மூட்டி முழுவிலச வென்பை யாய்ச்சவ் 
வனமா ரி_த்தைஊனுய்ச் சொப்பு வார் னானே. 

வாங்கிய என் பினாலே கனிதையை குச்தச் சாளில் 
ஒங்கயெ வுணர்வி னான்முன் உய்ப்பவென் னென்பி ளென்புச் 
தாரல்குமென் உடலி ஐுத்ற சசையினிற் தசையு மானாள் 
சங்கிவள் ஈரனிர் ரோன்றி எய்தலால் சாரி யாமே. 

எனமொழிச் திருந்தா cane Sawer Mepis anna 
கனைசடற் புவியி லீன்றோர் காதலை ஒருவி மைர்தர் 
மளைவியர் தம்பால் சேயம் வளருவித் தொருமை யெய்தி 
நினைவொடு செயலு மொன்றி கேர்பெற வாழ்வர் மாதோ, 

மிக்குயர் நீர்மை சான்ற விட$லயு உவன்றன் பாங் 
றொச்சமென் குதலைச் தீஞ்சொற் ரறோகைய மொருப்பா டெய்தி 
saaCu ரன்பினோடுஞ் சார்க்தனர் வாழுசாளில் 
சச்சரா யிருந்சா ரேலும் சாணமென் றறிஈ்தி லாசே. 

மற்றவர் தம்மை மேலோன் வைப்பினிற் பெருகி நீவிர் 
உற்றதை வசம தாக்க உவரியிற் புவியில் வானில் 
அற்றவெவ் வுயிரின் வர்ச்கச் தொகையைய மாள்வீ ரென்று 
சொற்றன னவர்கள் உாழ ஆயுர் தொகுத்தா னன்றே, 

சனிதர௬ வித்தின் வர்க்கம் கண்ணிய பூண்டும் பற்பல் 
கணிதரு மரங்கள் யாவுங் கருணையா லுணவாத் தக்சேன் 
குனிதரு விலங்கு புள்ளோ டூர்வன குலல்ச ஞண்ணப் 
பனிதரு பசும்பூண் டெல்லாம் ஊணெனப் பரிக்திர் தேனால். 

என்றுரை செய்தான் மேலோன் யாவுமப் படியே யெய்திற் 
pupae ரூனல் குற்ற அ௮னைத்தையு ம௫ழ்ச்து ளானால் 
ஒன்றிரு எணுகு மந்தி உதயமென் றிவைகள் சார்ந்த 
நின்றவச் செயலா லாரறாம் வைகலும் கிகழ்ச்த தன்றே. 
  

*கோமலி பொருள்மற் தில்லா நினமல னருளி னாலே 
ஆர்கலி யூலச,ச் தள்ளோர் அளைவர்க்குக் காயே யாவாள் 
Find ase un உறுப்புகள் சறக்து தோன்றக் 

| Sate மின்னு காண மெப்பொனி கவின சின்றாள். 

| ஒவிய ரமைக்க வொண்ணா உருவமம் குயிர்பெற் றோக்கத் 
தேவியன் அறத னாலே செய்தன OB மென்றாற் 
பாவியல் நாலோர் சொல்று முவமைகள் பயிற்றி யீக்தப் 

] தவையி னழகு கம்.மாற் புகலலாக் ,சகைமைத் சாமோ. 

] பூர்தரா தலதீதில் அன்னாள் பொன்னடிக் ணேபென் நோதற் 
காக்சகு பொருவின் றெள்னில் அவளவ யவங்கட் கொப்ப 
மாக்தனிர் மு.கல வாய பொருள்களை வகுப்ப தன்னுள்   ஏக்தெழிற் பெருமைக் சேம் இசைத்சல்பே கமைப்பா ல:மே. 
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The first Sabbath. உற்பத்திக்படலம். B. C. 4004. 
  

இவ்வசை இயற்றி னான்மற் தியற்திய சியை எல்லால் 
சைவ்வகை யாய பின்னர் சகடவுளரல் சேழா சாளை 

எவ்வகைச் செயலுஞ் செய்யா இருச்இின மாச் னொாளால் 
அவ் வசை துய சாளா வனைஅரு மதனைச் சொள்வார். me 

உற்பச்திப்படலம் மூரறும். 

PEC 

௨. வினைசூழ்படலம். 
Gen Chap. III. The full 
ஆதிசொளில் ௮ண்ட பிண்ட மாதியான யாவையும் 
நிதிலாத முதல் வனீந்த செய்திசெப்ப ஓற்தனம 
சூகினால் மயச்கிமாய தத்திசாக மெய்தியே 
மாதினோடு கேள்வலுகச்கு வஞ்சமுயத்சல் கூறுவாம். ச 

ஓதுகின்ற வையசத்தில் ஒப்பிலான் படைப்பிலுட் 
போதுஇன்ற சேவபேசம் யாவினும் புயககமே * 
சூதுமிச்ச சாகுமன்ன துட்டகாகம் ௮லடல்வெக் 
இீதுமிச்ச உள்ளமோடு தெரிவைமுன்ன ரானதே, ௨ 

ஈண்ணிமாய சர்ப்பமிந்த ஈகதனப் பயன்கணீர 
உண்ணலீர்ச ளென்றுதே வுரைத்ததுண்மை கொல்லெனப் 
பெண்ணியா மூணம்கெலாம் பெரிதுஉந்து சந்தனன் 
சண்ணிலாவு சோலைகாப்ப ணின்றதாரு சாட்டியே. ௬ 

வீொழிந்து நீவிருய்ய பேண்டுமென்னி லிச்சரு 
'மேவுன்ற சனியுணல் விழைர்துதண்ட லோழிதிரென் 
றோவிலா விலச்செமச் குரைசத்சனன் பிரானெனச் 
தூவிமஞ்ஞை யெனவிளங்கு சோகைசொல்லி னாளரோ. ச 

என்றபோது சர்ப்பமாதை சோக்இமாய்வ தஇல்$லகீர் 
இன்றபோது நுமதுசண் டிறந்துசன்மை திமைதேர் 
இஸ்றபோத மெய்திரீவிர் தன்னையொத்தல் கேடிலா 
நின்,போத னெஞ்சிலோர்வ னெனகிசழ்த்த லுற்றசே. டு 

ஈண்ணுளெற சீர்மைராலு சர்தனத்து மத்தியின் 
கண்ணிருந்த தருவினான கனிசளுண்ண வினியவாய 
carga Gen தோற்றமிக்க எழிறுமொண்மை தெளிவுறப் 
பண்ணு்ற பான்மையும் படைச்தலாகு மென்னவே. & 

  
சண்டுகெஞ்சு சவரவல்ல சாட்சியின் மயச்சமீச் 
கொண்டுசென்று சாலுமன்ன கோலமேவு சணிகளைச் 
துண்டெதன்னொ இடர்ன்றிவாழு மனிதலுச்கு ரூ,சவினாள் 
மண்டுமன்பொ டவனுமன்று வாங்கியுண்ண லாயினான். ௪  



  கவு... 

Gen. Chap. Ill. ஜாகான்டம். The curse & promise. 
  அது cates அவலை? ணகி   

உண்வெந்து நின்றகா$லை ஓஃ$லயின்௪ ணவர்சடங் 
கண்டிறத்து சச்சரா யிருச்சவாறு சண்டுளச் 
தண்சொண மிச்சபோழ்தில் ௮ல்கணச்தி யிலைகளைக் 
சொண்டுதைர்ச ரைச்குசல்ல கறையாக்கு னார். 

பகற்கணே குளிர்ர்சசால் பரர்துலாவு பொழுதினே 
மி5ச்சிறர்த காவிலூடு லாவிகின்ற மேலஉன் 
தகப்பெறும் பயன்குலாவு சத்தமோர்ந்த சோலையின் 
௮ச்தவன் முகத்தைடீங்கு அங்கொளித்து வை௫இஞார். 

(கேறு.) ஏதாமே எமக்கினியென் றுணரா ரிவ்வா நிருர்துழியெம் பெரு 
மானச் சரனைச் கூவி 

ஆதாமே எங்குளைரீ யென்ன வன்னோன் ஐயனேஇக்சாலில்கின2 சத்தம் 
போதாமே வரக்சேட்டு சக்கனான புன்மையினால் ௮ஞ்சிவெள்குற் ரொ 

ளித்தே சென்றான் [வாயே, ௪௦ 
தீதாமே செனினலுமிலான் ஈக்கனென்று தெரிவித்தார் யாருனக்குச் செப்பு 

உண்ணாது சவிர்ச்சமரப் பயனுண்டாய்சொல் ஓதுசெனச் துணையாரீ யெ 

Wigs sts 
பெண்ணானா ளுதவியசால் உண்டே ஸளென்றான் பேதைகீ இதுபுரிக்ச வா 

தென் னென்றே 
மண்ணாதி படைச்தபிரான்கேட்ப அந்தமானனையதிருகோக்ச மடமானைய 
பண்ணாத வஞ்சமெல்லாம் வல்லகாகம் பண்ணியவஞ் சனைக்குள்ளாய் உ! 

ண்டேனென்றாள். க்க 

  
| 

மனச்சபடம் புரிர்சசொடும் பணியை£யிம மாகிலத்தி ஓயிர்களுக்குட்ச' 
மிச்சப் பட்டாய் | 

எனக்களறி நீவயிற்றா லூர்ச்து மண்ணை ஈண்டுளகின் னாயுணா ளெல்லா 
மூண்ச 

கினச்குமடப் பாவைச்கும் நின்வித்துக்கும் சேரிழையாள் righigs 
பகையை யுய்ப்பேன் 

சனத்தொடுனைச் தலைஈசுச்கு மவனவன்காற் சறந்தகுதி தண்டுவைநீயெ 
னவுஞ் செப்பி, ௪௨ 

மையலார் பம்புரிந்தா டனையுன்பாற்குல் வருங்காலம் வருச்தசனி வரு: 
விப் பேனால் [வென்றான் 

தையலாய் வயாவொடிஎய் குழவியீன்௧ தலைவனுச்சா ளாகையவ னாள் 
உய்யலா கெறிசடத்த கரனைகீயிங் குன்மனையாள் சொற்குடைச்சென்னு 

ரையை மீறிச் 
செய்யலா ததுபுிக்சாய் அதனாலிக்தச் செகதலத்தை உன்னிமித்தஞ் சபித் 

சே னென்றான். சக 

என்றுமொழிர் தனன் பின்னும் சோச்கெகையத் இிரும்பயனீ யுள்ளமட்டும் 
இலேசத் தோடே 

கஇின்றுபசி சணிசமுட்பூண் டடனேமுள்ளார் செடிகஜையு நிலமுளைச்ச 
ச்செய்கதாச     
 



  வல்லவை ee ooo 

Expulsion from Eden. மகப்பேற்றுப்படலம். B. C. 4008. 
  

துன்றுபயிர் வர்ச்சமூனச் குணவாம் மண்ணிற் ஜோன்றியரீ மீளவுமம் ம[, 
ண்ணின் பாவிற் 

சென்றிடச அதசாதும் முகவேர்வோட சீவியஞ்செய் இிகெவென்றுஞ் 
செப்பினானே, ௪௪ 

துவாத கொடுஞ்சாப மஉரிவ்வாறம் குழக்துற்ருர் ஆசாச்சன் மனையானி 
ந்தப் 

yor முயிருடையோர் எவர்க்குர் தாயாய்ப் பொலிச்ததொரு பொற்ப 
தீனாம் பொருர்து காமம் 

ஏவாளென் ௮ரைத்சவளோ டிசைந்துவாழ்வுற் நிருக்சனனாங் சவர்சாணம் 
மழைச்கு மாறு 

சேவானோ னதளவ்கி அவருச் சச்சாட் செய்தருளா றுடையாசச் சேர்த்தி 
ஞனே. சட 

ஈல்கைமற் நிவ்வாறு கிசழ்ர்ச பின்னர் எம்பெருமான் மானிட ஸிச் 
சாளில் ஈனறு 

தீங்குணரப் பெற்றுரம்மில் ஒருவர்போலச் சறர்சனஞை மெனவவனிச் 
செழும்சா ஒடே 

ஒங்யெரற் 2வதருச் சனியைச் சொண்டாம் குண்டுசசா சாலமுய்யும் 
வாழ்வை நீக்கத் 

சேங்சமழு மலர்ச்ரினேச்சை எதேனென்லுஞ் செழுங்காவி னின்றசலத் 
£188) 60C ex. கச 

நிச்சமுறும் ௮வன்வாழ்வை ஒழிச்கு மாறும் நீணிலச்திற் பயன்விளைவித் 
துண்ணு மாறும் ° [சச் 

அச்சனவ ணின்றசற்றி விட்டபின்னர் ௮ச்சாவில் மீண்டுமய ergy ane 
தொரச்தலரு ஈழஞ்சைச்கைச் சவதாரு துன்றகத்தை யுறுமார்ச்சத் துறை 

யினாங்சே 
கொச்சழல்பொங் சனற்சட்சம் கெருபீனோடுக் குணதிசையிற் காவறு 

றச் குறித்தா னன்றே. ௧௪௪   
வீனைசுழ்படலம் முற்றும் 

SOOKE ய 

௩. மகப்பேற்றுப்படலம். 

‘Gen. chap. IV.. Cain and Abel. 

சஞ்சவா எரவினு சண்ணிய பிசாசமாதி 
அஞ்சியை மருட்டிச் இமை வருவித்த வாறு சொற்றும் 
விஞ்சசெண் டிரைசீர் வைய மீதினி லவனையள் மேனாள் 
2௫சரைப் பயச்த வாறும் மற்றவர் செயறுஞ் சொல்காம். 

secretin



  

‘Gen, Chap. IV. ஜ௩ஙகாண்டம். The murder of Abel. 
  

மணியெழு வனைய திண்டோன் மானவ னேவா சென்னும் 
அணியிழை யுடனே வைக அளப்பில்பே ரன்பினேடுச் 
slap சலனுண்ண்டு தருச்யொய் இருச்கு காளிற் 
க்ணிதமில் வனப்பி னாள்பாற் கருப்பம் வர்துற்ற சன்றே. 

உற்றிடு வயாவி னோடு முழர்திடுக் சாலமூற்றிப் , 
பெற்மனள் சாமீனென்லும் பேருடைச் குமரன் றன்னை 
பந்திய வுணர்வுச் செட்டாப் பண்ணவ னருளினாலிப் 
பொற்புறு மகவை மீன்றே னென்று௪ மகிழ்ச பூத்தாள். 

  

பின்னையுஞ் சூறர்கொண் ட௨ன்னாள் பெருக்சசை அபேலென்பான் 
றன்னையும் பயந்தா எர்தத் தனயனும் சாட்டு மேய்ப்பன் 
என்னுமச் தொழிலோனாூ யிருந்தனன் காமீன் பாரிழ் , 
றுன்னிய பைங்கூழாற்றிப் பயன்பெறும் தொழிலே பூண்டாள். 

இன்னான் ஸிலைஸம யோரா யிருந்துன் னாட்கள் சென்ற 
பின்னரிர் நிலர்திற் ருன்செய் பெரும்பயிர்ப் பயன் முன் வைத்த 
மூன்னவன் வணங்க ஆட்டு முதற்குட்டி நிணமும் லை தப் 
பின்னவன் பரவச் தேவன் இவனையே பெரிது வர்தான். 

௮ம்முறை காண்டலோடும் ௮றுசன்மேல் முசமு மாருய்ச் 
தெம்முறை யாசன் சோக்ச் சேவனித் தமை கிற்சேன் 
செம்முறை ரிறம்பா யென்னில் மேன்மைநீ இளையாய் சொல்லோ 
இம்முறை பிதழிற் பாலம் வாயிலினிருச்கு மாசோ. 

மற்புனை புயச்தி னாய்கேள் மர்றுன நிளவல் கின்சொற் 
கம்பனை கடவாத் தொண்டு பூண்டிடுங் உடமை யோனாம் 
பொதற்பணை நெறியினானை ஆண்டுரீ பொலிச வென்ருன் 
முூற்பணை யொலி£ர் வைய முழுசருள் முதல்வனாமால், 

அளவறுங் கொடிய சாயீன் ௮ன்னது நிகழ்ஈத பின்னர் 
உளமு.று கோபவெக்தி யுடன்றெழ இனியபேச 
இளவலோ டணு) யாங்கோர் வெளியினி லிருந்தகாலை 
அளமர லுழக்க வன்னா ஞளாருயிர் தொலைச்தா னந்சோ. 

மாமையின் விளங்குமேணி வள்ளலைக் காய்ந்து சென்ற 
தீமையின் வடிவனான சேட்டனை விளித்தப் போது 
மேமய லத்றஒம்பி எங்குளான் விளம்பென் நெங்கு 
மசமைய னனைய சால வினாவுவா னாயினானே. 

அங்கத கேட்டுச் சாயீ னையனை சோக யன்னோன் 
எங்ருள் சென்ப தோரேன் சாவலாள் யானோ வெள்றுன் 
புங்கவதினன் செய்தாய்நீ புவியினின் றென்னை சோக்க 
உங்யெ அவன்றன் செசக்கீர் தலமிட் பலது மாதேச 

கேட்டிரீ கொடிய கர்மீன் சேடிலான் றன்னை யின்னே 
'வீட்டினே யுனது கையால் உதிரத்சை விழுங்க வாயைச்    



  

    
  

  மாரக. 

The curse ௨ யோ. குலமுறைஉரைத்தபடலம். 9. 0, 8975, 
  

— appear 

  

சாட்டிய புவியினாலே சாபரீ சடிது பெற்றாய் 
சாட்டியெப் படிச்செய்தாலும் சானிலம் பயன்றசாசால். 

அன்றியு கிலையத்னோனாய் அலைவொடுர் தரிவோ ளாவை 
என்றன னமலன் காமின் இறைவநீ மின்னே இவ்கன் 
மின்றெனைத் துரத்து கின்றாய் நின்றிருச் சமுசு நீல் 
என்றுசான் கிலையற் ரோனாய் அலைவுற லெய்து Cage. 

சல்லிசை உவரி வைப்பிழ் சண்டவ னெவலு மென்னைச் 
சொல்லுவ னாகுமக்சோ கொடியனேன் றனக்கன் னே£ 
சொல்விய தண்ட மென்னாஃ்சடுச்கொணாச் துயரதாகும் 
புல்லிய வினையே னென்னே புரிவலென் றிரங் னானே. 

மாண்புறு பானப் போது மனதினி விரங்கி கின்னைக் 
சாண்பவ னெவனென் ருலும் காய்ச்இிடிற் பழிச Cora 
பூண்பனென் ஜோதி யாருல் கொ?$லத்தொழில் புரியா வண்ணம 
ஏண்பெற அவனுக் சன்றோர் இலாஞ்சனை ௮ருளி னானே: 

தாங்சருஞ் சாபந் தாங்இத் சற்பரன் சமுசர் தன்னை 
ரீங்செெ னேசேன் சாவின் குணக்இனில் நின்த சோத்தென் 
ஜோங்கெ பெயர்பெற் முள்ள ஒருபெரு காட்டி ஜெய் 
ஆஙகுவெர் துயரினோடு மமர்ச்சனன் காமீ னன்றே. 

மகப்பேற்றுப்படலம் முற்றும். 

௫. குலமூறையுரைத்தபடலம். 

க்க 

ஈட 

க்கு 
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Chap. IM 17. The frst city. 

கானோேதிசை அ௮அளியுண்பொழிற் கடிகோத்தமர் சாயின் 
மானோதெழில் விழிசேர்மட மனையாளொடு மருவி 
ஏனோகெனு மொருமைந்தனை ஈன்றேயவன் பேரால் 
சாஜனேோரு மொருமாகசர் தச்தானிசை பெருச: 

அம்மைமசனு மீராத்தெனு மருமைந்தனை மீர்தான் 
இம்மைசர்தலு மெழில்மேகுய வேலைச்தனி யீன்றான் 
உம்மைர்தனு மடல்மெச்து௪ வேலென்றுரை யோக்குஞ் 

1செம்மைக்தனைத் தந்தான்குலச் இிசழச்சச மிசையே, 

மிசவார்மகழ் வொடுமிச்சசை மிதைமெத்து௪ வேலுர் 
தசவார்சர லாமேச்னைத் தந்தான் ௮னதனயன் 
இசழ்வார்குழ லாதாளொடு சில்லாளெலு மடவார் 
சகவாழ்வுறு துணையாயுறத் தகுமாமணம் புரிந்தான்.



  

ளே. ற, 7, ஜுா௩காண்டம். Adam's descendants. 

யாபாலொடு யூபாலிவர் ஆதாளிரு மைர்தர் 
யரபால்படங் குறையண்ட ரினத்தின்குல முதலாம் 
யூபாலிசை செர்கன்னா.த மொகொக சுரக்தேர் 
மர்பாலர்க லனைவர்ச்குமொர் வழிமாமுசத லாமால்- 

தொல்லார்புசழ் பெறுமைர்தயர் சபாள்சா யீனாம் 
பல்லார்சொழில் சஞ்சல்கருச் தாதிற் பயின்றோனும் 
சல்லாளெழில் சாமாளெனு கறைமென்குழல் மகளுஞ் 
சில்லாள்வயி லுற்றேசடம் செசத்தேயவ தரித்தார். 

மல்லார்புய லாமேச்செழின் மனையார்முச"சோச்இி 
புல்லாவடு வெனச்சேயுறப் பொருசோரிளை ஞனையான் 
சொல்லாப்பழி பூண்டேனடற் சர்யீன்றனைச் கொன்றுற் 
செல்லாம்பழி யேழெற்சொவி னெழுபத்தே ழென்றான். 

(வேறு) சோத்தமா சாட்டி னாங்சே நூவலரும் வாழ்வு பூண்ட 
மூத்தவ னான சாமீன் மரபினை மொழிச்தே மிப்பால் 
தித்தொழில் புரியானாடுச் சிச்சையிற் நாய னான 
சேத்துமா மரபின் லீக்கர் தெளிதரச் செப்ப லுற்றாம்: 

ஆதிமா னவன்பின் ரின்னாள் ௮ணைர்தபி னேவா ளென்றும் 
திமா னவனி மீசே உயிரிழர் திடுமைர் தற்காச் 
சோதிமா னவனெனக்குச் சுதனைமீர் தனனென் நின்றோர் 
ரீதிமா னவனை காமஞ் சேத்தென கிசழ்த்தி னா2ள. ஓ 

௮ச்சசன் மைர்த ஞாங்கோர் அரும்பெறல் மசவை அ௮ன்பாற் 
றந்தன னேனோ சென்னுர் சகுபெய ரவற்குச் சாற்றி 
இந்சசன் ஸிலத்தோ ரேத்த இருந்தன னிறைபேர் மண்ணோர் 
சிந்தனை மூழ்வாத் சாற்றல் ௮துமுசம் சிறந்த சன்றே. 

மூன்புச லாதாம் மூற்று முப்பதா மகவை சென்ற 
பின்புசன் சாய லாசச் சேச்செனும் பேரி ஞனை 
அன்புறத் தர் பின்னும் ஆண்பெண்மா மகாரை மீன்றாங 
இன்புற மேலு மெண்ணூ முண்கொழ்ச் இறந்தா னன்றே. 

அகவைழூற் றைக்திற் சேத்தாம் கரும்பெற லேனோ சென்லும் 
மகவைமீன் றதனின் மேலும் பற்பல மகாரைத் தந்து 
இகவையி னெண்ணூற்றேழு வற்சர மின்னும் வாழ்ந்து 
சசவயின் உாழ்வை நீங்கத் தற்பரன் சமுகஞ் சார்ச்தான். 

திற்றிடு மகவை யாட்சே சொண்ஞூருய்க் சேனானென்னும் 

மற்திர டோனி னானை a peber GerCep சென்போன் 

பெற்றனன் பலமகாரைப் பினுமெண்ஹாற் நொருபச் தைச்சாண் 

டுற்றசல் வாழ்வு மேவி உலசவாழ் வொருவி னானே: 

எழுபது யற் சேனா னெழில்மச லால யேலாச்.. 

தொழுத்கு மசவைச் தாது சொல்லைவை யசத்திற் பின்னும்    



  பபபல 

Their wickedness. சலப்பிரளயப்படலம். B. C. 2469. 

பமுச௮ குமார ரோ? குமாரிகள் பலசைத் தர்து 
விழுமிய லாழ்வெண் ஹூற்று சாற்பது ஒருடம் காழ்ச்தான். on 

அம்மச லாலை யேலாக் சறுபத்சைர் தீக்வை பின்மேதி' 

செம்மசன் யாரேச் தென்னு மொருவனைச் சிறச்சு 808 
இம்ம தலச்திற் பின்னு மிஎமசார் பலரை யீன்று 
செம்மையி னாண்டெண் ஸனூற்று முப்பது ஏிறச்ச வாழ்ந்தான். er 

(வேறு) பாரேத்த தூற்றதுபத் இதரண்டுகய சானதஇின்மேற் பரிவினோடும் 
யாரேத்தங் கேனோச்சை யுதவியபின் எண்ணூறு வருட மேவிச் 
'சிரேத்ச வுறுந் சகைய சிறுவர்பலர் சமை மூழ்வு ரறக்ச சல் 
சேசேத்த வரியபெரு வாழ்வெய்தி கிலவுலக மீங்கி னானே; கடு 

'ஏனோக்கு வயதறுபத் தைந்தா? மெத்தாச லாசை யீன்று 
'மேனோச்கு மழ வினொடு மைச்தரையும் மசளிரையும் மீட்டு சல்9. 
உானோச்கு ஈடையினனாய் முந்நூறு வருடமதன் மேலும் வாழ்ந்து 
யானோச்கும் பரனழைக்க இவ்வுருவோ டவ்சவன்பா லேனொனே,. ௪ 

  

'இத்தலச்தின் மீதகவை நூற்றெண்பத் சேழாக இலாமேச் சென்னும் 
புத்திரனைப் பயச்துமெத்தா சலாகின்னு மடழ்வினொடும் புதல்வரோடும் 
சத்திஞ்சேர்புதல்வியர்-டங்களையுஞ்செனிப்பித்சாக்செழுதாரோடுடண் 
பத்திரண்டு வருடமின்னும் பாருலச ஈல்வாழ்வு படைத்தற்றானே. ee 

ஒவாத மூழ்வினொடு தூற்றெண்பத் திரண்டுவய துற்ற பின்னர் 
மேவாரும் புசழ்பலைபீ த்த ஒருமசலீச் திலாமேச்கு விசிசீர் வைப்பைச் 
தேவானோன் சபித்ததினால் சமக்குற்ற தொழில்வருத்தர் தீர்ப்ப ளென்னா 
சோவாவென்றொருசாமதுவன்றுபெரு சல்லொழுக்சசோன்புபூண்டான். 

௮ன்னதசையினன்மேலுமைஞ்லூற்றுத்சொண்ணூற்றைர்சாண்கவொழ்ந்து 
சன்னரிள மக்களையு சல்யெபின் சானிலவாழ் வொருவி னானால், 
பன்னருசன் னெறிசோவா ஐச்நூறு வயதின்மேற் பரிவி னோடும் 
இன்னிலும்வாழ்வறச்சேமுக்காமொடியாப்பேச்தமெனுமிகரையீன் ரன், 

பனிசருகீர் செடும்பரவைப் பாருல9 லிவ்வண்ணம் பல்ப் பல் 
மணனிதருரை தசவோல்ட வைனெரால் அப்பொழுது தேக மைர்தர் 
கனிதருமச் தபுமனித மசளிரெழில் மிக்சோராய் ரண்ணல்கண்டு 
குனிதருதில் செனாதவரை விழைச்சபடி. மணம்புரிர்து குழுமி வாழ்ச்சார். 

குலமுறைரரைச்சத படலம் முத்றும், 

ம்னு 
௫. சலப்பிரளயப் படலம், 

Gen. Chap. VI. The Deluge, 
இலகுமிகு சராசரமுச் தழைத்சோம்)ெ 'யிருர் திடமா நிறை வனீச்ச 
உலசமதில் மாச்தர்குலம் விருத்திபெற்ற வாறதனை யுரைத்சேமிப்பாற் 
கலகமிகு ஈரர்பவத்தாத் சடவுளெண்மர் முதற்ரிலவாச் சளறுஞ் Fad 
விலசமற்றை யுயிரனைத்தும் பிரளயத்சால் வீத்தசெயல் விளம்பலுற்ரும்,  



  

Gea, Chap. VI. ஜ௩நகாண்டம். Noah findeth grace, 
  

சற்பனைசெய்தொழிலினராய் மானவர்சள் இீதியற்திச்சாங்கைக்சொள்ளுல் 
சற்பனையைச்க டச் சனரா லெம்பெருமா னவையனைத்துக்கண்டுசெஞ்சில் 
௮ற்பனைச்தும் விட்விரரர் மாமிசரென் னாவியிவ ௬டன்போ ராடி. 
நிற்பனவின் ரயிலுமீ ரறுபானாண் டி.வர்ச்கன்லும் சிற்பதென்றான். ' ௨ 

௮ன்னதொரு சாலமதிழ் தட்டர்சளாம் வீரர்சளு மசேசராகத் 
துன்னியுறைர் தனர்தேவ புத்திர்மா லுடமடவார் தம்மைச் தோய்ந்து 
பின்னமுற வுதவியவம் மைந்தர்சளும் பேர்படைச்த வீரராடுப் 
பன்னரிய ௨ளங்கள்பல நிறைந்தநெடும் பாரகத்திற் பயின்றாரன்றே, ௬ 

அகலிட த்தில் மனிசர்புரி திமைகிறைக் திருப்பதுவு மவருள்ளச்தித் 
புசஎலுடையஎண்ணமெல்லாமெப்பொழுதுக் தீயனவாய்ப்பொருந்துமாறும் 
துகளறுமெய்ப் பரஞ்சோதி கண்டிம்சத் தொல்புவியி னிடத்தே தானிவ் 
விசலுடைய நஈரர் குலச்சைப் படைச்சதற்மா வறுசாபமெய்தினானே. ௪ 

மிடல்படைத்சமானவர்செய்திமையிவ்வாறிறைவனெஞ்சில்விசனமூட்ட 
உடல்சினங்கொண் டையனிச்த மானீடரை யுதவியதால்விசனமுற்றேன் 
கசெடறுறுமிம் மாந்தரொட விலங்கெங்சஞூர்வனபுட்களேயையெல்லாங் 
கடல்புடைசுழ் பார்முகத்தில் கின்றுதுடைச்சிவலெனகச் களறினானே. 

சேமொகொம் யாப்பேச்தாச் திருமைர்தர் மூவரையும் பெற்ற தாதை 
ஆழமுறைசல் லொழுச்சநெறி வழுவானாய்ச் தேவலுச்சே gauge 
பூமிசைமற் றெவர்களினு முச்சமனாய்ப் பொலீச்சதொரு பொற்பினாலே 
ஏமுறவங் சன்னவனுச் செம்பெருமான் விழிச்கருணை யெய்திற்றம்மா. 

(வேற) பூவாழ் வுற்றோர் யாரினு மங்கப் பொழுதத்சே 
ஓவா நன்மைச் சேமுதலோரை உசவுற்ற 
கோவா வென்போன் சற்குணநீதி நுவல்மேன்மை 
மேவா கின்றே வானவனன்பின் விளைவுற்றான். எ 

மண்ணினர் யாருங் கேடுகிறைச்சே வளர்தீமை 
சண்ணினர் சண்ணும் செறியையிகந்து சாசன்பேர் 
எண்ணின ரல்லர் இன்னவையாவும் இசயத்தே 
விண்ணின ரெண்ணும் பண்ணவ னுன்னி வெகுளுற்றான். ௮ 

மேலவனப்போ துத்தமசோலா வெளுமெய்மைச் 
மோலவனப்போன் றன்னொடு கூறுங் சொடுமைச்சா 
ஏலவனச்த மெய்திட மாமிச முளவெல்லாஞ் 
சாலவனச்தா லாருயிர் மாளத் தடி. வேனாவ். & 

இப்பேரண்டத் தின்ழோக இருந்திட்ட 
எப்பேர்சகொண்ட வேஜனொடும்லீ வெய்தாமே 
சொப்பேர்தாருத் இண்பலகங்கள் சொடுகாவா 

யொப்பேருற்த பேழையை சீசெய் துள்ளாவாய, 50 

என்னுடையெண்ணப் படி.யியலுற்ரு யிசனாலே 
உன்னுடனென்றன் சொன்னிறைவேற ஓுறுவிப்பேன் 

~ * னை னை லை en 
  

  

 



  

Building of the Ark. சலப்பிரளயப்படலம். B. C. 9849, 
  

நின்னுடைபுச்திரர் ௮ன்னஉர் சேவியர் கின்னன்பாம் 
மின்னுடனேயும் பேழையி லுள்ளுற மேலாவாய். 

புள்ளின மிச்ச விலங்கெ மூர்வன பூலோசத் 
துள்ளின மெவ்வெவை தம்மூளு முய்வை யுறற்குன்பாற் 
கொள்ளின மவ்வவை யாணொடு பெண்ணுங் குறுகுங்சாண் 
எள்ளின் சம்தையிலாதவை தம்மையு மேற்றுகவே. 

பொற்புறு பேழையி னின்லுடனேயுட் புகுசச்சே 
நிற்புறு மெவ்வுயிர் கர்ச்சலூ மீயும் நெடிதுண்ணப் 
பற்பல வுண்டிச ளாயுறவேண்டு பவையையு மென் 
சொற்படி. யீட்டிச் சோர்வறஉங்சே தொகுவிப்பாய். 

aor Sena wre Jap ரும் செய்தே யெம்பெருமான் 
சென்றிவ னோடெ யுய்வன வுய்யச் செய்பேழைக் 
கொன்றிய செய்கை விதிப்பிர மாணமுூ மோதினனால் 
௮ன்றிறை சொற்றன போல வியற்றின னவையெலலாம். 

(வேறு) தப்பருங் சருணைசான்ற சனிரமுச லுரைச்ச வாமே 
அப்பெரும் பேழைநீள மாறைம்பான் முழமதாச்கி 
ஓப்பற வசலமைம்ப தாகவு மோங்குயர்ச்சி 
முப்பது முழமுமாசச் சமைச்சனன் முயற்ஏிவல்லான். 

ஆச்ிய பேழைக்குள்ளே அறைகளை வகுச்தான் மேலாய்ப் 
போக்கிய முழமொன் நின்£€ழ்ச் சாளரம் பொருந்த கைதான் 
வீச்செய சபாடம் பாங்காச் செறித்தனன் விமல னன்பாம் 
பாச்யெ மி௨னே யல்லாம் பாரில்யார் பிறர்பெழ் ராரே. 

மரவினை முடிந்த பின்னர் வருணமுட் பொசியா வண்ணம் 
புரவினைப் புறத்து முள்ளும் பூசியு முடித்தான் சற்றுங் 
சரவினை விளையான் வையங் சடியுநீர்ப் பிரளயத்தின் 
வரவினை சோச்கு பையன் மலரடி சோச் வாழ்ச்சான். 

வாச்னொ லகல மேனாள் வருச்சவெம் பெருமான் றன்சண் 
.சோம்னொ லுயர்க்த கோவா நுவலரு ஒனப்பிற் பேழை 
BEC னென்றபோசே ஆரு ளவன்பா லன்பாற் 
றேச்கினான் விளிச்தன்னானுச் இனையன செப்பலுற்றாள்;. 

கஷையமீ துன்னைகீதி மானெனச் சண்டே மன்மேற் 
செய்யபே ரருளைவைத்தேன் தியவருடனே வீயா 
அய்யகின் மனைவி மைந்த ரொமெரு மக்களோடும் 
மையறு பேழை தன்னுள் வருக நீபுகுகமாதோ- 

பெளவமீ ரலூல் விச்சைப் பாதுசாத் திதெற்காச. 
எவ்வித சுச்சமுள்ள விலங்கனு மெவ்வேழ் சோடும் 
ஒவ்வொரு சுத்தமற்ற விலங்குச்சோர் சோடுமாகச் 
செவ்விதி னின்னோடச்சப் பேழையுட் சேர்த்துவாயே. 
ஆணவ 
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Gea. Chap. VII. ஜ௩ா௩காண்டம். Noah enters the Arb. 

வானசச் தியங்குகின்ற வளரரிறைப் பறவை வர்க்சம் 
ஆனவவ் வஉற்றி னெவ்கேழ் சோமோ கனைத்து மிட்டி 
ஈனமங் சடையா தய்வுற் நிசெசீ,யெழுகா ஸளின்னும் 

  

போனபின் வாரியாலிப் புவியினைத் தடைப்பலன்றே. ௨௧ 

(Gag) என்டெம இறையவன் மொழிதரலும் இணையறு முயர்குண மு 
டையவலும் 

அன்றுள மஏழ்வொ? தனதயிராம் ௮ரிஷையு மவளருள் புதல்வர்சளும் 
ஒன்றிய செறிபெறு மருகயெொ யுற்றிடிம வரொரு கூவர்களுஞ் 
சென்றுட னருகுற வந்தமெடுஞ் சீர்செழமு பேழையி லேறினனே. ௨௨ 

மண்ணிடையுலவிய மிருககுலம் வகசைவசை சுசயுளவிலவெலையும் 
விண்ணிடைகுலவியபலவசையாம் விரிசிறையுடையன பறவைகளும் 
ஈண்ணிய கிலமிசை தூர்வனவா ஈவிலுறு செதுவு மினமினமாப் 
புண்ணியமுதல்வன துரையதுபோற் புச்சசபோயஉலுடனம்மா. ௨௧ 

(வேற) மிச்சவுத்தம செறிசொ ளெண்மரும் வீவொழிந்துயி ருய்வுறத் 
தச்சபல்லுயிர் வகையுமன்றுயர் சனதுகற்பனை போலவே 
புச்இருந்தபி னச்சலச்துறு புகவடைச்சன னன்பர்மேல் 
மிச்சகபே.ரருள் மாரிபெய்திடு விமலனாகய முதல்வனே. ௨௪ 

அன்னதாயபி னேழுவைச லகன்றபின்பிர எயமிறை 
சொன்னவாறு சொடங்கலுற்றது சோர்விலுச்தம நீதியோ 

னென்னுமானவ ஸுற்பவித்தறு தூததாம்வய துபயமாம் 
மன்னுமாமதி பத்தொடேழெலும் வைசலன்றளவானதே." உடு 

(ே.ற) மீனவாரிதிச ளெங்குமெங்குகளி விரவுமூற்றுக டிறந்தன 
வானவீதியு முடைந்ததாகுநெடு வாரிகாற்பது தினங்களா 
வானவாறிரவு பகலுமோவற வடர்ச்ததம்மபிர வாசமே 
பீனமேவுமுயர் வரைகளமீதுபதி னைம்முழம்பெருக நின்றதே. ௨௬ 

  

* மூதுல வெறுயிர் மற்ழெலையும் மு.ழ்றழிதரமிசை முட்டிபெழும் 
மோதறுபிரளய மிசையுபரும் மொய்பெழில் ஈவ்வினிலுள் புகுவோர் 
இதுறு பெருகர இடையுலூற் நீமைகள் புரிபவர் வீழ் சர வே 
ஓதறுமெய்யுணர் வொடுமுத்தி ஒன்றிடுமுசதம ரொத் தனரே. க 

(வேறு) பொறுத்திட்ற் கறியவாய இக்குணம் பொருகஇ காளும் 
கெதுதீஇடத் குரிபசெய்த வெய்.பரை மண்ணி னின்றே 
HOFER 0 குன்னியைய @Qasat Bg கெஞ்சழ் 
சறுத்திட விசும்பி னின்ற முலெலாவ் «p38 urCer ௨   
மேயபே ரன்பினோரை மிக்சுருள் சரத காக்கக் 

அாயவெம் பரளையெண்ணார் தர்ச்குணம் விடாத பற்றி 
மாயவே பன்தியுப்ப வகையினை கோக்கு லாத 
இபவ ௬மா மெள்ளதி திசையெலா மிருண்ட வள்றே, க 

நாகவம். 
  rs 

 



  
ர் 

வனாக. 

‘The waters abate, சலப்பிரளயப்படலம். நீ. 0 2348, 

  

இன்னவாழுயர் புனற்பெருக்ிடை இழையவன்றனது முனிவினால்' 
பின்னஉறுபடு மன்குலம்பெரிது பீழையுற். யிர் மடிக்சன 
அன்னவாறுபல புஎ்விலங்குகளு மன்றுமாய்ந்துயி ரழிச்சன 
சொன்னவாறுகெழு பேழையாழமிகு தோயமேலுலவி கின்றதே.” 

  

சான்வரு மிணைமற்றில்லான் சகீதினிழ் தீய வாய 
ஊான்வரு முயீர்சளெல்லா பெழிக்திட ஒருப். உஞ்சி 
Cancer மூணர்வற்றோம. நொடிவரை யொளிப்பா ரென்ன 

வான்வரு சடாகள பாவும் கெரிர்தீல மளமாதவம்மா, 

மண்ணிடை மேய இய மார்சர்கள் மயங்கு மாறு 
விண்ணிடை மீருண்ட சாள மேசங்க ளொரு வராலும் 
எண்ணிடை யஎக்க லெட்டா இறை.பவன கோப வெத 
-ண்ணிடை சகைகான் ரென்ன மினகுழாவ கான்ற மன்னோ, 

௮ண்ணினர்க் கருட்பாதூட்டி yank Cun புரக்கு மண்ண 
பண்ணினா இமையன்றிப் பமீன்றில!। ஈன்மை பென்றே 
பண்ணினர் தழ்பைச் றி வனசொற்கள் வகுசிசா லென்ன 

விண்ணிடை முழங்கிக் காள மேகக்க ஸிடி,ர,2 மாதோ, 

ஒவலில் கொடிப இமை பூவந்தசெய் சொன்ன லாராப் 
மெவலி லுலனெமாத்தர் அனையர்மேல் லிமலன கோபங் 

தீரவலி னவரை முற்றுக் தடிக்திடப் பகழி மாரி 
தூவல்ன் முகில்கள் யாவுஞ் சொரிகதன தூவல் மாரி, 

சாலவன் பிபற்றியீக்சதி சரணியில் பேறும் மேலம் 
ஏலவன் ரொழிலோ ராகி எண்ணிறீ தருப்பெற் றன்ன 

கோலவன் மாக்சர் யாழுங் கொளையுணு மாறு கொண்ட 
மேலவன் சலதி னாலே மிகுசலம் விளைக்க தம்மா, 

* சோற்ற மும் முடிவு மற்ற பெய்க்டவுள் சொல்லை சாளிதுல குசவுமுன் 
எற௰மிக்க புனல் மீதலாயசெய லென்ன வப்பெறிப பேழைபன் 
ரற்றருங்கொடுமை செய்த வெவ்வுயி ரனைசதமாயமிசை பொங்கியே 
ஊற்றெழுர்.தநெடு வர்ரிமீதிலுயர் வுற்றசைந்துலவி கின்றசே,. 

மசரவாரிஇக ளாறுகாகேகர் உள!,தருக்கள் செறிகானகஜஞ் 
சிகரமால் வலர விதங்களும் சொசைகொள் சேவராடகளு மாமெனப் 
பகரலாபெவையு மறை. பவேமிசை பரந்தவெள்ள முலக,ததினை 
சிகரிலானுதவ முன்னிருச்,சமிலை சிகருமாதமென கின்றதே, 

கரையீலாதுகிறை வாரிமீதிலுயர் கருணையக்கடவு எருளினால் 
கரையில் காழ்வுபெற வு.்.டிமவ்அுயீர்கள் தனலுள்மேவவரு இண்சலம் 
உரையில் மிக்கதன தன்பர்பாரையு மொருக்குமீட்கவரு மொருவளைப் 
புரையிலாதுணரு விக்குமற்குதிய சானபொற்பொடு பொலிர்சசே. 

ஒப்பிலற்பு,ச,ம தாஇியாகுமிறை பு,சதமச்செயல்க ளூறு தலால் 
கப்பிது,சதமர்கள் மேவிபன்பினொடு காவிலாதவதிகள்மையால் 
செப்பருச,தலககொள் மு.சல்வன்மத,௮ நி செப்புமோசைகளு மிஞ்சலால் 

| அப்பெருக்திரு விளங்கசின்றகல மரியமு,சீதிபை கிகர்த்ததே.   
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Gen. Chap. VIII. ஜ௩காண்டம. The ark rests on Arrarat. 
Me nee RE Laem வவ nee one meereateee apenas fat naman   

  

டூமாது2சர மெறி*இிவாறுவரு மொய்ச்சலாழமிகு வாரிகீர் 
இதுளோர்மடிய நூாறொடை ம்பது தினல்சளிற்பெரிதுின்றசால் , 
மீதுலாவிவரு ஈவ்விலுண்மருவி மேவுமவ்வுயிர்ச என்றியே 
ஒதமாமிச பிராணிமற்றவை ஒருங்சழிர்துயி ரொழிக்தவே:. ௨௮   
வீறளப்.பரிய சேவனாணையில் மிகச்தில்வாறுவரு வாரிகர் 
தூறொடைம்பது திளங்களும்புவியில் கோதசப்பெரிது கிற்கவே 
வேறெவன்புகல்வ தையனப்பொழுது மிச்சபேழையிலுண் மேவிகவாழ் 
கூறருர்தகையவுயிர்கடம்மையருள் சொண்டுகெஞ்ரினினினைந்தனன்-௨௯ 

(வேறு) சருத்நினன்புறு சதன் பணியினால் 
மருத்துவீிட வாரி வடிக்சதால் 
பெருத்த௫ிர்துப் பெருகுச் துவாரமும 
உருத்தமேகத் துவரரமு மோய்ந்தவே. ௬௦ 

துளங்கவான்பொழி தூவலுநின்றது 
arts வெள்ளங் கரமங் கிரமமாத் 

தளர்ர்துநூற்றைம் ug hen’ sooo 
விளங்கமேதினி மீது குறைந்தசே. ௬௧ 

*ஈரமாமதி யேழுபன் னேழசாஞ் 
£ரதார்தினமஈ் தன்னிற் சிறந்தன் 
நீரராத்திகழ் வோருய் கெடுங்கலம் 
ஆர்த்து வரையிஸி லானதே. ௬௨ 

ஆயபத்தா மதியள வாகவே 
தோயசாளுஞ் சுருங்கச் சுருங்கவம் 
மேயபத்தா மதிமுன் விளங்குகாட் 
சேயலெற்புச் சகரம் தெரிர்தவே. ௯௬ 

சாலுபத்துத் தனஞ்சென்று ஈன்னெழறி 
சாலுமுத்தமன் ரன்புரி பேழையின் 
பாலசானபலசணி நீக்கயோர் 
சகோலமாரமைச் கொடிவெளி விட்டனன். ௬௪ 

பொன்னம்பேழையி னின்று புறப்பட்ட 
௮ன்னகாக மவளியி லெங்கஹணும் 
துன்லுரீரஞ் சுருங்கு மளவுமே 
மன்னுருது மருண்டு இரிக்தசே. ௬டு 

வையமேற்சலம் வற்றிய தோலவெனும் 
ஐயகீங்கெ வன்றொர் புராவையும் — 
செய்யபேழையு ஸணின்று திருத்தகும் . 
மெய்யதாமுணர் வோன்வெளி விட்டனன். ௬௪ 

    * சலப்பிரசய மாதமென்பத ௪௫ இரமாம.இியென்னப்பட்டத, 
எக்டகணினைவ்வ 
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சேறலுற்ற புறவச் தஇரிக்திளைப் 
பாறவுள்ளடி வைப்பசற் காமிடந் 
சேறலினறித் திரும்பிற் றஉஉ௨ன்சையாறடி 

கூறலுற்ற வதனையும் கூட்டினான். 
பினனுமேழமு தினல்கனின் பின்னரும் 
மூனனர்விடட புறவினை முந்துற 
அ௮ன்னபேழை யகத்தினின் றேசென 

மின்னுமம்புயத் தோன்வெளி விட்டனன். 

ஒதுமந்த வொருபுற வர்தியம் 
போதுமிண்டு புகுந்த சடர்சினைச் 
சீககல்லிலை வாயிற் றெரிந்சசால் 
ஒரரீர்தறை வுற்றுள தோர் ஈசனன்: 

திரும்பவேமு தினங்களின் பின்னரும் 
பொருர்துமர்தப புறவினை விட்டனன் 
திருந்தல்லுணர் வோன்விடச் சென்றபுள் 
உருந்சவன்புடை மீண்டுள தில்லையே. 

௬௪௭ 

௬௯% 

#0 

(வேற) புசலரு மூணர்வுச் செட்டாப் புங்கல னருள்பெற் றோனுச் 
கசவையோ ராறுதாரு யதன்பின்முன் மதியினாிப் 
பசவிடை வறந்த தாநீர் பஃறிமேற் பலக நீக்கச் 
சகதல மலர்ந்த காட்டு தனையவன் சண்டா னன்றே சீ 

திருத்தச இரண்டா மாதர் இினங்கள்மூ வொன்பான் மட்டில் 
உருசதரீர் வறந்துபார்நூற் றுலர்ந்சது நோவா தன்னைச் 
சரு.த்சனப் பொழுது மோக்டுச் கலச்தினின் திழிக நீயும் 
அருத்திகொள் மனைவி மைந்தர் ௮வர்மனை விகளு மன்றே. 

அன்றியு நின்பால்வைகு மனைத்துமா மிசசெந் தாகுந் 
துன்றிய பறவை வர்ச்கர் தொச்சபல் விலங்கு வர்க்கம் 
ஒன்றிய தரையின்மீதே யூர்பவு மினறன் னோடு 
நின்றிடு கலச்தினின்று புறப்பட நிகழ்த்து வாயே. 

அன்ன௨ச் €வசெந்து ௮அவணியிற் இளைச ளாக 
] மன்னுதல் குலத்தை கல், மல்சவுங் கடவ கென்றான் 
ஈன்னெறி யவனு மற்றை யுயிர்களு காத னன்னாட் 
பன்னிய படியே யந்தப் பஃறிகின் நிழிர்தார் மாரோ. 

மையறு சீர்மை சான்ற மரக்கல மிழிர்து கோவா 
வையச கரைப்பில் வந்த பின்னர் வா னஉளுச் காங்சே . 
செய்யவே திகையொன் றாச்ூச் செறிந்தபுள் வில ௨ூற் சுத்த 
மெய்திய இலவற் நீட்டி இரும்பலி யிசைவித் தானே. 
'சோமால் கருணை மூர்த்தி சுசந் தத்தை மோந்து சொல்வான் 
தீமையே யிளமை தொட்டுச் செலுகர ரத்தி லேலும் 
பூமியை யவர்கிமித்சஞ் சபிப்பதின் நினிமுன் போல 
ஆமூயி ரனைத்து மவ்வா தழித்தலும் புரியே னன்றே. 
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மேதினி கிலைச்கு மட்டும் விததிட ல.றத்த லோடு 

€தள வுட்டணங்கள் செறிர்திடு கூதி ரோ? 
மேதகு சோடைச் சாலம் விளங்யெ பசவிராவென் 
ஜோதிக யோவா கென்று முளத்தொடும் புகன்றான் மன் னோ. 

இன்னவை நிகழ்ர்ச பின்ன ரெம்பெருங் கடவுள் சோவர 
தீன்னெடும் புதல்வ ரானோர் தமர்கு மங்காசி ஈல்கத் 
அன்னு சர்தான மல்கித் தோமில்பன் மகாரை யீந்திப் 
பொன்னில வளாச மீது பொலிதரப் புரிகு வீ3ர. 

மண்ணினெவ் விலங்கும் விண்ணில் மருவிய பறவை யாவும் 
ஈண்ணுமிப் புவியிற் செந்து வனைச்தும ணாலை சன்னி 
னுண்ணிறை மச்ச மெல்லா முங்களுச் ஈஞ்டு வைகப் 
பண்ணினே னவற்றை ரீவீ ௬ுணவெனப் படைச்ச லாமே. 

இங்கவை யனைத்தும் பூண்டி னினமென வுங்கைக் £€ச்தேன் 
தீங்கெய வுதிரமோடு தசைகளைப் பு?சசொணாசால் 
உங்கள் மெய்ச் 2வ னான உதிரச்சாற் பழியே கொள்வேன் 
பங்கமில் €வ ராசி ௮னைச்சினும் பழிகொள் வேனே. 

மானவ ஸனுயிருக்காக மானவ ஸணிடச்தி eer 
ஆனவன் றுணைவன பாலும் பழிசொள்வேன் ஈரனை யச்சாள் 
வானவ னாமென் சாயல் மானவீர் சேனாற் Gana ape 
மானஉ னுதிரச் தன்னை மானவன் சிதைக்க மாதோ. 

சந்ததி விருத யெய்திச் சரணியிற் ளைத வாழ்ர் 
உந்சமச் கும்பினாமும் மரபிற்குங் ash னின்று , 
வர்த வெவ் வுயிர்ச்கு மன்றி வருமுயி ரெவற் றினுக்கும் 
தந்தவென் னுடன்படிக்கை தனைகிலைப் படுச்சலுற்றேன். 

மாணில ஊீளாகர் தன்னில் மல்குரீர்ப் பிரளயச்தால் 
ஊணிடை யுயிர்க ளெல்லா மொருங்கற வினிமே லில்லை 
ஈனமா யுலசை மாய்க்கும் பிரளய மினியின் றென்றென் 
னூனமி லுடன்படிச்கை சன்னை யேற்படுச்ச லுற்றேன். 

அன்றியு மெனக்கு மூங்க எனைவர்ச்கு மூங்கள் மாட்டே 
தன்றுமெச் சவராசிச் சொகுதிக்கும் மரபு தோதம் 
என்றுமென் னுடன்படிச்கைச் இலொாஞ்சனை யாக வாஸணில் 
நின்றிடு மாநென் வில்லை நேருவிச் இட்டே னன்றே. 

குவலயவரைப்பின் மேல்யான் செொண்டலை விடக்கு மாங்கே 
தவலறு மன்ன சாபம் விசும்பினிற் சார்ஈது சோன்றும் 
இவணுமர் சமா்கு மற்றை யெவ்வுயிர்ச் தொகைக்கு மின்னே 
நவலிதை நினைச்ச விண்ணில் கோக்கு லதனை யென்ருன். 

ஏதமில் பேழை நின்று புறப்பட்ட கோவா வீன்ற 
காசலர் சேமுங் சாமும் யாப்பேத்து மாகும் காமே 
நிசமர் சானான்றாசை செண்டிரை யுலசமெக்கும் 
பொதரு மாந்தரெல்லா மிவர்குலப் புதல்வராமே.   

் 

Gen. Chap. IX. ஜா௩காண்டம். God blesseth Noah. 
enemas 
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1116 ஜ20675(108 0711௦01. கோவாவின் வமிசப்படலம். R 0, 994, 
  

பன்னிய கோ௫கா வென்போன் பயிர்புரி சொழிலோ னாக 
இன்னியறீ நிராட்சத் சோட்ட மியற்றியவ் விரசர் துய்) துத் 
துன்னிய கெறியி னாலே சுர்றிப கூறையின்றி 
மன்னிய கூடா ரத்துள் மயச்குற்று$ இடந்சான் மாபோ. 

மற்றது சண்ட காமாம் மைதன்போய் வெளியி லாக்சே 
யுற்றசன் றுணைவாச் சப்போ தோதின னஉர்சர் தோள்மேர் 
பற்றியோர் தூசு போர்த்தப் படர்ர்துபின் மூசமேயாச 
நிற்புறிஇ மானங்காத்து நின்றனர் நோம்ட லார, டு௮ 

ஏழூற் மயக்க சீங்கு யெழுர்துளி மோகா வர்காட் 
சாழுதற் புரிந்த வாறு கருசதினி லுணர்ர்து சானான் 
சேமுதற் சேட்டர் தாசர்ச் சடிமையாய்ச் சேர்க வென்றே 
கோமுறை கொடிய சாபம் நு௨ன்றனன் பின்லுஞ் சொல்வான். @* 

திருத்சகு சேமென் போன்றன் சேவனைத் துிப்பாங் கானான் 
அருச்திசொள் துணைவ ரானோர்ம் கடிமையாம் யாப்பேச் துய்ந்து 
விருச்திபெற் நிருக்க மேலோன் விதித்திடு மன்னோன். சேமின் 
பெருத்தபா சறையில் வைகு மென்னவும் பேசி னாளே. உ ௬௦ 

மாண்டமீர்ப் பிரளயத்தின் பின்னரும் வளங்கொ ணோவா 
AMA TG (peg றைம்பா னளவும் வாழ்ர்திறஈ்சா னன்னான 
காண்டகு புவியிற் ரோன்றி மரணத்தின் காறும் வாழ்வு 

பூண்டது தொளாயிரச்தைம் பதுசமை புகலுங் காலே, ௬௪ 

சலப்பிரளயப்படலம மறறும 

௬. நோவாவின் வமிசப்படலம், 

மெ. 3, renerations of Noah. 

மற்றிவை கிசழ்ந்த பின்னர் வானவ னருளால் நோவா 
பற்றுள மைந்தர் தம்பாற் பிறந்தனர் சிரறார்சள் பல்லோர் 

சொற்றுள வவர்சட்குற்ற பெயரையுக் தொல்லை வைப்பி 
னுற்றுள வவர்ச டத்தம் மரபையு மொருங்கு சொல் ம்: 

பொற்புயர் ,யாப்பேத் இன்ற புத்திரர் கோமர் மாசோச் 
கந்புத னருள்சேர் மாதாய் :-௮ணிசெழு யாவான் தபால்   
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Gen. Chap. X. ஜா௩காண்டம், Genealogy of Noah’s sons. 
eel   

wbyw Co?séi நீரா சென்ப௨உர் சோமர் மைர்சர் 
சொற்பெறு மஸ்ே ரீபாத் தொசற்மா வென்போ ரரமே. ௨ 

சசைபுளை யாவான் மைர்சர் ஏலீசா தீரு 2 இ்தீம் 
&சையறு சோர்சா ஸிம்மாம் மற்றிவர் மரபிற் ரோன்றி 
இசைவுறு மிசர தேயர் தீவுக ளேற்ற பாடை 
௮சைவறு மரபுக் சேற்ப ௮கனிலம் பகுப்புற் றரொன்றும். ௬ 

(வேற.) காமளிசதோர் கூசுமிசி ராமீம்பூற்று கானானென் றி௨ராகுங் கூ 
சின் மைர்தரா் 

ஆமவர்சே பாவவிலா சப்தாராமா ௮ணிகெழுசப் சேகாவா மிராமாலீன்ற 
ஏமழூறும் புத்திரர்கள் சேபா சேதசான் என்பவர்கள் கூசுகிமி ரோத்தை மீ 

ன்ரான் 
காமரு€ர் நிமிரோத்து வீர னாடிக் கடவுள்சண்முன் வேட்டமதிற் கைவ 

ந்துற்றான். ௪ 

vi Page கடவுள் சண்முன் வேட்டந் தன்னில் வல்லநிமி ரோத்தைப் 
பா லெனவே மண்ணில் 

நிற்புறசொல் வழக்கமுற்ற தாகு முன்னாள் நீள்வளஞ்சேர் சினியார் மா 
காட்டி னரற்ஙன் [சன் 

மதீபுனைபா பேலேரேச் சாத்கல் Cour வயங்குதிரு மாகசாரச என்னவீ 
சொற்றவனா யரசுபுரிம் இருந்து வாழ்ந்த குலவுரூ,சற் றலங்களால் குறிச் 

குங்காலே. டு 

அன்ன இரு காட்டீளின்று புறப்பட் டேடி ௮சூரென்போன் கினிவேகல் 
விரேகோ போத்து [டு 

பொன்மருவு சாலாகாம் புரங்களோடு போற்றகினி வேகாலா இவற்றினூ 
துன்னுபெ ர மி2ரமசன்மா புரமும் தந்தான் சொற்றமிச ராயீமார் தொல் 

லோனீன்ற [சு 
ஈன்னரிளம் புதல்வருலூத் தீமனாமீம் கட்துசம்விசாபீம் பத தரு £மின்னும. 

காண்டகுதிண் பெலிஸ்சர்உழி முசலாய் நின்ற கிலும் சச்தோரி மிவ 
ரேயாகும் [மோரி 

பூண்டதிறற் சானான்றன புதல்வர் சோன் பொற்புறுகேத் சேபூச புசழே 
மாண்டகுசீர்க் ரகாச யர€யீவி வண்டனி அரவாதி வருசேமாரி 
மூண்டவிறற் காமாத்தி யி௨ர்வெவ் வேறாய் மொழிசானா னியர்பிரிர்துபர 

நீது வாழ$சார். “a 

சீசோனே முதற்கேரார் மார்ச்சமாசச் செறிகாசா ஈசர்சாறு மதுமுன் னாக 
சோசோமுங் சொமோராவு மற்மாவோடு துன்றியசே போமீமு மெனவே 

சொல்லும் 

மூசார்திண் புரக்களுறு மார்ச்சமாச முர்துமெழி லாசாமா ஈசரமட்டும் 
Fares திறற்கானான் மரபினோர்கள் சேர்க்திருச்த திருசாட்டி னெல்லை 

சரும். ௮ 
[na 

       



eee oreo 

The tower of Babel. கோவாவின் வமிசப் படலம். B.C 2347. 
  
  

இஇஉர்சள் காமென்போன் மரபி2னாராம் இனைய.ர்சத் தமக்குண்டாக் 
குடும்பம் பாடை [ழ் சார் 

தங்யெதே யஞ்சாி யிவைசளாலே சாம்பிமி?சப் பட்டுவெவ்வே ருகவா 
பொங்குபுசழ் யாட்பேச்துச் களை.பசேமும் புதல்வர்களை யுசவினனால் 

  

  

உனே யேபேர் 
அங்குசவும் பெருங்குலத்தோ ராவொழ்க்ச ௮அனைவருச்கு மாதகுலச் த 

சையாமே, ௯ 

சேம்புதல்வ ரெலாமசூர் அருபச்சாசத்து றத வுலூத் ௮ராமென்போர் 
௮.ராமென் போனுக் 

சாம்புசல்வ ரூச்சூகூல் கேத்தேர் மாஷாம் ௮ருபச்சாச் சருள்மைந்தன் சா 
டலா கன்னான் [னீன்றான் 

ஏம்பலொடு£ சக்தமக வேபே ரன்னோன் இளங்குமர ரிருவோரை யினிதி 
மேம்படுபே லேக்கொரு கனஉன்வாழ் மாளில் வியனுலகம் பாகுபாடெ   ய்திற் றன்றே, ௧0 

யோச்தான்மற் றவன்றுணைவ னல்மேதாத்தி னோசெலேப் பாசருமா வே 
தீது யாராக [ove 

கேத்துபுக மாதோரா மூசால்மிச்ச எழிற்றிசலா வுடனோபால் ௮பிமாவே 
மாத்தகைய சேபாவு மொப்பீர் தாலும் மழ்றவிலா யோபாபு மெனலேமண் 

ணி ௪ 

ற் 
சோத்தபெய ௬டைய விவர் யோத்தானென்போன் குன்றாவன் புடலுதவு 

கி குமாரராமே. சக 

மற்திவர்வாழ் விடமேசா முதலாச் £ழ்பால் மன்னியசேப் பார்வரையின் 
வரைச்குமாகும் 

உற்றதச்தம் சாடசனம் குடும்பம்பாடை யுடனிவற்றால் வேறுபட்ட சே 
மாம் காமம் * 

பெற்றவன்சக் ததியினர்ச ஸிவராமிங்மன் பேடிவர்தஞ் சாதிகுலப் படி 
லஷெவ் வேருய்ச் 

துற்றிடிகோ வாவீன்ற தசய ரானோர் சொன் மரபிற் றோள்றுசெழுங் இளை 
சளாமே;. ௧௨ 

வக்தகெடும் பிரளயச்தின் பின்னரிந்த மானிலத்தில் கெவ்வேரு வகுக்சப் 
பட்ட 

எந்தநிலச் தவரு.மிவர் மரபினோராம் எவர்ச்குமர்சாட் பாடைமொழி யா 
வமொன்றாம் 

அந்தசெடுவ் சாலமஇத் குணச்டில் கின்றே ௮டைந்துசினி யார்சாட்டோ 
ர் சமமாம் பூமி [ல். om 

ஆச்சதுகண் டாக்சணுட அனையமாச்தர் கனரா லவ்வாறு கைகுராளி 

ம்மினியா மிட்டிகைசெய் த௲னைச்செவ்வே கைக்குஉஞ்சள் aru 
லென்னா &வர்சளால்கே 

தம்மிலிசைச் சொருவருட னொருவர் பே௫த் தந்தனராற் சல்லுச்சாச செ 
ங்சற்றன்னை 

 



  

Gen. Chap. XI ஜாகாண்டம். Confusion of tongues, 

மெம்மையுறுஞ் சுசைச்குகிலப் பயினுத்சொண்டார் மேதினியில் யாம்பி 
ரியா சொருகு வாழச் 

]செம்மையுறும் புரமொன்றும் வானளாவுஞ் ஈகரமுள கோபுரமுஞ் செய் 
6 கவோமென்றார். ae 

அச்செயலாற புஈமுஈமக குண்டாமென்னா ௮னைவோரு மொருக்கைச் 
தா ராங்கப் போதே 

இச்சசத்தில் மாந்தர்களிவ் வாறுசெய்யும் இரும்புரமுங் கோபுரமுங் சா 
ண்டு மென்னா 

மெச்சுதகை யெம்பெருமா னிதங்கியிந்த மேதினியோ, ரனைவருமொன்ற 
உர்கள் யார்க்கும் 

உச்சிதமாம் பாடையுமொன் றொச்துமூண்டார்உ௨ன்னுசெயலனைத்துமொ 

  

ர தொருங்குசெய்வார். கடு 

ஆதலினால் யானணு? ஒருவர் பேசும் ௮ம்மாற்றம் மற்றொருவ ரறியாவண் 
ணம் ் 

பேதமுறப் பாடைவெவ்வே றாகுமாறு பிரிப்பலென நிகரில்லான் பேச 
யாக்சே 

பேரீதலுற்றவ் வாறியுற்றி யவரையன்று பூமியெங்குஞ் செறடிச்தான் புர 
மூமோய்ந்த 

தோதலுற்ற பாடைதடு மாறலாலவ் வுயர்தலத்தைப் பாபேலென்று ரைப் 
பர்மாசோ. ௧௬ 

செப்பியவான் பிரளயர்திரர் தீராண்டின்பின் சேமென்பான் நூறாகுமச 
கைதன்னில் 

ஓப்பிலருபச்சாத்சாம் புசல்வன்றன்னை உசவியபினைஞ்ஞூறு வருடமேவி 
இப்புவியிற் புசல்வர்புதல் வியர்கடம்மை இனிதளித்தான் அருபச்சாத்தெ 

னும்பேர்பெெற்ற 

அப்புதல்வ னேழைச்தாம் வயதிற்சாலா காங்குமரன் நனைமடழ்வோ டரு 
ளிப்பின்னும் ௧ஏ 

சாலாகு நாற்றுமூன் ருண்டுகண்ணி கற்சுதரைச் சுதைசடமை நல்௫௨ொ 
ழ்ந்தான் 

சாலாகு முபபதாம் வயதிலேபேர் ரனையுசவிப் பின்்சமைகா லூற்றுமூன்று 
மேலாக வாழ் ஈதுமைர்சர் மகளிர்தம்மை மேஇுனியி விணிதளித்தா னே         பேரென்போன் 
பேலேசாம் புதல்வனைமுப் பத்துமான்காப் பேசுவய இனிலுவர்து பெற் 

ருனன்றே. ௧௮ 
பெற்றபின்னும் கானூற்று முப்பானாண்டு பேருலூற் புதல்வர்களைப் புத 

ல்விமாரை 
உற்ற ம௫ழ் வுடலுதவி வாழ்தலுற்றான் ஒங்குமூப்பா னகவையிணிச் பே 

லேசென்போன் 

மற்புயரே கூவென்னும் மகவையீன்று மற்றுமிருதூற்றொன்பான் வருட 
மேவிப் 

பொற்புயருஞ் சிறுவர்களைச் சிறுமிமாரைய் புரித்துதவிப் புவிவாழ்வு போ 
ச்னெனே sa     
 



  

Genealogy of Shem. கோவாவின் வமிசப்படலம், நற, 0, 8946. 
கணைகளை. 

 ஏருருர் திருமுசச்தா னிசேகூ வென்போன் எண்ணான்கரம் வயதாகி இ 
  

ம கூரச் 
'சேருசைச் சந்துபின்னுஞ் சிறுஉரோடு சிஓமிசளைப் பெற்திருதாற் சேதா 

ama BG (np ot 

'பாரூடாண் டையாநிற் சேரூ கென்போன் பரிவினொ0 காகோரைப் ப 
| யந்சான் பின்லுங் 
 தாருருங் குழல்மகனிர் மைர்சர்ப்பேறு சதித்திருதூ றாண்டுமிகச் களித்து 

வாழ் க்கான, 2.0 

செல்லாண்டங் இருபத்தொன் பசனில் சாகோர் (தேராக்சை மீன்றுபின் 
னூற் றொருபசத் தொனபான் 

பல்லாண்டு வாழ்வுபெற்று மைந்சரோடு பாலச ௨மையுதவிப் பாரை சீ 
கான் 

மல்லாண்ட புயச்சேராக் சேமுபத்மாம் வயதின்மேல் காகோர் ஈல்லாரா 

ன் மன்லுஞ் 

சொல்லாண்ட புசழாபி ராமென்றோதுஞ் சுதர்களையீன் மனனுலகச் துல 
௩குமாறே. ௨௪ 

ஆரானென் நிடுமைர்த னுலோச்தை யீன்றாங் sarees நாடாகுங் சல் 
தேயாவின் 

ஊராகு கசரினிடை சந்தைசாமுன் உயிரிழக்தான் மில்ச்கசாளோடிஸ்க்சா 
ளெனனும் 

பேராரு மிருவோரும் ஆரானீன்த பேசையராமவர்ச டம்முள் மிலச்சாட 
ன்னைச் 

Sang சகாகோரென் துரைக்கு யவைந்தன் செய்பமுட் efwanpa Ania 
வேட்டான். ௨௨ 

சாராயென் றுயர்பெயரி னாளையாங்கே தக்சபுக மாபிரார் தயங்க வேட் 
டான் 

ராய மழ$லைமொழிச் ச௪ராரைஈலகுஞ செயலலளத மதாவை வர்தியாட 
சீ சேர்ர்தாள். 

தேராகு புதல் ௨னைய மாரானீன்ற சிறுவனையும் தன்மரு தனையுல்கொ 
ண்டே 

ஊராகுங் கல்தேய ஈகரமீம்ெெ உயர்கானா னடைந்துறைய வுன்னினானே: 

அவ்இருக்தில் வனைவோரும் புறப்பட்டேடு ௮சன்சாரா னாமெட்டு மணு 
Bwana 

தீங்கெரா லிரு.நூற்றைச் தாண்கவொழ்ந்து சசவாழ்வு தனை ச்சணர்சாள்் தே 

ச்்க்க்கங்ன 

பொக்குபுக ழாபிரா மென்போன்றன்னைப் புங்கவன்மேனாளழைத்துப்பு 
ரத்தவாறும் 

மக்குசவீல் பெருஉரங்க ளீய்ச்தவாறும் மற்றவையு முத்றபடி முச்சி 
வாமெ.   சோவின் வமிசப்படலம் முற்றும்.  



அகவ. 

Gen. Chap. XII. 60 hth & Neder. Lb. The call of Abraham | 
  

௮னனபொழு செம்பெருமா னாபிரா் தனைகோக்இ 
உன்னருந்தர் தையின₹சதை ஒன்ழமினச் தார்கடமை 

மன்னுதிரு சாட்டைவிட்டு மற்றுனக்கு யான்சாட்டும் 
பொன்னகருக் இன்னேடீ போ/தங்கு லைகுதியால். 

மாற்றமொன்று கேளுன்னில் மகத்தான சாதியொன்று 
தோற்றுவிச்சா சர்வதித்துச் ஐலங்கவுன்றன் பேரச் 
ஏற்றமுறுச் துவலா€ர் வாதமா யிருப்பாய்சீ 
ஆற்றவுனச் காரிசொல்லு மஉர்ர்காசி யானருள் வேன். 

ஜெஞ்சாப முனக்குரைக்கும் வெய்யவரைச் சபிச்திடுவேன் 
மஞ்சாரும் வையசத்தில் மன்னுமெந்தக் குலத்தினரும் 
விஞ்சாரி பெறவருன்னால் எனவிண்டான் வீமலனுரைக் 
கெஞ்சாத பச்திபொடு மாபிரா மிசைந்தெழுச்சான். 

பேரினான்றன் மனைவியொடு முலோச்தினொடும் போந்துதம்பா 
லானார்ச எனைவரொடு ம£*சாரானாட்டீட்டும் 
வானாருஞ் செல்வமொடும் மற்றக்த நாடொருவிச் 

தொழுபத்தர்க் சருள்சுரக்குர் தாயவன்சொற் படிகாரான் 
விழுமத்திண்ணாடதனை விட்டகன்றல் சாபிராம் 
பழுதற்ற செழுங்சானான் பதியணுகப் புறப்படும்போ 
தெழுபத்தைர் தாம்வயதா யிருர்தனனன் னவனே௫, 

இரிஈ்துசுற்றி அச்நாட்டிற் 2சேமென் நுளபஇபாற் 

சரிர்தசெழு மோரேயாஞ் சமபூமி தனைச்சார்ச்சான் 
தெரிஈ்துள்ள ம$ழ்ச்சியொடு மன்றனையான் சேர்ர்தவந்த 
விரிந்ததலச் திடைசானான் மரபினர்கள் மேயிருக்தார். 

அத்சலச்தி லெம்பெருமா னவஜக்ருத் தரிசளனையாய் 
இச்தலத்தைப் பெற்றிடவுன் ச*சநியாரச் னிதளிப்பேன் 
உச்சமரீ கேட்டியென்றா னுவர்துதரி சனையான 
அச்தனுச்சாங் காபிராம் வேதிகையொன் றன்றஃமத்தான். 

அங்ஒிருர்து பெயர்ந்தேச ௮வன்பெத்தே லின்ழ்பாற்   
அங்கசகர்க் ழோயீத் தொல்பதியின் மேற்றிசையிற் 
ஐங்குதிருப் பதியகத்சே பாளயமுஞ் சமைத்தாளே, 

அவ்விடத்தும் சேதிகையொன் sun ogee fu 
திவ்வியமார் திருசாமஞ் செப்பித்தோத் தரமொழிச்சே 

ach 

  
  

௭. தேவன் ஆமீரகாமை அழைத்த படலம். 

கானானென் நுரைபெறுஞ்சீர்க் கவினாட்டி ஸணிடையடைர்சான். 

பொகங்குவெற்பொன் றுளதர்தப் பொருப்பினிற்போய்ப் பெத்தேலாம் 

t 

  

௮  



நீற்கம்கா நா19 நட ஆபிரகாமை அழைத்தபடலம். 1, 0. 1921 
வெல் வலவ வனக டட eet 

ஓளவியமற் ுயருளச்சவ் வாபிரா மென்றுரைசால் 
செவ்வியனன் றெங்கோமான் திருகருள்பெற் நய்க்சானே. 

தன்றிசைசள் போற்றியவன் தூயஉனைச் தொமுசெழுர்து 
சென்றிசையை கோகடூவழி செனறனனு லக்காளில் 
நன்றிசையு மர்மாடடில் ஈனிபஞ்ச முற்றசளுந் 
செனறிசையச் தானெடுப்தில் வைகுதற்குச் சி்திச்சான். 

தந்தித்த படியேயச் செழும்பதியி னணித்தாக 
வச்துற்ற பொழுதச்தில் மனைக்கிழகதி முககோக்கித் 

தந்தற்றா னொருமாற்றம் சையல்நீ கொக்கினு£கு 
மூர்தற்ற சுந்தாஞ்சேர் மொய்குழலென் மி.பானுணர்வேன். 

நின்னையிர்காட் டவர்சாணில் நின்னெமிலின் சாரணமா 

வென்னைவசைத துனைலைப்ப ரெனச்குகின்னால் ஈயங்கிடை த 
௫ன்னுயீர்பபற் றியானுய்ய யாணிவற்குச் தணைவியென்நே 
மின்னனையா யவர்களும்கு விளம்புகரீ யென்றுரைரதான். 

என்றினைய மாற்றமிசைச் செட௫ப்து௨ளம் பதியஈத்தே 
சென்றனையான் உதிபொழுதச் திருஈ௩ர்ச்கண் வாழ் வோர்கள் 
அன்றனையா னுடனணுகி யாங்குவைகுஞ் சாராயாம 
மிறைனையார் விதெதிரஞ்சேர் மெல்லியலென் நுவந்துகண்டார். 

பாரகவோனென் ற$ஈகர்காழ் பார்த்திபனுக் கயன்மாட்டே 
சேர்மிவாராம் பிரபுக்க டாமுமக்சச் சேயிழையை 
சேர்?ோரமற் றெழிற்கரிது ரீணிலச்சிலெனப் புஈழ்ர்தாச் 
சார்போன்மைக் குழலாளைக் காவலன்றன் னசசதமைத்தான்;. 

ஈட்டழகுச் சாரிகைசன் சாரணமா வாள்வேந்தன் 
இட்டமுற்றாங் காபிரா மெ௫ போனை யுபசரித்சான் 
சோடடபணி புரியாண்பெண் மடொழும்பர்சகளு மாடாடும் 
ஓ.ஃ்டசமும் பெண்கரமு முடையஉனா யவனிருஈதான். 

மானனையா டன்னிமித்சம் மன்னவனைச் களையுடனே 
உரனவனாங் சதிதயரம் வருவித்து வாடிச்தான் 
கோனனையான் றனைக்கூஉயிச் குறையெனக்கே ஸனீபுரிர்தாய் 
தேனனையாள் நினக்களெய தெரிலையென்றேன் செப்பினையே. 

இங்கி௨ளை நின்மொழியா வினியமனைச் கிழர்தியென்றென் 
பங்கிரச்து மாறெண்ணிப் பரிவுற்றே னறியா2த 
மம்கையிவ ளூன் மனையாள் மற்றிகளைச் கொணட கலென் 
றங்சரசன் இங்கரர்ச்கூ௨ ய&ரையகற் று.மினென்றான். 

காவலன்றன் பணிசேட்டுச் சடிதேகிப் பணிசெய்வோர் 
சாவறு€ ரஉன்றனையுந் தையலையு மன்னவன் சார் 
மேவலுறு மெவந்தினையும் மிச்சவந்த சாடசன்று 
போவதுதுங் சடனென்று புசன்றவரைப் போச்செரே. 
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லெ. மேஷ. 3111, ஜாககாண்டம். Lot goeth to Sodam 
  

(கறு ), ௮ணிமேவு சாராயி னுடனாபி ராமுசனி யால்குள்ள பொருளொ 
டரசன் 

பணியால ச௪.ரத்சை யொருவுற்று லோத்திஞெ௦ படர்தந்து ௨ழிசொண்ட 
போய். 

ரணிஞர்சக டென்றிசக்கி னிடையாடு மாகெளு சருவெள்ளி பொன்னு மு 
எனஞாயத் 

இணிமேவு புயனாபி ராமங்கு பெரிதான செல்வச்ச ளாகியுளனே, ௪௯ 

பின்பர்த விடகின்று பெயர்வுற்று நடை கொண்? பெத்தேலி னணுச ம 
Bip ey nus 

முன்பந்த ஈசருச்கு மாயீபினுச்குமிடை மூடுகிமித பச்தியடனே 
பொன்பெற்ற கூடார மொடுமேடை செய்துதொழு புனிதமிகு ப.தியில 

பிராம் ் 
அன்புற்று மேலான திருகாம மதையோதி யமலத்பணி$தனன ரோ. ௨௦. 

அவணாமு லோத்துக்கு மாடாடுபாளயமு மாங்கணுள வாமிருவருரச் 
திவமேவு செல்வச்சரசனாலவ் ௨ணிமாடு சசவாசமாச மருவி 
அவர்வாழ்வு பெறசற்கு மமையாசவர்ச்குள்ள வாங்சன்றுசாலிகிரையைச் 
கவலோடு மேய்ச்கின்ற பேருச் சமிர்பசைகள் காட்டியொழு குற்றனர் 

களே. ௨௧ 

சானானின் மரபோர்ச ஞடனேபெ ரீசியர்கள்சளறக்த சாட்டீனுறைகயோ 
ரானார்க எர்சாளி onward ராமன்று லோத்சைமுக கோ2£இயளியால் 
சானா நீயாக ஈம்மேய்ப்பர்தாமாக நண்ணுபசை கொள்ளல் விழையேன் 
ஆனாத ஈண்பிற் குரித்சான தணைவோர்ச வானார்சள் காங்களலலவோ. ௨௨ 

இத்சேசமெல்லாமூன் முன்னேயிருகன்ற வெனைரீங்கி வாழ்வுபெறலாம் 
ஓத்தே யிடத்நிச்கில் நீபோகில் யான்௨லது திசைமருவி வாழ்த ஓறுேண்: 
உத்தேச மேல்வலத பாலுற்றுரீயுறையில் யாணி_து திசையையொன்றிக் 
கொச்தோடுவாழ்வெய்தவேனென்ன௮௨னன்ன கூ ற்றுக்கிசைந்சனனரே 

உளமொர்து நோச்சகற்று யோர்சா ணித்சாக ௮ற்றசம பார்முற்று 8ீர் 
௨ளமொத்த நகாடென்ற லோச்தங்கறிந்துசன துள்ளசதிலெண்ண் மகழவுத் 
றளவொத்து மருவுற்ற சோவாரின்மட்டாமவ் வணிபெற்றகாடுகறைசேர்.. 

தளமொச்சமலர்மேவுமேதேனெடப்திவைசள் சரியென்ன விரவுற்றதே.௨௪. 

சானா வஎம்பெற்ற சமபூமி யாமசனில் ஈண்ணிசனி வாழ்வுபெறவே 

போனா னுலோர்சன்ற £ழ்பாலைகோச்சியணி பொங்குசம பூ!சிசனிலாஃ 

வானாரு கசரக்கண் மருவுற் றசன்பாடி சோதோமின் முன்ன -மருவதீ 

தானாக வய்ச்தல் இரஈதான சசரோர்கள் சண்டாளர் துன்மாந்த்சரே. உடு 

சானா னெலுஞ்செல்வ காட்டாபி ராம்வாழ்வு சண்டானுலோச்த விலூப் 

போனா னதன்பின்ன ரிறையாபி சாமினெழில் முசசோக்க யங்குபுரிவால் 

ஆனா லுதிச்குமுற நீபார் நினக்குகின தாம்பின் குலத்தர்க்குமிவ் 

| வானாரூமணிசாடுமுழுதங்கொடுச்சருள் உல் பருவுத்றுவாழ்வுபேறவே.௨௬. 
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கின்பின்குலந்சன்னைமண்டூுளியஎவாககிறைவெய்தமாறுபுர்வேன் 
இன் பர்சருஞ்செல்உகாடி சனைகினசாஈயானீயுமாறசனினால் 
டொன்பெற்றகாடெக்கு சீன் சலமூழுதரீபோய்ச்சற்றி௰ ரசம்புரியெஸ் 

றனபுற்றபேர்ச்சன்பொடருள்மாரிபொழியையனன் ரோடு ந்றனனரோ. 

ஓப்போசயாதுமிணையற்றசொருமெய்பண்ணலோதற்றவாரசனினால் 
௮ப்போதசன் பாடிசனையும்பெயர்சசேகி அப்பயையொருவியமிராம் 
சப்பாதுபோயெப் பிரோனில்மம ரேபினிஎ சமபூமி won Sawa 
எப்போத முடிவற்றவிறை௨உற்குமணிமேடைசெய்சேஇறைஞ்சிெனனரோ. 

(கே) ஆர்புசழ் பெறுசினியா? சரசெனு மமராபேல் 
ஏர்திச ழேலாசார்ச் இறையெனு மரியயோகு 
பார்புக ழேலாமின் பதிசெசர் லாகோமேர் 
சீர்சளர் சோயீமாள் திறலுறு தீசாலும். ௨௧" 

புசழ்பெறு சோசோமின் புரவலஞனாம்பேரா 
தஇிஈழ்வுற கொமொராவின் திறல் ஈர பதிபிரசர 
சசவுறு மச்மாலாள் சச்கிரி செயா 
சகமதி சேபோமீம் சயபதி சேமேபர். ௬௦ 

e 

பிரபலசோவாராம் பெயர்பெற பேலாவீன் 
புரவல னெனவுஞ்சொல் பொருசிற லச ருடஜே 
விரவிய படைசெருதிண் வெஙகள பிடையெய்தி 
அ௮ரவம தறமோதி ௮மர்பொர லுற்றாரே, ௬௪ 

கெடிப்புறு மிசர்.பாருங் சேசரூ லாகோமேர்க் 
சடிப்படு நெறிபோரா யாறிந வருடமுரா 
மூடிப்பினில் மறவருடம் முணிவுசொ மிகர்ச்சி*தாயப் 
படித்தல முறுசெதீம படுஈரி னிடைமொய்ச்சார். ௬2 

செடலுறு வலிமரவுங் சேதரு லாமோமேர் 
அடல்கெழு துணைகிறுப ரருதற மறுவருடம் 
திடவுள மொடுபோயஸ்ச் செரேக்சற ஞமீமின் 
இட முறை தருரெப்பா வினரெனு மவர் சம்மை. ௯௯ 

(வேறு) சாமினில்வதிதரு குயரை$ சவினுறுசாகே இறியச்சா 

யீமினிலுறைசரு மேமியரை இசைபெறு சேமீர்மலைஈளிலே 
சாமினிதுறைசரு மோரியரைத் தட வனவருகுறு மெல்பாறா 

னமிடன.வினு முடைதரவே ௮செமரர்திடை மோதினரே. ௬௪ 

இன்னணமனையரை பிசல்வென்றே எறளொூ சாதே செனகோதும் 
என்மிசபாச்தினி லமலேச்சர் எய்தியராடு£ ளெவைகளையும் 

வன்மையொ டச்சத் சோன்தாமார் வைய ஏமோரியர்தமையும் 

அன்னவர் வன்சமர் பெரிதாற்றி ௮ஞ்சுற அழி.வித்சனரன்றே. கடு 

அன்னதுசாலையி லெழலுற்றே அடல்செழு சோசோ மெனுச்சரின், 

மன்னவன்முதலிய ஐவரெலும் வலிசெழு படையுடை மபெர்களும்    



  

Gen. Chap. XIV, ஜநாகாண்டம், Lot taken captive, 
  

பன்னிபவமர்புரி சச்தீமாம் படு-ரி னணிையெதிர் முடுயெடுச் 
துன்னலர் உணியுள மஞ்சுநமே தொ!தமொ டடுசமர் தொட்டனரே. ௬௬ 

மண்பு ஈவூறிய பலகேணி மலிசரூசித்த மெனகோதும் 
௩"ண்ணுறு படு£ரி னிடை யப்போ செலாசகரிறைமூக லானவராம் 
திண்ணியவரசர்கள் சால்வருமே செருவினை வென்றனர் சோதோமின் 
௮ண்ணலஓுமவனொட கோமோரா ௮திபனுமிரிதந்தவ ண் வீழ்ந்தார். ௬௪ 

மற்ற ளஉளைவரு மூரிதந்தே வரைகளினோ டி மறைர்துற்றார் 
பநீறலா சோசோு சோமோராப் பதிஈளிலுள்ளன பொருளெல்லாம் 
உற்றுளவுண்டிச ளோடுகவர் வுற்றன ராரான்மகவென்றே 
சொற்றுளலோச்சையுமன்னவனிற் றுன்றியகிதியையும்கெளலினரே. ௬௮ 

௮ப்பொழுதெஸ்கோ லானேரா மமோரியர்தங்கள் சசோசரனாம் 
ஒப்புரவுடனுறை மமரேயி £டை சமபூமி.பி லபிராமென் 
றிப்புவியோர்புக ழெப்ரேயன்றுன்பொடுைகன னவனுக்குத் 

சப்பினனோடிய வொருதூதன் சம்பவமுற்றையுமோதினனே. ௬௯ 

சீன்றுணெவன்மக னப்பொழுதே தீரியலர்கைப்படு செய்கிசெவி 
சென்றலுமேதன தில்லி ன்முனாட் செனித்து வளர்ர்துகை வ5ஈச௫ரா 
யொன்றியவீரர்க ளாமூரநூற் Gere apa mar ருடன்படைகொண் 
டன்றெழலுந்று சடந்திட்டா னடையலர் மீசமர் பொருமாறே, #0 

உடன்றெருவேக முடன்தாணா மூரளவாகவ வொன்னலரைத் 
தொடர் சனனல்விடை சன்படையைத் துன்றியகூறுகளாக வகுத் 
தடரிர்தெதிர்மோதின னுடைவுற்றா ரனறமலேச்கெனு மணிகாட்டின் 
இடந்திகழ் கேடா ஈமர்மட்டும் இறைஞ்சலரைத் தொடர்வுற்றனனே. ௪௧ 

பற்றலராமகர் கெளவியபற் பலபொருடம்மையு மீட்டவர்கை 
யுற்றளலோச்சைய மான உனுக குடையனகிதியைய மொல்குமிடைச் 
சிற்றடிமசள்ரை மற்றுமவண் சிறைப்படலுற்ற சனததையுமிட் 

4 டற்புதவலிகொடு மீளவுற்றா னபிராமென்றுசொ லுரகவோனே; ௪௨ 

(வேறு) தம்பெரு உலிசொண்டன்று சமர்ச்சளச் துடன்றுநின்ற 
ஐம்பெரும் படைக்கசைவேந்த ரமரழிச் துடைந்தன் ட 
மெம்புய வலிமைசாட்டி ஜென்றனன் யாவும்உல்ல 
எம்பர னருள்பெற்றோனுச் செச்செய லரியசம்மா. rh 

வெந்திறற்கெதருலாகோ மேர்முதல் வேந்தர் வன்மை 
இந்திடப் பொருசவீரன் திரும்புளிச் சோதோம் வேந்தன் 
முந்தினன் சாவேயென்ன மொழிசம பூமியாகும் 
அந்த5ல் லிராச பள்ள மசனிடை யெதிர்கொள் வானே. ஈச 

சீருந்திறற்சாலேம்வேக்ரன் சருவவல்ல வனைப்போற்றும் 
மிகும்புகழ் மெல்கசேதேக் காசாரி யனுமவ் வீரன் 
புகுந்திரிநெறியிலப்பம் இரசமுங்சொண்டுபோத்து 
தொகுஞ்செழுமாசியன்னான் மூழ்வுறச் சொல்லினானே. PE    
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land resc ued. ஆபிரகாமை திழைத்த படலம், ப. 1917. 
மணைவவவைவகவை. 

  

tcl அயம் உபய சவத வம்   

இருவரு மாசிசெப்பிச் செய்யவனோ 497 செவகர் 
வெருவரு மாபிராமேவிண்மண்முற் றுடை யனான 
சருவவஸ் தினுச்குமேலார் சற்பரன்ற உளுலே மீ 
மர வரு மாசீர்வாதம் மருவிடச் கடவையென்றும். 

மரு௨லர் தமையுன்சையில் உ ழங்யெ அனைச்தின்மேலாம் 
ஒருஉனற் றதியேகொள்ச வென்னவு மோதினானால் 
அரு௨லி யதனாற்கொண்ட அ௮னைச்தினுக் சசமபாகம் 
இருவரு மபிராமந்தச் செய்யவன்றன£ச்சானே. 

HAAN KL (pa GAS Canoe: 9 விழுந்த சோதோம் 
மன்ன னபிராமென்னும் வ௨ள்ளல்முன் மரவியைய 
ஒன்னலர் சையில்மீட்ட பொருளெலா மொருககுகொள்ச 
என்னது சனச்தையென்சைச் கேவென் றிரசதுகின்றான. 

மற்றது கேட்ட வள்ளல் மன்னனை கோகச்கிவேந்தே 
துற்றள வீரருண்ட செலவுஈற் நறுணையாயென்சார் 
சுற்றிய வானேரெஸ்சோல் மமரேயுமென்னுஞ்சூரர்க 
குற்றள கூறும்ரீக்கி யொழிந்தவை யொருங்கு கொள்ாய், 

செம்மலே அபிரார்தன்னைச் செல்உத்சனாகிினேனென் 
றம்மநீ கூறத்தக்ச தானவோர் சரடேயேனும் 
உம்மலர்ப் பதச்திற்சேர்த்து மொருகழல் வாரேயேனும் 
இம்மிகுபொருளிலுள்ள எதனையு மெடுக்கி லேனே. 

எனவுனக் குறுதிகூறி இருவிசும் பவணிழமுற்றுந் 
தீனசென வுடையனான சருவமாம் பொருட்கு மேலாம் 
அனசனற் சமுககேரென் அங்கையே றெசெதேனென்றே 
மனதினி லழுக்கலொசான் வழயெ னென்பமன்னோ. 

இன்னவைநிகழ்5சபின்ன ரிருர்தரி சனையிலாங்கே 
பன்னு ரபிராமேநீ பயப்படேல் சாலுன்மையில் 
மன்னுசே டசமுமுன்பால் மலிமுழுப் பலமுமாகும் 
என்னவுர் தேவவாக்கொன் றனைய௨வற் செய்திற்றமமா. 

அப்பொழு தமபிராக் தேவே அடியனேற் செதனையீவை 
ஓப்பறு மழலைமைந்த ௬௭எனலேன் சமஸ்கூ ரானாம் 
இப்புச ழேவியேச ரல்லவோ என்வீட்டிற்குத 
தீப்பறுசலை௨னாகச் சார்க்துளனாகு மன்றே. 

சந்ததி வயென்னுஞ்செல்வர் தந்திலை யெனதிற் றோன்றி 
வர்த ௮ன்னியனேயென்சை மலிபொருட் குரியானென்றான் 
எந்தையங் சவனைசோச்க இவனன்றுன் இதரத்செய்தும் 
மைந்தனா மவனேயுன்பின் வருசுதச் சரத்சனாவான். 

என்னில் யெம்பிப்பின்ன ரிறைய௫வன் வெளியிற்கூவி 
அன்னவன் றன்னைகோக்கி ௮ண்டத்தை கிமிர்ந்துபார்? 
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{Gen. Chap. XV. Q6B SAGML.. — God’s covenant with Abraham, 
  

துன்ன ரசைஈய யெண்ண முடியுமேற் Oar esguuirad 
கின்னிரு மாபினோரு மிப்படி சிறைவ ரென்றான். டுடு 

| அன்றதை விசுவாசிச்தா ன௨னஃ தகவற்கு நீதி 
யென்றுஸிச் தேவனோ்கி யபிராமே யிச்சன்னாட்டை 
உன்றனச் குதவவுன்னிச் சல்தேமர் சாட்டி லூமின் 
நின்றனை யழைச்த தேவன் யானென கிசழ்ச்தினானே. Ge 

௮றைதிரு மோழியைச்சேட்டங் காபிமா மென்னுமண்ணல் 
இறைவனை மோச்௫யைய டஇப்பெருஞ் செழுகன் னாட்டைச் 
குறைவறு காணியாஈச் கொள்ளுவே னெனனு மாற்றம் 
நிறைவுற லெவ்வாறோர்வல் கிசழ்த்துக மேலோயென்றான். டு 

ருணையங் SL aC ens கடாசியு மோர்வெள்ளாடுர் 
Li on ar ul Con p Up wep வாட்டைய தொகுத்த ஒற்றோ 
டொருதிரு மருவும் காட்டுப் புறவமும் புறாக்குஞ் சொன்றும் 
மரு௮ற வென்முன்னாசச் சொண்டுநீ வருகலென்றுன்; Gy 

ஐயனன் லுரைத்தவாமே அவன்முன மனைத்து மீட்டி 

மையமாப் பிளந்துதுண்டச் தமையெதி ராகவைச்சான் 
கொய்யபக் கசளையன்னான் Sori svar சோக்ூநின்ற 
லஷெய்யசான் பறவையக்த உடல்கள் மேல் வீழ்கதமாதோ: Qe 

ஒச்சனெ னபிராமன்ன புட்களை யொளிருஞ் சோதி 
லீச்சினில் விளங்குஞ்செய்ய திவாகரன் மேலைத்திக்கில் 
மாச்சிறைப் பட்டாலென்ன மறைந்தது தேவற்போற்றுட 
நாச்செறி இர்ச்தியாற்கு ஈணிதயில் கண்ணிற் றன்றே. ௬௦ 

௮ஞ்சுறச் தக்சசான காரிரு ளவனைமூடிற் 
Qn Galea மூமைமூர்த்தி யனையளை யினிதகோக்கி - 
விஞ்சுமுன் மரபோர்சானூ ருண்டள வாஃவேற்றார் 

| சஞ்சிறை டாயச்சாட்டிற் பணிசெய்து சஎர்வரன்றே. குக 

SF FL மிதுவென்றோர்தி கின்குலச் தவரையாளும் 
௮ச்செழு மாட்டினோரைச் சண்டிப்பே னசன்பின்செல்வ 
மிச்சமுற் றத்தேயத்தை விட்டவ ரிக்ஙனாவார் 
மெச்சமுன் முன்னோர்பால் ? சார்தமா மேவுவாயே. ௬௨ 

,செகத்தினிழ் றீர்ச்சவாயுள் சறக்திற் துன்மெய்யிம்மண் 
“ணசத்தினிற் சேமமாகு மணி ரிச்சாட்டின்சண் 

தகப்பெறு இரளாய் கான்கார் தலைமுறை யவரேமீள்வார் 
இ.த்தெமோ ரியர்செய்திமை யின்னமு கிதைஜின்றென்றுன். ௬௯௬ 

மலிசெழுங் ரெணபானு மறைக்திருள் புகுக்தபின்னர் 
பொலியழற் சுள்ளைகேரும் புகையுஞ்செஞ் சிசையுமோக்குஞ் 
சாலிசழற் சவாலையாக்கே தோற்றியன் றபிராமிட்ட 

பலிக.ளி ஞூடுபுக்குப் படர்ந்துற சடக்சதம்மா. ௬௪ 
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 அவவில்னாள்ளள்ஸ்லைள 

The birth of Ishmael. BI TEnennsenpsSULcvid. 8. 0. 1910, 
  

அத்தகு தின்த்தில்மேலோ பிரா மென்னும் பேர்சால் 
உத்தம னுடனேசச்ச கோருடன் படிச்கைபண்ணி 
மெத்செழி லெடப்துகாட்டின் சதிமுதல் விரிதீரத்தில் 
சத்செறி திரைநீ ரைப்பி ரரத்தெனு சதிடீட்டாச. 

மெச்துசே னியாசல்வன்சே ணிரயொ்சத் மோணியோர்கள் 
எத்தி.பர் பெரீசாமிச்ச விரெப்பாவ ரெமோரியோர்சள் 
ஒத்தகா னானர்தங்க ஞடன்ரெ கசரே பூசர் 
இத்தகை யவரீவாழ்காடுன் மரபுக்சே மீர்தேனென்றான். 

இன்னன விறைவன்கூறச் சேட்டலு மிதயத்தூடே 
பன்னரு மூழ்ச்சியெய்திப் பரனடி, மறவானாகி 
மன்னிய விசுவாசத்தோ டிருந்சனன் மண்ணினெக்குர் 
துன்னிய நரர்ச்குள்மேலாய்ச் சொலச்சகுர் தூய்மையோே 

இன்னவை நிகழ்ந்சசாளில் இன்மச வில்லாஉன்னான் 
பன்னியாஞ் சாராயென்பாள் பாங்கரி னாங்கணாசார் 
என்னுமச் காமம்பெற்ற எடப்திய மடர்தையன்னாள் 
சொன்னன பணிகளாற்றி யடிமையாய்த் தொக்காளன்ரே 

அண்ணலைச் சாராய்நோச்டு அரும்பெறன் மசவுச்செல்வ ட 
ஈண்ணவெம் பெருமானென்பால் நல்ல னாகாரென்னும் 
பெண்ணினை மருவுவாயேல் ௮னையளாற் பிறங்கு£ர்சால் 
மண்ணினென் மரபுதொன்றி களரவுங் கூடுமென்றாள். 

வளமலி கானானாட்டில் உக்துபத் தாண்டின்பின்னர் 
உளமஒழ்ந் திவ்வாறன்னாள் ஐ.தலுமிசைர்தா னன்னான் 
இருள முடனச்சாராய் கள்து€ ராசாரென்லும் 
மளமக டனையில்லாளா வழங்கெ ளென்பமாதோ. 

மல்லலர் திணிதோள் வள்ளல் மணமிசைர் தாசார்தன்னைப் 

புல்வினன் வாழுகாளில் ௮னையவள் கருப்பம்பூச்தாள் 
வல்லியல் சவடன்பாற்சூல் வாய்த்சதால் மூதல்லியாகும் 

மெல்லீய லாளையநீப மாவெண்ணி மேவினாளே. 

| ஆங்குமற் ஐசனாத்சீரராய் ௮பிராமைப் பார்ச்தென்மேலார் 

தில்குகின் மேலுமாகுஞ் சேடியை ரீதோய்தற்குன் 
பால்குறத் தரலுற்றேன்சூல் படைத்தன எதனாலன்னாள் 
ஈங்செனை மதித்திலாளா யற்பமா வெண்ணுடன்றாள். 

கின்மல னெனச்கும்கிற்கும் கியாயந்தீர்த் திடுகவென்றாள் 

அன்னது சேட்டங்கன்னோன் அனையமோ சோச்யொகார் 

சின்னுடை யடிமையாகும் கினச்குச்£ ழானாளன்னாட் 
குன்னுளப் படிரீசெய்ய லாமென வுரைச்திட்டானே. 

அனையத் சேட்டூச்சாரா யகளையால் சொடுச்சுதூற்றாள் 
புனையிழை யவண்கிட்டோடிப் போயின்ள் வனத்திலூடே 
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1 சனையெழிற் சகுருச்கேகும் கதிமரும் கூற்றுக்கூவர் 
தீனையரு குற்றாளாக்சே சற்பரன் தூதன்சண்டான். 

சண்டெதிர் நின்ததாசன் காரிகை தன்னைநோச்டு 
தண்டொடி யெம்களின்றிய் குத்றனை சீபோமூரே 
செண்டச மொழிகவென்றான் எனதுகா யயொஞ்சாராய் 
சண்டனச் கொளித்தீண் பற்றே னெனவவள்சளறினாளே. 

இறையவன் நூதன த ஏ*. தழை யாளைநோகச்இப் 
பிறைநுதல் மடக்தா.ப் நீரின் பெருமாட்டி பான்மீண்டெய்தி 
மூறைதவ ரச வாழ்க மொழியுமுன் மரபைச்சால 
கிறைவுறப் புரிவேனன்ன சள௨ற நெடிதுமல்கும்- 

மாதுநீ கேட்டிதேஙன் மல்குகின் புலம்பறன்னைச் 
'காதுறச் கேட்டவாற்றாற் சழிம௫ழ் தூல ஈப்பாரின் 
née யுதவுமந்த வியன்மசற் செமவேலென் 
ரோது ர் பெறவேகின்ற ஒருபெய ரூதவுவாயே. 

அம்மான் நீதளோனா யமர்ந்திடு மவன்கையார்க்குர் 
செம்முறை யாம்யார்கையுர் ௮வற்குச்செம் முறையேயாசகும்' 
செம்முறைத் துணைவகர்யார்ச்கும் எதிர்ப்புறஞ் செறியும்வாழ்வென் 
றிம்முறை யிறைவன்தூத னனையஉட் கிசைத்சானன்றே. 

என்னைச்சண் டவரைப்பின்னே யானுங்கண் டுளேனன்றோவென் 
றன்னவ ளூரைத்தத்சன்னோ டவ்வுழி பேசுக்தேவற் 
சென்னைச்சண் டற்றசேவ னெனுமொரு திருகாமத்தை 
மின்னைச்சண் டனையபாலை யனபினால் விஎம்பிரன்றாள். 

தீலாற் சுயம்புவாத எனைக்காண்டுன் றவருமாகுர் 
So சேவன்கூப மெலனும்பொருள் சறந்துதோன்ற 

மேதகு காதேசோடு பேசேத்தின் நடுவ௨ண்மேவுற் 
ரோதிடும் பேயர் லாகாய் ரோயியென் நுறுமக்கூவம். 

மற்றிவை கிசழ்ந்தபின்னர் மடச்தையும் கருப்பமுற்றிப் 
பெற்றனள் குமரன்றன்னைப் பிதாவுமங் சசுமவேலென் 
௮ற்றுள நாமமீச்தா னுவள்மக வுதிச்தபோது 
துற்றுஎ வசவையெண்பத் தாறெனச் துலம்் னானே 

சொற்பெறு மகவைசொண்ணூற் ரொன்பதி 'லபிராமுச்சாங் 
சற்புசள் தோன்றியானே அ௮னைச்துக்கும் வல்ல தேவன் 

பாற்புறச் இடன்சொண் டென்முன் ஒழுகச்சற் குணமேபூண்ச 
கிற்குமென் னுடன்படி £கை சமச்டை கேரவைப்பேன். 

பெருச்திர ளாகவுன்னைப் பெருகச்செய் திரவலென்றான் : 
வருந்திற லபிராம்சேட்டு வணச்சமாத் திரு முன வீழ்ந்தான் 
இரம்பவும் பலசாதிக்குப் பிசாவெனத் இிசழ்கையென்றே 
பொருர்திய வுடன்படிச்சை கினச்யொன் பொருச்சவைத்தேன,   எந்தையை 
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மிகும்பல சாதிச்சந்தை யாவுனை விதித்சவாற்றுத் 
றகும்பெய சினியுனச்இம் சாபிர காமார்சச்ச 
சகுந்திரு விளங்கும்வைப்பில் கனியுனை விருச்தியாச்சத் 
தொகும்பல சாதியுன்பாற் றோச்றவும் புரிவலன்றே, 

மன்னவர் சாமுமுனறன் மரபினி லுதயமாவார் 
நின்னுட ணின்பினாகு கின்குலச்தஉர்ச்குக் சேயாய் 
மன்னு லென்னும்வாச்கை யெனக்குருன் றனச்குமற்றுன் 
பின்னரெச் தலைமுறைக்கும் நிதநிலை பெறச்செய்வேனே. 

]) இதரனே யாய்ரீ தங்கு மிச்கானான் முழுதுமேயுன 
ரைரமூ 0திச்ததசோன்று முனதுசச் ச.தியார்ச்செல்லாம் 
நிதரூ.று காணியாக நேர்விட்பே னவாசட்கெல்லாம் 
இசதமுறு தேவனாக யென்றும்யா னிருப்பன் மாதோ, 

நிசழ்ச்தடன் படிச்கைநீயும் உழிவழி கின் பிற்றோன்றும் 
தகட்பெறு மரபினோருந் த௨றறக் சைக்சொள்வீரால் 

இகச்தும் பாலசாகு மெர்சவாண் மகயென்றாலுஞ் 

செசச்திலச் இரமாஞ்சர்ம மாமிசஞ் சிசைச்தல்வேண்டும். 

இன்னதே யெனக்குமீண்டு நமச்குமெய் துடன்படிச்சை 
தன்னதா மடையாளந்தான தலைமுறை தோறுநும்மில் 
மன்னிய சருருங்கையில் வான்பொருள் கொடுத்துச்சொள்ளும் 
அன்னிய மசாருமாகு மனைவர்ச்னாம் விதியிசாமே, 

திருச்சகு மமந்தன்பாரிற் செகஈமா யெட்டாசாளில் 
விருத்தசே சனசத்தையெய்த றவறற வேண்டற்பாற்றாம் 
சருச்துற வெய்துறானேற் கற்பனை கடக்குமாற்றாற் 
பெருசதசன் குலசதினீன்றம் பிரிப்புறக் சட ஙனன்றே, 

(வேறு) உரைக்குஞ்சொ லிர்னமுங்சே ஞன்றேவி சாமமிர்சாள் 
வரைசகுஞ்சா ராயென்று வழங்கியதா லினி௰யஉட்குச் 
தரைக்கண்பேர் சாராளச் தையலையா சரவதித2த 
இரைச்குஞ்சொன் மழலைமகன் யானவளாலுனக்கருள்கேன், 

1 சாயாத ருடைய சையலவள் சாதிசட்குச் 
தாயாக மேவவுமிச் தரைவேக்சத ரவள்வழியா 
யேயாங்கு தோன்றவுமா சர்அதிப்பே னெனவிளங்கும் 
மாயாத பெருமகமை மன்னுபரன் வகுத்தானே, 

உரைச்சமொழி சேட்டன்னா னோங்குபெரு வணசசமுடன் 
தரைச்சணிறை முன்வீழ்ச்து தானகைழ்து நூற்றாண்டு 
வரைச்குமுதிர்ர் தோனபெறுமோ மகவசவை சொண்ணூருய 
சரைச்குமுது சாராய்சேய் சல்குவளோ வெனகினைச்தான்-. 

எண்ணியிவ்வா ருபிரசாமெம்பெருமான்றனை ரோச் 
அண்ணலே மீண்டிசும கேலென்ன ௮றைதரும்பேர் 
‘Cetera: 
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| சண்ணியுறு ெறகவொரு சன்மைந்ச னுளனேயிம் 
மண்ணில௨ன் வாழ்கெய்த வேண்டுமே யெனககுசத்தான். 

இன்னமொழி யாபிரசா மிசைச்சபொழு திறைேரச் 
நின்னுயர்சா தலிசாராள நினச்குமம Gane Pa ror 
அனள்னவனைமீசாச்கென் ஐதழைப்பையென துடன்படிச்சை 
தன்னையன உரசமவன் றனக்கும் சந்ததிச்குமுய்ப்பேன். 

ஈண்டுதகும் பத்தியுட னிசுமலே வினைச்சுதித்து 
வேண்செல்செய் தனைகேட்டேன் விஎம்பச்கே ளஎன்ன௨னை 
மாண்டசவா சிர்வதித்து மற்றன்னான் மிசத்தழைச்து 
நீண்டபுவி யினிந்பெரு வாழ்வெய்த நேருவிப்பேன். 

சேராய குணமுடையோம் சிசழ்ச்சவின்னுவ் சேட்பசய்ரீ 
ஈராறு பிரபுச்ச டம்மையவ ணிணிசளிப்பான் 
ஒராயன் னவன்வழியா யொருபெரிய சாதியினைச் 
சராரம் புவியிடத்தே சிறக்திருக்சச் செய்தருள்வேன். 

மன்று மூடன் படிக்சைதனை வருகின்ற வர்ச்சரத்தில் 
இன்னதொரு காவத்துன் ஸில்லவளீன நிடுமீசாக் 
சென்னுமச ஸனிடத்தினில்யா னேற்படுச்து கேனென்னா 
அன்ன என்றன் பாலினின்றே ௮மலனெழுமச் சருனினனே. 

இன்னதன்பி னாபிரசா மிசுமவே ஓுடன்றன்னிற் 
றன்னிலுடத் துள்ளசரார் தமக்குள்ளும் விலைக்குக்சொண் 
டன்ன வர்க படமக்குள்ளும் ஆண்மக்ச ளெவர்ச்குமையன் 

]பன்னியசொற் படிலிருத்த சேசனச்தைப் பண்ணினனே, 

மேதாவங் காபிரகாம் விருத்தசே சனம்பெறும்போ 
சோதகவை தொண்ணூாரோே டொன்பஃசாவ் கவனீன்ற 
சாதலற்குப் பதின்மூன்றாம் கடவுளருள் மொழிப்படியே 
பேசமற விருவோரு மொருதினச்திற் பெற்றனரே, 

சமமேவு வவிபடைச்துச் சாவலரோ டாகவச்இல் 
அமரேறி யிசல்கடிர்த ஆபிரகா முய்வுபெறச் 
சமமேது மற்றபெருச் சற்பரன்மீ எவுமவற்னா 
மமரேயின் சமபூமி தனிற்காட்டு வழங்கெனே. 

அங்கொருகாட் டான்வதியு மகன்பாடி வாசவிலே 
ஓங்குபுக ழாபிரசா முட்டணமாம் போதிருக்து 
சேல்கமல மனையவிழி திறந்தெதிரே கோச்குசலும் 
பாக்குறவா டவர்மூ௫ர் கிற்சகெதிக் பார்த்சானே. 

சாடியபே ரன்பொடுமுன் சண்ணினரைச் சாண்டலுமே 
பாடியசன் வாயினின்று பத்தியட ஞாபிரசாம் 
தீடிகில னுறவணக்க யுயர்வுடைமீ ரெனச்சருள 
நீடியஆன் புறிலென்னை நீக்கற்ச கென்றிரக்சான்   
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வருமளியேன் புனல்கொண்டு வருவலடி மலர்விளக்கெ 
தருகிழலி விளைப்பாறித் தங்குவி ரிக்சடையி 
ea ng coli gg பதணிய வுண்டசன்பின் போதரு வீர 
பொருவரிமீ ரிதற்காகே போர்திென் பாலென்றான் 

சன்றெனவன் னவரிசைர்து சவின்றபடி செய்சகென 
ஒன்றியவன் புடனவனு மோரடித்தன் பாளயச்தில் 
மின்றனையம் செதிர்சோக்கி மெல்விடிமுர் சாழிசொண்டு 
சென்றதனைப் பிசைந்தடைகள் செய்திடுக விரைவிலென்றான் 

இருகிரையு ளோடிஈல்ல இளங்கன்றொன் நினைப்பிடித்து 
வருபண்ிகேட் பவன்கையி லடிதியென ௮குச்திஈதான் 
விரைவினிலட் டவனீர்தான் வெண்ணெய்பா லத்தடிபூண் 
தருகிழலி லஉர்முணிட்டுச் தான்மருங்க னின்றானே. 

உண்டனராங் சவர்சஎவ்வா றுண்ணுடுன் உ போதச்சே 
இண்டிறலா பிரகாமாஞ் செய்யவனை சகோக்கிகிஈனில் 
லொண்டொடியாண் டையளென்றார் பாளயச்திலுள்ளென்றான் 
மண்டருளா லிறைவனவரீ மூழ்வுறவாய் மலர்ந்தானே. 

மின்மலனீவாய் மலர்ர்சருளி நினது மனைக் கிழச்தயெனும் 
பொன்மருவு சராள்பாற் புதல்வனுதித் திரிம்போதில் 
உன்மருக்க னிச்சயமா வுறுவலென்றான் வாயிலிலே 
பின்மருவி நின்றவந்தப் பெண்ணரசுங் கேட்டுநின்றாள். 

செய்யவர்ச ளிருவோருர் தீர்ச்சாயு ஞூடையவராய் 
வையகத்தில் முதுமைபெற்று வைஇனர்கள் சாராளாச் 
தையலுக்கில் விலச்ஈமுமே சணர்சாயிற் றன்னதினால் 
பையாஈகைத் துளச்தினொெடுஞ் இன்மாற்றம் பர்க்சனளே. 

விருத்தையா யுறைவேற்கு மேவுமின்பம் விளைந்திடுமோ 
விருத்தனே யெங்கொளுஈ னென்றனளால் விமலனப்பேோ 
சருச்திபெறு மவள்மசணெத் கரிவைதான் முதியயளா 
பிருத்தலினால் மசப்பெறுவ தெங்கனென ககமைப்பசென்னோ. 

1 சற்பரனா வியத்றுவதற் கரிசான செயலுமுண்டோ 
பொற்யமரு முன்மனையாள் பூங்கருப்பத் தினிற்குமான 
உற்பவமாம் போதளவில் உரைச்சபடி மீண்டுறுவல் 

சற்புசல்வன் தனைச்சாராள். நல்கு.வளப் பொழுசென்றான். 

மெச்சுபெருக் தசைசான்ற மேலவன்சொற் சேட்டலுமே 

அச்சமுற்று யானசைச்ச தில்லையெள மு ளாயிழையாள் 
கைச்சதவ நுரைச்ன்றாய் சாரிகைமீ ஈ சைத்சனையென் 

௮ச்சமுறும் பெருஞான முடையபிரா ஓுரைத்தசன்றான்: 

மூசோர்ச ளாசயெவம் மூவர்சஞ மெழுர்துபின்பு 

சோதோமின் நிசைசோச்சத் சொடர்ச்துவழி விட்டனலுப்பசீ 
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திசோருஞ் ஈர்சையில்லாச் செவ்வியலுஞ் சென்றனனப் 
போசோவில் பெருக்சருணைப் புக்கவனல் லருள்கூர்க்தே. 

யாணியற்றும் காரியச்சை யிஉர்ச்குமறைத் திடலாமோ 
 மானிலச,தில் மாத்சான ௨ விெமுமோர் பெருஞ்சாதி 
சோனிவனபா ஸின்றவரு மிவன் வழியாக் கு௨லயச்தின் 
மேனிலவு சாதியெல்லாம் மிகுமாசி மேவுவவே. 

தினச்சுதவு வாச்ளசுயையன் தவருது நிறைஷேற்ற 
மனச்கொடுபின் சந்ததிக்கும் மனையினர்க்கு மாபிரசாம் 
நினைச்தபடி, பணிப்பவவர் நீதிகியா யம்புரிந்து 
தணனிப்பரன்றன் வழிசாத்து ஈநடப்பரெனல் சனையறிவேன். 

என்றுரைத்து மிளவுமங் இறைசோதோங் கோமோரா 
நின்றவரு மோலமிக கெடிதாகு மஉற்றினுள்ள 
துன்றுபெரும் பாவமிசுக் சொடிதசனாற் ரொடர்க்தங்கு 
சென்றுபுகுர் தனையசெயல் பார்ப்பலென்றுஞ் செப்பினனே. 

சொன்னமபொழு தப்புருடர் சோசோமின் நிசைநோக்இ 
மூன்னடந்தா ராபிரசாம் முழுமுதலின் முன்புகின்றான் 
௮ன்னபரனருகுகண்ணி யையனே தீயருடன் 
மன்னியஈல் லோர்களையு மழிப்பையோ வகுப்பாயே. 

1 ஐஜம்பதுபேர் சன்மார்ச்கர் அ௫குளரே லவர்ச்சாவவ் 
மெம்பதியை யழியாமல் விட்டிவிட லாசாதோ 
வம்புபுரி தீயருச்சாத் தூயரையும் ௨தைச்திடுதல் 
எம்பெருமான் தூரமதா யிருக்குமது நினச்காமே, 

சன்மார்ச்ச ராஜோராாள் தங்களுக்குச் சமமாகத் 
துன்மார்ச்சர் சமைஈடத்சல் தூரமுனச் கேயாகும் 
சென்மார்ச்ச முமுப்புவிக்ருஞ் சறற்சகியா யாதிப.தி 
தன்மார்ச்ச முழுகீதி தவறாக விடுங்கொலென்றான். 

செய்யவனப் படிவேண்டத் சேவனஉன் றனைகோச்டத் 
துய்யவர்ச ளைம்பதின்மர் துலக்சமுறச் காணிலந்த 
வெய்யதலத் தவனாயெல்லாம் மேவுமவர் தமக்காச 
கையஉழி யாதுய்ய விவெலென ஈவீன்றானே. 

ஐய௨ளி யேன்துசளுஞ் சாம்பருமொப் பாமெனினும் 
துய்யஉனே கினனுடனே பேசுதற்குத் துணிந்தற்றேன் 
செய்யவரைம் பதின்மர்சொகைச் சைவர்குன்றிற் செப்பிய 
சொய்யகுறைக் கனைவரசையும் நூறுதனுங் சருத்தாமோ; 

சாற்றுகவென் ஐவன் வினவத் சற்பரனு மெதிர்கோக்கி 
சாற்பதின்ம ௬டனைவர் நல்லோரை யச்சசரின் 
பாத்பொருர்சச் கண்டச்காற் பற் றுளவன் னவர்பொருட்டாச் 
சீற்றமுட னனைவசையஞ் சிதையாசே விடுவலென்ருன்.   

Gen. Chap. RVHL QSEATTL.LO. Abram. prayeth for Sadum- 
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The Angels visit Lot. gSosneou senipgs Levis. B.C. 1898 

ஐயெண்மர் ஈல்லவர்ச எங்கொச்கச் சாண்பதுண்டேல் 

லெய்யவர்*கா வவர்களையும் வீ்ப்பையோ வெனவினங 
ஐயெண்மர் சல்லஉனர யங்குகண்டால் அனைவரையும் , 
கையச்செற் றிடுமாறு சான்செய்வ இல்லையென்றுன். ௪௨4. 

ஓப்பறுமெய் யழ்புசனு மொறாவனே சோபமுறேல் 
முப்பதுபே ரக்கிறச்சச் சண்டாலோ மொழிகெ ன் 
அப்பதியில் மூப்பதுசல் லவரிருக்கக் காண்பதண்டேல் 
சப்பிலர்ச்கா வனைவரையுஞ்- சங்கரியே 'னென்றுசைத்சான். oon 

ஒரபொருளே யினுமடியேலுன்னுடன்பே சச்துணிர்சேன் 
இருபதுசல் லோரையங்கசே சண்டாலோ வெனவினவத் 

| இரும வு மிருபதுபேர் திகழினவர் முகச்துச்சாப் 
பெருசகரைச் தொலைப்பதில்லை யென்றனனெம் பெருமானே: ௧௨௪ 

எங்கோமான் கோபமுறேல் இன்னுமொருக் சால்வினவ 
முங்கேகல் லஉர்பதின்மர் ௮மர்ந்தாலோ வறைதியென 
சங்காத லுடையபத்து கல்லோரை யங்குகண்டால் 

உம்காருக் துயரமுற ஒருங்கழியே னென்றானே. ச௨டு 

தல்பெருக் தனிமுசல்வ னட்பொழுதங் கவ்வாறு 
பே௫ிமுடிர் தசன்பிள்பத் தலத்தைவிட்டுப் பெயர்ர்தகன்றான் 
மாசில்பரன் திருச்சருணை வாரிபடிந் தாபிரகாம் 
தே௫லகு தன்பாடி மருவுசற்குத் திரும்பினனே. ச ௨௪ 

(வேறு) மாலையுறுல் காலையினில் வானவன்றன் அூதர் வந்திருவர் சோ 
சோமில் மருவினர்ச எந்த 

வேலையினி லந்ஈகர வாயிவிடை லோத்து மேவியிருர் தனன்சண்டு தாவி 
யெச*ர் சொண்டு 

சாலையெதி ருறசோக்த் சமைமட்டும் குனிந்து சளிதூங்கப் பணிச்தெழு 

ந்து பெரியீரென் சற்றிற் 
பாலையடைச் தடி.விளக்9 யிராத்தங்கு சாளைப் படர்தருச வுதயமதி லென 

ப்பரவி மின்றான;. ௪௨௪ 

அங்கவர்ச ணின்மனையி லணுகுதற்கு விழையோம் அன்முமுதும் யாக்ச 
ளிர்த வீதியினி னசத்தே 

சங்குவமென் ரோதினர்சள் சாலவகன் வருடிச் தாழ்க்திரந்து வேண்ட 

உர் சம்மதித்தப் புகுந்தார் 
பொக்குபுளிப் பற்றவப்பம் புசத்தனர்ச டுயில்கண் பொருந்துமுன மி 

ளைஞர்முதல் முதியோர்கள் வரைக்கும் 
எல்குமக்த ககரிலுள்ள யாருமெர்தத் இக்கும் இருச்துவந்து லோத்துறையு 

மில்லைவனை வுற்றார். ண 

இவ்வாறு வளைக்தகர்ச ளிலோத்தையெதிர் கூவி இன்றிரவி ணின்னிவில் | 

வர் திடுமனித ரெகங்சே 
அவ்வோர்ச டமையாங்க எறிர்தசொள சம்பால் அழைச்துவெளி யினிற் 

கொண்டு கருகவேன வறைந்தார்     
வவ



  

Gen. Chap. XIX. ஜா௩காண்டம். The destruction of Sodom. 
  

ஒவ்காச வாறகர்ச ளோது தை யுணர்ந்தே உச்சறனங் சவர்பாலில் Ge 
வியில் வர் ஓத்றுச் 

செவ்கோர்? டமைப்புரக்குஞ் சிர்சையின னசனாற் செறியுமனைச் சதவ 
‘ மசைச் சகச்வடைச் திட்டான. ௪௨௧ 

அடைத்துகின்று துணைவீர்சள் ஆ! அன்ன செய்கை அவர்களுக்குப் புரி 
யற்க சணவாரமுக மறிபாப் 

படைச்கணிளம் கன்னியிரு பர்லகெ ளீண்டென் பாலிலுள ரவர்சளை.த 
ம் பர்ல்வெளியில் விடுவேன் 

இடைச்தவுட னகர்சளுக்கு விழைர்தபடி செய்வீர் சேண்மினிர்த மனித 
ரென்னிற் ருழ் வாரச் தென 

புடைக்கணடை வுந்தவர்சள் ௮சனாலன் னவர்க்குப் புரியற்ச வொரு 
ங்கு மெனப்போற்றி கின்றான். ௧௬௦ 

போற்மியசொற் கேட்டவுட னவஊர்வெகுண்டு போடீ புக்கொதுல்கு மக்கி 
யஜனோே போச்தெமக்கு கீதி 

சாற்றுமதிபதியாகு மவர்சளிலும் தீமை சாலவுன்ச் கேயாக்ச டருவமெ 
ன கெருச்சத் 

தோற்றுன்ற வேகமொடு தொடர்ந்துகத வுடைச்சத் தொடங்கினர்ச ளூ 
ள்ளிருக்ச தூயர்சையை நீட்டி 

ஆற்றுபுச முடையஉனை யகத்திழுச்துச் கதவம் அடைத்தனைவ ரம்பசமு 
ங் குருடாக்கனாரே. ௧௬௧ 

ஈல்கிவர்சண் மனம்போலச் குருடாயில்வாயி லினைத்தேடி யிளைச்தார்க 
ளஞுலோச்திலுச்கிம் மேலோர் 

தில்குமிகு மிச்தலத்தி னோலமிறை திருமுன் சென்றுறலி னழிக்சவென 
ச் செப்பியெமை விடுத்சான் 

பாக்குறவிம் குனச்ராரியர் யாருமுளர் சொல்லோ பகருமரு மச்சளொடு 
பாலகிகள் மைந்தர் 

ஒங்குபொருள் மற்றுள்வு மொருங்குகொண்டிப் பொழுதே ஐதடியகன் றி 
டுகவென உரைச்சனர்ச என்றே. ௧௬௨ 

பசருமொழி சேட்டவுட னவனெழுர்து போய்த்தன் பாலசெட் குரியோ 
ரைப் பார்த்சமலன் waht Bs 

சசரமதை யழிச்குமிங்கு கண்ணாது பிறிதோர் சாட்டிணிடை சண்ணியுய் 
ய சாடியெழு மென்றான் 

புசரறுமுத் சமனன்று புகன்ற்மொழி யவாககுப புனமையுறு பரிகாசம் 
போற்றோன்று மாற்றால் 

திசரறுமெம் பெருமான்றன் முனிவத்னி னீறும் செடியவர்கள் போல்மு 
. gu be pert coun. ௧௬௧௬ 

ஒங்குபச ஓுதிப்பளவி லிரையவன்றன் நூதர் உலோத்தைமூக சோச்ியி 
கத உறுககர்க்கு வருமித் 

தில்குமிகு தண்டனைக்குத் தப்பியுய்யு மாறுன் தேவியையும் புத்திரிச ளி 
ருவரையுஞ் சேரப்   

Ae 

 



  

  அறைகக்கவின்ள்களி 

Lot leaveth Sodom. ஆபிரகாமை அழைத்தபடலம். 9, 0. 1899. 
    

பாக்கில்லரு மாறழைத்துப் படர்கவென்று துரிதப் படுத்தினர்க எவனாம் 
. கு பாணித்து கின்றான் 

தேல்குபரனூாரூஸி னாலவர்கடம்மைச் செங்கைபிடிச் சச்தூதர் சசர்ப்புத 
ம்பர் சேர்த்தார். one 

முன்னிட்டு வெளியிலவர் மூடுகுதலும் லோத்இன் முகமதனை Cond 
யையன் அகமருவுமளியால் 

உன்னிட்ட மு௮ுமனைவி யொமெச்ச ளோடும் உயிர்பிழைச்கு மாறுவிரை 
ந் சோடியுய்வு பெறுநீ 

பின்னிட்டு சோச்சலிர்தச் சமபூமி சனிலெப் பேரிடத்து் சய்சல்மலைச் 
கோடியங்கு பிழைரீ 

பன்னிட்ட மொழிசடந்து கிற்பையெனில் சாசப் படுவையென வப்பொ 
மூது பற்றினொடு பகர்ந்சான்: க௬டு 

பகருமொழி சேட்டவனொப் பற்றபெரும் தசைசால் பண்ணவனைப்பார் 
தீதாவப் படியல்ல விறையே 

புசரில்விழி யருளுதவி யென்னாவி புரந்து போற்றுதிருச் கருணையையெ 
ன் மேற்பெருகப் புரிந்தாய் 

சரசிரி சனச்சோட்டஞ் செலற்கரிது சாசஞ் லவுறவு மெனதாவி சசை 
சீரவுங் கூடும் 

சசரமொரு சறியதயல் சண்ணுகின்ற தங்சே கானோடிப் பிழைச்திருச்ச ஈ 
ல்குவிடை யென்றான். ௧௬௪ 

இங்சவணிவ் வாறுரைக்ச இறைசோக்கி யவனை இன்திர்சச்சாரியத்து ௫0 
ன்முசச்தைப் பார்த்தேன் 

அற்கணு9 மீசேரு மளவுமொன்றுஞ் செய்யேன் அவ்விடத்துச் கோடியு 
யி ர௬ுய்கவென வறைந்தான் 

அங்கமுறு காசணமற் றிசனாலத் தொல்லூர் சோவாரென் றொருகாமஞ் ரூ 
டியது லோத்து 

புங்கவன்சொற் படியோடிப் புகுந்திடுமவ் வளவிற் பூரூவதிச் னிற்ரெ 
ண சூரியனும் பொலிர்தான். ௪௬௭ 

சூதாரு மூளத்தினொட ததோருஞ்செயலே தொடங்நிதம் புரிரதுதனச் ௪ 
டங்கிலவர் மேலே 

மாதோயில் பெருந்தகைநின் மலமூர்த்தி சோபம் மருவமிசச் ெவெர்தபெ 

ந் ewer Gwen ae 
conden’ தலான தன்னகர்சள் மூழுதிஞ் சு௨ெதற்கு வானிளின்ற 

தோன்றுதழ லெளவும் 
மீதோவி லிருள்கடந்த வெங்செண சோதி விண்ணின்மணி மண்ணொளிர 

மேவியதுமன்னோ. (௬௮ 

வச்துசதி ரெழுக்தசன்பின் வல்லபரன் சோதோம் வயங்குசொம Qe 

ன்ன வழங்குபதி களின்மேற் . டட. 

சந்தகமு மக்இனியும் வானினின்று பொழியச் சற்பித்சர் சச ரனைத்த ஞ் 

சமபூமி முழுதும்  



  

Wen, Uhap. XIX, ஜ௩ஙககாணடம. 42006 146. 
  

௮க்தசச ரத்தவர்சள் ௮னைவோரு கிலமேல் அங்குள்ள பயிரனைத்து மழிக் 
சொழியச் சவிழ்த்தான் 

மூச்துபரம் பொருளை செஞ்சில் முன்னாதன்னஉற்கு முசெலர்களாகயெவர் 
யாவர்நூடியாதார். ௧௬௯ 

Sevens சோச்சலெனப் பெருமுசல்வன் றனக்குட் பேசியசொன் மதி 
யாமற் பொருளாசை பெரிசே 

முன்னாச கின்றுதள்ள லோத்தின்பின் முடுகும் மொய்த்தகுழன் முூலெரி 
கொள் மைச்தவிழி மனையாள் 

சன்னாக முற்ப்புசையு மனற்ககையு ஈண்ணி சசரழியு மதைச்திரும்பி ௩ 
டியெதிர் பார்த்துத் 

தீன்னாச முழுதுமுப்புத் தறியாமேலாக் சச்சகபரன் வல்லமையைச் சான் 
ளக னாளே. ௧௪௦ 

செய்யபச லுதித்தசன்பின் ௮பிரகாசர் சேவின் திருமுன்பு தானின்ற இட 
மதனிம் சேர்ச்து 

வெய்யசச ரங்களலையு மேயசமனான வியன்பூமி முழுவதையும் மேல்கேரக் 
இப் பார்த்தே ் 

மொய்யழல்கொள் சுள்ளையொத்து. மூடுபுசை சண்டான் முதல்வனவன் 
னைகினைந்து லோத்தைமூது ஈகர்கள் 

சையவழிச் திடுமாங்ச ணழியாது விலக்க ஈவையறவுய்க் திட௨னுப்பி 
சணிகருணை செய்தான். ௪௪௧ 

(கேறு) புகரறுலோத்து புகுந்தடைவுற்ற 
தச. ரடைதற்குள ஈண்ணுபயத்தால் 
பசரிருபால மாரொடுபாழிச் 
சிசரகெடுங்கிறி சேர்ர்தனனன்றே. ௪௪௨ 

  
மால்வாரைதன்னில் மரீஇமொரு முளையி 
பாலவர்வாழ்வு பயின்றிடுபோழ்தில் 
சால்புறமேவிய லோச்சருடெளவை 
வேல்விழிமேவிளை யாளைவிளித்தே; ௧௪௯௩ 

எந்தையுமோமுதி யானிகமிசே 
மூந்துமுறைப்படி யெம்மைமுயங்க 
வர்திடமாறொரு மணெருமில்லை 
எந்தவிதச்துறு மெம்மரபினியே. Seer 

இதமு.றசங்குல மெய்ததேற்சே 
மதுவினையெச்தை மயங்குறவூட்டிப் 
புதுமணமெய்துபு புவனியிலவனால் 
திசமுறுமோர்வகை செய்குவமென்னா. ௧௪௫ 

௮ன்றிரவின்சண் ணதிசஇராட்சக் 
துன்றியவம்மத தய்த்திட வட்டிச் 
செண்ணைவுற்றனள் சேர்க்ததுமுசலா 
கொன்றுருணர்ச்தில னுண்மறுவில்லான். ௪௫௭௬ 

wo 
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பிற்றையசாளவள் பின்னையைரீயும் 
இத்றையசக்குலி னின்மதஒட்டி 
மற்றிகணெச்தையை மறுவுகவென்றே 
சொற்தனளன்னவள் சொத்குஎமொத்தே, 

சாதையொடன்றவள் சயனமணைந்தாள் 
பேதையணைர்தது மற்றுளபிறவும் 
மூதுணர்வோனுணர் வுற்றிலன்மொழியும் 
சோதையர்கற்கரு வயினிடைகொண்டார். 

மூத்தவளீன்றிடு மாமகன்மோவாப் 
ஏத்துறமோவா பியாமரபுச்கு 
மாச்தகுசீர்முத லாமவன் மரபோர் 
சோச்திரைமீது குலாவுஉரின்னும் 

பின்னவளாங்கொரு பிள்ளையைகல்ூப் 
பென்றமியென்றொரு பேரினையிட்டாள் 
௮ன்னவனம்மோ ஸியர்குலமுதலாம் 
இன்னமுமக்குல மெய்துறுமன்றே. 

(வேறு) ௮ன்நது போனபி னாபிர காமவ் வகனின்றே 
தென்றிசை போய்விரி சாதே சுடனெதிர் செறிருராம் 
பொன்றிக ணாடுக டம்மிடை லைகல் புரிர்தானால் 
சென்றுயர் கேரார் சசரிலு மால்கு செறிந்துற்றான். 

ஆதர வோடுறை தன்மனை யாடனை யங்கனவன் 
மேதகு பின்னவ ளென்றதனாலவ் வியனாட்டார் 
ஆதிப னாகிய போர்செழு வன்றிற லபிமேலேச் 
கோதுயர் மின்னர சைச்சன தில்லிடை யுறுவித்சான். 

அன்றுறு சங்கு விடைக்சன விற்பர னபிமேலேச் 
சென்றுள பூபதி யின்பதி யெய்தியி வேச்.திழைகிற் 
கொன்திடு மேதொரு உற்வ ளுத்ற குடும்பினியா 
மென்றன ஞதலி னன்னவளைச்தொட வெண்ணிலஞாய், 

ஆப னாம௨ னப்பொழு தையனை யவணோக்9 
நீதியி னாலுயர் சாதியை மாய்க்க கினைப்பாயோ 
போதிவ டங்கையெனாவிவ னிக்கு புகன்றிலனோ 
ஒதில ளோவிவள் முன்னவ னென்ன ௮வன்றனையே 

துய்ய மனங்கொடு சுத்தமுறுங்கர மதனோடும் 

செய்துள தென்றன னவனிறையோனிது தேர்வலியான் 
வெய்ய பலத்தை யெனச்கு விரோத மிகச்செய்யா 
தய்ய விடத்சடை செய்தவ ளைச்சொட வொட்டிலளே. 

(வேறு) சேருமானுடன் றேவியைரீவிட 
சருலாமஙவன் நீர்க்சதரிரியே 
  வ அட் 

B. C. 1898, 

௧௪ஏ 

SFA 

௪௯ 

௧இ௦ 

ச்டுச 

௧௪௫௨ 

௪௫௩ 

௪௪  
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பேருலாமுனக் காசப்மிரார்ச்திப்பான் 
பாருணீடு பரிவொடுமுய்வையே. “| 

மின்னையின்று விடாயெனில் சீயுமற் 
அுன்னையுற்றுள யாருமொருக்குறத் 
துன்லுமாவி சொலைரச்இிடுவீரறி 
என்னுமாறு மிசைச்சனனென்பகே. ௧இ௭ 

விடியம்போதமி மேலெச்செழுர்துசொர் 
படிசெயெர்தப் பணிவிடைகாரரும் 
சடிதினெய்த வழைத்துச்களறினான் 
௮டியராமவ் வனைவருமஞ்சினார். 5௫௮ 

அ௮ன்னபோதவ னாபிரகாமைக்கூஉய் 
என்னிதிங்க னெனக்குமரசுச்கும் 
துன்னுபாவர் துடரச்செயவுனக் 
குன்னுதிமை யெதனையுஞற்றினேன். ௧டு௯ 

செயத்தகாதன செய்தனையிப்படி 
இயற்றுசற்குறு காரணம் யாசெனப் 
பயச்குர்தெய்வ பயமின்றில் சென்னிலாள் 
மயச்லென்னை வசைப்பரென்றஞ்ேல் ௧௬௦0 

தையலாளென் சகோதரியென்றல்மெய் 
ஐயனொன்றிரு கோருக்குமன்னைவே 
௮ய்யுமாறு மணஞ்செய்துவந்துளேன் 
செய்யசாயக யாயெனைச் சேர்ர்துளாள்- ௪௬௪ 

அர்கணெர்சை யசகின்றழைத்தெனை 
இங்குமல்கு மெழுந்தணுகென்னவே 
புங்கவன்முன் புகன்றனனேகுழி 
யெல்குமேயிவ சோனெளாதலால் ௪௬௨ 

எகுமெர்ச இடத்தஞ்சகோதரி 
யாகுரீயெனச் சென்ன௮றைவுருப் 
பாகுபோன்மொழிப் பாவையன்னாயெனச் 
காகுகன்மை யளித்தியென்றேனென்றான். ௧௪௬ 

அ௮ன்னசா?லயி லாபிரசாமுச்கு 
மன்னுமாடகள் மாடு£ளேவவிம் 
அன்னுமாண்பெண் டொழும்பருமன் பினா 
மன்னனலக்கு வழங்கலுற்றானரோ. ௪௬௪ 

தேவியாயெ சேயிழைதன்னையும் 
கடவியன்னவன் கையிற்கொடுத்துன்முன் 
ஞனாவிஞ ௬ முதுமமைர்ததால் 
மேவிவைகுச வேண்டுழியென்றனன், 5௬டு 

an 

    
 



  

  

The birth of Isaac. ஆபிரகாமை ௮ழைத்த படலம். ற, 0. 1897, 

பாவைசன்முகம் பார்ச்துன்சொழுஈத்கு 
மேவுமாயிரம் வெள்ளிகொடுத்தளேன் 
பூவைகின்னிழ் பொருந்துமெவர்முலும் 
wre Tipe gy மிவலுன்முச்காடென்றாவ். ௪௬௪ 

செய்யவாபிரசாமிற் நறெரிவைச்சா : 
கெய்யமன்னவ னில்லிடைமேவிய 
தையலார்க்குச் சருப்பர்தடைசெய்தான் 
உய்யஅன்பர்ச் குதவுமொருவனே. ௧௬௮௨ 

அன்னதண்ட மசகன்றிடமேலவன் 
ரன்னையாபிர சாமிரர்தானன்று 
நன்னுசேவருள் பெற்றர்தத் சோசைமார் 
நன்னர்மக்களை கல்னெரென்பகே. SRY 

Cag) ansBenn usrsgsnQac.e. wl genes சாராள்மீது 
நோக்இனொாற் கஇருபைசெய்து நுவன்றசொற் படியேயன்பு $ 
சதக்கஞெ னனையகாலை செய்யவா பிரகாமுக்குப் 
போச்இனா லுயர்ர்தகோலப் பூவையுங் சரூக்சொண்டாளே. sam 

தயலர்ச் கரசியென்னத் தகும்புசழ்ச் சாராளென்லும் 
ஐயநுண் ணிடையாள் கேள்வன் மு.திரர்துளோ னாமப்போதிற் 
துய்யஷெம் பெருமான்சொன்ன காலத்தே சுதனையீன்றாள் 
யனம் மசனுச்சோச் செனப்பெய ரறைசர்திட்டானே. ௪௭௦ 

சந்ததி யென்லுஞ்செல்வச் தசவுறப் படைத்தி லாராய்ச் 
Roos! லுவசையின்றித் இனர்தொறுங் கவல்சொண்டுத்ரோர் 
உந்திய முதுமைதன்னி லொருமகப் பெறிலன்னார்க்கு 
வச்.இடு மகழ்ச்சிச்செல்லை வகுச்சகலா மளவிற்றாமோ, ௧௪௧ 

செட்புமச் குமரன்பாரிற் செனனமா யெட்டாசாளில் 
அப்பெருர் தாதைதேவ னமைச்தசற் பளைபேச லாக்கே 
சப்பறத் தகும்விருத்த சேசனச் சடல்குர் தந்தான் 
ஓப்பிலன் வயதுநூரு யுளன்மச னுதித்தபோதே, ௧௪௨ 

அன்பினில் முதிர்க்தகேள்வ னாயுளில் மு.திர்க்தசாலை 
ஈன்பெரும் குமரன்றன்னை ஈல்கனேன் யானிவ்வாறே 
இன்பொடு சகைச்கத்தேவ னி௰யற்றின னிதனைக்சேட்ட 
மன்பதைத் தொகுதியாவு மென்னொடு சசைப்பமாதோ. ௧௪௯௬ 

ஆரிசன் முன்னருற்றா ராபிர காமைசோச்க 
2சரிழைச் சாராளிக்த ரீணிலச் சோர்தன் சேய்ச்குப் 
பீரினை பூட்டுமென்று பேசிய வவர்களென்றே 
கரரினை லருட்டுக்கூச்தல் சளறின சென்பமன்னோ. ௧௪௪ 

தாதியர் மருல்குர்தாதை தடவரைப் புயமுமீன்ற 
மாதினொண் சமலமன்ன வான்சையு நீல்சானாகி 
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Gen. Chap. XXL. ஜா௩காண்டம். Abraham sendeth away 
  

மேதினி சளிச்குமாறு விழுத்தச வுஇத்தசம்பி ட 
இிதில்விண் பிறையாமென்னத் திருச்ச வளர்ச்தா னண்றே. «a@ 

*இம்மட தலமீடேற்ற மெய்துவித் தறவேசேோசன்றும் 
(அம்மகன் வளர்வுற்றோங்கு யாய்முலை மறந்தளானால் 
செம்மனச் சிறப்பால் மிச்ச தாதையத் தினச்திலாங்கே 
விம்மிய மகிழ்ச்சியோடும் மிகுவிருர் துதவினனே. ௧௭௪ 

எஇப்தவ எாகுமாகா ரீன்றவச் குமரனாக்சே 
சசைச்சசைச் சாராள்சண்டு சாயகன் மன்னைகசோச்கி 
அசத்தும் மடிமையாகு மவளொடு மகவை நீக்காய் 
இகத்திலென் மகனோடொக்கச் சுதந்தர மேலாதென்றாள். ௧௭௭௪   
வடிவிழி மாற்றங்கேட்டு மகவன்பா,லனையசெய்கை 
கொடிதென கினைந்தம்மைர்தற் குறிச்துளங் கவன்றுகின்றான் 
படி.மூ,த லனைத்துமீச்ச பண்ணவ னவனைகோக்க 
அடிமையா மவட்குஞ் சேய்ச்கு மாகநீ தயரங்கொள்ளேல். ௧௪௮ 

மிச்சநின் குலமீசாச்சால்ட,விளச்கமா மதனாம் சாராள் 
தீச்சசொல் லனைத்துங்கொள்ச வடிமையார் தையலீன்ற 
இச்சவின் மகவுமுன்சே யாதலி னிவணினணின்றும் 
புக்சொரு சாதிவைப்பிற் பொலிர்திடப் புரிவலென்றான். ௧௪௯ 

திருச்சகு மிதைசொற் கேட்டுச் செய்யவன் வைகற்போதில் 
௮ருத்திசொ ஞணவுச்காகு மப்பொரு டொகுத்திட் டாங்கோர் 
அருத்தியி னீரோடாகார் தோளிலிட் டஉடன்கையிற் 
கருத்துறு மகவை ஈல்9 யேசெனச் சளறிவிட்டான். ௪௮௦ 

மங்கையு மவன்பரனின்று புறப்பட்டு வழிச்சொண் C Au 
பொங்கிய பேர்சேபாவின் வனத் இடைப் புகுந்தே யங்ஙன் 
எங்கணு மலைந்து சுற்றித்திரிர்சன ளெய்துக் சாசம் 
அங்கறப் பருகுநீரு மவள்கையிற் ரொலைந்த தன்றே, ட கறுக 

சொம்பினுண் ணிடையாணீரங் குறைந்தபின் செடியொன்றின் £ழ் 
கம்பியை நிறச்தியென்சேய் மரிப்பதை கான் பாரேனென் 
௮ம்புபாய் தூரமட்டு மகன்றவ ணிருந்துகொண்டு 
வெம்பியே சச்தமிட்டுப் புலம்பினள் வேற்சண் சேப்ப. ௧௮௨   
மேதகு மைந்தன்சத்தம் விண்ணவன் கேட்டான் சேவ 
அதுவன் விசும்பி னின்று தோசையைச் கூஉயாகாசே 
நீதுய ௬மலென்னஞ்சேல் கின்மகன் புலம்புகன்ற 
ஒதையைச் கருணைமேவு மொப்பிலா முதல்வன் கேட்டான். ௧௮௬ 

எழுந்துமீ மசகவைச்கையி லேர்துச விவணி etter ga 
கெழும்பெருஞ் சாநியொன்று ளெரச்செய் திவெலென்னா 
  

* இம்மதெலமீடேற்ற மெய்ஐவித் அறவேசோள்றும் " என்பன இவள் குத்தில் 
இட்சசர் அவதரிப்பாரென்பது ௧௬இ௧் கூறப்பட்டது. 
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| Heparand Ishmael, BY sanenin Hens SUL vid. B. C. 1897. 
‘teenager   

$செழும்புனற கணயமருன்றப்போ தனையவ டெரியச் கண்டாள், sy" 

சண்டன செழுர்சதக்கேடுச் சாரிசை தருத்தி யின்னீர் 
மொண்டன ஸணிறைத்து மைந்தற்கூட்டினள் முசலீறில்லா 
எண்டகுமிறையச் சேயோடிருந்சனன் வளர்ந்தக் சானிற் 
நிண்டிரல் வில்வலோனா யம்மகன் றந்து வாழ்ந்தான். ச௮டு 

உன்மைபெற் றன்னான் பாறுன் வனத்தினில் வாழுாாளில் 
அன்னையக கெடப்துசாட்டி னாயிழையொருச்தி சன்னை 
சன்மனைக்கிழத்தி யாகால்கனெ எவளை Carbs 

தன்னுள மடூழ்ச்சிபொங்கத் தங்கனெனென்ப மாதோ. ௪௮௪ 

  

் (வேற) கலலனைய இண்புயச்தா னபிமேலேச் சென்றுரைச்குப் சாவல் 
வேந்தன் 

மெல்லுமடத் பீகோளாம் விறந்சேனா பஇிசன்னை விழிச்து கோக்க 
அல்லலறும் புசம்படைத்த அபிரசா மெனுமண்ண ல.த்து ரீபோய்ச் 
சொல்லு உசறசேயுரியரின்மாற்றமெனத்குளதுதுலங்சகச்கேண்மோ. & al 

மன்ச்னியா யவன்பாற்போய் வள்ளலே நின்முயற்ச யாவும் வாய்க்ச 
உனக்றைவான் நுணையெனச்கும் புத்திரர்ச்கும் பெளத்திரர்ச்கு EP 

Cow வஞ்சம் 

சினச்களியேன் புரிந்தபடி யெனச்குமிம்கு நீதக்கு கெடியதேசர் 
தனச்குமிரா தயைபுரியத் சற்பரன்மீ சாணைசெய்து சீருகவென்னே ௪௮௮ 

என்றுரைச்சா ன௨னேூ இசைச்திடலு மாபிரகா மிசைர்துளானால் 
அன்றுபுனம் கூபமொன்றை அவ்வேந்தன் ஜரொழும்பரப கரித்த வாற்றாற் 
றன்றுகுறை யாபிரகாஞ் சொலவேந்தன் யானறியேன் சொற்றாயில் லை 

இன்றிதனைச் சேட்டதல்லால் இசற்குமுன்யா விதையறிந்த தில்லையென் 
ரன். ௧௮/௯ 

அன்னதினத் தாபிரசாம் டுகளும் மாடுகளும் ௮பிமேலேச்சாம் 
vera sys தேதனணிவ் வாறவர்சள் இசைரச்திணக்சம் மருவினாரால் 
பின்னரிள மறியாடே ழொருபுடையா பிரசாமாம் பெரியோ லுய்த்தான் 
மின்னுமுடிவேர்திவணீவிடுச்சவிவையெதற்கென்றுவினவினானே. ௧௬௦ 

இச்கூபர்சொட்டவசற்செனச்சொருசான்றெனவிவற்றை என்சையாலே 
சச்கோய்கீ பெறுகவெனத் தராபதிக்சன் முபிரகாஞ் சாற்றலுற்றான் 
மிக்சோர்ச ளிருவோரும் மேயாணை செய்தவர்த விசேடந்சன்னால் * 
௮க்காமர்பெற்றசலம் பேர்சேபாவாம்பெயர்பெற்றமர்ர்ததன்றே. ௧௯௬௧ 

இசையுமுூடன் படிக்கையின்பின் இறழையோலும் பீசோளும் பெலிஸ் 
தீர்சாட்டின் 

திசையணுச வெழுக்துசென்றார் செழுக்தோப்பொன்னனாபிரசாஞ்செய்தே | 
யங்ஙன் 

இசைமருவு கித்தியனா மெட்சோமா னாமமிசைத் இதைஞ்சயேத்தி[னோ. | 

வசையறு2 ரொடும்பெலிஸ்தர் வளசாட்டில் செடுக்காலம் வதிர்தான்மன் 
naman, 

   



| Gen, Chap, XXII. ஜா காண்டம்,  Abrehass oGering Isane. 
  
  

தனக்குவமை யில்லாசா ஞாங்சதன்பி னாமிரசகார் சன்னைச்சூ.வி 
உனக்ெிய ஏசமைர்த னீசாச்சை யுன்னுடனே கூட்டியோக்கும் 
வனச்ருலஞ்ருழ் மோரியர்தம் வளசரட்டில் ம£ீஇயவனை யங்கனேயான் 
சினச்குரைச்கு ரெடுவ்இரியிற் சருவாட்க தசனபவி $தாவென்றான். ௧௬௩ 
பவிதாவென் றெங்கோமான் பரிசோதிச்திடலுமனம் பதையானாடச் 
சொலிசோதி நெடுங்ரெண சுரிபன்பூ ௬ுவதிசையிற் நுலல்சாமுன்னர் 
பொலிசேணம் சத்தவத்திற் பூட்டியிரண் டிசோஞரொடும் பு_ல்வனோடுஞ் 
சவீயாது விறகுகொடு சனிமுதல்வன் குறித்ததலஞ்சாரப்போனான். ௪௬௪   மூந்திஉழி செல்துகையி லாபிரசா மூன்றாசா ணிமிர்க்துகோச்ட 
அர்சவுயர் தலமதனைச் அ.ரச்சேசண்டிளேஞூ ரானோர்சம்மை 
இர்தவிடர் தளிற்கரச்தை கிறுவிநின்மின் wren ese Cr. Buse wy er 
எ$தைபர ணிணைமலர்ச்சா ஸிறைஞ்சியிங்கு மீள்வலெனவியம்பியாக்சே. 

இடுநசசனர் தனச்காகு மிந்தனத்தை யீசாச்ன் செமேலேத்றிச் 
சுரெசழலு மாயுதமுங்சொண்டுசென்றான் தொடர்ச்தேகுஞ்சுதனப்போது 
கெடுக்தகைகொடம்தைமுககோச் தியல்கெடன்விறருரீசைச்கொண்டாய் 
அ௮டுந்தசனந்தனச்குரிய தட்டினிளஎ்குட்டியெம்குண்டறைகவென்றான்.     மைச்சணிவ்வா றவண்வின௨4் சேட்டலுமேயாபிரசாம் மசனேயிங்கள் 

| எந்தைபிரான் றனக்சேற்ற இளமாட்டு் குட்டிதெரிர் திரவனென்றான் 
அசவுயர் தலத்தவர்க எணுகியெபின் ஆபிரசாமமலற்காங்கே [நே. 

-[செர்தழல்வான்பலியசனைச்செலுத்துதற்சோர் வேதிகைலயச்செய்தானன் 

தந்தவொரு வேதிசையிழ் றகுமீமமீதடுக்த் சனதோர்பேரும் 
மைந்தனையுங் சட்டியசன்“மேலாக வைச்தர்ச மதலையாவி 
சிக்தியுயர் பலிசெலுச்துஞ் சிர்தையுடனாயுசத்தைச் செவ்கைசேர்ச்தான் 
அர்தரரின் றிறைதூத னப்பொழுதாங்கவன்றன்னைக் கூவினானே, ௧௬௮ 

கூவியவன் றன்னையிஉன் மீதுகையை வையேலிக்குமரற்சொன்றும் 
நீவிளையே னீணிலத்தி ௮ச்சமர்ச்குளுத்சமனாம் கெறியினோேனே [pen தேவிலுச்குப்பயர்தொழுகுஞ்செவ்வியனீ யென்பதின்னேசெளிச்சேனெ 
மேவியகின்னோர்மகவாம்விழையையும்பார்ச்திலையென்றுவிளம்பினானே. 

சுதனுபிரைத்தொலையேலென்றெங்கோமான்சொலவவனுஞ்சூழகோக்ப் 
பொதுழ்செடியித்கோக்கும்புருவையைப்பின் சண்டுபவிபொற்பலீக்து 
இதமுறவச் தலத்தின்போ் யேசோவாயீரென்றா னிசனால்வெற்பின் 
ூதல்வனங்கு தான்பார்ச்துச்கொள்வனென இதுசாறும்மொழிவர்மாசோ, 

| செய்யபரன்றிருத்தூசன்மறுபடியுர்தெரிசனையாய்ச் சேணின்றந்தத் 
துய்யவனைக்கூ விகின்னோர் சதனெனவும்பாராமம் ரொடர்ச்தில்வாறு 
செய்தனைகீ யாதவினால் ஈனிவிருத்தி சறச்சவுனைச் செய்குவேனால் [னே, 

( மையகல்விண் மீன்கடற்சார் மணலிவையோல் நின்குலத்சைமவிவிப்பே 

சரணியில்கின் குலத்தவர்தஞ் சத்துருச்கள்வாயில்களைத் சமசாக்சொள்வா் 
பரவுறுகின் சந்ததியாற் பாருலறெ பயில் சாதி ௮னை்தமார 

“a 

    
 



அனவ 

உ ௦௯ம் 4 ஊஸ். ஆபிரகாமைஅழைத்தபடலம். ந. 0. 1900. 
  

விரவுமென்தென் மேலாணை யிட்டெனென் துனச்சையன் விண்டானெ 

னருன் த ட (ன். உக 

உரருடையேன் மூழ்க்தனைவ ரொமொண்டும் பேர்சேபா வுற்றுவாழ்ர்தா 

ஆங்ககற்றின் பின்பொருவ னாபிரசா மிடம்போய்கின் எலுசனாசோர் 
பாங்குறுமில்ச் சாளென்பாளூத்னுடன் பூசென்னும் பாலரோடு 
நிக் லெரார் தளையுதவுங் கேமுவேல் சேசேது திறலசோவு (௨௦௪ 
தக்குழில்தா சிதிலாபு பெத்துவே லெலுஞ்சுதரை யுயிர்த்சாளென்றான். 

இப்பால ரெண்மருச்சகுட் பெத்துவே லிரேபேச்சகா செலும் பேர்பெற்ற 
௮ப்பானல் விழிமகளை யருளினா ஸிரேயுமா ாகுமன்னான் [சாம் 
துப்பார்செவ் விசள்மனைவே றொருத்திதேபாக் சொற்பெறுசா சாக்தாகா 
உப்பாலரொமொசாவினையுமூழ்ச் துவகையுடலுயிர்த்சாளென்றான்.௨௦ட 

(Cap) பாராதி யாவுமருள் பண்ணவனல் லருள்படடைச்ச 
சாராளென் றரைகெழுபேர்த் தையலிர்த வைய 635 

ரோரு ஈல்லொழுச்சஞ் சேர்ந்சொழுகச் சர்த்திபெற்றே 
ஏரசசச் செல்உயத நாற்றிருபத் சேழடந்தாள். aoe 

சீப்பிலா ஈல்லொழுக்கத் தையலவ எவ்வயதில் 
ஓப்பிலாக் சானானென் றுரைகெழு?ர் வளசாட்டில் 
எப்பிரோ னெனுக்க£ரி யாத் தர்பா வெனும் பதியில் 
வைப்பிலாம் வாழ்வொருவி வானுலசம் படர்ச்தாளே-. ௨௦௪ 

சனக்குயிர்போ லில்வாழ்வு சார்ச்தொழுகுஞ் சாராளாம் 
வனக்குயிலின் மொழிப்பூவவ வையகவாழ் வொருவுதலும் 
மனசசெழுவெரச் துயரினொடும் வருந்திமிக வாபிரசாம் 
புனச்சொடியை கினைந்துகினைர் தவணிமிச்சம் புலம்பினனே. ௨0௮ 

மணமசடன் னுயிர்பிரிய மனக்சலச்சம் பெரிதழர்து 
ஈணவனெனு மாபிரசாம் கவன்றுபுலம் புற்றசனபின் 
குணவஉமசை விட்டெழுந்து குறுகியெத்தின் புத்திரர்பால் 
அணவினனங் கவரிடத்தே குறையிரச்கு மாறன்றே, ௨௦௧ 

ஆங்கணு? யும்பாலி லந்கியனே யாூவெந்தற் 
றீல்குபுற சகர்உாசி யாயுள்ளேதினனச்சாரகீர் 
திம்ககலச் குணவமசைச் சேர்த்தடகச்சம் பண்ணிடழும் 
பாங்கரெனச் சாகவொரு பொடு சருதிரென்றான். aso 

இவ்காறு வேண்செல்சேட் டெத்தினது புத்திரர்சள் 
செவ்வாறு பயிலொழுச்கஞ் ஈறத்தவனை முச்சோக்கி 
எவ்வாழ்வு மிசப்பெரு9 இங்செமக்குள் மற்றொருவர் 
ஒவ்வாத பெரும்பிரபு உன்னையன்றி ே.றளரோ. ase 

எமக்குரிய பிரதவறை” எ௫த்றிலுள்ளுஞ் சிறந்ததின்சண் 

மச்குரிய குணவமதை உற்றடச்சம் பண்ணுகவே 

a ர் 6A 
  
  

 



அ. 
  

Gen, Chap, XXIV. ஜ௩௩காண்டம். ற் sendeth his servant 
  

சமச்சினியாய் சவச்சேமம் சயந்துசெயி லெதிராய்கச் 
சமச்குளெல னென்றாலுர் சடைசெய்வ தில்லையென்றுர். 

௮ ரதவுரை சேட்டவரை ஆபிரசா மெழுந்திமைஞ்சி 
இர்தவென்பா லுறுபிணத்தை யான்சேமஞ் செய்யவிடரச் 
தந்தருள வுல்முளத்திற் றயையுளதே யாமாகில் 
எர்சையரு ஞூடையீர் யான்செப்புசற்குச் செவிதருவீர், 

இசைபெருகுஞ் சோகசார்சேய் எப்பிரோன் றன்னிலத்தின் 
இிசையிலுறும் மச்பேலா வெனுங்குசையைத் தெரிந்துசொள்ள 
சசையுடையேன் பெறும்விலைக்கம் ஈற்குகையைச் தரவெனச்சா 
வசையறு€ ரவனிடச்தில் வேண்டுமென வழுத்திகின்றான். 

இத்தகுசொழ் கூறுபொழு செப்பிரோ னெச்தினது 
புத்திரருட் புக்கருக்தோன் எழுந்துதம்மர் வாயில்புகும் 
எத்துமகா ரெல்லோருங் கேட்டுறநின் றெம்மடிகேள் 
௮,த்தகைய நிலமதனை யளித்தியுவ னினக்கன்றே. 

ஆன்றோயங் குளகுகையு மஸிசக்ின்றே னெம்மாபோர் 
சான்றாக வெனவாங்கு சாற்றினா னாபிரகார் 
தான்றாழ்வொ டனைவர்முலுச் தலைகுனிந்து வணங்கூயர்,ச 
ஞான்றாங்க ணவர்சேட்ப மண்பொடுமெப் பிரோன்றன்னை. 

, சோச்சியெனச் கருளுதியேல் அவன்றவிலை தருவலென்றான் 
மேச்குயரும் புகமுடையோய் காலூறு வெள்ளிவிலை 
யாக்குலவு மந்தரில மஃதெனக்கு முனக்குமென்னாம் 
போக்குறுமச் குணவமதைப் புதைத்திடுக வங்செனவே. 

எப்பிரோன் மொழிந்திடலு மெச்தியர்கள் சான்ருகத் 
தீப்பிலா னிறுத்துவெள்ளி சாற்றியசொற் படியீந்தான் 
இப்படியே மமரேயி னெதிராமச் கிலமுமதில் 
எப்பயனு மிவனசென சங்குறுதி யாயதே. 

வரங்சள்பல மேலவனால் மன்னியிசை பெதீரோனம் 
மரங்குலவு மெபிரோணின் மச்பேலா வெனுங்குகையில் 
இரங்குமனத் துயரமொடு மேட௫யிறர் திடுமளையாள் 
இரஙகொளெழின் மேனியினை யதிந்சேமஞ் செய்தானே,   (௨௨௮) ஆபிரசாம்செடி தாயுள்முதரர்சான் 

சோமிதம் யாவினு மாம்கு துலங்க 
வேபிரபாகி யிருர்திடு மாறே 
மாபிர போதன் ௨ழங்னென், மன்னோ. 

அல்லலி லத்தசை பிரசார் சன் 
இல்லக மேவு மெவர்க்கு முதிர்ந்தே 
மல்யெ வெவ்வெ வளவ்சினின் மீதும் 
செல்லும் விசாரணை செய்பவனைச் கூஉய், 

௨௪௨ 

௨௧௪ 

உகு 

2. & a 

௨௧௮ 

௨2% 

௨௨௦ 

௨௨௧  



  

  அணைகள் 

to get a ௬145 011880, ஆபிரகாமை அழைத்த படலம். B.C. 1857 

யானுறை Garp af காட்டிடை யெய்தம் 
மானிகர் வாள்விழி மங்கையருச்குள் 
வானவ னெற்கருள் மாமகன் வேட்சச் 
தேனிகர் வல்லி தெரிந்திட லன்றே. 

என்பெரு சாட்டி னிடைப்படர் வுற்றென் 
கன்குல மீதள ஈங்கையர் தம்மூட் " 
பொன்கொடி போலொரு பூவையை யன்னாற் 
கன்புறு மாமண மாற்றிட நீகொள். 

மெய்யுற நீயென் வியன்றொடையின் இழ்ச் 
கையினை வைச்துயர் சசன மொடிப்பார்ச் 
ஓசபனின் மீதுய ராணையை யின்னே 

சய்திடு சென்றுரை செய்தன னன்றே, 

அம்மொழி கேட்ட னக்ரகர் ஈங்சை 
இம்மவி பெரன்னக ரெய்தில மென்றால் 
உம்மகன் மீண்டு மொரீடுய ஈசர்ப்போய்ச் 
செம்மினை வேட்டல் செயச்செய லாமோ. 

சொல்லுக வென்றெதிர் சொற்றலு மிச்ச 
நல்லுணர் கோனு ஈவின்றிடு மீண்டுஞ் 
செல்லுவ தஇின்றுயர் சிறுவனை யங்சே 
புல்லுற வேசொடு போகலை யெண்ணாம். 

எந்தையி னில்லிடை யென்குல ஈடுகின் 
றிந்த நிலத்தெனை யெய்த வழைர்துன் 
சந்ததி யார்க்குது தந்தன னென்றே 
முந்துற வாணைசெய் முசறுணை யுண்டே.௪* 

வானவ ஸனீயென் மசத்சவண் மன்னு 
தேன்னை யாளொரு சேயிழை தன்னை 
சன முறாதிவ ணெய்த வழைச்ச 
ஊனமி தூதனை யுன்முன் விடுக்கும்: 

ப 

மாணிழை யுன்பின் வரற்குவ வாளேல் 
ஆணையை நீவில குற்றிட லாவாய 
யரணர்சொள் மைந்தனை யாதலின் மீண்டுஞ் 
சேனுறு மர்சகர் சேர்த்திட லென்றான்: 

கேருற வாங்கு நிசழ்த்திய தோர்ச்தே 
எருறு ஈற்பணி செய்பவ னனையசன்" 
ஊருவ சன்புடை கைதொட, open 
& 6 iter OenOisor னன்றே. 

கவடி 

ran கோணலான 

2.8.8, 

2.2.8 

உட? 

௨௨௫ 

உ 

௨௨௭௮ 

௨௨௮ 

௨௨௧௬ 

௨௧௦ 
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Gen. Chap. XXIV ஜஙககாண்டம். Eliezer meeteth Rebekah 
  

அப்படி யச்செய லா௫யபின்னச் 
ஓப்பில னன்பை யுறர்சசையண்ணல் 
இப்புசழ் மேவெவி யேச ரெலும்பேர்ச் 
செப்பமு ளோன்௮ழி செலவிடை மீச்தான், 

(வேறு) கரவணஞ்சே ராபிரசாம் மழெவாணை வழங்கயெஙன் மணத்தாத 
னா யன்னா ் 

னிரவணத்து ளீரைக்து தெரிர்தன் ஜனோேன்றன் இரும்பொருளிற் ஐன்துகை 
WS efi gests 

வீரவலுறு மஉற்றினுச்குட் சொள்ளுமாறு வேண்டுவசொண் டெழுந்துவ 
ழி படரீர்து மேவி 

௮ மாச ரீமென்னுர் சேயந்தன்னில் ௮அடல்சாகோ ரமர்ச்சதலச் சண் ணினா 
னே. ௨௬௨ 

ஆங்சணுக மாலையாம் போதுதன்னில் ௮அரிவையர்சன் னீர்கொள்ள ௮ணு 
கும்போதில் 

ஒங்குசசர்ப் புறச்தினிலாண் டுற்றசெண்ணீ ரூற்றுகறுங் கஉூபமதை யு.௨4 
துசண்டே 

பாங்கருநீஇ யந்தமணத் தூதனன்று பாதைதொறும் கெடுர்தூரம் படர்ஈச 
சோசம் 

நீங்சவதிர் தடன்சகொடுபோ மெவற்றினேடும் சொடுங்சழுத்ச Saif 
னையும் கிறுத்திகின்றான். ௨௬௩ 

கின்றனையான் சற்பரனை யிறைஞ்சியேத்தி கின்மலனே யாமிரகாச் தன 
திசேவே 

இன்றடியோ னெண்ணிவந்த சருமம்வாய்ச்ச இனிதுதவி யென்றலைவற் ௪ 
ருளைமீவாய் 

துன்றுபுனற் செழுங்கூப மருக்கின்றேன் தோயமொண்டு சொடுபோ 
கத் தொடர்க்திர்தாட்டில் 

ஒன்றுபல சயலெனஙின் நுலவுங்சண்ணார் ஒரும்குகுழிஇ இம்மாட்டே 
யுறுெராரால். ௨௬௪ 

சறைகெழுவேற் சண்ணியருள் யான்போய்க்கண்டு சம் சாச Cheri ger 
௫ சழியுமாற 

கிறைபுனல்கான் குடஞ்சா.ப்த்துச் சருசகென்ன சீயுமுனதொட்டைகளு 

முண்மினென்றே 
இறையவனி இருவருளா லீசாச்சென்னு மிளைஞனுச்கு வரித்சவிள மயி 

லேயனனாள் 

னென்றான். 

சேமோருஞ் 'சிர்சையிலா னிக்யாோஇத் திருமுளு பிரசாமின் அணைவனா 
சர் 

snares மில்ச்சாசாம் சல்கைசாலும் சல்குபெத்து கேறுதவு மிரேபேச் 

'| அறைய வரு ணீபுரிவா யதனானீயென் னாண்டகலுச் கூ, சவதயை யறி3வ 
ச் eng     சாளாம் 

il வயம் வய யய 
  

   



  

Hie message. ஆபிரகாமை அழைத்த படலம். 8. C 1857 
  வவ ஆதர னன் 
பாசோரு மத ரமொழிச் சன்னியாங்சே பானீயக் கொளச்ராம்..ர் தோண் 

மேற்சொண்டு 
வாசோரு மடல்வலியோன் பணியாற்சென்ற மணத்தூசன் விழிகளிச்ச 

மருவிஞ்ளே. ௨௬௮: 

(கே.2ப இத்தரைய விரச்திரஞ்சேர் சன்னியெய்.த இச்கபமநிவிறல் சத் 
தெண்ணீர் மொண்டு 

(கைத்தலச்சிற் ருக்வெரச்சண்டத்தூதன் காரிசைசன் னெதிரோடிக் கன் 
னிமின்னே 

வைத்சகுடத் தினியபுனல் சிறிதின்னேநீ வழங்குவாய் யான்பருகுமாறெ 
ex Cars 

௮த்சபருகென விரைவிற் குடத்தைச் சையால் ௮வளிறச்பப் பருசவவற் 
களித்தாளன்றே, ௨௬௪ 

மனமுவந்தவ் கவன்ராகம்சணியுமாறு வழங்கெபின் மானனையாளேக் 
மற்றுன் 

சனசதங்க டமச்குமுண்ணுமளவும் யானே சனவிரதர்சரூுவலெனச் ௪௭ 
றிஉல்லே 

தனதுருடக கொண்டுசென்று சாலுமட்டுர் தான்றுகந்து முகரீதுபத்தர் ச 
ன்னில் வார்த்தாள் 

அனதுவியர் தவனிறைதன் னெண்ணம்வாய்ச்ச அருளுமதோகென றி 
ய மெளணியானான். ௨௯௮ 

அச்திரிச ணீர்குடித்ச பின்பச்தூதன் ௮ரைச்சேச்சல் கிறைப்பசும்பொன் 
னதனாழ் செய்த 

சச திரஞ்சேர் தொங்கணியுஞ் செங்சைக்ைஞ் சேகச்சல்கிறைச் செம் 
பொன்னின் சரியின்சோடும் 

பத்திரஞ்சேர் சன்னியிஎம் பாலைக் £$து பான்மொழியாயார்மசணீ பச 
ர்ச யாங்கள் 

இச்திஞ்சேர் பொருளொடுக்தைமனையினெய்த இராத்தம்சவேண்டுமிட 
முளதோகென்ருன். ௨௬௧ 

தீத்தவே லனையசண்ணாள் சாசோரென்னுச் சச்கோன்மில்ச் சாள்உயிற்றி 

தீ .றந்தசர்கால் . 

பெத்துவே லுதவுமகள் யான்றைச் சோலும் பிறவுணவும் பெரிதளசம்பா 

ல் கின்னுள்எம் 
சத்தமே விராச்தல்ச இடமுண்டென்று சவின்றனள்சேட் டவனிறைஞ் 

9 சட்புச் சிர்சை 
வைத்தமே லஅனெண்ணம் வாய்ச்சவெங்கோன் மனைசேர்த்சா Carer 

விறஹையை வணக்ூனொனே. ௨௪௦ 

அணக்கென்று கின்மலனெல் சோமாலுக்கு மல்சருளுஞ் சத்தியமும் ௧7 

ட்ட wip Sp உ. 
தன்ச்0௮ தில்லையெல்சோன் றனதுதேவன் ருன்றுதிபெற் திசேகெள 

ச் சரற்றினானல் ்   
‘eens 

=a 

 



  

Geb. Chap. XXIV.  ஜாகாண்டம். Laban entertainieth 
  al 

அணஙக்குயருஞ் செழுஞ்சாயல் மயிலுசாணு மனையசன்னி மனையசச்தி 
னாங்கணோடி 

மணல்சருதி கருதூதன் மாட்டாங்குற்த மாற்றதமெல்லாம் மனம௫ழ்ச்து 
ர - முச்தினளே. ௨௪௧ 

தொங்கணியுஎ் சைச்சரியுங் சாட்டியர்தத் தோசையள மயலகயாள் 
சொற்றமாற்றம் 

அக்சணுறுக் திருத்தணைவ னிலாபான்கேட்டே அ௮ச்சணத்தி os nsf 
தயலினாகசே 

சங்கலுறு மணச்தூதன் றன்பாலோடித் சற்பரனா லாரிபெற்றோ யசச்துவ 
ம்மின் , 

இங்சசல நிற்பசென்னோ உனக்கு பேண்டும் இடமுளதில் செழுகடென 
வேட௫ினானே. ௨௪௨ 

ச ௫ 

(வேற.) இட்டமெய்தி மனையினங்ங் னேகலுற்ற போதினே 
ஓட்டசங்க டமையநீல வுண்கணாள் சசோதரன் 
சட்டவிழ்த்து வையொடுண்டி கடிதுகல் யவனொடற் 
திட்டயாரு மடிவிஎக்ச நீருமீயலுற்றனன். ௨௪௬ 

ஈண்ணியுண்டி. கொள்ளலஒம்மி னஎம்மொடென்ன வனையலும் 
எண்ணிவக்த செய்திசொல்ல லின்றியுண்ண லேனென்றான் 
கண்ணிஙின்ற யாவுமிங்கு களறுகென்ன கெஞ்சகத் 
துண்ணிறைக்து சின்ற்வெண்ண மோதவே தொடங்கினொன். ௨௪௪ 

ஒப் பிலு்தை g tera chal லுற்றதொண்டி னேனியான் 
தப் பில்செம்மல் கடவுணல்கு சாலுமாசி தாங் இயிவ் 
வைப்பிலண்ண லாடஏயாடு மாடுவெள்ளி செய்யபொன் 

» செப்புமேவல் செய்தொறுக்கள் கத்சபங்கள் சேர்ர்துளான். 276 

அக்த௨ண்ணல் பன்னிகீடு மாயுள்பெற்ற காலையோர் 
மைக்சனல்க னாளவந்து வள்ளறன்கை மன்னி௰ 
ஏந்தமல்கு நிதியுமன்ன இளமகன் றனச்கெனத் 
சந்துகெஞ்ச மூழ்வினோடு சச்சவாழ்வு பெற்றுளான்: ௨௪௪ 

மாசசன்ற எந்தையண்ணல் வருசவென் ஐழைத்தெனை 
சரேசமிக்க மாமகற்தெனீணசர்க்க ணல்லவென் 
சேசமெய்தி யெனததர்தை செல்வஞாதி யானமைக் 
.கேசஈங்சை யீசெனச் சளெத்தியாணை கேட்டனன். ௨2௪ 

உர்தைசாய மங்கையிக்செ லுடனெழுர்து தொடர்வுறச் 

எர்சையின்றி கிர்லென்ன செய்வலென்ன வள்எல்யான் 
எந்தையாச வுனியிறைஞ்சு மெனதுதசேவ லுன்னுடன் 
மூர்தியங்கோர் அதனேச முன்னனுப்பி யருள்செய்வான். ௨௪௮ 

எம்மனோர்கள் சன்னிதன்னை யீவதில்லை யென்பரேல் 
௮ம்மவாணை தன்னைகீங்க லாவையேகு வாயெனச் 
செம்மலோத கெய்தியன்ன தேகீர்கொள் உ௮ல்மாட் 

டிம்மருங்கி னின்றுதேவை யென்னுளத் இறைஞனேஸ்... ௨௪௯ 

10 இ 
   



  

  

   அற்வண்சிலம் 

Abraham’s servant. ஆபிரகாமை அழைத்த படலம், 1, 0. 1857, 
  அள வியன் 

, பண்ணியல் டமாழியாளின்னே படர் வதைத் தடைசெய்யற்ச 

அ லவுவைைவை 

எம்பிரானை சோச்டிகின்று யான்விழைக்த சேட்டவச 
றம்பொனா வீயன்றபாவை யனையஈங்கை யணுயே 
கும்பமோடு சரமொண்டு கொண்டியானு மொட்டையும் 
லெம்புசாச மாறவுண்ண விரவியீய லுற்றனள். ௨௫௦ 

௮ன்னகன்னி தன்னைசோச்சி யாலுமார்கொ னீயென 
மின்னனாளு மனையபோது தனையெனக்கு விண்டனள்' 
பொன்னிஞாய பணிகள்செய்ய பூவைகொள்ள ஈல்கியான் 
இன்னவாறு கருணைசெய்த எம்பிரானை ஏச்தினேன். ௨டுச 

நீருமெற்சக எண்ணலுகச்கு சேயமிச்ச சயவையுஞ் 
சேருமுண்மை தனையுமுய்ச்கு மாறுவந்த செய்திரோ 
ஒருமாறு செய்கலீர்கொ லோகிகழ்த்து மிடம்௨லஞ் 
சாருமெத் திசைக்கணேனும் யானெழுந்து சாருவேன். ௨௫௨ 

(வேறு.) என்றவன்கூறக்சேட்டே யிலாபாஓர் தந்சைசாலும் 
இன்றிது தேவனாலே யியன்றகற் சகருமமாமால் 
ஒன்றுகா முரையோமக்சன்னி உன்முனிங்குளள் சொண்டேகு 
நின்றகு முதல்வன் சேய்க்கிர் கேரிழைமனையா ளென்றுர். வட 

அம்மொழி கேட்டலோடு மளவறு மூழ்ச்ச கூர்ந்து 
செம்மணத் தூசன்றாழ்ந்து தேவனைச் சொழுது பின்னர் 
கைம்மலி வெள்ளி பைம்பொற் கலன்களுக் தூசுமந்த 
மைம்மலி குழலினாட்கு வழங்கெனென்ப மன்னே. ௨௫௪ 

பிணையினை நிகர்ச்குமங்கட் பிறைநுசற் சனியாய்ப்பேசை 
தணைஉனு மாயுங்கொள்ளச் தூது௨ன் விசேடமான 
இணையறு சலவற்றீந்தாங் இட்டஈல்லுணவை வாய்த் ர 
துணைகரு மலர்களோடு முண்டுகண் டுயிலலுற்றான்: GB 

விடியலி லனையதூதன் விழித்தெழமுர் செங்சோன்றன்பால் 
அடியனே னணுசவின்னே விடையெனச் சருள்ஈகென்றான் 
கொடியிடை துணை௨ன் ருயோடையிரு தினமீச்கோதை 
கடிமனை யசத்தவைடப் பின்செலச் சடஉளென்றார். உடு 
உண்ணிச ணசையாலன்னோ ரோதசொற் கேட்டுச் தூதன் 
கண்ணிய கருமம்வாய்க்ச நாதனின்றுதவு மாற்றாற் 

தண்ணிய தலைவனபால்யான் சார் ரர வேண்டுமென்றான்.  &ட௪ 

சுகத்தினை கிசருமஞ்சொற் றோசையை யயர்சள் கவிச் 
சசத்திராயுதர் தாயாய்ச் சார்சகின் மபோசொன்னார் 
அகத்தினில் கரயில்சாணி யாச்சொள்ச கெளவேகாழ்ச்சிச் 
சசப்பெற மயிலையன்றே சாதியோடஅன்பிலுய்ச்தார். உட 

மனமுவர் சேவல்செய்யும் மசளிரோ டனையசன்னி 
சனசத மிவர்த்தத்தூதன் முன்செலச் சதிசொண்டிரளால் 
அனசன தருளினாலே யவாொட் டமர்ச்தலீசாச் 
செலுவைனிலகாய் ரோயா மசம்பருசெப்தினானே, உட | 

சீ  



  

Gen. Chap. XXIV. ஜாாகாண்டம். Isaac meeteth Rebekab. 
or   

அர்சரற் றின்தில்மாலை யதனிடை வெளியிலாங்சே 
சிச்சையி லுணர்காற்தேவை கழிபடி தியானஞ்செய்ய 
ebpp மீசாச்சம்பொன் மலர்விழி திறந்துநோக்க 
முூர்துமொட் டசங்கடன்முன் முடுகுறச் கண்டானன்றே. ௨௪௦ 

ஈஜ்கையும் வீழிச்துரோச்ு சம்பியை யினிது கண்டாள் 
அங்குறுங் குமரனயாரென் றனையவள் வினவச் தூதன் 
எஙசணா யசனேயென்றான் னெய்திய வாசம்நீல்க 
மங்சையும்படாக்கொண்டம்பொன்வசதனமேல் முக்காடிட்டாள், * 

சாவன வெழின்மைச்கூ$ற் கனனிகை சரீரமேர்திச் 
ச௨னங் சொள்வான்கூப மருங்குறுஞ் செய்தியாக 
ஏவனவிழியாள்வர்ச செயல்வரை யியன்ற யாவும் 
தே௫ன சதருள்பேற்றோற்குச் தூதுவன் தெரியச்சொன்னான். ௨௬௨ 

சேட்டலு மடூழ்சச பூச்துக் கெழுதகசைச் குமரனந்த 
வாட்டடங் கண்ணினாளை யன்னைமுன் வதிபடங்கிற் 
கூட்டினன் மணஞ்செய்தன்பு கொண்டுவாழ் வெய்கி யாய்மேல் 
நீட்டிய துயரறீங்கி யாறதல் நெஞ்சத்தற்றான். ௨௬௮ 

ஈல்விசு வாசிெட்குப் பிசாவென ஈவிலுர் தந்ைத 
மெல்லியற் கேத்தூராளாம் விளங்கிழை தன்னைமேனாள் 

இல்லவ ளென்னச்கொண்டே யின்பமுற் றனையளாலே 
சல்லிசை யுவரிலைப்பிற் சாசலர் பலரையீன்றான். ௨௬௪ 

தீதிலானளிச்த மைர்சர் சிம்மிரா னியக்சான் மேதான் 
மீதியா ணிஸப்பாச் சூகா ஷெனும்பெயர் மேவுவோராம் 
ஒதியய*சான் சேபா வு_ன்றேசான் நனையுமோங்கு 
சேதினி யாச்துமல்சி விளங்குற விழைவி னீன்றான். ௨௬டு 

. ச $* 

அப்புசழ்ச் சேசான்மைர்சர் அ௮சூரிம்லேச் தூசிலேயூம் 
செப்பிய மீதியான்றன சிறுவர்கள் எப்பாவெப்பேர் 
அப்பெயர் மருவுமானோக் சாபிதா வெல்தாவாகும் 
மைப்புய லனையகூர்சற் சேச்தூராள் மரபிதாமே:. 

இறைவனுச் சன்பனானே னெய்திய கிதியமெல்லாங் 
குறைவற வீசாச்சென்லுவ் குலமகன் றனக்சேதந்ீதான் 

asin 

* தூன்பிலா வொழுக்சமிச்சக Corer mes ஈங்கைதன்னை 
இன்பினாலக்கன்காண இறைபருள் புரிந்கானம்மா 
முன் 3னொாலுயர்வெர்ப்பில்லா மூழுநு;தீல் கருணைபன்பர்க் 
கன்பினாற் காட்ட்ம்வண்ண ம.தி௫.பரீர்க-ம,சதாமே, 

அரியட லேறன்னாலு மருக கூசளைச்செல்வாய்ச் 
சுரிகுழல் கக்கைசானுஞ் சொலத்சொணா வகை கூ ரக்தார் 

பலிவ௮ பளையர்சம்மேற் பண்ண௫ எருளுஞ் சேரத் 
தெரிவுக் சாணிற்சானு முவகையார் தெரிக்கஉல்லார். 
 



  

  

  

 ஆவவனாவசள்சனிகு-   

அறைதருக் குமரரேனோர்ச் கருள்வன வருளிச் ஓழ்பால் 

ந்ர்ர்ஸ்கா "5 சவர்... ஆபிரகாமை அழைத்த படலம்.  ற,0, 922 
உறைபதியடைர்துவாழ்வாம் குறுகவெ an piss nes wen Oey. ௨.௪௮ 

சாசணி லதிச்சவாண்டு தலச்திலமாற் நெழுபத்தைசாயப் 
பூரண உாயுள்பெற்றுப் பொருவிலா பிரசாமென்லும் 
பேரணி குருசிலிர்தப் பெருநில வாழ்வு சிங்இச் 
ரணி மூன்ஜனோர்பாலிற் சேர்த்கிடப் பட்டானன்றே. 

அ,ர்தகு தாதையாவி யகன்றபின் றுடலையன்னாள் 
எச்சருள் மசகன்பாற்கொண்ட இருங்குகை யகழ்திலாங்சே 
பு்திர ராகுமீசாச் இசுமவே லென்போர்பொற்ப 
வைச்சன ரன்னைதேகம் மருவிட மருங்கல்மாதோ. 

வசையறு கோவாவன்னான் வானல சடைந்சசாலை 
த சையறும் புசழ்சேர்மைந்தர் சிர்சனை சலங்ககெஞ். 
மிசையறு தயரச்சோடு மிரு பிர லாபமெய்இ 
அசைவுறு கருத்தினேடு மவாவ ரிருக்சை சேர்ம்தார். 

அள உறு கருணையைய னாபிரசாமென்றோறம் 

உளமுறு மன்பன்ைய மொரீஇயபி னீசாச்கென்னும் 
மளமகன் றன்னையா?ர் வதிச்சனன் லாகாய் ரோயென் 
றளசெழுங் கூபச்சாரி னம்மச னுறைர்சானன்றே, 

rae ணிகழ்க்சதப்பா லிசுமலேல் கேபாயோச்து 
சேசரத்து பியேல் மிப்சா இளத்துசர் மிசுமா தமா 
ஒதுறு மாசாவாதாத் துடன்சேமா வெத்தூர் காபீஸ 
மேதகு சேத்மாவென்ன விளம்புமம் மகாரை யீன்றான்: 

அவ்வவர் இராமந்தோறு மரணங்க டோறுமெய்து 
மிவ்விவை வழங்குசாம மிவர்சளீ ரறமசாருஞ் 
செவ்விய தத்தமச்சாங் குலங்களின் ரிரங்சகளாக 
இவ்விய னுலூல் ஈல்வாழ் வெய்தியால் இருந்தாரன்றே, 

அஇ௫௪2 ரவிலாராடு மூதலெடுப் தெனுமர் நாட்டின் 2 

எதிரசூர் வழியிற் சூர்சாட் டிடம்வரை யினிதின் வாழந்த 

அ.திர்சிலே யிசுமவேலங் காண்டுநூ றொடுமுப் பானேழ் 

மூதிர்வய தசனில் முர்நீர் மூதுலகொருவினானே; 

ஆபீரகாமை அழைத்த படலம் முற்றும், 
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  வையை பட்ட 
Gen. Chap. XXV. ஜாகாண்டம். The birth of Esau, | 

2. ஈசாக்குப் படலம், 
சீரிய வீசாக்கெள்லுஞ் செவ்வியோன் வயதெண்்ணைந்திந் பாரினிழ் சறந்ச செல்வப் ப. சானராம் மாடுசன்னில் ஏரியல் கூரியாவி ஸிரேபேச்£ா ளெனும்பேர் பெற்ற சேரிழை.சன்னை கேட்டு நீணில மஇக்க வாழ்ர்சான். 
சசவினா லுயர்ச்சவண்ணல் தீன்மனைச் இழெர்தியான அசளிலா வுளத்துஈங்கை மைமையாய்த் தெரச்சஉாற்ரால் மரவிலா வறுமைசோர்டு மனர்தளர்ர் திறைமு னண்ணிப் பசவிலா வுள்ச்சினோடி மிரக்சனன ur all amt ay sir. ௨ 

    

சண்ணளி யுடையமேலார் சீற்பா னீசாச்கர்ராட் பண்ணிய வணச்கசோச்டிப் பரிர்கருள் புரிந்துளானாற் பெண்ணி.பல் உழாசசெல்வப் பெருர்ரசை மட மானோர்கி Wem mms; Ens sung வயினிலட்ச சருக்சொண்டாளே, ௯ 
இசமிகச்ச சருணைசாலு J an Dar வருளாற்றோன்றி உசரத்துட் செக்களொன்றை யொன்றுற கெருக்கும்போழ்இல் மதார்மைச்சண் மடமானஞ் வானம் பணிக்தசேட்ச நிச ரும்ற ம௫மைபூண்ட நின்மலனுரைச்கு மன்றே. ௪ 
இருவகைச் சாதியீண்டுன் கருப்பத்து ஸிருப்பவாகும் மருவியுன் னுசரநின்ற வருஞ்சனம் வகையிரண்டாய் ஒருவகைச் சனமேமற்றை யதனிலும் பலங்கொண்டோக்கும் திருவரு மிளையசேம்ச்கு மூச்தவ னேகல்செய்வான். டு 
விண்ணச மதியமான மிளிர்முக ௨னிதை சன்பால் 
சண்ணிய கருப்பமிச்க ஈலம்பெற முதிர்ந்த ஞான்றில் 
அண்ணினா் தமக்செக்காளும் Amadeus வருளினாலே மண்ணச மதிக்க மைந்த ரிருவரை உழங்இனொளே. ௬ 
Cp ss au னிதஞ்செய்யோஞனாய் Cys லுரோமமிச்ச 
தாத்திச மாடைபோல்வா னாவ ௮தித்தவாற்றால் 
எததுறு மேசாவென்று மிவன்குதஇ பற்றுமாற்றால் 
மாதீதகு மிளவல் யாசசோப் பெனவுமாய் வகுச்தாள்பேரே. 6 
மைந்தரிங் வெர்களிந்ச மானிலத் அதிச்சபோதிற் தர்சைமூ விருபானாண்டு சார்ந்துளோ னாபினானால் உதவக் குமரரோக்ட வளர்ச்சன ரவருளேசா வெந்திறல் வேட்டஞ்செய்து வனவாசம் விழைர்துற்றுனே. 7 
இளையவன் சாதுவாரு மிருங்குணங் கொடுகூடஈர Cor Yon வாசசதோனாய் வைனென் மூத்தோன் வேட்ட விளைவினால் அவன்மேத் apenas விழைவுளோ னாயினான்கா * ரிளைபொரு மளகவன்னை யிளவல்மேற் யைவைத்சாளே, & 

எனுக்கு, 
ad 

  

 



lnnd Jacob. - ஈசாக்குப் படலம், BC. 189% | 

MOMs eHrvsmosunsa wot rset வெளியினின்றே 
மூன்னவ னிளைப்பா யோர்சகாள் முன னனையபோதித் 
பின்ன&ன் சமைச்தகூழ்கண் டிசைட்பியான் பெரிதுற்றேனால் 
இன்னகின் சிவர்சவூணிற் சறிசெனச்செகென்ருன். 

இங்கித னா 2லயேதோ மெனலும்பெய சேசாவுற்றான் ” 
௮ங்கவ னுணவுகேட்க அதுசனுன் முற்பிறப்பிற் 
ங்கிய வதிகாரச்சைச் தாவென மரிச்ின்றேனுக் 
குவ்குள ௮.இிகாரத்தா ஓுழுபயன் யாதோலென்றான். 

சீரசன னென்னவாணை சாவெனத் சரலுற்றன்றே 
மூத்துதன் னதிசாரச்தை வீற்றனன் முடுயெப்போ 

உசர்திய விளைப்புமாற உகவபுண் டவனுமயோனுன். 

(வேற) சானானெங்கும் ஆபிரகாமின் காலத்தே 
மேனாற்ற வாறொரு பஞ்சம் மேவிற்றால் 
வானார்செல்உச் தீசாககண்ணல் மரூவுண்டி. 
சானாடற்கங் கேதுவி லாமே சளர்வுற்றே. 

வெம்பி தீரும் மாறு பெலிஸதர் வியன்கேரார் 
௮ம்பதி யாளும் மன்னபி மேலேக் ககமுற்றான் 
வம்பதி லான கெய்தியபோதின் மட்டில்லா 
கம்பர னன்று காட்டுிமிகாடுச்தான் ஈண்புற்றே, 

வந்துயர் கரட்சி வழங்கியெடுப்தாம் வளகாட்டில் 
முர்துநவேக லுனக்கிவணேயான் மொழியுஞ்சீர் 
இர்சநிலத்தே வைகுதியென்ன வியம்பியவற 
கெந்தைபிரானவ னன்முகமீண்டு மெதிர்நோக்கு,   மன்னுறு செல்வ மவிந்திடு மிம்முழு வளசாடும் 
நின்னுடணின்பின் மாபினருச்கும் கிலையாகத 
துன்னுறு விழ்துன் நர்தையுடன்யான் சொல்லாணை 
என்னும ெல்லாச் தப்பறவேகிநை ஜேற்றுவலே. 

இட்௩கனமாதலி னீயகலாதுறை யானுனது 
பங்கினில் மிச்சரு ணின்றுசுரந்து பரிர்துறுவேன் 
,மங்குதலின்றி வியப்புற யாவினு மல்டெவே 
பொக்கயெவா? புரிந்துனையீண்டு புரப்பேனே, 

உர்தையெனக்கமை வுற்றிடு கற்பனை யோடுமியான் 
தர்சனவெப்பிர மாணமு மாதிக டவரறுாதே 
வ.ச்தொழு குற்றதி னாலுடுவிற்குல மல்டெவும் 
இச்தகிலம்மு மு தன்னவ ரெய்தவு மீேனால், 

உற்றிடு கின்னுயர் சச்ததியாலிவ் வுலகெங்கும் 
துற்றிடு சாதியர் யாவருமாசி துலக்க முறப் 

தீர்சமுன் னவற்குப் பின்னோன் அப்பமும் பயற்றங்கூழும் 
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Gen. Chap. XXVI.  ஜாாகாண்டம். Isaac denieth his wife:| 
எவ வலைகவளைை. 8. கைய   

பெற்திர உாரென வோதினனெம்சள் பிரர்னீசாக் 
ச.ற்பொடு னெ னங்குயரா்சேரா ரணிகாட்டில். 

(கேறு.) ௮ள்விடை யாடகர் ௮னையன் றேவியாம் 
சவ்விபோ னோச்கிதன் னியலைசாடினர் 
செவ்விய ளழகினாற் €வகாசமும் 
இவ்விடை சேருமென் றெண்ணியஞ்சினன். ௨௦ 

அஞ்சன் றச்தையே யனைய னவ்வெழில் 
“வஞ்சியைச் தன்னுயர் மனைவி யென்றிடான் 

செஞ்சொலி த௩கசையா மென்னச் சீர்கெழும் 
விஞ்சிய செல்வகாட் டவர்ச்கு விண்டனன்-. ௨4 

அன்னசன் னாட்டிடை யே நாட்களின் 
பின்னோர் வைகலவிழ் பெலிஸ்தர் சோமகன் 
உன்னத சாளரசத் தாடு நோக்கியே 

அன்னவன் மனைவியோ டாடல் கண்டனன். ௨௨ 

ஆசலின் மன்னவ னனைச்கூவியிவ் 
வோதரி செடுங்சணாள் உண்மையாககின் 
சாதலி யென்குறை கண்டிப் பொய்ம்மொழி 
தீதரலுற்றனை நிகழ்த்து வாயென்ரறான். ௨௬ 

உஞ்சியின் காரண மாவென் மன்னுயிர் 
எஞ்சட வருமென எனது செஞ்சகச் 
தஞ்சலி னப்படி யறைந்திட் டேனெனா 
வெஞ்சுடர் வாளினார் கனையன் விண்டனன். ௨௪ 

எப்பழு தெமிற்றெரிர் தனையசெய்தனை 
இப்பெரு ஈகரில்யா ரெனினு கொய்தினில் 
ஓப்பறு வஞ்சியை யுவக்கவும் ஈமிற் 
றப்புறு மாறும்நீ யேதுத் தந்தனை. oF 

எனவிசைத் திங்கன மிவனை யேனுமிம் 
மனைவியை யேலுமிவ் வைப்பிற் நீண்டிஷஜோர் 
அனைவருங் கொலையுண லுண்மை யாமெனச் 
சனவுேல் மன்னவன் செப்பி னானரோ. og 

  

(வேறு.) ஈங்தென்பின ரிப்பெரு காட்டிணி லீசாக் 
சாங்குவிச்திடு சொழிவினால் விளைவுதூ ஐதிகம் 
ஒங்குமவ்வரு டத்தினி லுற்றனன் கடவுள் 
பாங்குகொண்டஉற் காயும் புரிச்சனன் பரிவால் ௨௭ 

தச்சமேன்மையங் சாதலாலனையவன் சார்*து 
மிச்சசெல்வனா யுயர்ர்தவண் மேன்மசனானான் 
சொக்க வாடுகள் பசுகிரை தொழும்பரின் தொசையும் 
ஒச்சவெய்துதல் பெலிஸ்த்தருள் வெறுப்புடஜோரீந்தார் ௨௮ 
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  அண் 

God’s promise to Isaac. ஈசாக்குப் படலம், B,C, 1804. 

  

  சடக் மாலாசகாவரில்ன. 

ஒள வியங்கொடு பெலிஸ்தர்க ளாபிரசாமா ஞு 
செவ்வியன்பணிச் சேவு1ர் சொட்டனகவாகும் 
அவ்விரும்புனற் கூபங்கள் இனைர்சையு மண்ணுல் 
எவ்வமெய்திடத் தூர்த்திட ரியற்பினரன்றே. ௨௧ 

அதுவுமன்றியே பெலிஸ்சர்க எதிபனீசாஈ்சை 
நிதிபடைத்துமிச் கெம்மிலும் நிபலவானாப் 
அதிகனாயினை யாதலி ஸிம்ருறா செழுர்திப் 
பதியகன்றுபோய்ப் பிறககர் வைமெனப் டணித்தான். கூட 

அன்னகாலையில் அவ் விடமொருவியவ் வண்ணல் 
துன்னு பல்பெரு ௨ளங்களார் துவங்கிய சேரார் 
என்னவோதிய சாம்வுறம் பூமியி ஷஸிடையே 
மன்னுபாளயம் நகிறுத்திமம் றய்விடை வதிர்சான். ௬4 

ஆண்டு தர்தையி னாட்களி ஞூயங் இருந்து 
் மீண்டு வெந்திறற் பெலிஸசர்சள் தார்ச்ரனர் விட்ட 
ேண்டுரீர்ச்செழுங் கூபங்கள் மீளவும் சோண்டி 
மாண்ட தாதைசொல் பேரையே அ௮வைச்கவன வருக்சான்... ௬௨ 

வேறுமன்னவ னடியர்கள் சோண்டியே விரிரர் 
ஊறுஞூற்றினைக் சண்டனர் DEF OF wy tl er 
மாறுபட்டிடு மேய்ப்பர்கள் சமன வருச்தார் 
கூறுபேரசற் காதலி னெசேசக்செனச குறிழசான். ௬௬ 

  
பின்னுமோர் இணெறாக்னெ னதுவமப் பெற்றித் 
தென்னவாதவிந் ஏத்தினாவெனப் பெய ரிசைச்தான் 
மன்னுமவ்வுழி யகன்றுபோய் மற்றொரு கூபம் 
அன்னபோதுதொட் டனர்வழக் கவருரைச் திலரால், ௬௪ 

ஆயபோதிணி லாபிர காமரு எண்ணல் 
மேயகல்வள காட்டினை மேவிவாழ் யெய்தச் 
தூயவன்றர லுற்றனன் தொசக்கி௨ண் பெருக 
யேயிருத்துமென் நிசன்பெய ரிரேசொபோச் தென்றான். ௬ 

௮வ்விடத்தினி விருர்சவன் போசெபா உடைகசான் 
செவ்வியன்முனத் இனத்தியா மினியினிழ் சேர்ந்தே 
இவ்வியன்றரி சனத்தினிற் றெரியலுற் நியானே 
ஓளவியர்தவி ராபிர சாம்பர னாமால். ௩௬   அஞ்சல் நின்னது பங்கல்யா னமர்ச்சென சடியான் 

மிஞ்சுசீர்திச ழாபிரசாமெனு மிருசன் 

கெஞ் ஐு.த்சம னிமித்தமா CiaBs gertar 
விஞ்ச வுன்குலம் பெருகவும் விளைப்பலென் றுரைத்சான்: ae 

ஆனபோதிணி லவனொரு வேதிகை யாக்கி 
ஞானகாயச னாமத்தை சவின்று சோர்திரிதீதத்
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Gen. Chap.“ XXVIII. ஜுாகாண்டம். Isaac sendeth Esau 
ம. அவக. 

  

தானும்வைகுற ௨வ்விடை பாளயஞ் சமைத்தான் 
பானநீர்ச்சிணெ றமைச்சனர் பணிவிடைச்சாசர். ௬௮ 

௮னையகாலையிற் பெலிஸ்தர்ச ளதிபனு மனையான் 
றனது ஈண்பரு ளொருவனாய்ச் சாரசோ சாத்தும் 
கனையுரீள்சடற் சேனையின் சாவலன் றானும் 
புனையு கல்லிசை யு,ச்சமன் றன்னுளை போனார். ௬௯ 

யாதுசாரணங் சருதிரீ ரென்னுளை வர்தீர் 
போதுவாயெனப் பகைத்செனைப் போச்கினீ ரென்ருன் 
ஒதுவாசகங் சேட்டல ரனக்கிறை துணையே 
ஆசலால்ஈணி விருச்திரீ படைந்தமை யநிம்சோம். ௪0 

தீண்டலாதுனைச் சாந்சமாச் செலுச்துசஞ் செயல்போற் 
பூண்ட€ரினாய் எமக்குவெம் இீவீனை புரியா 
தீண்டு நீசரு மாணைச்கு மிசைந்துடன் படிக்கை 
மாண்டகப்புரி சற்குமா உக்தனமென்னார். சசி 

அன்ற வாசகம் சேட்டலு மாபிர சாஞ்சேய் 
அன்று மன்புடன் விருந்திடச் தய்த்தனர் துயின்றார் 
ஒன்றுவைகலில் மற்றைரநா ளாணையிட் டுவந்சார் 
சென்றுபோயினர் வந்தவர் செல்வனு மிருந்தான். ௪௨ 

அந்தராளினிற் ரர்தொடு ணெற்றினி லூற்று 
வந்சதென்றுசண் டோதினர் வள்ளலுஞ் சேபா 
உரதுகாமமற் றிதற்கென வோதின னவ்வூர் 
முந்து. டேர் /சபா வாமென வாதலின் மொழிவார். ௪௬ 

(வேறு) எண் ணைர்சாம்உய தினிலேசா எச்தியர்தங்கள் குலச்திணி3ல 
ஈண்ணுஞ் சர்செழு பேயோர்முன் கல்கியவுச்த தடனேலோன் 
மணணிற் றந்திடி பஸ்மாச்தாம் மாதையும்வேட்டு ம௫ூழ்ந்தானால் 
எண்ணும்பேர்பெறு ரேபேச்சா ஸிஉரானெஞ்சு கசப்புற்றாள். oe 

  
சசாச்குப்படலம் முற்றும் 

௯, யாக்கோப்புப்படலம். 
ஆயுனின்முதிர்ர்த ஈசாக் கம்பக மிருண்டுளோனா 
யேயுள சாலச்சோர்காள் இனியதன் மகனேசாவை 
ஆயிடைச் கூஉய்விருத்ச னாயினே ணினியென்னாவி 
சாயுசா ளெச்சாளென்று சசவுற வுணர்ர்திலேனே. 
  — i



for venison: ... மாக்கோப்பூப் படலம். R.C.-1760. 

geo Ger apt ge Ger னாயுதக் ஈணையெய் தூணி 
மோது.று சிலைகைக்சொண்டு POH Eat operiger che 

போசரலுற்று வேட்டஞ் செய்தியான புசித்தற் உாகக் 
கோதறு முணவையின்னே சொண்டுநீ வருளாவாயே. 

கொடுவரு மவற்றுள் வேட்கை சொள்ளாற்சுகைய வூணை 
அடூிழமுறை யட்டின்னேயா ஊருந்சவு மென்மெய்யாவி 
விஏிமுனென் னான்மாவா? மிசவுனச் சயுமாறும் 
இகெமீ யென்முன்னென்றான் இம்மொழி யாயுப் கேட்டாள். ௯ 

ஓ
:
 

தர்தை சொற்படியே வேட்டர் தனச் ஈவன் படரமற்றை 
மைக்தனை யன்னைகூவி மாற்றங்க எனைத்து கூறி 
மர்சையி னிரையு ணீபோய் வாய்ந்தவோர் வெள்ளைக்கும்டி 
தீர்தவென் னுரைகழாமற் றருகநீ ௨ல்லைமாதோ. ௪ 

யானதை யுந்தைக்கேற்ற சுவைபெற அட்டே யீ3வன் 
(போன உன் மிளமுன்னீ புக சதைப் புரக்க வீர்தால் 
தானுல கொருவுமுன்னம் தக்சகல் லாசாவாதம் 
மானமெய்திட வுனச்சே வழங்கடு மவனென்றாளே. G 

அம்மனை யுரைச்சமாற்றங் கேட்டலுரு சிறுவ ஊன்னாய 
எம்முன துடல்போற சேச மென்மெயிலில்லை யெந்தை 
வம்மெனச் ஜைஉந்த௩்சென் வஞ்சனை யுணரு மென்றால் 
அ௮ம்மஈல் லா௫ிச்சாசச் சாபமே யடைவேனென்றாள். ௬ 

அன்னையங் கனை கோக்கி அர்தவெஞ் சாப மைர்தா 
என்மிசை வருவதாக எனதுசொன் மரறாம னீஃபாய் 
கன்மைபெற் றுய்யுமாறு ஈல்கென நல்கினானால் 
மின்னுமங்கதனை மிக்கசுவையுற விரும்பி யட்டாள். él 

அட்டபின் னன்னையில்லச் சக்கர சசனதாச 
இட்டஈல் ஓடையை யன்னாற் இயைபுற வசி யாட்டுச் 
குட்டியின் சருமப்போர்வை சொண்டு கழுத்துச்கிட்டு 
ஈட்டஈற் சுவையூணப்பம் ஈல்கென நல்்கவிட்டாள் a 

சோர்வற வாய்செரற் கேட்டுச் சுதன்சொடு தந்தை சன்முன் 
சேர்தலும் யாரென்றானுன் சேட்டபுத் திரன்யா னையயா 
ஏர்பெறு நின்சொற்போல வியற்றினே னெனக்குன் னான்மா 
ஆர்தரு மாரிகல்க அமுதுசெய் தருள்ச வென்றான்: & 

siogQud aryeuwss OBI Garr ssOsen on 
மைக்சனு நினததேவ எருளினால் வாய்ச்ச தென்றான் 
௮ச்தசன் மகனோ அன்றோ வெனத்தைவர் தைய நீச்ச 
வச்சரு சணுல்சென்ன முன்னுற மருவி கின்றான். ௫0 

தைவரும் போதுசத்ச மிளயவன் மனதேயாகும் 
கசைவலி மருவுகுத்சோன் றனதெனச் சளறினாலம் 
 



  

  

மேய்2 ௬ மூரோமம் மூத்தோன் மேனிபோல் விளங்குமாற்றால் 
சைவரு முதியோனா? ய௫௨னென சம்பியீரதான்;. 

ஈசரும் பொழுதிற் ருசை யுண்மையா வேசா நீயோ 
ஒசென வஙனு மாமன் றுரைச்சன னனையகாலை 

தீசறப் படர்ஈது வேட்டரஞ் செய்துவக்சட்ட வூணை 
8ீசருசென்ன மைந்த னீட்டலும் வாங்கியுண்டர்ன். 

மற்றசன் பின்றிராட்ச மந வையும் வாங்கியுண்டே 
துற்றிடு மூழ்ச்சி பூர்தத் தோமிலான் சுதனை மைந்சா 
உற்றுகீ முத்தக்சாமவன் றஐரைச்ச ஒவ்வாறு செய்தான் 
சுற்றிய உடையி.௫ சந்தர் தொன்மையோன் மோச்தா னன்றே. 

ஆயின துரையாற்சுற்று மம்நுனோ னுடையைத் தந்ைத 
மோயின னனையசாலை முழுதுள ம௫ழ்ந்சா வென்றன் 
சேயினற் கர்தச் தேவின் நிருத்சகு மா€ர்வாத 
மேயின பழனவைப்பின் இனியவாசனையே போன்மால். 

இறையவன் வானின்றெய்து மிமத்துடன் செழுந்சண்பாருங் 
குறைவிரூ னியக்திராட்ச விரசமுங் கொடுப்பானாக 
நிறைபல வசைச்சனங்க ணின்னைச்சே விப்பாராக 
அறைதரு மரேகசாதி வணங்குக வுன்னையன்றே 

மிச்சவுன் றுணைவருக்கும் மேலவனாயிருப்பாய் 
த்கநின் னன்னைகல்குக் சனயரும் கின்னைத்தாழ்க 
புக்குனைச் சபிப்போர் சாபம் பொருர்துக வா௫ிகின்மேல் 
வைக்குமவ் வவர்களாசி மருவுகவென்றான் மன்னோ. 

இம்மூறை தந்தையா மியம்பியங் சானபோதே 
௮ம்முச மொருவிமைர்த னசன்றிர மமயந்தன்னிற் 
சொம்மென வேட்டஞ் செய்து கொணர்க்தகற் சுவையவூணைச் 
செம்மனத் தாதைன்முன் சேட்டபுத் தரன்கொண் டுறறுன்;. 

சொண்டுவக் தளியேனாச சொண்டுய்ய விளையஷணை 
உண்டு௨ஈ சருள்சவெட்சா யெனப்பணிகச் துரைசதுகின்றான் 
எண்டகு மீசாச்சப்போ தியார்சொனீ யென்றசேட்சத் ' 
தஇண்டிற லவனும்யானுன் சேட்டபுத் தானே யென்றான் 

சுதறனுரை சேட்டலோடுச் தண்ணென சடுங்செதொசை 
பதைபதைச் தொருவனீண்டென் பாலினீ வரற்குமுன்னே 
இசமுறு முணவை மீச்தா னெவற்றினு முண்டேனன்ன 
புசல்வனெங் சவனேயா பொருக்தினோ னாவனென்றான். 

ஈன்றவ னுரைத்தமாற்ற மிருசெவி யூடுமெய்சச் 
சான்றவெர் துயரான் மிச்ச சத்தமிட் டலறியெந்தாய் 
என்றல் லாசியின்னே யெனக்குரி தருசவென்றான் 
ஆன்றவ ஸனும்பிசூதாற் கவர்ச்சன னாகுமென்றான். 

அர 

Gen. Chap. XXVII. 6D hh காண்டம். Isaac blesseth Jacob: 
சகககைவைவவகளை. 
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மார்சல் 82 மார” யாக்கோபுப் படலம், R. C. 1760. 
அவதைகவைை 
  

அருமூரை சேட்டபோதே மைச்தனு கோச்யெள்ளான் 
இருமுறை படிதேசெய்தான் என்முதற் மிறதப்பின்மேன்மை 
ஒருமுறை கொண்டானிப்போ தறமென தாரிகொண்டான் 
தீருபெயர் யாக்சோப்பென்ப Dagyé@s த்ச்க்தம்மா. ௨௪ 

எனச்சுமிவங் சாசசல்ச இடமினி யில்யோகென்து 
மனகச்கஉல் கூர்ந்துசேட்டான் மைந்தனைத் தர்சைசோக் 
உனச்சவன் றலைவனாக உறும்படி வைச்தேனன்னான் 
றனக்கனை வோருமேவ றனைச்செய நியமிச்சேனால். eo 

எப்துதா ளியக்திராட்ச விரசமுகி௨னே கொள்ளச் 
செய்தியா னாசரித்சே னாதவிழ் சேயேயென்னே 
மைதப வுனக்குச் செய்வே னினியென்றான் மசனிவ்வொள்றோ 
உய்தரு மாரியுள்ள தெனக்குமீண் டுசவுசென்றான். ah 

௮,ச்தகு தாசை முன்னின் றப்படி யுரைத்தே யேசா 
சச்சமிட் டழ விரங்கித் சாதையும் மகனே சேணின் 
சிச்திர வாசத்சானஞ் செழும்புவி யொடுமேல் உணின் 
நித்தல் இழி.வதாகு மிமத்தொடும் பொலியுமன்றே. ae 

செங்கையிற் கட்சங்கொண்டே Cam GOsig SaCenp 
கங்குறு மேவல்செய்வாய் ௮னையனை மேற்கொள் சாலச் 
இங்குகின் கழுச்தின் மீறற் பிடுமவன் றன்னு சத்தைப் 
பங்குமச் சே.இப்பாய்சீ யென்றிவை பகார்தான் மாதோ. உட 

இன்னதன் பின்ன ரேசா இளையவற் சன்றோனாச 
பன்னிய வாற்றினாலே பசையுளச் தமைத்துகெய்ய 
துன்னல னாடத்தாதை துஞ்சுபின் றுணேவனாகும் 
அன்னவன் றனைக்சொல்வேனென் றெளகிய மதித்துளானே. ௨௪ 

கொடுமனச் சாயீனன்னான் கூறுசொல் லின்றாள் சாதழ் 

சுுகழலென்ன வெய்தச் சொற்றனர் சேட்டோ ரன்னை 

படுதய ரூழர்துசெய்ய பாலசற் கூவியுன்னை 

அடுவதற் குன்னியும்மு னாறுதல் மனத்துற்றானால். ao 

ஆதலால் மசனே தாளா தரியவென் நுணைவன் பானீ 

மேதரு காரா னென்னும் வியனக ரணு யொகசே 

இதறு மாறுவை௫ச் சிலபசல் சழியேசாசின் 

மீதுறு பசை,ர் பின்னாள் விட்டுனை யழைப்ப லன்றே, ௨௮ 

இன்புற மகனே கேனும் மிருவிர்ச டமையு செஞ்சர் 

துன்புற கொருஇனத்தே தொலைவுற விழச்ச வர்தால் 
என்பிற தயரமல்லர லென்றன விளைய சேயும் 

அன்புறு தாய்சொன்மாற்ற மசச்தினில் மதி்துளானே. ௨௬ 

பெத்துசே லீன்றசங்கை பின்புசன் கொழுகன்ப கற்போய் 

எத்தமா மரபிலெசா கேட்டவேச் திழைமாரால்யான் 

tn elope 

 



Ger. 08. 20207111. ஜாரகாண்டம். Jacob goeth tn 
  

மெத்துமா துயருற் நேளாம் ழெகறாம் வேட்டா னென்னில் 
இத்தரா தலச்சென்னுவி கிருந்துமென் பயனாமென்றாள். 

(வேறு) ஈசாச்சவ் சவளுரைகேட் டிளேயோனை வரவழைத்து 
மாசாகா வாசிசொற்று மசனேகானா ஸியர்சக் 
சேசாரும் குழல்மடவார் தங்சளுச்குட் சேருமணம் 
நீசாரப் புரிவதற்கு நின்னுளத்தி வெண்ண முறேல். 

பன்னுதல்சே ணீயேடுப் பசானராம் ஈ௱னாட்டில் 
உன்னனையோ டுடன்பிதந்த ஒங்கிய?ர் கெழுலாபான் 
கன்னலஞ்சேர் தரவுசவு ஈக்சையரி ஓுனச்கினிய 
மின்னனையா சொருச்தியைகீ வேட்டுயர்வாம் வெய்துகவே. 

அனைச்தினுச்கும் வல்லபச EHR ss GEMM 
சன,த்திரளாய் ரீபெருசத் தயைபுரிச வாபிரகா 
மிலுச்குதவு மாரியினை யிறையுனக்குஞ் சந்ததிக்கும் 
மனத்தினனி மடூழ்ச்சிபொங்க வழங்கயெருள் புரிசவன்றே. 

என்றுமொழிம் திளங்குமரற் சோச்கு விடைகொடுத்சான் 
அன்றவலுர் தர்தையன்னை யறைந்சமொழி தலைக்சொண்டு 
துன்றுபல வளங்கணனி துலச்கமூற்ற பதானராம் 
என்றுரைக்குர் இருசாட்டுச் இலாபான்பா நுூறஈடக்சான். 

ஆண்டுபிதா விளையோனுக் snQy sor ஐதுவுமணம் 
பூண்டவெழிற் சானானிற் புரியற வெனப் புகன்று 
மூண்டதிருப் பசானராம் மூதூருக் சனுப்பியதுச் 
தூண்டுகணைச் சிலைச்சடக்கை யேசாவுர் தொகுத்துணர்ச்சான். 

சானானின மடர்சையரைச் சடிமணஞ்செய் செயலீன்றோ 
னானாலுச் குஎம்வெறுப்பென் றறிந்தேசா விசுமாவேல் 
மேனாளீன் நிடுகேபே யோச்தினுக்கு aD wong earl 
தேருரரசொன் மசலாத்சார் தெரிவையையும் வேட்டானே. 

பேர்சேபா சகர்மீங்கிப் பின்னவனன் ருரானாம் 
ஊர்சே.ர வழிஈடக்சே ஒங்குசுடர் சாய்தந்தி 
கேர்போதி லோரிடச்தே யிராச்சட்ச நினைர்சங்சே 
சேரோர்கற் நலைக்கணையாச் சேர்ச்துவிழி “துயின்ரானே;. 

பூணினி௰ய கிச்திரையிற் பொற்புடைமோன் சொப்பனத்சோ 
ரேணிதரை மேனிறுச்தி யிருப்பதுவ மதனுணிகீள 
சேணினளா விடமேலோன் திருச் தாத ரதனிடையே 
ஏஎணுறவம் கேறுலத மிறங்குவதும் கண்டானே, 

அன்றுதெரி திருவேணி யசன்மிசையே மெம்பெருமான் 
நின்றுனது மூதாதை தாரசையெனு சீள்புசழோர்ச் 
சென்றுமருள் புரிதேவன் யாதுனக்கும் மசபினுச்காம் 
இன்றிவணீ தயில்காட்டை யினித;தவு வேனன் மே. 
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Padauaram, யாக்கோபுப் படலம், 0. 0. 1760. 

வரலகுலவு நின்குலம்பார் மணவின்மிச மல்சலுதும் 
தீஏங்குலக சாற்றிசையுஞ் சிறந்துனது தஇருமரபு 
பரம்புமிர்தப் பாரிலெர்சப் பயில்குலமு முன்னாலும் 
உரம்பெறுமுன் குலத்தாலு முயராரி மருவிடுமே. ௪0 

உன்பால்யா ஸிருக்சேகீ யுற்ழழியெல் லாம்புரக்சே 
அன்பாச மீண்டுமிர்சா உடையவுனக் சருள்புரிவேன் 
நின் பால்யான் புகலுமிவை யெவற்றினையும் கினைப்பசலா 
தின்பாக வருள்வலென இசைப்பதுவுங் சேட்டானே, சக 

ஆனதுயி லகன்றெழுந்தே யவன்மெய்யா வித்சலத்சே 
வானஉன்வை கினனறிச்சேன் யானென்று மனச்தஞ்சி 
ஈனமறு மினையதலம் எங்கோமா ஓறைபதியாம் 
உானமதின் வாசலித: வாமென்ன வகுச்தானே. PR. 

தீக்கபுசழ் யாக்சோபு தலைச்கணையா வைச்தகக்க 
மிக்கபெருங் கல்லதனை விடியலிலே சானெழுகந்து 
அச்சவின்சேர் தலமதிற்நா ணாகிறுத்தி யெண்ணெய்சொரிஈ 
திக்சடிகொ ளூலூசெனுகா டினிப்பெததேலென்றிசைச்தான். ௪௪ 

என்றுமொழிர் திறையென்னோ டிருந்துஉழி சோறுமிசத் 
தன்றருளாற் புரந்துணவுர் துலுமருள் வதமன்றி 
எனறைனது தாதையுழைச் கியான்சார்த மொூமிண்டுஞ 
சென்றிடஈல் லருள்டபுரியிற் மேவனவ னெனர்சென்றும். ச 

நின்மலனே யான்றூளு கிறுத்துகன்னின் னாலயமாம் 
இன்னருளா னீயெனச?£ யெவற்றினிலும் பத்திலொன்று 
நன்மனசதா னல்குவல்யா னென்றுமங்கு ஈவினறெழுர்து 
துன்னுகுண இசையார்சச் தொன்னாடு விளரந்தடைச்தாச். wt 

ஆன்றோன்போய்ப் பழனத்து wriCaCuni Darpwous 
மூன்ருட மருங்குசண்ணி முடுகுறவே துயில்வதுவும் 
தான்றோன்றக் சண்டானச் சண்கூபச் சணில் மேய்ப்பர் 

சான்றாரும் புனல்மர்சைச் குண்ணுதற்குச் சாட்டுவராகி, ௪ 

(வேறு.) பீடுறங்குழி பெரியதோர் கலால் 
மூூறப்படும் முடுகி மர்தைகள் 
கூடுமங்செலாங் குழுமு போதுகன் 
மாடுபேர்ச்துண வழங்கி மூடுவார். ws 

௮ந்த மேய்ப்பரை யண்ண னோக்கிகீர் 

எந்த .சரட்டினீ ரென்ன நற்றிரு 
உந்தி யிசச௧ஈ ராணி னோமெனாச் 

தந்த உரசகச் தன்னை யோர்ச்தவன், ௪௮ 

குலவு செல்ஙவசா சோரளித்த பொற் 
புல௮சீரிலா பானை யோர்திரோ



| Gen. Chap. XXIX. ஐ௩ககாண்டம். Jacob meeteth Rachel. 

சொலுதி ரென்னவா மென்று சொற்றனர் 
வவிய னேசொனீர் வழுச்தமென்னவே. சக 

திங்க லான௩ன் றத செவ்விசேர் 
மாம்குயிற்குகேர் செஞ்சொல் வஞ்சியொ 
டாங்கு சேர்த்திவண் அடை தல் பாரெனாம் 
பாங்ச னின்றவம் மேய்ப்பர் பன்னிஞர், Go 

௮ன்னபோதிவன் 9D «Asp 
இன்னமும்பொழு தேற வில்லையே 
அன்னு மின்னை தோயமுண்ணுருப் 
பின்னுமேயலாம் பெரும்பு லென்றனன. ௫ 

ஆட்டுமஈசைசள் ௮னைத்துஞ் சேருமுன் 
ஊட்டலோமலை ஒருங்கு வந்துழி 
மாட்டினிச்சகலைப் புரட்டி வைத்துநீர் 
சாட்டிவொமெனச் சழற லுற்றனர். Ge 

(வேறு.) இன்ன வாறி௮ன் பேசிடுமெல்லையி லிராகேல் 
அன்னுமாடுசக ரத்தின எவ்விடை தொச்காள் 
அ௮ன்னமென்னடை மலரடித் துடியிடை யயிற்கண் 
மின்னைமுன்னுத விழியிணை கஸித்திடச் கண்டான். டு௬ 

சண்டபோசவ னெழுந்துபோய்ச் இணெற்றின்வாய்ச் சம்பேர்த் 
தண்டுமன்புடை மாதுலனாடச௪ எமுதம் 
உண்டு வெவ்லிடாய் தீர்சர வுதவிய பின்னர் 
மண்டுகரசலால் முச்சமிட் டமுசனன் மன்னே. Gir 

அழுதுதன்னையின் னானென வனையவ எறியச் 
செழுதகுந்திற லடையகன் செத்தின னவள்போய்ப் 
பழுதிலன்புடைச் சாதைமுன் பசர்தலு மனையான் 
தொழுத்கும்புசழ்ச் குமானைத் சொடர்ச்துபொய்ச் கண்டான். டுடு 

உருகுமன்பொடு சழுவியே முத்சமிட் Oatgr 
மருகனைச்சொூ மாமனை மருவீடப் புகுந்தான் 
பொருவில் டொற்பினான் பொருந்துமெக் கருமமும் விரிவாப் 
பெருகு சீருடை மாதுலற்குரைத்தனன் பெட்பாய், @s 

srmomningar நெஞ்சொடு சாற்றுசொற் சேட்டே 
உண்மையாசவென் னென்புமென் றசையுமென் றுவப்பாற் 
றிண்மை கூர்புய மாதுலன் செப்பின னவன்பால் 
ஓண்மையாருள முடையவ னொருமதி யுறைக்தான. @a 

இல்வில் வய பொழுதழைத் இனையனை யிலாபான் 
மல்குமன்புடை மருகனே யாதலின் லாளாச் 
சொல்லுமென்பணி தொடர்க்துகீ செயனெறி யன்று 
கல். கு சம்பளம் வேட்டை சஈவில்சென: சவின்றான். ௫௮



வணணுசாரா மகமலலு முகாபட்ன மரட்சகா 
சண்ணுமேழுவர்ச் சரம்பணி சான்புரிவே Gera 
றண்ணலோதின னகச்கியற் கரலி தூனர்குப் 
பெண்ணையீவதே ஈலமெனப் பேசினன் மாமன்; 

கூசுசகண்ணினள் மூச்சவ ளிளையவக் குமரி 
தேசுவாய்த்தவ ளாசலி னிஉ௨ளிடை செய்யோன் 
ஆசைகூார்தவற் சவவிடை பணிவிடை யயர்ந்சான் 
மூசுமன்பினேழ் வருடமு முடிந்சன இறிசாய, 

பொறிச்ச வாண்டுகள் போனபின் மாமனைச் குறூச் 
செறித்த வன்புடைத் தெரிவையைச் தஈசெனச் செப்பக் 
குறிச்சசாளையிற் பலரையும் கூட்டியே விருஈஇட் 
டெறிச்ச பொன்னிழை முன்னையை யிரவினி லீர்சான். 

சொன்ன கற்பணி சோர்தற வாற்றிடுஞ் சில்ப்பாள் 
என்னுமின்னிளை யம்மஃட்சகேசன னிலாபான் * 
௮ன்ளயாமினியகன்றபி னனையவ ளிலேயாள் 
பின்னையன்றெனச் சண்டனன பீடுறும் பெரியோன். 

தெரிந்தகாலையில் மாமனை கசோக்கியச் செம்மல் 
விரிந்த பொற்புடை யிளாயவ டன்னையே விழைக்து 
புரிம்தளேன்பணி யனையளைப் பொருந்தறச் சராதே 
பரிச்த வஞ்சரீ பண்ணிய சென்னெனப் பசர்ந்தான. 

மூத்தமாமச னிருக்கவே யிளையவள் முர்ச 
ஏத்துமாமணம் புரிஉழச் இவ்வுழியின்றால் 
மாத்தடங்சணிச் சாசவும் வருபணியவ்் வா 
ராச்சசச்செயி லவளையுமருளு௨ லென்றான், 

ஏழமுவர்ச்சர மிளையவட்சாகவ மியற்றத் 
தாழுமங்குழ லவளையுமருளினன் முசை 

ருழுஈற்பணிச் தொண்டினுச்சசைமச பில்ச்சாளை 
யாழும்வெள்குசொ விம்மமடனசென வீந்தான். 

பூத்சபைங்சொடி போலுமெய்ப் புனைகுழல் மலர்ச்சை 
மாச்சடங்கணிவ் வஞ்சிமேல் மூச்சமங்சையிலும் 
ஏச்துமன்புவைத் திருந்தனன் பின்னுமேழ் வருடம் 
கோச்த£ருடன் பணிசெய்தா னவணிடைக் குரிசில் 

விருப்பமின்றியே கூ௦ச்தசாயடயினை மிச்ச 
இருப்பொருச்தினோே னலட்சயஞ்செய்சலிற் றேவன் 
சருப்பமன்னவ ளெய்திடச் கருணை கூர்ச்தனனால் 
மருக்கருவ்குழ விளையவள் மைமையரய் வதிர்தாள். 

ஏர்ச்தகுஞ்சு,ச னொருவனையருளின ஸிலேயாள் 
சர்ச்சசண் பிஸி சாயகனென்மிசை சிறச்சச் 

ee யனா மாடா காள. 

Jacob marrieth Leah, யாக்கோபுப் படலம், B.C. 1483 
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‘Primaria: 

Gen, Chap. XXX. ஜநாகாண்டம். Leah beareth Reuben écc. 
    neta 

சேர்ச்துவானவ னெனச்குள சிறுமையையின்னே 
பார்த்துகல்லருள் புரிரரனனாமெனப் பன்னி, ௬௮ 

உருபனென்றுபே ரம்மசற்குதவினள் மீண்டும் 
சருவிளைர்சொரு கான்முளை பயந்து காசலனாற் 
திருவிலற்பமாயா னெணப்பட்டத தெரிந்தே 
பொருவிறேஉனென் வேண்டுதல் கேட்டருள் புரிர்சே. ௬௯ 

இர்தமாம.ன் றன்னையுமீந்தசன னெனக்சென் 
றந்சமைந்தனைச் சமெயோ னென்றவ எழைத்தாள் 
சந்துவேறுமோர் சுசனைமுப் புசல்வரைச் சரலால் 

உர்துமன்பிணி யுறுவலென் றி2லவியென் றுரைச்தாள். 610 

சாற்றுமந்றொரு மசலையைச் சர்தினியிறையைப் 
போற்றுவேனெளச் சொல்லியூ சாவெனப் புசன்றாள் 
ஏற்றமெய்தவிம் மை*சரை மீஈறபின் மக்கட் 
பெற்றை£கனள் பெறும்பய னடைந்துயரேபேதை, ௭௧ 

(வேறு) மைந்தரைப்பெறச லின்மையாலிளைய மாதுமிக்ளிய மக்களை ச 
தந்சதெளலகையை வெறுத்தண்புடைய ச$லமகன் ௨சனகோக்கியே 
சுந்தரப்புதல்வர் யானுகல்கவரு டுன்னுவாயவதெ னின்னுயிர் 
நர்தமானில மசன்றுபோருமென எவ்வமோடெதி ரியம்பினாள், ௭௨ 

சேவியிவ்வுரை ஈவின்றபோதுபுஈம் சேருமண்ணல்மிகு சனமுளம் 
மேவியுன் உயி னிருந்சருப்பமதின் விளைவுவாய்ச்கவருள் செய்யயான் 
தேவினுக்குவதி சோவெனச்சிறுவ பென்மடிச்குதவல் செய்யவே 
மேலியென்பணி ம-ட்புணர்$திடி விதத்திமனேனுமர புய்யவே. ௪௩௬ 

அன்றுசேவீமொமி பாலிசைந்தவளொ டவனுமி பொடு சகலர்சனன் 
மன்றலங்குழலி சருவிளைக்கினிய மானொருச்சனை வழங்கினாள் 

இனறுசேடெனறு வேண்டல்கேட்டுமா வீர்துமீதியை யியற்றினான் 
என்றுகற்றலைவி சாணிஉன்பெய ரெனுவிஎம்பி ம௫ழ்வெய்தினால். ௭௪௪ 

வேறுமோர்மசவை யவளுயிரத்சனள் மிருத்தஅன்பினொடு முதல்வியும் 
மீறவன்் பினொடு உாதிவின்றஉலி மேவுசெளவைதனை Qa sx gor gs 
தூறுமின்பமடை வுற்றுளேனென உரைச்திவற்குகவு சலியெனக் 
கூற காமமிசை வித்துகாளுமூழ் கூர்சருத்திஞெடு வைடினாள். எட 

மூச்சதேவியு மசப்பெறுஞ்செய றனக்சொழிக்தமையின் மொழிபணி 

சாத்துகின்றுபுரி யடி னமைமாசையுயர் கணவனுக்கெிற சல்இனாள் 
மாச்சகுஞ்சுதனை யவளும௩ குதவ மருவிவர்ததொரு படையெனசக் 
சாத்செனும்பெய ரவற்களித்தனள் கஸிப்பின்மிக்சகபெரு முதல்வியே.௪௬ 

மீண்டுமவ்வடிமை யானமல்சையொரு மேதகுஞ்சுதனை யுதவினாள் 
காண்டலுக்தலைவி செஞ்சமங் விடை சளித்துவாழ்வுடைய ளென்றெனை 
மாண்டகுந்தரையில் வாழ்மடக்தையர் வழுத்துவார்களணி வாழ்வியான் 
பூண்டுளோனெனை ஈவிற்தியாசெசெலு சாமமும்புசல ஓற்றனள், 6157 
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Rachel bedreth Joseph. யாககோபுப் படலம். £. 0. 1745. 
wanes   

மேயசோதுமையின் விளைவுசோட் குரிய சாட்சளிற்பழன மீது 
சாயிமின்சனிசள் சண்டுசெொண்டுருப லுசவினாசைவு தாப்சையில் 
ஆயவிச்சணியி லீயெனச்சுமென அங்குசகசையுரை*ெெய்யவென்் 
நாபசற்சவர லுற்றுசாய்சனியி னசையுமுண்டுசொன வீற்றெனா. ௮ 

மூனிடுகெஞ்்எனொடு செஎகைசொற்றிடலு மொய்ச்சசேரிளேய வல்லியி 
சணிநிமித்சமுனை மருவுமின்றிரவில் அனையனென்றுகளறற்றனள் [afar 
குனளிசரும்மொழியின் மடழ்வுசொண்டனைய சோதைமாயியடை கொழு 

பனிசரும்பழன நகின்றுமிள்பொழுது பரிவுசொண்டெதீர் படர்ச்தளாள், 

௮டைர்துகண்டினையசனிசளாலுனை ௮டைந்துளேனணைக கெளையென 
மடந்தையோடவனு மர்சசல்லிரவில் மருவலுந்றுமகிழ் வெய்தினான் 
௮டங்கலாசபுசழ் மேலவன்சருணை யாலடைந்துசரு வளையவள் 
இடங்கொளித்சரையி னிம்சிறச்சகொரு மசவையீன்றுபரி வெய்தினாள். 

அடிமைமின்னையென சன்பனுச்சருளி னேளெளச்கிறைகனாசலாற் 
படியினல்லருள் புரிர்தசென்றுறர பகர்ர்துவ* 2௨ சாரெனாச் 
துடியினேரிடை மடர்தை சொற்றனள் சுசற்குசாமமது மிளவும் 
மடியில் வைச்கவுயர் சருவிளைந்தினணிய மஜொருச்சனை வழங்வளுள். ௮ 

வீறுமிக்சபர னல்லசேன மெனக்கு சல்கினன் விழைந்தியான் 
அறுமச்சளை யயிரத்சவச்செயலி னாலுவர்தரிய சாதலன் [ையாய்ச் 
உளறுமன்பினுட ஸனிணியிசைந்துறையு மென்னொடென் முரைசெய் துவ 
'கூறுமப்புதல்வ னுக்குமிச்சசெபு லோனெனப் பெயர் குறிச்சனள், ௮௨ 

| (வேறு.) விஞ்சுகசை யோடுசரு மீளவுமடைஈசச 
| சஞ்சொலிள வஞ்சியை யளித்துயரி லேயாளன் 

கெஞ்சிடை மதிச்துமிய நீடுபெயர் தீனாள் 
எஞ்சிலெழில் சேருமி மகட்சென விசைச்தாள். ௮௬ 

பன்னவரிசாயெ பரம்பர ணிராசேல் 
தன்னையு மினைந்துசெவி சாய்த்சருள் கொடத்சான் 
மின்னையனையாள்சரு விளைந்துவசை மேயோர் 
ஈன்னல மிகுஞ்சுதனை கல்கியுயர்வுற்றே. ௮௪ 

தீடிமவ மானமதை கீச்சின னெனக்குச் 
கேடில்பர னின்னுமொரு சந்ததி இடைக்கும் 
பீடுதவு மென்றுசசை பேற்றபெயர் யோசேப் 
பீடுசரு மிம்மக வினுக்சென இசைத்தான் ௮/௫ 

ஈதுகிசழ்வுற்றபின ரேசனருள் பெற்றோன் 
மாதுலனை கோக்கயெளி யேனணிவருர்தி 
ஒதுபணியுன்னிடை உஞற்றியத் சேர்ந்தாய் 
போதுவிடை ஈல்னாக வினிப்புசழ் பொலிச்சோய். ௮4௬ 

கின்பணி புரிர்தடிய னேனெறியி ஸின்தே 
அன்புற வடைர்சமனை மச்களொடு மாச   

 அைதுவவவுழைஹ 

 



    

Gen, Chap, XXX. ஜகாண்டம், Laban stayeth Jacob. 

என்பதியை யானதுற்க க.௮6௪ வின்னே 
இன்பமுற ௫௦6௮௨ வென்னவுை செய்தான். ae 

மருகனிலை சொல்துரறு மாமனெதிர் சோச் 
உருகுசயை இயெற்ருஐள முற்றசெனி லின்னும் 
இருபரிவி னேடுமிறை யெள்னையு ஸிமித்சம் 

பெருகுற விருத்திபுரி பெற்தியதி வுற்தேன். ௮௮ 
சேட்டபய ஸீருவல் “எத்திசெ கெள்றுள் 
சீட்பபுகழோ னென்து நீள்பணிய நின்றொல் 
ஆட்டினது தன்மையு மறிர்துளையி வேர்சால் 
சாம்டினிடை யான்வரமு னனிலெ தெரிகூல். ௮௯ 

வர்சபின் மிதுங்கருணை வானவ ஸளிச்கும் 
௮ஈசவுய ராரியினி லாயத விருத்தி 
இர்தவெனதாயெ குடும்பமினி யெய்ச 
எர்சவுயர் போதபொருள் யான்பெறுவ லென்றான. ௬0 

  

ஒதமொழியாவையு மூணர்ர்தருளி மாமன் 
யாதுபெற வுன்னினை யிசைச்திச௪ கென்றான் 
நிதசவிர் சர்சைபெறு செம்மலு முவர்து 
மாதுலனை சோச்ெரு மாற்றமுரை செய்தான். ms 

ரீயுசவ யான்விழைவ தொன்றுமிலை கினதே 
யாயசெழு மந்தையிலு ளாங்கடைவி னோடும் 
போயுலவ லுற்றிலகு புள்ளிவரி கருமை 
யெயகொறி பள்ளையிவை யாமையு மெடுப்பேன். ௬௨ 

கின்னிடை பெறற்கெவை கினைப்பிவைசள் பெற்றாற் 
பன்னுஉரி புள்ளியகல் பளளைசளு மெய்யில் 
மன்னிய கறுப்பகலு மையுமகை தம்முட் 
டுன்னிலவை யான்திருடு தோமுடைய வெளன்னே. ௬௧. 

இம்முறையெ ஸனீதிஈள் விளவ்வே வினிசீ 
அம்முறை புரிந்திடுகில் யானுமுன தாட்டைச் 
செம்மூறை புரக்திடுவ லென்னவுை செய்தான் 
உம்மூறை சறெர்தசென மாமலு முரைச்தான். ௬௫ 

ஒதியபி னம்நுறை யுமப்.பிரி வுறுச்சே 
மாதுலன் மறுக்குல் வெவற்றினையு மக்கள் 
சூதகல மூன்றுதின மெவுகழி அரம் 

போதருத லுற்தவை புரக்திட விதித்தான். டு 
மாசசறு மேனிய மற்றையவவ் யாவும் 
பேசியுள வம்முறை பிரித்தகை தனச்சாத் 
சேசுபெது மம்மரு மசன்புயை செறித்தே 
ஏசறவளித்தியென ஈச்தன னிலாபசன். ௩௭   
  

கிட்ட



வெக ee a net A வயல். பலனடைய, oe oe oe ~, pon 

a 
mer அனை அனு eeet toca rele re sey 

Jacob hecomes rich = இயாக்கோப்புப் படலம். BC. 1746. 

  

புன்னையொடு வூசுசனை பொங்குசெமு மாமோன் 
எனனுமர நதகளைசள் வெட்டியிடை யிடையே 
தன்னஈனி வெள்ளைமற சோல்உளைத gen. ௬ஏ 
அம்புறசர் சாசமுட னாடுவரு போழ்தில் 
பம்புகசை யிற்பொலியு மங்விடை படார்சச் 
சொம்புகளை ரீர்பரு இடச்னெயல் கொடுபோய் 
கம்பியை கோச்டடமு னவண்ணடெதிர் வச்தான். கல 
இன்னசெய லாலவைகளீனுபொழுசெல்லாம் 
பன்னிற மறப்பறள்கள் பாரிடை யுயிர்ச்த 
அன்னவை யனைச்சையு மகன்பிரிவு செய்தே 
சன்னலை யெனச்கொடு சனிர்துற வமைச்சான். ௧௯ 

கூடுபொழு நிற்பொது நிறங்கருமை மேவும் 
ஆடிசளின் மாமூசமு மங்டெ.தி ரமைப்பான் 
ஆடல்செறி போதுகயா யாங்கஈமல னெய்சப் 
போடுசச௪ லாதுபொவி யாதவிடை போடான். £00 

ஆமிவைக ளாற்பல மகன்;வைச ளெல்லாம் 
மாமனவை யாசவவி மனனுவ சனச்சாய்ப் 
போருறை புரிர்தனனி வாறுணி பொற்போ 
டேமு௱ விருத்தியஎ னெய்தின ஸிருக்தான். ௪௦௪ 

(௫.ற.) எக்சைசன் பொருள்ச ளெல்லார் சன்வசமாச கெய்தி 
அர்தநன் னிதியாற்செல்வ னறாயினானென விலாபான் 
மைர்சர்ச ளூரைச்தவாறும் மாதுலன் முசம் வெறுப்பாய் 
வர்சதும் யாக்கோப்பென்லும் வள்ளலங் குணர்ர்தானள்றே. ௪0௨ 

இன்னவக் காலந்தன்ஸி விறையவ னஉனை ரோர்இ 
உன்னிருந் சாதையோடுன் மாபினோ ரொன்றிவாழும் 
பொன்னகரினுக்கு மீண்டும் போசரல் புரிசவுன்டால் 
மன்னுவான் றநுணையதாச வைருவல் யாளங்கென்றான். A Om 

மேலவர் வாய்மைசேட்டு விளல்கெழ மனையாரைத் சன் 
பாலவன் பழனச்சன்னிற் படர்ரஈ்துற வழைப்பிசசென் றன் 
மேலுமை மீன்றதாதை முகமுன்போ லின்றிவேறு 

கோலமாய் மாறுகொண்ட கோளினைச் குறித்துக் சண்டேன். ௧0௪ 

ஆயினு மெர்தை சேவ௨ன் றுணையுளே ஸானா லஞ்சேன் 
எயின பணிச ளுர்தைச் கயொன்புரிர் சதுரீர் தோவீர் 
மேயின சம்பலத்தைப் பதின்முறை மாற்றி வெய்யோன் 
தீயன புமிந்சானேனுச் தீங்குறா தமலன் காத்தான். 408 

எந்தசன் னிறச்சகுட்டி யெனச்சென வ௨ன்சொன் னாலும் 
Hissar னிறச்சவாச வாச ளீன்ற கம்மா 

me ee meet ட வட். 

    

  
  
 



zen, Chap. XXXI. ஜா௩காண்டம். Jacob leaveth Laban. 

இரசதசன்முறையு* தர்சைச் குடையன விலையை பென்பால் 
வந்துறவருளால் மேலோன் கழங்னெ னெனக்கு மாதோ. 

ஆடுகள் பொலியும்போதில் ஆனகென் சன மிலாங்கே 
கூடுறங் கடாச்சகளெல்லாம் பன்னிறல் குலவக்கண்டேன் 
சேடுறுச் தேவதாதன் சனவினிற் செறிந்துன் மாமன் 

வாமிற வுனச்குச்செய்த வஞ்சனை யாவுங்சண்டேன. agai 

ஏற்றிசீ விழியானோக்கு சென்றன னப்போ சன்னான் 
போழ்றிய மொழிபோற் பார்த்தேன் பொருா்துமை வரிபல்புள்ளி 
மேற்றிகழ் படிகமெய்தி மேயவாய் விழைந்துகூடித் 
சோற்றிய சடாக்சடம்மைத் தொகுத்துகீ மோக்குவாயே. 20௮ 

நீயொரு துணினன்று நோர்சபி டேசஞ் செய்து 
தூயசங் ஈற்பஞ்செய்பெச் சேலினிழ் றோன்றி நின்முன் 
மேயகற் சாட்செதர்த மேலவன் யானே யின்னே 
யேயகின் சுற்றத்தார்பா லேகுக வென்றா னென்றான். ௪௦ 

இங்க னியம்பக்கேட்டுத் தேவிய ரெர்தை யில்விற் 
பங்குட லுரிமை யெங்கட் இனியுண்டோ பகருவாய்£ 
அ௮ங்கவன் றனதுபார்வைச் சக்கிய ரானோமந்தோ 
எங்களை விற்றுக்சொண்ட பொருளெலா மினிதண்டானே. ௧௪௦ 

எந்தைபா விருந்து சேவ னெடுச்தரு ணிதியமெல்லாம் 
வர்துள ஈமச்கு மெங்கள் மகார்க்குமே யுரியவாகும் 
முந்துற வுனக்குச் தேவன் மொழிந்தபோற் புரிகவென்றே 
சந்திர வசனமாதர் சாற்றின ரென்ப மன்னோ, சகச 

மனைவியர் வாய்மைகசேட் வாய்ச்சம்ன் மக்களோடுங் 
கனகதமிவர்க்து செல்வங் கவினுமீள் பசான ராமில் 
சனதெனச் ெடத்த வாடும் தகும்பல நிதியுங் சொண்டே 
௮ன சன தருள்பெற்றோனு மவருடன் வழிக்சொண்டானே. ௧௧௨ 

தாதையன் ருட்டின் பாவில் மயிர்களை தருசற்காகப் 
"போதலுற் றிருந்தா னக்சப் போதினி லிராகேலன்னா 
னாசாம்புரியுந் தேராமீன்சளை யன்று வெளவி 
மேதகு கணவனேடும் வழிச்செல Cwal Car. SER 

இவ்வகை யிலாபானொன்று மதிக்திடாசன்றி யாச்சோப் [இ 
பெவ்வகைப் பொருளுக்சொண்டே யெழுக்சன னொளித்தாங் கே 
கெளவை சகொடிரை நீராற்றைக் கடக்துபோய்ச் கலியாச்சென்னும் 
௮வ்வுயர் இரியைகோகச் ஓடின னசன்றுபோனான். ௬௪௪ 

ஒடிய மூன்றாரசாளி லுணர்*்சடல் மாமனன்று 
கூடினன் றுணைவரோடும்.சொம்மெனப் பின்சென் ரோடிச் 
தேடினன் இலியாச் சென்னுச் திஏரியி லெழுகாளின் பின் 
காடின னவனையர்கே ஈண்ணிடச் சண்டானன்றே, aaG 

ச் 
 



Liubao pursueth. யாக்கோப்புப் படலம். B.C. 1739, 
A 
  

சொப்பன மசனில் மேலோன தோனறியே யிலாபரலுச்சன் 
தப்புஈழ் யாசகோப்போடே யன்புறு மொழிகளள தி 
வெப்புறு மொழியாசேலும் விஎம்புச லொழிசவென்றே 
செப்பினன் விழித்தங்கன்னான் மருமகன் பாவிற்சேர்ர்தான். ௪௪௬ 

அக்ரி மருக்கில் யார்கோப் பமார்சனன் பட்டில் மாமன் 
புச்குறு தணைவரோடப் பொருப்பச மருக்6€ற்றாலும் 
தொச்குற விரிகூடாரர் துலக குத வமைத்து வைடத் 
தீ$சதன் மருகனைன்னை நோச்சிெனன் சாற்றலுற்றான். ௧௧௭ 

உஞ்சமீ யெனக்குச் செய்சே வைவடி வாளங்கொண்டு 
வெஞ்சிஜைப் ப0ச்துவார்போல் மிக்சவென் புதல்விமாராம் 
வஞ்சியர் தமழ்மைச்சொண்டு உக்தசென் மறைந்செனக்கோர் 
செஞ்சொலு முரையாதோடுஞ் செய்கையென் செப்புவாயே, ௪௪௮ 

தச பேரிசைநற் ராளம் இன்னர முழச்சமிஞ்ச 
ஒரு மகிழ்ச்சியோடு மூனனையா னலுப்பவின்றி 
ஏசமிலெனது மைந்தர் முதலினோரிடுமின் முத்த 
காதலிற் பெறலுமின்றிக் சரர்துபே தமைசெய் துற்ராம். ௧௧௯௬ 

௨ சமை வருத்தவன்மை யுண்டெனச் செளனிது முங்க 
உ ந்தையின் சகடவுளென்னைத் தடுச்ததா லிடர் தந்தில்லேன் 
வதிடும்பொழுது மீன் மனையினிற் றேவர் சம்ஒம 
முந்துறச் திருடலுற்ற தென்னென மொழிதிரென்றாள். ௪௨௦ 

கூறித்தசொற் சேட்டடோதச் கோதிலா னேனநதில் லாரைப் 
பறித்தெனை விடுகையென்று பயநர்துளேன் சே௨உர்சம்மைச் 
செறி தவெச் சள்வனேனுஞ் சீஉனுக்குரிய னல்வன் 
மறிச்துரீ மிவர்சான்றாயெம் மாட்டுறி லெடு;தியென்றான். ௧௨௪ 

சேல்லிழி யிராசேலன்று திருடிய சோரா தண்ணல் 
சால்புற வுரைத்சல் சேட்டச் சாரலஞ் சரச் குன்றின் 
பாலகர் செறித்துவைகும் பாளய மொவ்கொன்றாக 
ஏலுமல்வளவும் தேடிப் பார்த்துமங் கெய்திலானாய், ௧௨௨ 

மானனலிழி யிராசேல் வ;இந்தபா எயத்திற் போனான் 

சேனன மொழியா டச்தை சேருமுன் சேராபீன்ச 
ளான வை தமக்குமேலாங் கத்திரிக் கலணை வைத்துத் 
சானதன் மேலதாகத் தல்ன எளிருர்சாளன்றே. ௧௨௯ 

பாடியெக் செங்குகாடிப் பார்த்துமுன் கரவிருச்தே 
நீடிய விழியாள் பூப்பால் நீவர யெழாதிய் சுற்றேன் 

கூடியபுகழோய் கோபங் சொண்டிடே வென்று எங்குச் 
சேடியம் காண்டுலானாய்த் திகைப்பொடு கின்றான் மாசோ: ௧௨௪ 

அஞ்ூடும் பழிக்குகீங்க லானபின் மாமன் றன்மேல் 
லெஞ்செனெக்சொண்ட வெஞ்சொல் வீஎம்பியல் ௫ண்ணனோக்க



  

அ அஅனைஷவகவ அக்னி. சட அவயவம் ஆட னை கயமை. 

Gen. Chap. XXXI. ஜாககாண்ட ம். Jacob’s Complaint. 

  

  

வீஞ்சுமுக் சரமோடென்னைத் தொடர்ந்துக் மேவயான்செய் 
சஞ்சினை யனையருற்றம் பாவமென் கவிதி்றவாயே, #26 

தொச்சகெம் படங்குமுற்றஞ் சோதனைசெய்து ளாய்கீ 
தீச்கநின் பெசருளில்யாது சார்சசச் கண்டா யிக்கள் 
புச்குறப் பார்த தெூத்தாற் போந்தவித் துணைகர் மூன்னீ 
வைக்கமறழ் றிலர்சியாயம் சமச்பெை வகுப்பர் மன்னோ. ௧௨௬ 

இருபதுவருடம் யானுன் னிடத்தினி லிருர்சே னங்குன் 
௮ருவைவற் காலிசானுர் தொகுஞ்சினை யழிந்சதில்லை 
மருவுகின் சடாச்சடம்மை மற்றியா னுண்டதில்லை 
உருவுயி ரிழந்தவெல்லா மூனக்ளெறி யெனக்காவுற்றேன். saa 

இசவினித் பாலிற் சோசம் போனவை யெகையும் யானே 
தீரலுற வேண்டுமென்று சாற்றினை தவாவில் வெய்தாய் 
விரவிய வெயிறு மல்வில் மிச்ழி பனியுசாளும் 
பருலரலெய்த வென்னைப் பட்டித்த வாகுமன்றே, 4௨௮ 

அயிலிரு விழிசளுக்குர் தரமே யாசவிவ்வா 
நியலலைச் சாலாண்டங்குன் னில்விடை யிருர்சே னம்மா 
டயிலுறும் பதினாலாண்டுன் பாலூமார்ச்சா வாரண் 
யெருமுன் ம$தைகட்சே யாகவு மூனைச்சே வித்தேன். ௪௨௧ 

பற்முமெண்சம்பலத்தைப் பதின்டுறை மாற்றலுற்றுய் 
உற்றவெள் றச்தைச்சன்னான் றச்தைசக்கு மூரியசேவன் 
பொற்பும வெனக்குசாளும் புரிந்துகற் றுணையுறானேல் 
FPP யாவுங்கொண்டு வெறுங்சையோ டனுப்புவாமே. ௧௬௦ 

சடவுளென் சிறுமையோ டென் சைப்பிரயாசர் தன்னைப் 
படர்வுறு மிரச்சத்தோடும் பார்த்தன னாதலாலே 
அடலுறு முன்னைட்போன ௮லிலெனக் சாசத்சோன்றி 
மிடலுச் சடிர்தானென்றம் விளம்பி னென்பமாதோ. sme 

மருகனன் ஏரைச்ச மாற்றம் மாதுலன் சேட்டே யிர்சச் 
சுரிருழல் மங்சைமாரென் சுதைகளா மினைய மைர்தர் 
உருகுமெள் புதல்உருன்பா லுற்றவிம் மந்தை யாவும் 
பெருகுமென் னவைரீசாணும் பிசவுமென் எவைசளாமே,. ௪௩௨ 

மான்விழி மச்சகடம்மை மற்றவ ரினிதினீன்ற 
கான்முளை களையானேன்னோ செய்மலால் சளறுவாய்கி 
சோன்கெழு விளச்சமாச நுவலுமோ ருடன்படிக்கை 

யான் விரும்புத்றே ளெங்ச ஸிருவர்க்கு மியற்றவென்றான். ௪௬௬ 

மல்லலம்புயச்சோன் மாமன் வழங்யெ மாற்றக் கேட்டோர் 
கல்லினை யெடச்துத் தாணாக் சாண்டக நிறுத்சலுற்றுப் 
பல்சலில் குசவுமென்னப் பகர்தறுச் துணைஉரானோர் 
அல்சலில் சற்கள்கொண்டே அவ்விடை குவைசெய்தாரே, ame 

மி படு 

 



  

  

னான் அலை 

  

0 mtn கடை அலுவ ee 

Covenant with Laban. = wadGanuyu uw. B.C. 1739. 
  

பொருரதுமச் குலைச் aeetts ysOqesear ap muni 
அருட்தியல் லொபானேகார் சத்ததா உசன்பேரென்றுன் 
இரும்புசழ் யாக்கோப்பென்போ னெழிற்உலே பேத ற்கு 
வருக்திரு சாமமென்று வழங்கனனெனப மன்னோ. ௧௯ 

மாதுலன் மீண்டும் கோச்சி மரு-ஈனே பிரிந்து காசுகள் 
பபோசரலுற்ற பின்பென் புதல்விய ரானோர் தம்மைப் 
பேதறவருச்தி வேறுபெண்சளை மனாஞ்செய் ௨ாயேல் 
ஏசமில் பரமனெம்சட் இடைகூத தாட்பனன் 2. ௪௬௬ 

யாருமிக கல்?லத்தேவே எமக்சொரு சான்றதாகும் 

பாரென விலாபான் சொன்னபடியினா லிதற்து மிளப்பா 
போதா மினையசல்லின் குவைகரி மெனலாற் பேசும 
சீருறு கலேயேததென்லும் சாமமாம் தெமிசகுங்காலே, க்க 

மீணடுமம் மாமனிச்சற் குகையொடிவ் வியன்சர்.நூணை 4 
காண்டியா லுனச்குசஇிமை சருதியித சொருஇ* கவலை 
சாணடுத லறவு மெனமேற் நீதுச் தரச்சடாசே 
யீணடுநலறவு மெயசட் வெவசளே சாட்சமன்னோ;. சகு 

உம்சையோ டெரச்சையாதி ஒதுரக் குர௫ராஷளோர் 
தீரீ தயா பரனாமேலோன் ௪௩0, தாட்போனாகி 
வந்தும் மிடையே மள்னக, கடவனென் நுரைச்சான் உள்ளல் 
தீந்தைதன் பரனமே லாணை சாற்றின னனையபோசே. ௪௬௧, 

ஆணையிட்டதன் பின்ஜெற்பில் அரும்பலி யுதவிப்பினனர் 
ஊணயின் றிடுமினென்றான உண்டிராத தயினறெழுாதார் 
பூண புசழிலாபான் புதல்வர்புத் தரிகள்.பார்ககும் 

ஏணுறு மாசசொல்லி முத்தமிட் டெழுஈதுபோனான். ௪௪0௦   (வேற) மாதலனும் பிறருமெழுர் தசன்றபின்னர் வழிச்கொண்டு யாச 

கோட்பவ் வரையை சூப் 

போதலுறு செறியினெதிர் தேவதசர் புகுக்சவனைச் சச்இச்தார் புசழ்சே 

ரன்னான 
சத பரன்சேனையென்றசொல்லீ.பர்.த இருந்சலத்தினாமமச னாயீ-மன்றான் 
தீதுதவி ருளமுடையோன் அதன்பின்றம்முன் செய்யமுகக காண;சை       சிந்த தானே;. 

Spa 

சிர்தனைசெய் சவன்றனது தூதர்சம்ஸமச் சேரவழைச் தின்னேகி ரெம்மு 

ன்பாற்போய் 

இக்சவுயர் இனமளவு மிலாபான்பாவில் யாணிருச்த செயலுகினை சரச்ச 

ள்.மச்தை ; . 

45 னபல் பணிபுரியு4 தாசரதி தீசப்படைத்சே ளென்பதுவுர் தியையு 

ன்பாலில் 

வந்துபெறு மாறெனையாள் வள்ளலேயுன் மலரடிமுன் தெரிவித்சே னெ 

ன்னு மாறும், ௧2௨ | 
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Gen. Chap. XXXII. SQ HHS NGTTL LO. Jacob at Mahanaim., 

போமீர மவலுளத்திற் பொருர்துமாறு புகன்றிடுவீ 'ரெனவவரை யேசா 

குஞ் 
சேயீர்சா... டினுச்சேச முன்னேலிட்டாள் சென்றுசண்டச் தூதுவர்கள் 

பட. இரும்பிச் சேர்ச்து 
சீமீயம் மொழிறும்முற் குரைத்துமீண்டோம் நின்னையெதிர் கொளகாதூ 

  

ரூட்“ள் சூழ 
மேயீண்டு வரவெழுர்தம் மிக்சோன்றானும் விரைக்திட்டா னெனவவற் 

குண டாரன்றே. ௧௪௯ 

வருசன்றா னெனுமாற்றங் சேட்டபோதே மனங்கலங்கி யாச்கோப்பு த 
ம்முன் உன்பால் ் 

ஒருதன்கூ றுடைந்தாலு மொருகூ றேனு முய்யலா மெனவுஎளத் துன்னி 
தீசன்பால் 

மருவுந்ற சனத்தொகைக டமையுமானின் வசைகளையு மொட்டையையு 
மங்சப்போசே 

இருகற்கூ ரூ5வகு,த் திருபாலாச ஈரிடச்சேகிற்கரிறுத்திட்டான் மன்னோ. 

இர்தவிதப் படிவகுத்து கிறுத்தியன்னான் எவ ராலுமளக்கவொண்ணா இ 
மறையை கோக்க 

எந்தையெனுமாபிரகாமேத்துர்சேவேளனையீன்றவீசாச்கு சியசோவே 
வந்துனது சேயர்துன் சுற்றத்தார்பால் மன்னுசன்மை வழஙகுவலென் ற 

ருளுராகவோய் 
எந்தவுன இிருக்சயைக்குஞ் சத்தியங்கள் எதற்றினுக்கும் ௮பாத்திரனா யி 

ருக்கனெறேனே. 5 ௪டு 

சைச்சண்டி னுடனெழுந்தன றியோர்தானாற்றைக் கடந்துசென்றே னி 
ன்றிரு கூ CG + 44 ணும் 

இத்சண்டி னொ$மீணடே னேசாவென்னேோ டிஎஞ்சுதருமன்னையரா மிவ 
ருஞ்சேர 

மொசதுண்டு முரியவடிச் திடுவானென்று முன்னியஞ்சு மெனைச்சாப்பா 
ய் மெய்யாகன்மை 

வைச்தென்றன் குலமதளைச் .சடற்சார்மண்போல் மலிவிப்பே னென்ற 
| னையே யென்றான் மாதோ. ௧௪௬ 

சீருமொழிமற்றிவைகூறியங்கக்கங்குற்றங்கெயெவன்றம்முன்னாமேசாவுக்கு 
வெருமதியாத் தன்வசத்தி லஓுள்ளவற்றில் வெள்ளாடோ ரிருநூறுல் கடா 

வைசகான்கும் 

சொகுதுருவை யிருநாறு மைசான்கேறுஞ் சுவைப்பால்கொ சொட்டை 
மூப்பான் ரொடிர்சன்றோடும் ' 

மிகுசாற்பான் சடாரிசளுங் காளைபத்தும் மேவிருபான் பெண்சரமுக் கு 
ட்டிபத்தும், ௧௪௪ 

பிரித்தத்சன் பணிசெய்யொவ் கொருவன்கையிற் பெயாத்சொவ்வோர் 
தொகுஇசல்சப் பெரியோனோக9த் . 

செரித்சொல்கோர் சொகுதிர்கும் வெளியூடாச்சச் சேர்த்தென்முன் ஈட 
ந்திடுவீ ரெம்முன்௧ண்டே ் | 

ny 
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Ais Message to Esau. இயாக்கோப்புப் பட.லம். B.C, 1799. | 
  

தரித்தல்கே யெதிர்பஉனை யாராளெல்கு சார்இன்றா யார்ச்குடைய வீலை 
சாற்றென்றால் 

விரீத்சன்பு சம்முனுச்கின் றியாக்சோப்பீயும் கெகுமதிபின் மேவுன்று 
னவலுமென்சு. ௧௪௮௪ 

என்றுபணிச் தேளையர்க்கு மிதுபோலோதி யீடுமினென விசைச்திட்டா 
| ணனினையவாறே 
அன்றவ௮ற்றை முன்னனுப்பிச் சார்தமாக்க அவன முகத்தைப் பின்புச 

ணடாலக்கோரம் 

, இன்றுபுரிர் அவந்திடவுங் கூடுமென்னா இயம்பியுய்த்தான் வெகுமதிமு 
ன் பேகிற்றன்னோன் 

* பொன்றிகமும் பாளயச்இிற் றங்இச் சங்குல் புலர்ச்திடமுன் னேயயெழுர் 

த புறப்பட்டானே, 5௪௯ 

ee taht LONI are ie ed டை 

  

| மனைவியர்க ளிருஉரையு மடிமையாகும் மகளிரையும் பதினொருமா மக்க 
ளோடிவ் * 

வனைவசைய் முடன்கூட்டி யாப்போக்காற்றை அ௮ன்றுசடர் தனைத்துள் 
ள பொருள்களோடும் 

சனைஇிரைகீர்ச் சரையேறிப் பின்பங்கோர்பாற் சடவுளருள் பெற்றுடை 
யோன் றனித்தேயுற்றான் 

புனைபுசழ்மே லவனொருவன் அ௮வன்முன்றோன்றிப் பொழுதுவிடி வள 
வுமற்போர் புரிக்சானம்மா, ௪௫௦ 

புரிக்தவனைச் செயிச்சவொண்ணா சென்றுசண்டு பும்சவனல் சவனிடுட்பு 
ச் சர்சைச் தோட்டான் 

பரிச்தவனோ டிவ்வாறு மல்லயுத்சம் பயிலுகையி லிடைச்சந்இற் சழமுக்கி 
ற்றாமால் 

பிரிந்தகல விடுசவினி யென்னைவைசல் பெயர்ர்தசென்றா னம்மேலோ 
னாசி யென்மேற் 

சொரிதசல்வ சன்றிவிடே னெனவச்தோன்றல் சொல்லினான் நாயோ 
னன் பேர்சொல்லென்றான். ௪௫௪ 

என்னாமம் யாச்சோப்பென் திசைத்தான் றேகை இக்குவென்றாய் மனு 
டரையும் வெல்லுமாற்றால் 

நின்னாம மினியிசிர வேலென்றையன் நிகழ்த்தநின்பே ரெவனென்றுன் 
நிந்சேனென்று 

பொன்னாரும் புயச்தவனுச் சங்லனா9 புசன்நகன்றாள் புல்சவனவ் கள் 
ளறேவை 

முன்னாக மு.சமுகமாச் சண்டவாற்றால் முடியாதென் லுயிர்ச்குய்வு மன் 

பெற்தேனே. 5௫௨ 

எனவுரைத்தத் தல்ின்பேர் பெனியேலென்றே: இசைச்சதனைச் சடர்த 
வழி யேகும்போதிற் 

sear Gan ehird Piepeiren ss சலினிபெ்புச் சர்ீநிறிடை வர 

ங்கலானான்     எத



Gen. Chap, XXXUE ஐா௩ காண்டம். Jacob Meeteth Esau. 

துன். னவ .ஏிடைச்சத்து சரம்பைச்தொட்ட வாற்றினலை அவன்ரு.லத் 
தோ ரிர்காள்காறும் 

௦உனநெறியா வி௱டச்சர்து ஈரம்புசன்னை வால்கயுணும் வழ.ச்சமதை று 
தீசார்மாசோ,, ௪௫௩ 

பிபாருகரிய பெருக்கருணை சுழல் ௨னாங்கே புசன்றருளு மாசபெற்றுப் 
புரிவினோடும் 

மருவுமனச் துறுபனிப்புச் சிறிதுமாறி களர்புகழ்சேர் யாக்சோபு வழிச் 
செல்போதில் 

பெ ஈருவவிசேர் வரிசிகச்சை யேசாவென்போன் போர்திகொ லூருட் 
சள் புடைதற்குழ 

மருவுறஅன் றெழு*துபடர் வுற்றுமேவி வள்ளலையங் செதிர்கொள்வான்.! 
வஈ்சானன்றே. சடு௪ 

௨ர௬ுதுசண் டெழுந்துமச்ச டம்மையீன்ற மாதரிட மிருச்சவைத்திட் ட 
வரில் முன்னாச் , 

ரருபணிசெய் மகளிர்சமைச் சனயரோடுஞ்சாருவிச்தா னிலேயாளைப் புச 

ல்வரோடும் 

மருவவிடை யாகவைச்சா னிராசேல்சன்னை மைந்தனொடும் பின்னாச 
வைச்சான் முன்றான் 

இருக்கே ரேழுதரங் குணிச்துதாழ்ர்சே ஏசாவின் சமீபமதி லெய்தின 
னே | கடு 

சனச்கெதிராய் வருதல்ஈண்டே யோடி முன்னோன் தம்பிசமுத்தினைத் தழு 
வி முத்தர்தக்சான் 

மனக்கணிவு பெந்தழுதா ரிரண்டுபேரும் மகளிரையும் மைக்சரையும் கோ 
4 இ யேசா 

உனச்வெர்யா ர௬ுரையென்றா னிளவல்கோக்ட உனதடியேற் இறைதருமி 
ள் ம$களென்றான் 

புனச்சொடிபோல் பஙவர்கிறுத்த முறையே போர்தப் பொருதிதலோன் 
முூன்னணுடுப் போற்றினாரே, ௧௫௪௬ 

(வேற ) முன்னவ ஸனிளையவன் மூசத்தை சோக்சயே 
என்னெதிர் வருஇரள் யாவும் சண்டுளேன் 
௮ன்னவை மென்னென வவைசளஎண்ணலே 
உன்னருள் பெறந்கென இளவலோதினான். . Qa 

எனச்குள செம்பியே யெனக்குப் போதுமால் 
உனக்குள துன்னசா யுறுகவென்னவே . 
மனக்சணி வுறுமுனோன் வருத்தனன் பினோன் - 
சினக்செனிற் றயையுறில் நீசொளண்ணலே. ௫௮ 

அடியனேன் மிசைஙினக் கன்புண்டாகுமால் 
செடியவான் புகழினோய் கின்முகத்தையான் 
சடி.மழெ வாகவே சாணப்பெத்தது 
முடிவிலா £ முழுழுதல் முகங்கண்டன்னசே. இக   
 



Jacob cometh 1௦.8806௦6.  யாக்கோபுப் படலம், 

சேோரண வலைகளை ₹ச-ண் டேயருள் 
ஆரு ளெம்பிறை யற்சி! துற்றனன் 
பூரண செல்வம்யான்' பொருந்தி னேன்சொளென் 
தேரணி_யிளவல்போற் அதலினேத்தனள். 

இளையவன் வெகுமதி மேற்ற பின்னரில் 
குளைவற யாமினி யொருகு'போதுவோம் 
வளைசரு மெவற்றொடும் வருக-வென்பினே . 
களைகணா யுன்முன்யான் கதிச்சொள் கேளென்றாள். 

ஈசவ ஸிசழ்த்தலு மிளவ Cegs8Quer 
காதலர் சிறியவர் கறவை யின்குலம் 
போதுவ வெனனுடன் பொருவி லண்ணலே 
நீதற வின்னவை தெரிந்து ளாயன்மே. 

கேசமா யோர்தினம் விளரவின் மர்தைசள் 
ஏசவுய்ச் திடினவை யிறர்து போவகவால் 
ஆமா ரழகுடை யண்ணல் முன்னா்ரீ 
போகயான் பின்னருன் புகல் சேருவேன். 

என்னஉாங் குரைத்தச னிளவ லென்னொடெய் 
இன்னவர் ிலரைவிட் டேரு வேனெனா 
முன்னவ னவ்விடை மொழிய வேண்டிலேன் 
உன்னருள் போதுமென் றிவனு மோதினான். 

௮ந்தஈற் நினத்தினி லசன்பிண் மூத்சவன் 
வர்தவவ் வழிமரீஇ நடந்து மல்கு?சர் 
மூந்துதன் லூர்மு௪ நோக்கி முந்தினான் 
இத்தநல் விளவல்சுக் சோத்துச் சேடனான். 

கடிமனை யொன்றவன் கட்ட லுற்றனன் 
குடிசைகள் மந்தையா னிரைக்குங் கோலினான் 
படியினிற் றெர்சசப் பதியம் காதலால் 
செடியசச் கோத்தென நின்ற பேர்பெறும், 

பண்புறு மூத்தமன் "பசான ராமைலவிட் 
டெண்பெறு இன்றகானானி லெய்தியே 
சண்ணுசா லேமென சவில் சகேமரு 
சண்ணுறப் படங்கெதி ரவணிறுத்தினான். 

சர வெளியினி விவன் சசேமின 
eres யமர்க்தசா மேரரளித்திடும் 
'பூச்திர ரிடத்தினிற் பொருந்து வெள்ளிழா 
ரொச்சிரென்னில மொன்று வால்னொன். 

வ்விடை மிகுபுச ,ழடைச்ச வண்ணலோர் 
-இவ்விய கேதிசை செய்ததற்சகன் . 

8. 0. 1798. 

a0, 

eae 

wo 

* 

ச்சி 

sa@ 

sae 

௪௪௭ 

௧௪௮



“ 
வ் ண்ண ஸ் 

Zen, Chap. XXXIV. obese. td. Dinah is ravished. 

செல்வியெல் லெலோசையீ ெகெலெச்நிடும் 
அவ்விய மம சழைர்திட் டானரோ, ௪௮௧, 

(வேழு.) எண்ணார்புசழ் யாச்சோப்பொடு லேயாளருள் புதல்வி 
விண்ணார்மதி மிடை மான்வீழி மிவிர்வுற்றென வொளிர்மைக் 
சண்ணாளுயர் தின்ளணி கவினத்தசு காட்டின் 
தண்ணார்மொழி தருகன்னியச் சமைச்சாண சடர்தாள். ௧௪௦ 

போமோர்திரு.மானாரெழில் புசழச்ச்சு ரரராள் 
சாமோர்சரு £சேமெதிர் கண்டேடியல் கொண்டே 
ஆமோருழை யஉளைச்சுகரச். தணையாகிறை தொலையா 
யாமோர்வரு கொடிதாம்பழி யெய்துற்றன னன்றே. ௧௪௪ 

இப்பாவ மியற்றுற்றவவ் வீவிச்குல வஞ்சன் 
துப்பாரிச எப்பாவையிழ் ரொகுமன்புஎம் வைத்தே 
௮ப்பான்மிகு சண்புய்ததவ எகச்தைக்கவர் மொழிகள் 
செப்பாவித முறசெஞ்சடை சிர்தித்சொழு குந்றான். ௪௪௨ 

தன்னெஞ்சுறு நினைவைத்தரு சாதைக்குரை தந்தே 
இன்னங்கையை யான்மாமண மெய்தற்கரு ளென்றான் 
பன்னற்கரு மித்திவினை பரவும்புகழ் யாக்கோப் 
பென்னுச்சகையுடையாளன் செவிச்செரியுற்றெனச்கேட்டான். ௧௪௬ 

சேட்டின் பகல் கெஞ்சங்கொடு கேடற்றஉன் மம்பள் 
ஆட்டின்புடை வெளிபுச்சவ ரணுகும்பொழு சளவும் 
வாட்டங்கொடு மெஎனச்தொடி வைகுற்றன னப்போ 
நிட்டுக்திற லுறுமிவிய ரிறையவ் விடை யானான். ௧௪௪ 

இசைதற்றிடு பு-ழீசிர Cala HO மிளைஞர் 
௮சைவுற்றிடு முளமோடது சேட்டேயவ ணானாம 
ஈசைபெற்றிட வொண்னணுப்பழி வலிதிற்புரி ஈவையால் 
வசையுய்கத்திடு படிறன்மிசை மனகொத்து சொதித்தாம் க எடு 

அவ்வேலையி லடலீவிய ரதிபன்றன தெண்ணம் : 
செவ்வோர்ச்குரை செய்தென்சுதன் €சேமின இதயம் 
வெவ்வேல்விழி தும்மங்சைதன் மீதுற்றுள ததனால் 
இவ்வார்குழ வியைமாமண மிவனெய்திட வீவீர், | soe 

உம்மங்சையர் தமையெங்குல முறுமைர்தருச் சருள்வீர் 
எம்மங்கையர் தமையுங்குல விளமைர்தறாச் வோம் 
சம்மன்பு தழைச்கும்படி சாமிப்படி குழுமிச் 
சம்பந்தமுறும் வாழ்வது தகவுற்றி. விசைகீர். ௧ஏ௭ 

எம்மோடிவண் வாழ்வீரும செதிரிக்குள இச்சா 
டிம்மாட்டினில் வைடப்பய னிசைவாணிச மாற்றி 
உம்மாரிதி; பெருகுஞ்செய லுறவேபுரி வுற்றுச் 
செம்மாந்துழை தருவீரெனத் செரித்திட்டன னன்றே. 

கிக் 
 



lby Shechem. யாக்கோபுப்:படலம், B.C. 198 

திசைப்புரி! எசேமுமப் போதித்றவை செய்கீர் 
ஏசைப்பெற நீரெண்ணினு மீவேனிசை பரிசம் 
ஒதெப்பெரு முபகாரமு முளமுற்றள உருவ்வேன் 
மாசைத்திரு மணமெய்திட வழ௩கும் மெனச்சென்றான். aoa 

( கேழ) அம்முறை சொலக்கேட் டன்னோர் ஒளவிய மகத்துட்சொ 
COT 'e i. y b 4 

செம்முறை திதம்பிச் சேம் சேயிழைத் இனொளுச்குத் 
தெம்முறை யாசச்செய்த திமையினிமித்த செஞ்சி 

னெம்முழறை யுளதென் ரோரா ஙகையெதி ரியம்பினாரே, ௪௮0 

விருத்தசே தனமுருதார் மேவிட சங்சைதன்னை 
அருத்தியோ டீதலெக்கட் கடாதது கிர்தை யாமால் 
திருத்துமச் செயலாண்மக்கள் ௮னை வி௫ஞ் செய்தீரானாற் 
கருநீதற நீவிர்சொற்ற முறைப்படி. சலந்து வாழ்வோம். ௪௮௪ 

இம்மொழிப் படிநீர் செய்ய இசையலீ ரால் யாங்கள் 
ர்்ம்மெழின மானைச்கொண்டே யிப்பொழு தசல்வோ மென்றார் 
அம்மொழி சேட்டலோடு மவள்மிசை கொண்ட சட்பால் 
விம்முறு சாசநூாண்டச் தடையற விழைவுற்றாரே, 550. 

வெர்தொழிழ் படிற்றொழுச்சம் மேவுமச் கேமென்போன் 
தரீதைதன் மனையிலுள்ளோர் யாரிலுச் தலைமை பூண்டோன் 
அர்தசற் புசத்தின்வாயி லசனிடைச் சாதையோடும் 
கச்துகின் ருல்கணெய்து மார்தசை வசனகோச், ௪௮௩ 

ஈரவேல ரெம்மோ டிணக்சமா யுற்றாரீங்கு 
உ௱சமா யவர்சளேற்ற காணிசஞ் செயவா ரிம்சச் 
சேசமாங் சவரும்வாழ விரிவுறச் சறர்சதாகும்' 
ஏச.று மணஞ்செய்தன்னோ ர௬ுடன்கலர் தினிதின் வாழ்வோம். ௪௮௪ 

அல்லஇிம் சொருப்பாடெயதார் அவருடன் சலந்தா லன்னோர் 
செல்வங்சள் பலவுகம்பாற் சேரவும் கஉடுமன்றே 
ஈல்லசென் றுளசேர்பட்டு கரமகர் போலாயன்னார 
சொல்லியபடியே செய்யத் துணிவதே சருமமென்றான். 6.48 

etad sroigaha guissi ander mus 

தன்னின ரெவரும் சாமோர் சொத்றிடு மொழியுஞ் சீசேம் 
புன்னியவுரையும் கேட்டுப் பசருமாண்மக்கள்யாரும் 
உன்னுமப் படிவிருத்த சேதனமொருக்குற் ராரே. ௪௮௬ 

ஆர்த்ச கெண்ணிமூனமுர் இினத்தினோ வவர்ச்சாம்போழ்தில் 
எக்சேழிற் சமேயோலு மெறள் வலி யிலேவிதானும் — 
உாக்தசவ் சரத்திற்றால் சண்ணலர் புரத்தைசோச்ிப் 

க்தனர் சறிதுமச்ச மூளத்தறப் புருச்சாரம்மா, ௪௮/௪ 
ea அச்அஸச வை ர்ச் 

 



| Sem. Unap. XXXV. ஜகாகாண்டம். The sons of Jacab 
    

புச்சனர் துணிஷவேகொண்டு புருடசாயுள்ளோர் யாரும் 
ஓக்சவன ரொழியுமாதக் குடலுமிர் வெவ்வேறாச்சத் 
சச்சவன் றிறற்காமோருச் தசயலு மடியகாளால் 
மிச்சதம் வலிமைசாட்டித் துணைவியை மீட்டாரன்றே-. ௪௮௮ | 

அணியிழைச் தணைவிதனபால் அ௮மர்ந்துள நிறையைரீசர். | 
துணிவொடு சவர்ச்சவாற்றாற் ரொடர்ச்திலர் மீளமாய்க்தோர 
தணிவறு செல்உமெல்லார் தமதெனச் கவர்ர்சாரர்த 
மணிசச ரத்துமிச்ச வெளியிலு மருவினாரே. sae 

சண்ட னமச்தையாவுங் கத்தபச் தொகுதியாவுங் | 
கொண்டன சொன்னாரீன்ற குழவிக டமையுச் சொச்ச 

ஒண்டொடி மகளிரானோர் தம்மையு மொருஙகு வெளவித் 
திண்டிற ஓுடையலீரர் சறைசெய்து மீண்டார்மாதோ. - சகம் 

மருவரும் உலிமை சாட்டி மாற்றலர்க் கடிந்தவீரர் 
இருவரும் வாசகோச்ச யேடியொக குற்றகாலைத் 
இருவரும் புகழான்மிச்ச செம்முறைத் தாதையந்த 
வெருவரும் வாட்சை மேவுர் தசயரை விளித்துசகோக்கி, 2௬௪ 

  

மன்னுமிச் நாட்டிற் கானான் மரபினர் பெரீசர்சம்மூள் 
என்னைமீர் துர்க்கக்தம்போ லிருத்தியே சலக்சமீர்திர் 
துன்னுமென் சனங்கள் சில்லோர் ௮னையவர் சூழ்க்சேயென்னை 
முூன்லுறும் குடும்பமோடு முடிவுப் பொருஉர்மன்னோ. ௪௬௨ 

என்றுளம் சவலைகூர்ச்சே யியம்பின னதனைச் கேட்டவ் 
வன்றிறல் வயவர்சோக்கி வயங்கெழி லிளையாடன்னைப் 
பொன்விலை மகளிர்போலப் புரிர்சவர் ஈடத்துமாழிய் 
இன்புறும் சகையதாமோ இயம்புச வெக்தாயென்றார். ௧௬௯௯ 

(வேறு) ஏசசாயகன் இசிரவேலைகீ இன றெழுர்துபெச் சேலினாஇமுன் 
வே.கமாமனசத் தம்முன்வெஞ்சினம் வெருவியோடிநீ மேவுகாலையிந் 
போகுமாகேறி தன்னிற்றோன்றிய புங்கஉள்றனக் சங்சொர் வேதிசை 
சேகஃலாமன முடையரினாய் செய்கவெனறுரை செய்யலுற்றனன். ௧௬௪ 

ஆனபோத்கன் அசத்துளோரையும் ௮ஈ்குதன்னுழை யாகிவைகிய 
ஏனையோரையும் நோக்கஇியும்மிடை எய்துமக்கிய தேவர் யாரையும் fr 
ஊன்மெய்திடாசொருக்குகீக்தெம் உடைகள் மாற்றியேபுனிதமொன்றுலீ 
மானமெய்துபெத் தேல்வளம்பதி மருவவின்றெனோ டெழுந்துவம்மினே. 

1 ச * ட ட ட ௩ « ல் ச 
முன்னரேவிபத் துற்றசாலையான் முர்துபாதையில் முடுகியன்பினோ [ரன் 
டென்னையாதரிச் சருள்சுரக்தசம் மிறைக்குமேடையங் பயெற்றுகேளென் 
துள்னுமன்னிய தேவர்யாரையுக் துற்றதங்குழைப் பூணுமீச்தனர் [வன். 
மன்னுறுஞ்சகேம் மருக்கிலோரலோன் மராடியிற்புதைத் தன்ன்மற்றன்ன 

இசையுமெண்ணமோ டிதன்பினன்றிவர் எழுந்து சம்வழி யேனொர்க்ளெச் 
இசையினுள்ளமா 2சருளோர்சஞர் சேஉனாற்பயஞ் சேர்ர்தவாற்தினால்    



lay the Shechemites. யாககோபுப பட்லம.. B. C. 1782, 

வசையில சர கேலளிசதிமம மைஈசரைச்சொட மனச்திலஞ்சிஞார் 
௮சைவினற்குணச் தோனிலயாறுசென் மனைஉரோடுமச் சலச்திலாயினான். 

அங்குவேதிகை அவனியற்றினான். அன்றசம்முலுக் சஞ்ிமோடியே, . 
சங்குபோதினிற் காட்டுமேலன் அசலம் சானதன் மையால் 4 
இங்சென்பெய ரெல்பெத்தேலெனா இசைத்தளானெம இறைவனீர்திடும் 
பொக்குமாசிபெற்றுலகல்யாரினும்பொலிவுபெற்றிடும்பொற்பினானரோ, 

௮வனைசல்கயெ அ௮ன்னைபாலிணி சமர்ச்சதாதியாம் ௮ன்னதேயொராள் 
புவனவாழ்வொரீஇப் போற்றுமத்சலப் புடையிலோரலோன் பொலியு 

நீழலிற் 
சவ.மடைந்திடுஞ் சேமமெய்தினாள் சாற்றுமப்பச் கனியசன் மையால் 
மூவலுமல்லலோன் பாகுத்தென்றுபேர் கோன்மையெய்தினோன் சொடி 

க்கலுற்றனன். ௧௬௯ 

இன்னதின்பினங் கறைவனோகூயொான் யாவும்வல்லசே வெக்குமல்குறும் 
துன்னுசாதியொன் றலவகேஃமே தோன்றுஙின்கழி யார்தலக்குவார் 
மன்னர்தாமுழுன் மூரவருக்கியொன் வழங்குமிப்பதி நீயுமுன் கழி 
மன்னுசந்ததி யாருமெய்தேவே வழங்குவேனென ககுக்கலுற்றனன். ௨௦௦ 

(வேறு) எம்பரணிவ் வான௫ரைத்தே யெழு£த௫ூளியே௫யபின் 
உம்பசலு கெஞ்சகத்சவ் வள்ளலச்சம் சலச்சொருஈற் 
றம்பமதை கிறுத்தியதிற் பானபவி தைலமுகுச் 
தம்பதியல் கசற்குயர் பேர் பெச்தேலென் றழை்சனனே. ௨௦௪ 

இப்பதியை விட்டவர்ச ளெப்பிராத் சாஷென்னும் 
அப்ப.திக்குச் சிறிசப்பா லானதொரு சலமடைநர்சார் 
செப்பியவச் தல்சவர்கள் சேர்ச்சபொழு திராகேலாம் 
மைப்பிரச மலர் விழியாள் கயாவரு,ததம் பெரிதழச்சாள். ௨0௨ 

பொனற்யுயிர்ச்குங் சாலமது புகுர்துமலர்கீ் செரம்பனையாள் 
Sapagis முறும்பொழுது கேர்பிரசா வைத்தியையப 
பிறைறதலைப் பார்த்தஞ்சேல் பெண்கொடியே யிப்பொழுதுங் 

குறைவசல ஒவயகத்தாண் குழவிஸையரீ பெறுவையென்றாள். ௨௦௭ 

அசலிடம்விட் டவளான்மா வசன்றிடுமவ் வளவிலஅள் 
மகவிலுச்குப் பென்னோனி யெலுமசாமம் வருத்துரைத்தாள் 
பசவனருட் பேறுடையோன் பன்னியவப் பாலசற்குத் 

அகளறுகம் பெயர்பென்ய மீனென்று சொற்றனனே. ௨௦௪ 

அப்பிதள்மா மலர்ரிகர்வாய்த் தோசையுயிர் நீங்கெபின் 
எப்பிருச்.தூரென்ன இயம்பியபெத் திலசேமாம் 
அப்பஇக்குப் போமார்ச்சச் தயலிலவ டன்னுடலைச் 
செப்பழிகு முத்திர வேல்சேமஞ் செய்தானே. ௨0௫ 

, மாணுடையோ ஸச்குணவம் வைத்திமெச் குழிமீதோர் 
அாணடைவுழ்.நிட்கிறுத்திச் துலச்சனொ னத்தூணைப் 

-- டு



08, யர, 30240] ஜ்8நகாண்டம, [he generations of Esau. 

Cugmys ழிசாசேலின் பிரேசவமறைத் தாணென்வே 

எணுடைய் பெருகாமமின்றளவும் வழவள்ருவரால் ௨௦௬ 

இட்தென்மே லீரெவே லெழுர்தே? மேசேராம் 
பொல்குயர்சோபுர்தப்பாற் bith © முாம சறித்தமர்ச்சான் 
அங்குறையும் போதுருப னையன்மறு மனையஉளாயத் 
தந யெபில்ச் சாளுடனே சயனமதிற் சேர்ச்சானே. 08 

மாசுதரு மிதீதிய மாற்றமது தர்தையெனு 
மீசிரவேல் சன்செலிச்கு மேறி.பசாம் ச,சன்பின்னா 
பேசியவப் பன்னிருமா மை-தரொடும் பிறரொடும்போய்த் 
சேசுடையோன் தன்றாதை செறிச்தவளம் பதிசேர்க்சான். 0௮ 

சல்வளஞ்சேர் மமரேயி னண்ணியிறை யருளொடுய்ர்த 
செல்வனெனு மீசாச்கு சிறப்பொழோம் றெண்பாஞுண் 
டல்லலறும் வாழ்வுபடைசத் தாயுளமிசக ரூ.தியோனாய் 
மல்லலுறும் புவியொருவி வானுலகம் படர்ச்தாே. 0% 

தக்தையுயிர் முன்னோர்தச் சகுமுயிரின் குழாச்சணுச 
மைந்தரெலு மேசாவும் மற்புயவீ சரவேலும் 
௮ந்தவுயர் தேசமதை யாங்சடச்சம் பண்ணியபின் 
தந்தமது வாழ்பதியிழ் றுயரமொடுஞ் சார்ந்சனரே. ௧0 

யாச்சோப்புப்படலம் முற்றும். 

ம்ம 

௧௦. எசாவின்மாபுரைத்த படலம், 

போதாருநறுந்துடவை பொவிசானான்ளம்பதியிற் புகழேச। 
சாதாளீன் றருள்குமா னெலீபாசே யாம்பசுமாத்திோரோகு வே 
றோதாகின்றுளசுதனை யுயிர்த்சனளல் சகோலிபாமர்ளென்றுற், 
மாசாட லேபூசு யாலாமேர் வளர்சேரா ரினையுமீன்றாள். 

இறையருள் சேரீசாக்கின் புத்திரர்களிருவருச்கு மிருக்தசெல் _ 
கிறைவசனா லவரொருபால் சேர்ந்துவைசவொண்ணாத 8ீரரானார் 
குறைங்றுகன் மக்தைதொறுச் குழுச்சளூறு கிமித்தமுமன்னவர்சன் கூட். 
புழைதருபொற்புடையதலமொருளஎ்சவரைத்தாக்கவொண்ணாதத்த்தன்றே 

'கேறு) இங்தெனா லேசாதன் மனைவிமச்கள் இல்ல.த்திழ் ஈனசடிருந்ச 
யாவரோடும் 5 

நங்யெவெச் சகசெச்துக்சளேயும் உட்டிர் சான்காணா னாட்டினிலே சம் 
பாதிச்ச 

௩



ர 

ன்ஸ் a 

Jesept’a dreams. யோசேப்புப் படலம், 9, 0. 1986. 
  

பொக்குகிதி யெவ்கெயையுல் சொண்டுபின்னோன் பொருக்துெ்ற சமு 
கமதைப் போச்பப்போர்து 

உக்கருவிசொரிசருதண் செரச்சாரலுயர்சேயீர்மலைவாசமுத்ருன்மாசோ.க 
ஏற்றபுக ளேதோமென் நிடும்பேர்பெத்ற ஏசாவின் வமிசமசை யியம்பச்" 

கேண்மின் 

சாற்றுமெலீபாசளித்சோர் சேமானோமார் சகுசேப்போ காக்தாம்கே னா 
சென்போராம் 

போற்றுமறு மனையவளார் திமினாளெனலும் பூவைய௩ற்குசவுசுத னம 
லேச்சாகும் 

ஆற்றலுறுமேசாவின்மனை வியானஆசாளின் பெளச்திரர்மற்றிவர்களாமே.௪ 

| கலந்திகமு மிரேகுகே லளித்தமைஈசர் சாகாத்து சே. ராகு சம்மாமீசா 

உலந்திகழிப்பிரபுக்கள் பசுமாத்தீனற மைச்சனருள் சர்சதியா மகோலி, 
பாமாள் 

பலந்திஃமு மேயூசு முதலவாயடாலசரையுசவினளா லிவரேயேதோமல் 
குலந்திகழவருமவருங் குறிரதவந்தக சோச்திரத்தின் தலைவர்சளுங் கூற 

ங்காலே. 6 

ஏசாவின் மரபுரைச்த படலம் மூற்றும். 

௧௧ யோசேப்புட் படலம். 

ஏறிய புசழான்மிச்ச இரவே லினிதி னீன்ற 
ஆறிரு புதல்வர்தம்மு எதிகனாய்த் தந்தை பேரன் 
பூறிய யோசேப்பாயுள் உயர்பதி னேழாய் wisps 
கூறிய துணைவரோடும் கூடிமேய்த் துற்றானன்றே, ச 

அத்தகு மிளைஞன் ரூதைச் சடிமையா மசளிரீன்ற 
புத்திருடனுற் றன்ஜோர் புரிர்துள திமையாவும் 
௮ச்சனுச் குரைத்து வர்தான் முதுமையி லனித்தவாற்றுல் 
இத்சகு சதன்மே லீன்றோ னெவரிலுர் தயைமிச் குய்த்தான். ௨ 

பன்னிறக்காலவும் ல்ல சித்தப் படமேசொண்டு 
துன்னிய வுடையு மந்தத் தோன்றலுக் சச் தளானால் 
அன்னசாற் றணைகர்யாரு மம்மகன் தனைப் பசைத்து 

சன்னய மொழிசள் யாதும் சலிற்றுச லொழிச்தா ரன்றே. ச 

இம்படியிருச்கு சானி லிசைவஎர் யோசேப்பாள்சோர் 
சொப்பனல் சண்டுமிச்ச தணைவள. சோச்கயால்கள் 
பப்புதம் பழனத்துற்ற பயிர்வினை கரிர்திபோதித் :   | .செப்புமென் எரியின் சும்மை திருத்தச் கிற்சச் சண்டேன். ௪   

ட ட்ட 

 



Gen, Chap XXXVIL. ஐ௩காண் tu Joseph poeth to his brethren. 

நீககள்ளொய் திட்டவனன சும்மைக ணெறியினோடும் 
பாங்கின் றதனைச் சூழ்ந்து பரவவும் கண்டே னென்றான் 
ஆங்கது கேட்டுமெயயா வெமையர சாளுவாயேோச 
ஒஉூய மு தல்வனாயென நுரைத்துறு, பகையுற்றாசே. ட 

சேறுமோர் சனவைச்சண்டு துணைவரை விளித்து Cons 
வீறுசா விரவிசோமன் மீன்பதி னொன்றுமென்றே 
கூறுமின் னவைகளென்னைக் குறுடத்தாழ் சாச்சண்டேனென் 
நேறுமார் புசமான்மிசகோ னியமபினனென்ப மன்னோ. சு 

௮ணிசெர் யோசேப்பிவ்வா றறைதரச் சேட்டபோதே 
தணிவழ புசழ்சேர் தாதை யானுமூன் ரூயுமற்றுன் 
றுணைவரு கிலகேர் தாழ்ஈது சூழ்ரதுனே வணஙகுவோமே 
நணியரின் கனகெனனென்று சனன்தெதிர் ஈவின்றிட்டானே. ௭ 

பகருமிச் சனவினாலும் பகைமிசத் துணைவர் சொண்டார் 
சகவறுக் சதை கெஞ்சச் தனிலிதை கினைந்துற்றாளூல் 
பு ஈரிலான் றுணைவராடு புரக்திட ager Ser Caw 
ஈகர்வயினேடு யாஙகே ஈண்ணின ரென்பமன்னோ. ௮ 

ஈண்ணியபின்னர் தாதை ஈம்பியை கோக்கலுற்றுன் 
இண்ணிய துணைவராடு புரந்திடச் 2சேமின்சண் 
௮ண்ணினர் நீயாககேடு அவர்களின் சுகமூ மம்கைக் 
கெண்ணிய செழிப்பும் கோக்க யியம்பென வவலும் போனான். ௪ 

சாசைசொற் றலைமேற்சொண்டு சசவுளோ னெபிரோனின் ஆ 
போதரலுற்றுச் செல்வம் பொலிசெழுஞ் சசேஸூரில் 
ஆதரமுடனே யிங்கு மங்குமா ஈடர்துதேடி 
மேசகு துணைவர் யாண்டும் மேவிடக் காண்லொனாய். ௧0 

ஒஓதுமவ் வெளியி லன்னான் நிரிவதை ஒருவன் கண்டு 
யாது£ சேகின்றா யென்னவென் றுணைவரானோர் 
தீதற மந்தைமேய்ச்சச் செனறனமிகக னன்னோர் 
போதிட மூணர்ஈதிளாயே லெனக்குநீ புகல்கவென்ருன். ௪௧ 

ஆபது கேட்டங கன்னோ னனையவ ரிம்கனின்று 
போயினர் தோச்தானுககுப் போதர லு. ற வோமென்ன 
மேயசொற் சேட்டேனென்றான் மிச்சவன் ரொடர்ர்தவ் வூரி 
ஞயின னவர்களாங்கே யமர்ந்திடக்சண்டா னன்றெ, ௧௨ 

ஆங்கவன் வரவைத் தூரச்சண்டனர் துணைவ ரன்னான் 
பா௫குற முன்னேகொல்ல மர்தணம் பகர்க்து கொண்டே 
கோங்கருத் துடையொர் சம்முளொருவரை யொருவர் சேரச்டி 
ஈங்குறுகன்றான் பாரீர் சொப்பனச்கார னின்னே. ௧௩ 

கொன்றிவன் றன்னையர்தச் குழிகளி லொன்றிழ் போட்டு 
வன்றிறற் கொரடுவிலங்கு மாய்த்திவ னுபிரையுண்ட 
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denephoneg sold iodehmalites. வேரசேய்புப் படலம், , 8, 0 1199 
சென்று சாமுணம்போம் கம்மி னிதன் பிளரினேவன் சன்டா 
ஒன்புசொப்பன மேல்காரு மென்ன புணர்வேர்மென்றுர். 
அல்வுளை புருபன்சேட்டே மவர்கைகின றஉனைச்சாத்துள் 

செக்்.லிய தீர்சைசதின்பாத் சேர்சநிடு சசையுசோனாய் - 
இவ்லியற் ுணைகன் றன்னைச் சொலைபுரிர் இரத்சஞ் Rage 
தீவ்கழங் குழியித்போடல் சன்றென அறைக்திட்டானே. 

இசைவுற வினையமாற்ற மியம்பியல் கானபோசே 
சையது யோசேப்பன்னோர் மரும்ளெிலாஞனம்சப் 
பசையற மூளத்தோ ரன்னான் பன்னிற வடையை சீச்ட | 
smsug நீரற்ற குழிமிடை ரண்ணவிட்டார். ௪௪ 

போரச்கியச் குழியுள்விட்டுப் போசனமருக்த வுற்ரூர் | 
கோச்ளெர் ெயாத்சென்ன raver Nap heh eng 
மேக்குயர் கவினெடுப்து வியனசானுகுச்சக் சே 
யாச்குழீஇ யிசுமகேலர் ௮வ்விடையஹணுசச் கண்டார், ee 

கோளுறுவ் சச்தவர்க்சங் குங்குலி யஞ்சர் கெள்ளைப் 
போளமுஞ் சுமந்த வொட்டைச் தொகுதியோ டவர் போம்பே 
தாளாடல் பூசாவென்போன் சகோதரர் தம்மை Caribe 
செளுமென் லுசையையென்று ளெதததல் மேமிஞனே. ௪௮ 

செத்றாசச் துணைவனாவி ஏ.- தத்வ லுதிரர்தன்னை 
ஐற்றுகாம் மறைக்லொங்சே வருபயன் யாதுமில்லை 
உற்திர மிசுமவேலர்ச் குறும்விலைக் சவனையின்னே 
விற்றிடல் புரிகோக்திய கொலைத்தொழில் விரும்பொ on 

ஆம னெமச்சேயுற்ற சசோசர ஊனைய னெங்கள் 
மாமிச வுரிமையுள்ளோ னெனவெதிர் a po eens 
இமிகு மனத்தினோருஞ் செப்புமம் மாற்றகசேட்தெ 
sid nes தினையகாழே தச்சசென் அட்சொண்டாமே. ௨௦ 

மேணிசழ் மாற்றமன்னார் விளம்பிய பின்னர் மீதி 
மானியரரகுமர்த வணிகரல் வழியாம் சானார்.. 
நானியல் ௨உழானைவெள்ளி யிருபது தாக்கொண்டர்த 

ஆனி௰த் தலர்சள் சையி லவரவன் னைவிற்ரூரே, ௨௫; 

தீதிலா கொழுச்சமிச்ச செவ்கியர் தணைவனானோன் 
மீதிலா ரருளற்றன்னார் விற்றிடல் வருசாலத்திற் 
பாஇிலா' குளிமுற்றெய்தும் பரமனைச் டன் கெள்ளி 
மீதிலாம் விருப்பால் விற்குஞ்செயலினை Bors gins Cera. de. ; 

௫ டி ன fy 

க்ருள்னள்' சொடுத் ச்சோண்ட அள்ளலை Pa wT dais 

ஈருகள்ர் பீச்ழெகிப்து சாட்டசம் கெர்ன்டுசென்றுர் ர 
டிசம். சனி ினர்தச் குழிமரும் கும்றுசோச்சிச் (க 

அமா மூழ்கத் அள சினைத் அஇதசியுக்சளாள் ‘s Ie 

ஸ்வ சர்வ எரா 

  
      

  

    



Gen. Chap. 00711, ஜஙரகாண்ட ம். Jacob frenentdth for Joseith 

அாடினாள் ,அளர்ச்சிகூர்ச்சரன் அத்நிரல் இழித்தனேம்9, 
தடிஞன். றுணேகருற்ற வுழியவ்டர் தவர்சடம்பால் 
சாடினு. ஸஜிளேயோன்றன்னை ஈண்ணிடச் சாணேனச்சோ 
ரீடிகான் போ&சேங்சே யினியெனப் புலம்பிமின்றான். ௨௪ 

இன்னவப் பொழுதினேபத துணை கரோர் கெொச்சையேற்றைத் 
துன்னினர் சதடிந்துசோருஞ் சோரியில் யோசேப்பின்பல் 
வன்னால் லம் தோய்த்து மற்றதை யீன்றசாதை 
சன்னியை காட்டச் சில்லோர் சமதுகைக கொடுச்சாரன்றே. உடு 

கொண்டவ ரேூயர்தச் குருசிலீன் சமுகஈண்ணிச 
கண்டுசா மெடுத்சோமிர்தச் சவினுடை யிதுகீசர்ச 
திண்டிறல் மகனதேயோ அல்லகோ செப்புகென்றார் 
௮ண்டருர் துயரத்தோடு மவ௨னரைப் பார்சசானனறே, ௨௭ 

(கேறு.) சண்டா னெனக்டினிய சான்முளையி னங்கயெனசக் 
கொண்டா னவனிசமாச் சொல்விலங்கு சன்னாற்பீ 
nent னெனறினைந்தே யுள்ளமிகச் கலீட்டி 
மண்டார் பெருந்துயரம் மல்சப் புலம்பினனே;. ௨௮ 

ow வுடைண் டிரட்டுடுச்துத் தாளின்ற 
சேயின் நிமித்சர் தினம்பலவுந் துன்பமுற்றான் 
மேய சுதர்நுசலோா மிச்சதுய ராற்றுவதற் 
காய மொழியெவ்உர நறைர்சாலு மாறிலனே. ௨௮ 

துச்கம்படைச்தென் சுதனொடியான் மாய்மதோர்கள் 
தொச்சதலத்திற் றொடர்ந்சடைவே னென்றுசொல்லி 
மிக்சகபெருஞ்சீர் விளஙககிர வேல்சனது 
தீசசமசவினுச்காத் சானமுது கொண்டிருந்தான். ௨௧ 

௮னபொருளுதவி யன்றிசும வேலர்ஈடாம் 
மானமுறுமிரிர €ூ௨லரறிடம் உாங்யெ௨வ் 
வூனமறஞ் சீர்சதி யுர்றவயர் யோசேப்பைத் 
தேனமருஞ் சோலை யெடுப்தினிடை சோசதினரே. ௬௦ 

அன்னசகர் வேந்துச் கமியபிர தானியுமாய்த் 
துன்னுகன்ற வன்கஞ் சுத்தலைவ னாயுமூற்று 
மன்னுமடல் வீரம் மலிதடச்கைப் போசப்பார் 
என்னுமவற் சர்த இளையோனை விற்றனரே. ௬௧ 

(வேறு ) இங்கிஸ்துறறபி னெறுள்வவியூசா வெனுமைர்சன் 
சம்குழின்றுயர் தணைவரை விட்டுத் சனியேடு 
அங்கதுலாமிய” னாஏெெவீரா உம்பேசோன் 
பொல்கெ உழ்மனை புக்கவனோேடு பொருர்துற்றான். ௬௦ 

அவ்விடை சூவர் வாடுமாருகானா ஸியனருளும் 
சவ்வியை ,சோவிழி க ாரியொருத்தி எணக்சண்டல்



  

‘Thechildcen ofdudah, மோசேப்புப் படலம். B.C. 1729, 

வெல்விக லவோனவ டன்னை யுவப்பொடு கெட்டே்ருன் 
இவ்விள,மின் மச வின்றிவ னாமமதேரென்ருள். ௬௭ 

மைர்த ஜொருத்தனை மிண்டுமிருங்கரு வாய்தாான்ளுள் 
த்தவனற்பெய ரோனா னென்றன டருசேலா' 
வந்தன னங்ச௨ ஞர்தி யிடைப்பினி மாமகவை 
முந்சருள்போது கெடிப்பினில் வைன எ முன்றாசை. ௯௪ 

ass. Oyen தான்மகிழ்வாபு ளேரென்றம் 
ss மகற்குயர் சாமாரென்னறொெரு மெய்குழ$ல 
மாசதகுமாமண மெ.ப்திட நல்கினன் மற்றவர் 
தீ்தொழில் மிச்சவ ஞைலில்மாய்த்சான் றேஉலுமே, க 

  

ஒனானேனன்றுள மைச்சனையீள்றவ னுமமூன்் னே 
னானானுச்சுயர் சந்ததிகின்னு லவன மை.பாள 
கானானிற்றர ரீயவளேோ 9 சலர்ிடென 
போனைனைம்மொழி போலவடன்னிடை புரிவுற்ளே, mit 

சீரியமேதினி வாழ்வையசன்றிடு சேட்டன்றன் 
சாரிகையோடு சலச்து உழஙகிடு சானமு மாரன் 
நேரியசர்ததி யாகுசலினமை மீனை ஈபூவிழும 
வீரிய மணமிசை வீழ்ந்து சிதைர்திட விட்டா, ௬௭ 

ஏலாஇிச்செய லென்றிறை சொன்றா ஊிையனையும் 
சேலாலின்னுயிர் தானுமிறக்குஞ் செயலஞ்சி 
பாலார்செஞ்சொன் மருகயை பூசா பார்சரங்கள் 
சேலார் வைலிழி யாயிப்புதல்வன் 8ற.பாலன். ௬௮ 

இருவருமிம்மசக னோங்கி யிருங்கடி செய்திப் 
பருஉமுறும்பொழு தளவுமெழுந்து படர்ந்துனைமுன் 
ஐருபஉன் வைகுஸழைதங்கு ௪ ெெனறுரை சநதானால் 

மருமலர்மென்கொடி. போல்பவ டந்தைதன் மனையுற்றுள். ௬௧ 

நாள்பல சென்றபின் யபூசாகென்பவ னன்மனையாள் 

நீளபுவிவாழ்வை யகன்றனடுக்க கிறழைசசல்பின் 
தாள்வலி யோனதி ஈண்பினனாயுறை தருமீரா 

கோளுறவாழ்திமி னாககரத்தே குறுகுற்றான். ௪௦ 

சேடுபெறுச்திறல் பூசாலவ்விடை சேருர்தன் 
னாசெளின் மயிர் சளைசருவோரிடை wer apo a 
மீசெருங்குழல் சேர்தரு தாமார் சேர்ச்சல்வு 
ரூடுபெரும்புகழ் மாதுலலுற்ற தண்ர்சசாளே- os 

(Cag) மதர்மைச்சண் மடமா னன்னாள் wan oils வுரைபோல் 

மாமன் ‘ 

சு.தனைத்தர் foes மேட்கும் பருவமே சொச்குமென்னா 

விசஷயச்சல் குரியதார்தன் லுடைதன்னை விலச்கிமுச்சா 
( 

| 

  டசளைக்செரண் டன்றன்னாடன் னணிபொர்கு மு/ச,ச்தைமூடி, ௪௨. 
 



  

  

Gey. Chap. XXXVI,  gymeanaintid. ——-_Juduh's wickedness 
. _—— | 

அடைவூற்றா டிம்மினாவு சதற்குப்பேர் மச்தமார்ச்சுச் 
திடையுற்ற கேனாயீமின் கர்யிலினிருந்சாள் மாமன் 
புடையுற்று முூகமீமலாடை போர்த்தலா லன்னவன்ன 
சடையுற்றுள் மருயயென்று சாடுந்றுச் தெரிந்திலாசான். 

மருட்கொண்ட வுளத்தினோனாய் மற்றர்த விதை தன்னைப் | 
பொருட்பெண்டென் றெண்ணியன்னாள் புடையெய்தி மின்னே, 

யென்மீ 
சீருட்கொண்டு மருவவாவென் றறைந்துற்றா னதசேட்டர்தச் 
சுருட்சொண்ட சரியகூர்தல் சொல்லென்ன பணயமென்றாள். ௫௪ 

கற்சாலிச் குட்டியொன்று வழங்குவேன் சடைகின்றென்றான் 
சொற்சாலு மளவுமீடு சருவையேற் சொத்றவாதே 
சற்காச லொடும்கூட சானுள்ள மிசைவேனென்றாள் 
நித்காகுங்கருச்சென்னென்றேசெளீகெய்தகிசழ்ச்துகென்றான. ௪௫ 

மன்னுங்கை யாழியோடுன் மார்பிற்பொன் னாரங்சைச்சோல் 
என்னச்சொல் பவைகடம்மை யெனக்கன்னே யீகவென்றாள் 
பன்லுஞ்சொறழ் படியேரல்இப் பரிவுற்றுச் சலந்துபோனான் 
மின்னஞ்சு மருங்குனல்லாள் கருக்கொண்டு விளங்கனொளே. 

அ௮லிர்செம்பொன் ௨ளைச்சைநம்கை யகத்திற்சென் றணிமுச்சாடு 
தீவிர்தந்து விதவைச்கேற்ற சனச்குள்ள உடைசொண்டுற்றாள் 
சவிலுற்றபணயமீர்து ஈல்குற்ற சொதுவைமீட்கப் 
புவிமெச்சும் புகழ்சேர்யூதா போக்குற்றா எண்புளோனை, ௫௪ 

உரைசெய்த படியச்சூளை யுறவெங்குங் சாண்டுலானாய் 
விரைவுற்றே னாயீ௦மன்னும் இடத்தின்௧ண் மேயீண்டுற்ற 
வரைவின்மா தெங்கென்றாங்கு பன்னுற்றார் தம்மைச் சேட்டான் 
புரையுற்ற பயணிலாஹிங் கிலளென்று புகன்றிட்டாரே. FS, 

Sta wrengs சாணானாகி மீண்டந்த ஈண்பனைய 
உலைவார ஈடந்துபார்த்து முசாவியுங் சாணேனென்றான் 
நிலேயாயென் சொல்லுமேவ நினையுய்த்துல் காணோம் வெட்கம் [ ear. 
தொலைவாசச்கொள்ளிற்சொண்டு தொலைவளென்றவலுஞ்சொன்னா 

திங்கள்மற் றொருமூன்றின்பின் சென்றுற்றோ னொருவனாக்குன் 
பொங்கு£ர் மருசூலே பொருக்துற்றாள் சோரத்தென்றான 
அம்சச்சொற் சேட்டுயூசா ௮னையளையழைத்து வம்மின் | 
இல்சங்கி யசனாவின்னே எரிதங்கப்படுகவென்றான். @o 

  
மையாரும் விழியாள்சொண்டு வரப்பட்ட பொழுதாங்குத்ற 
சையாழியாரர்த ண்டு சாட்டியா னிவைதந்தோனால் 
மெய்யா? வயிறுவாய்த்தேன் விளக்கயார் பொருள்சகளென்றே 
ஜயாபார்த் சறிசவென்று மாமன்முன் னலுப்பினானே.. இக, 

பாலாமல்,சவற்றையூதா பார்ச்தோர்ர்தப் பாவைதன்னைச் 
சேலாகாங் குமரன்வேட்டல் செயச்செயாச் ”மையென்றன் 

ச a rao eerie  
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 jaseph-fn-Potiphar"s house. யோசேப்புப் படலம். 8. 1797, | 
௭ 

  

மேலாமீங் குற்றவாற்றா லென்னிலும் மிகலயிரத.ச 
சேலாருங் கண்ணாணிதி சறெச்தாளென் நுரைசெய்சானே. @a. 

வேலார்ந்து மிளிர்ச்சவல்சண் மின்னைப்பின் அவன்றொட்டில்கான் 
சூலார்ந்தங் தீனுக்சாலர் அன்லும்போ இரட்டை மைர்சா் 

தூலார்ந்த,விடையாள் கக்கி ய4*த்துற்ரர் நவலோர்சேயப் 
பாலார்க்த ஈறுகைதன்னைப் பார்ககுமேர் மீட்டிற்றனம்ற, டக   
வந்துற்ற விளல்சைமீது மருத்துவ மட மான்செய்ய 
தர்துற்று விளங்சச்சுற்றிச் சார்ந்தற்ற நிதுமுன்னென்றாள் 
முந்துற்ந அச்கைமீணடுள் முடுகுற்ற பொழுதிலாக34 
பிந்தற்று நின்றவர்தப் பிள்ளேமுன் லு.ற்றதன்றே, Re 

வருமர்த: மசவைமீறி வர்ததென் நீயிம்மீறல் 
மருவுற்றுடின்மேல்மன்னு மென்றன்னாள் வகுச்சதாலப் 
பெருமைர்தன் றனச்கப்போது பேரேசென் ரேதுனெற 

ஒருகத்பே ருரியதாச வுரைததிடப் பட்டதன்றே. @®B 

  
உவப்புவாய்ர் திட௨ம்மை*த னுசிச்தபின் னெருசைமீதே 
சிவப்புதூல் சற்றப்பெற்ற சேயும்உந் தசயமானான் 
கிவப்புவார் மகிழ்ச்சபொங்க நேர்ச்திட்ட மகறகுமண்மேல் 
தவப்ப.ரா வுறும்பேர்செரா வென்ன32வ சாற்றினாரே. Qa 

(வேற ) சாப்புலிச்கணே சானெனப் 
பூப்புசன்றிு போச்திப்பார் 
'மாப்பொனிற்றொறு வாகியோ 
சேப்புவள்ளல் செறிந்தனன்- இ௭ 

சேவினன்பு செறிக்ததால் 
மேவுவாழ்வு மிகுத்தவன் 
தாவிலாத தலைவனில் 
ஒவில்சரொ டுறைந்தனன். Bs 

  

ஐயனன்பவற் சாவதுஞ் 
செய்யுமவ்கவை சித்தியா 
யெய்துஇன்றன வென்பதுஞ் 
செய்யவாறு தெரிர்சதால்- Re 

அருசொடிற்பணியாளுமிற் 

கருதுரமுற்றதி காரியும் 
பெருகு மிப்பெரி யோனென | 
கருவுவித்துயர் வள்ளலை. ௬௦ 

புசலருச்திறற் போச்திப்பார் } 
saa C eyo தனச்குள 
சகலமுர்சனணி சாக்சவே 
*உகணையோடகற் சொப்பித்சான்- ae}   கவை 

* உவசை ௨சகையென மரீஇயது.   
  

 



  

‘Gen. Chap. XXXIX,  ஜந்ககாண்டம், Jogeph resisteth the temptation. 

(Cow) த ரசா ச.ஞ் சகலமும், போச்திப்பார் 
என்னும்ண்ண விஉற்தமை விர்தபின் 
இன்னைசெம்ம னிமிச்ச மிறையஉன் 
சன்னகச்தைச் சமைவாச் செய்தனன். ௬௨ 

  

  

வீட்டின்௧கண்ணும் வெவியினு மாங்கவன் 
ஈட்ட&செல்௮௨ மெலைசளின் மேலுமே 
ரீட்டுமாசி நிறைவுறு மாறருள்” , 
காட்டிஞுன்மெய்ச் கருணைக.சடவுளே. ௬௩ 

அ௮ன்னதாலவ் வடலரியன்னவன் 
இன்னை ஈல்மண உன்றிச் செறிரதள 
யன்லுசன்பொருள யாதையும் பற்றியே 
உன்னியொன்று மூசாவுதல் செய்திலான். ௬௪ 

மாப்பெருங்குண மல்கி விளங்கயோ 
சேப்புகல்ல வனப்புச் சிறர்துளான் 
மீப்படுந்சிரு மேனி விரொெதிரம 
நாப்புகன்றிட gem cob சசைச்ச்தோ. ௬டு 

௮ன்னகாட்சியி னால்மய லாதியே 
மன்னுவாட்கைக தலைவன் மனையவள் 
இன்னகோல வியார Doe if) 

துன்னுவிததெனைத் தோய்கவென் ரோ கினாள். ௬௭ 

சொலற்சடாமொழி சொற்றலு oor Ws 
சலத்திலண்ண றனச்சுள யாசையும் 
வில:இடா௫ விசாரணை யின்றியே 
நலசகமே ௮ ுஈயி னல்கலுற் ருனரோ. ஏ௦ 

இம்மனை?! ணெஸிறயர்௩ சோரீலைச் 
மசமமன்.! த தேங்சம் காதலால் 
௮ம்மரன்னை யலாச வெதனையும் 
இம்மண்மீது லெனக்கு வீலக்லொன், Fr 

இச்சகும்பெருந் தீமையியற்றியே 
விச்சமேவும் விமலன் வெறுதஇடற் 
கொத்தபாவ மூஞம்றே னெனவுளம் 
வைச்திடாது மறு£-துரைத்தானரோ. ௬௯ 

தினமுமிப்படிச் சேயிழை பேனும் 
மனமொருப்பட லின்றிமறுச்சனன் 
தனதுகற்பணி தன்னையியற்றவோர். 
தினமகத்தினுட் சென்றன ளென்பகே. ௪௦ 

சீருளோலுட் செறிச்திடு போதிலம் 
காருமில்லை யஃதுணர்ச் சன்னவள்



  

- EER EET SUE ne ee வனி வை 

Soneph'n yan யோ்சேப்புப் படலம், BG, 1728. 
  

பாருளுத்தமன் றன்னுடை பற்றியும் 
சேருவாயெனச் செப்பியிழுசசனள். cre 

நீடியவ்விடை கிற்பதுமின்றிட்சன் 
கோடிதன்னையச் சோசைசன் சையில்லிட் 
“டோடியக்க spapg dS v's 60 ei 
சேடிலுத்சமனானவக் இர்த்தயோன். ௭௨. 

(கே.று.) ஒடிய பொழுதிலாங்சே ஓங்கிய காமந்தன்னால் 
உ௱டிய ஈணிகையர்த வளமனை WIS RE wy 
கூடிய போசடம்மைக் கூட்டியிவ் வுடையைக் சாட்டில் 
சூடய புகழோன்மீறு துணிர்துபொய்ச் குற்றஞ்சூட்டி. ௧௬ 

யாருரீர் பார்மினெட்கோ னிவ்கெபிரேயன்றன்னைச 
சாருமில் வழையென்னோடி சாசமே செய்யுமாறு 
சேருவிதரனன்கொலெ-னைச தினடுற்கண்ணிவர்சான் 
பீருழதனையகாலை டெரிதியான சம்சமிட்டேன். arg 

இடைசரு முூளத்தகனோடா மென்பெ ந மரர்றக் ஞ்ச 
௨உடையையென் சையில்விட்டே யோடி னென்ன௫கோடிப் 
படைவிழி மடந்சையில்லின் . ஈலினிற் றனது dau aor 
அடைசரும் பொழுது மூ போப் ௮கற்தமவ்காறேசொன்ளுர்.. 

  
செவ்வுடை காட்டிநின்று தேம்சொன் மார்றற்ோ ட்டு 
வெவ்வுள மூடைபனாக வேச்ஈமாந் றய ரோர்ட்சர் | 
அவ்விடை தீதிலானை ஓருஷ்சிறை யக பறைச்தான் | 

திவ்விய பரனன்பஙகுஞ் சேமமல்மேற் செறிம்தான்றே, ௪௬ | 

. கோதிலா யோசேப்பென்னுங் குரிசிலேச் கடாட்ச முய்ஈதே 
தீகிலார் புசழ்சேர் மேலோன் தஇிருச்சாக் ani toa Co sre woo 
ஒதுவான் சிறைசெய்சாலைச் முறுமதிசாரி யுள்£ம் — 
போதுபே ரருளே செய்யச் தருணையும் புரிர்சானம்மா. Gi @ 

அப்பெருஞ் இறையிலுற்த யாரையு மதிபனன்றச் 
செப்பமாருளச்தான் கையிற் றிருத்த£2 வளிச்சானாங்சே 
தீப்பருஞ் சிறையிலுற்றோர் தாம்புரி தரவவாகும் 
ஏப்பெருஞ் செயலுமங்க ணினையனே யியற்றுலிப்பான். ௪௮ 

இறையவன் யோசேப்பின்பா லிருச்திடலானு மன்னான். 

குறையறப் புரிவயாவும் நிறைவுறக் கொர௫ுத்தலாலும் 

சிறையமர் சாலைசாப்போ னவன்கையிற் சேர்$தசாச 

அறைதரு மெதனையேலும் விசாரியா தமர்ச்தரனன்றே. ௪௯. 

ஆனவை நிகழ்ந்தபின்னர் அர்சசர் கேர்சன் மூன்னாம் 
பானபாச் திரத்தினோேலும் பகர்சுயம்பாடு சாறும். * 
மானமார் தலைகனாகும் மற்புயப் பார்கோனுச்சால் 
னேமார் சவ தன்னை .யியற்றின ராருமன்றே. : ௮0:



  

தீதி சர்ப பாரிம்க்ாளனைன்று, மிமையவளன் மன்னித் பான 

sig siete, pe tind sipisitaur@ மாலின், 
மாத்தகச் தலைகளும் அயப்புயப் வபொருஈனுனே p 
க்ர்தீதிகழ் மனையாமக்த அருஞ்சிறை யகத்துயத்சானே; ௮௪ 

மேவுமல் வர்சடம்மை விசாரணை :செய்சளென்றதே 
சாவில் மோசெய்புசகுச் சஞ்சடுச் தூலவன் சொன்னான் 
தாறு மனையவள்ளல் சாற்றுசொற்படி. யன்னாருச் 
கேவுறும் பணிகளாற்றி யவ்விடை யிருந்தானன்றே. ௮௨ 

அன்னச் காஉற்சாலை யசணிடை யவருஞ் சின்னாள் 
மன்னினரர்குமர்ச இறுவரும் மரீஇயில் வாரும் 
பின்னரோ ரிரவில் வெவ்வே ரூப்பெரருள்பிறசசகின்ற 
பன்னருங் சன்வை வெவ்வேரறாகவே பயிலச்சண்டார். ௮௬ 

விடியலில் யோசேப்பன்னார் மேவுழி யடைச்தபோழு 
செடியவேர் துயர்கூர்ஈசந்ச Swag சேரப்பார்த்துவ் 
சடி மலர்க் சமலமானும் சுவின்முகம் வாடக்ஈண்டேன் 
கொடியவெக சவலைகூருவ காரணங் கூறுமென்றான். HP 

சொப்பனம் கண்டோமர்தச் சொட்பனப்பொருளை மின்னே 
சப்பற வெமச்குச் சொல்லத் சச்கவம் சாணோழென்றார் 
துப்புள பூடையானோகதெ தூயஉன் செயலற்றுகுஞ் 
செப்புக யானுங்கேட்சத் செளிவுற வவற்றையென்றான். ௮௫ 

பானபாசதிரகதோன் மிச்சபண்புளளோன் றன்னை சோக்க 
ஆனசோர் திராட்சமெனமுன் ௮மர்வதுங் சைசன் மூன்று 
மேனிலா விடலுஞ் செய்யதளிருற மலர்கள் மேவப் 
பீனமார் குலைகள்மூன்று கணிந்துறும் பெட்புல் சண்டேன். ச 

மாத்திரம் பொருக்தும் வைவாள் மன்னவன் றனதேயாகும் , 
பாத்திர மெனது சையிவிருக்கவும் ௮சனுட் பன்னும் 
ஏத்திருல் சணிகளாயுந்து பிஸி, சவ் விரசமபெய்தப் 
பர்த்திபற்சேமாறும் பரிவுறச் சண்டேனென்றான். ர 

இதுறுங் கனலைச்சேட்டே யுத்சமனவனை சோக்ட 
மீதுழுஸ் இளேகள் மூன்றும் மேவுமு,த Seras ernunp 
மோதுறுர் Baga Da Ie போனகின பணியில் மீண்டும் 
மோத்றும் பணடவேரதுன்னை முன்னுற வஉப்பனன்றே. ௮௮ 

அாழ்துரி வுசி யடை ஏற்ருக்சே மன்னுமச் காலக்சன் ஸில். 
தீரழ்வற மெனத்பானி தயவவைத் தெனது செய்தி, ... 
இழ்படை அடறிபார்லோனுச் தோன்றலுச் சறியச்சொல்லி 

டப ௫ க்ழைமன்றெ ன்னை வித் புரிவிப்பாலே, க 

த் 
சொ 

~ 
காப்புத். 
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“ ய்௦ டயா ஊம் 1. யோசேப்புப் படலம். BR. C. 1720 

யமு௫தற கேறசாச வீ௯ டியான் நியலெ சப் 

படுபழியேனுஞ் செய்சதிலையெனப் பன்னிஞானே. ௬௦ 

சர்சவக் கனவினர்த்சர் சச்சசென்றள்க் சண்டே 
மூாதுறும் பாசசாலைச் கலைய னும் மு Guna Ca 

eigen Qunge% Cuan SonwaagaGup Cope ew 

லிக்தையங் குமரன்செய்ய வீயன்முகம் விலழர்து சகோகடு. ms 

மூன்றகெண் கூடையென்றன் மூர் சமிகறகே Conus 

சோன்றிடு ம?ல்கேந்தற்கு மடைமகன் றொகுச்சாக்ஈட்ட 

சான்றவெவ் உணவினுள்ளுஞ் FARO gus ow Yat 

என்றநவவ் வுணவையுணணக் கண்டனன் சனவிலெனறான். ௬௨ 

இத்சரு சனவினர்ச்சம் யாதெனிற் கூடைமூன்று 

மூத்தின மாரும்பார்2லான் Cp OO pb I செலமுனுன்னை 

வைர்தள நியாயர்தர்ச்து மன்னதி சாரமார்றிச் 

கொததிணர் மரச்திர்.நூ$க க் கொலைபுரிவிப்பனன்றே. ௬௬ 

உன்னுடல் மிசையுர்றோங்கரு மூனிளைப் US ENS 

சின்னுவ விதவேநீசொல் சனாப்பொரு டெ றிஃவென்றான் 

பன்னுமம் மூன்றாம் வைகல் பசைசெற மடற்பார்2வானாம் 

மன்னுயர் சஈஈசாளாம் உகுத்தவச இனத்தில் வேந்தன். ௬௪ 

ஆங்கருவரையுங் கூவி அசத்தினிற் பணிசெய்வோர்சம் 

பாம்இனில் விசாரிதசன்னோர் பசர்ர்£௨ச் கனாச்சட் a hE ner 

ஓங்கிய புசழியோசேப புரைத்சசாற்பரி.பம்போலக 

தாஙய நீதிகாட்டிச் தயையொடு தண்ட ஞ்செய்சான். ௬௫ 

பானபாத்திரங்கொள்கோர்தர் தலைவனைப் பார்வோன்மிண்டும் 

போனமுன் நிலையில் வைத்துப் புசல்சுயம்பாகிசட்காங் 

சானவத் தலைவன்றன்னை வரசைபபிச்சா ணாவியுய்ஈசோன் 

மான௰ிச் குய/போசேப்பை மறர்சன னினைந்திலானே. ௬௯ 

  
ஆண்டிரண் டசன்றபின்ன ரடுதிறற் பார்வோனண்ணல் 

gr ear Qo) ay ear டிரைரீராற்று மருகருசான் mea cof Bou 

மாண்டகு மழகுவாயந்த உளர்செழும் Ue Ra erp 

சீண்டவான் சரைசொளாற்றி னின்ற மேல் வெளிபிலேறி, ௬௭ 

ஒழுகிமை தானக்சன்னி லுற்றபுற் கறிகசவேறேழ் 

அழகறுங் கொழுப்பிலான்க ann ber Copa tse 

செழுகதி மருங்கனாகிச ிறந்தநல் வனப்புாய்ந்த 

கொழுவிய பசுச்கள்மாட்டிற் கூடியே செறியுமாறம்: ௬௮ 

௨னப்பிலாக் கொழுப்பிலான்கள் மற்றையகாகுகல்லா 

ணினச்தினை விழுக்குமாறு மாகவே யெய்தமோர்சொப் 

பனச்தினைச் சண்டுபின்பு விழித்தனன் Lan OT GF 

Reanésed nrauCaks 7 PGwsa? துயிலலுற்றான. kh  



வண்ட 

Gen. Chap. XLI.. ஜாாகாண்டம்* Pharaoh’s dreams, 

  

திரும்பவுர் துயிலும்போழ்திழ் செழும்பயிர்ச் கதிரேழோர்சாள் 
வரும்படி யீனுமாறும் வர்தகீழ் சாற்றுமோதிப் 
பொரும்பொழு துலர்க்துதிந்த பதர்ச்சதி பொருந்தமேழு 
தரும்படி கேறுமீனு மாறுமக் குரல்கடம்முள்: ௪00 

சாவியாங் கதிர்சளர்சத் தகுசெழுங் சதிர்கடம்மை 

மேவியே விழுங்குமாறுஞ் சொப்பன மீண்டுங்கண்ட ரன் 

சாவியே யுறுமனந்த றண்ந்தபின் கனவென்றொர்ந்று 

கோயியா குலமிக்குற்றான் வைகலும் குறுகற்றனறே, 50% 

565 வெண்ணிவேர்ச னச்ககரச்துளெர்த 
மாச்துரிசரையு மெந்நூல் வாணர்ச டமையுங்கூவிப் 
போரந்ததன் கனவுசொல்லிப் பொருளுரைச திடுமினென்றுன் 
வேக்சனுக் கெவராலேனும் விள்ளொணாதாயிற்றம்மா: 2௦3 

மானவலேற் பார்வோனென்னும் வள்ளல்முன் னனையபோதே 
பானபாச் திரச்தினோர்தர் தலைமையோன படர்ந்து வேந்தே 
ஈனமா மெனதுகுற்றம் யானின்னே நினைவுகூர்கதேன 
போனதோர் செய்திநின்முன் புசறரச் கேட்டி மாபோ, ௧0௩ 

சருஞ்சயம் பாசெட்குத் தலைவனும் யானுமன்று 
புருஞ்டெறச் சாலைதன்னுட் புகுர்துழி யோரிராவில் 
மிரும்பொருள் வெவ்வேறுள்ள கனவுகள் மேவச்சண்டே 

தொகும்பொரு டெரிர்திலோமாய்த் துன்புற லெய்தினோமால். ௧0௪ 

சஞ்சுகித் தலைவனில்லின் கட்பணியாளாய் நற்சீர் 
மிஞ்செபீ ரேயளனாமோ ரிளைஞனெம் முடனேமேவி 
வெஞ்சிறை யகச்தினுற்றோன் மேயகக் சனாக்கட்கன்று 
செஞ்செவே பொருள்கடம்மைத் தெரிச்தனன் வழுவுறாுமே 40% 

ஆங்கவன் றெரித்த வாறே யாயின பலாபலங்கள் 
சங்கவன் றன்னைரீயு மெய்திட வழைச்துச் சேட்டால் 
ஒங்குகற் பொருளுரைப்பா னுனக்கென வுரைத்தான் சேட்டு 
வீங்கெபுசகழ்சேர்வேந்தன்௮ழைக்சவாள்விரைந்துவிட்டான். ௪௦௬ 

வெஞ்சிறைச் சாலைதன்னில் விரவிய லேர்தன் நாதர் 
விஞ்செழில் யோசேப் பைச்கூஉய் கேந்துனை யழைச்சாளென்றார் 
வஞ்சமி றுளத்தினேனும் மயிர்களைச் துடையு மாற்றி 
அஞ்சயிழ் படைச்கைப் பார்வோன் முன்னுற வணுகினொானே. ௧0௭௪ 

சாண்டலுகங் களித்து வேந்தன் கண்டதன் கனாவைச் €ர்த்தி 
பூண்டவக் குமரற்கோதிப் பொருளினை விரிச்2வல்லான் 
நீண்டபா ர௬ுலூஏலெங்கும் நீயலாதிலையென் நோர்ச்தேன் 
ஈண்டியா னுணருமாறே யியம்புக வெனக்கின் றென்றான். ௧04 

மன்னவன் வாய்மைசேட்டு மற்றவன் யானோ வல்லன் 
இன்ன மங்கலமதாகு முத்தரமியம்ப வலீலான் 
 



1௦5011) மரா ௦ம் ராட, யோசேப்புப் படலம், BU 

பனனருஞ சருஉ௨ஞானப் பரமனே யெனறு கூறி, 
தனனை வான சனவுக்குற்ற பொருள்விரிச் சவநயஐடர்ருன். 

2த௮ங் எனவிரண்டும் ஒருபொருளுடைய காகும் 
மிதுயர் மகிமை மூர்சதி மேவினித சானீனடிரசப் 
சீல வளாகநசனளிற் புரிதருஞ் செய்கை தனனை § 
சற வருளால் முனனே செரிசார விளச்சறுற்றான். 

மன்ன£ சண்டஉவ்வேழ் பசுச்சழேழ் வருடமாகும் 
தன்னல வயாஉதாமேழ் கதிருமேழாண்டே யாமால் 
Do sD உ௱ளானேழும் பெருங்ருணசாவிற் நீந்த 
னன வாங குரல்சகளேழு மாண்டுக ளெவ்வேழாமே, 

ு) வைஈளின் பொருளே சென்னில் எடிட்துசாடெ௩ரு மிக்கு 

1712. 

கங்கு 

440 
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நவையறும் விமாவேழாணடு ஈலம்பெறப் பொலிஈத ஈண்ணும் 
. ae ப . ப ௩ 

அவைகளின் பின்னெழாண்டிஙய சருபபெரம் பஞ்சமுணடாம் 
தலையுறஞ் செல்வமெல்லாங ர௬ுறைர்தழி வுறுமபபாதே, கிரீட 

வருஙகொடுவ் சருப்பால் முன்னர் மல்குபூ ரணமெல் லாம்போம் 
சிபாருஈ்றுமிச் கருமர் தேவ நியாயத்தாற் போதுமாறம் 
பரும்புசழ் மேலோனிண்டு புரிவதும் பிற௩்கக [த 
அருமபெருங் கனவீரட்டை யாயசென் நறிகுவாயே. 

ருப6 விவோஞானம் கிறைதுளோ னாசவுள்ளொ 
௦னாருவனை _யாதலாலிம் குயரஇிசாரியாகக 
௦ருவுசல் விசோவாமேழு ௨ருட மைகதிலோர்கூ. 
றாருஉறச் கொள்ளற்கொத்த தலைவரை யுறுவிப்டா ய, 

ஷ் வவ ரூணவுச்கான பொருளெலா மவ் வேழாப் ஞ் 
சசலவ்விஇற் சேர்ப்பர் நின்பாற் ரானிய விளையைச் Cr igOs 
இவ்வணி ஈகர்சடம்மி லுணவுகளெய்சற்சாக 
ஈவ்வமில் வருடமேழு மிருப்புற விவற்றைக் காப்பாய், 

* அகட்ட 
இப்படி யியற்றுவாயே லிப்பெரு மாடாங்செயதும் 
அப்பெரும் பஞ்சத்சாலே யழிந்திடாசமி? வென்றான் 
சப்பிய துணர்ந்து வேந்தும் பணிவிடை செய்ருவோறாம 
ஓப்பறு முபாயமீதென் நுறதியா வகத்துட் சொண்டார். 

ன்னதன் பின்பவ்வேந்த னாங்குதன் பணிசெய்வோஈர 
மன்னுற கோக்கியென்றும் முடிவிலா ளூவிபெந்ற 
இன்னவன் றன்னைப் போல்வார் யாரையாங் சரணவாரும் 
ஈனனவன் நுரைச்தி யோசேப் பெழிலணி ௨உசனகோககி. 

2மலவ னுனக்கிவ் வெல்லாம் வெளிப்படுச்திட்ட வாற்றாற 
ாாலவே விவேகஞானக் தம்மைப்பெற்றுள்ளோ லுன் பப 
2பாலவே ராருமில்லைப் பொற்புறு மெனதில்லச்தின் 
பாலதி சாரியாடுப் பரிந்து வீற்றிருப்பை மாதோ: 

கச்ச 
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Chap. XLI. ஜாாகாண்டம். * 805001) 18 exalted, 

  

  

காண்டகு நினதசொற்போற் சருதுமென் சனங்கள் யாரும் 
ஆண்டிடப்படுவார் நீதியாசன மொன்றா லன்றிப் 
பூண்டிடு மேன்மையுன்னில் யாதினும் பொலிந்தி லேன்யான் 
தூண்டகு தோளாயோர்தி யெளச் சொல்லினானே. ௧௪௧! 

சொல்லிளன் மீண்டும் பார்த்தித் சொன்னகரெங்கும் நீயே | 
நல்லஇிசாமியாக காட்டினே னறிகவென்றே 
வில்லொளி பரப்பித் தன்கை விளங்குமுத் திரைகொளாழி 
௮ல்கலில் பு-ழி போசேப் பங்கையின் விரற்கட்டானே. 5௨0) 

  

மென்சண னலூலாற்செய்த விளங்குடை தரிச்சச் செய்து 
பொன்சரப் பணியை யன்னான் சழுச்தினிற் பொலியப் பூட்டித் 
சீன்செருப் புரவிபூண்ட தணப்பிலா வழகுவாய்ந்த 
மின்செயும் சேர்க்சரெண்டாம் விளங்குதேர் மீதிலேற்றி. EOS 

நெறியெிர் முழர்சாரு எறி நின்மினீர் யாருமென்றே 
அறிதர வறைவித்தஈ்சாட் டணிரகர் வீதி்பாகஇச் 
செறிசவின் விளங்குமேணிச் செம்மலைத் சேயமெக்கும் 
எறிபடை வேக்தனன்றே சலைஉ னா வேற்றினானே. ௧௨௨! 

ஏற்றிய பின்பவ்வேர்த னிசையுளோன் றன்னை கோச்ூப் 
போற்றுமிர் சாட்டிலென்னை யன்றிமயே பொருந்தும் யாரும் 
சாற்றுநின் பணியாலன்றிச் தனந சை யதனையேனும் 
தோற்றுதன் சாலையேனு மசைக்கொணா தெனவே சொற்றான். ௧௨௩ 

  
சான்ற?ர் மோசேப்புச்குச் சாபிரத் பானே யாசென் | 
ஹேன்றபோர் வேக்சனாம மியம்பி யோன£ரச் தன்னில் 
ஆன்ற வேதியனாம் போத்திபெராவரு ளாஸ்நாசசென்னும் 
ஊன்றுவேல் விழி.பினாளை யுயர்மண மூறுவிச்தானே. ௧௨௪ 

அற்புத னருள்சேர் யோசேப் பக்ககராளும் வேந்தன் 
மூற்படும் பொழுதிலாண்டு முப்பது சென்றோ ஞனான் 
பற்பல வளஞ்சாலர்சா டெங்கணும் படர்ந்துபார்கக 
மற்படு புயத்து மன்னன் மாமுக மொருவினானே. ௪௨௫ 

செழுமையாம் விளைவுசாலச் சிறந்தள வாகுமவ்வாண் 
டெ ழுமையும் விளைக்சதர்த இசைசளெ ரெடுப்துகாடு 
மேழுலமயும் படர்ந்த சுற்றி முந்துறம் பயன்க என்னான் 
விமுமிய ஈகர்சடம்மில் மேவுற வீட்டிவைச்சான். ௧௨௬ 

௮ப்படி யோசேப்பாட்சே அளவறுங் கடலின் சார்மண் 
ஒப்புற மிகுதியான சானியமொருங்கு சேர்த்தான் 
இப்படி. யனைய ஸனீச்காட் டீட்டிய விளைவுசட்குச் 
செப்புறுங் சணச்கு ஈம்மாழ் றெரிக்சொணா வளவிழ்ருமால். ௧௨௭ 

கெருவரும் கொடியபஞ்சம் மேவிடுலசற்கு முன்னே 
திருவரும் விளைவு மிக்குச் செழிப்புறுங் சாலந்தன்னில்  



    

The famine beginneth, யோசேப்புப் படலம், Bt. 

௮ர௬வரைப புயயோ சேப்புக் கவன்மனைக் Py sM awis 
ரிருவரை வாழ்வுபொய்ச ஈன்று௨ப் பெய். 

எனச்கூள கலேசமுர்று மென்னையீன்ற௨ன் குரிம்ப 
மனைத்துசான மறக சத தேவ னருளினா டீனன்று ௬.0 
மனக்செழு மூழ்ச்சிச்காதை வாய்த்சசன் ஞாக்க. மர்ரன் 
இனகச்குறும் பெயர் மனாசே யாமேனச் சா பிறா 'ன, 

சிறுமை யானடைந்த சாட்டிற் ரோகெளை விரத பாட்டு 
உறுபெருங் கருணையென்பா ஓுறுமிச்சானென 2வ யோடிப் 
பெறுவலி மருவுமாறு பெற்றிடு விளை 2யானா ஞ் 
சிறுவனுச் கெப்பிராயீ மெனப்பெயர் Os idl oy lear. 

இர்கிது நிற்ச  யோசேப் பியம்பிய உ௱றுபோலப் 
பொக்கிய செழிப்பாமேழ வருடமும் போயபின்னர் 
வெலி மருவும் பஞ்சம் மேவுமவ் வருடமேழும் 
அ௮ங்கச னுலகோருள்ளம் அசைய? தொடக் ற7ழா 

சேயமெங் செங்கும் பஞ்ஈஞ் செழிர்தரம் வெடிப்குடசாட்டே 

யேயரசல்றுணவின் சேமகிருக்துள ரக்கா டெ௩ரும் 
தியலெம் பசியே மிழிச் சே௱லால் நகோர்நு டொதல் 
வாயசன் கடையில்யாரும் மருவிமின் ஜேலமிட்டார். 

ஒலமிட்டற்றோர் தம்மை ஒளிர்முடி யாசஜோக்டுச் 
சலமிச்குயர்ர்த யோசேப் பசச்கினீர் ரென்றப aaron ar 
Una a FMVS CMW VASA vem ry wm Dw 
போலரீர் புரிழினென்று புசன்மன ன௮ரும போஞா, 

பஞ்சமச் சேய மங்கும் பரச்தலாலுணவுப் பண்டம் 
விஞ்சுபண் டராமெல்லார் இறர்செழில் விளக்கும் யோசேப் 
பெஞ்சலில் பதார்ச்தம் கேண்டி 0 மஉர்றையும் விர்றுன௩௩ன் 
அஞ்சுமப் பஞ்சமென்மே லதிசொடி தாபசம்மா; 

மற்றுமெர்சாட்டின் கண்ணும் வர்சசாற் கொடிய பஞ்சம் 
உற்ற்ள சருவசேயச் தறுகரும் உணவு கொள்ளச் 
சொற்றுள யோசேப்பென்னும் சோன்றல்பால் உளக்கள் யாவும் 

துற்றள வெடப்தென்றோதுர் தொன்னகர்கசெழுர்தாரன் ற. 

(Gag ) பேசுறு£ர்மை பிறங்குமெடப்து 
சேசமதிற்பெரி தூணுறுசெய்தி 
மாசறுதே௨ன் உழங்கருள் பெற்ற 
ஈெவேலெலு மேச்தலறிச்சே. 

மாச்சவின் மைரதரை வம்மினெனாரீர் 

ஊச்சமிலாதிவ ணொருவரை யொரு 

சோகச்குதல்செய்வதி னுவல்பயணின்றென் 

வாச்னையோர்ந்துயிர் வாழ்வசை செய்வீர். 
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Gen. Chap. XLII. SQEESTTLLO. Jacob sendeth his ton SOns 
  

விளங்குறு சீர்ச்திமிகுர்த வெடுப்து 
உளம்பதியிற்பல தானிய மல்கல் 
விளம்பினர் கண்டவர் விண்டிர மென்சொல் 
லுளங்சொடு போய்ச்சொணர் மின்னெனலுற்றான். 

தீர்தைமொழிப்படி தாயர் பதின்மர் 
அந்தவளம்பதி சன்னை யடைர்தார் 
உர்திடர் யாது முராதிளை யோனைசத் 
தர வனவ்விடை சஙசமறிச்தான். 

இச்சடகாட்டி னிருர்துணவெய்த 
ஒச்தசுடனேச ஓறும்பிற ரோடும் 
விசதசவீசிர வேல ரெ௫ப்சாம் 
அ௮ச்சகுசாட்டி னடைந்தனரன்றே, 

(2வறு.) ௮ணிகசள ரெடிப்துகாட்டுச் கதிசளாயுயர்ர்தென்றித் 
இணிபுய யோசேப்பர்சச் தேயத்சோர் பெறவூண்பண்டமக் 
சணிஉறவிற்றபின்னர் தன்றிருச் துணைகர் சார்ந்து 
மணிகில சேரேதாழ்ந்து வணங்சடெச் சண்டானன்றே. 

சாண்டலு மனையார்தம்மைச் சாதலந் துணைவரென்றே 
ஆண்டவ னறிந்தபோது மறிர்திலான் போலச் சாட்டி. 
வேண்டலா வெஞ்சொலன்னார் சம்முடன் விளம்பி?£விர் 
யாண்டுகின்றடைச்தி2ரன்றேயுரைசெய்வீரெனக்டுங்சென்றான். 

தொகும்புச ழண்ணறன்னைச் துணைஉனென் றறியாரைய 
மிகுஈஇிருக் கானாஷடி விட்டிவ ணடைச்தோமென்றார் 
சீகுந்திறர் செமமஉன ஒர் தமைக்குறித் தாங்குசன்பாற் 
புகு௩சசொப் பனசக।ல லேயர் ரரெனப் புசன்றுகோக்கி. 

மிடைவள காட்டச்திம்மன் மேவிய இதிறவுரோச்க 
அடைதா லுற்நீரென்றா னையனே யடியேமன்ன 
கடையின ரல்லேமெய்துந் தானி.பம் சாடிவந்துன் 
புடையினிற் சொள்ளவீண்டு போர்துகின சமுகமுற்றோம். 

அண்ணல்கின் ரூசராம்யா மனைவரு மொருவன் மைத்தர் 
நண்ணுின் மொழிபோல்வேய ரலேமென ஈவின்றுநின்ருர் 
தண்ணிய மனத்தான்மேலும் சசெதுரீரொற்றர்தாமே 
எண்ணிய நிறவுகோச்கி யேசுவே வந்தீரென்றான். 

பெருமையிற் சறந்சசோவே பிறங்செழிற் கானானாட்டில் 
அ௮ருமையாவொருவ னீன்ற வாறிரு புதல்வருற்றோம் 
ஒரும& னம்முளில்லை யோகங்கெழிலிளைய மைந்தன் 
தருமஉன் றன்பாலுளளா னென்னவே சாற்றினாரே. 

விளை.யுமம் மாற்றங்சேட்டு மிச்சவஜேக்இிறீவிர் 
உளைவுறப் புகுக்சவொற்ற ர௬ுண்மையரன் சோதிப்பேனால் 
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இகோயவற் சொணர்ச்தாலன்றி மேகுசற் சொட்டே னென்று 
உளையவன் சஏிலைவேச்தாவி மிதினில் உருத்சேனாணை, ௧௪௭ 

மருவுற வஉளைச்கூட்டி aca goers bd 
லொருஉனேபோககேனோ ர௬ுரைச்சசொல் ஓண்மைதன் னைத் 
தெருளுறக் காணுங்சாறுஞ் ரையினி Andee பொய்சசாற் 
கருதிய படிநீர்வேவு சாரரென் பதுமெய்யாமே. ச்சு 

எனவுன.ரத் த௲ரையோசேப் பேகமாச் சிறையில் மூன்று 
தினமுறச் செய்சம்மூன்றார் இனச்தினி லவரைகொரம்டு 
wer Bet லென்னையாளும் வானவர் சஞ்சூன்றேன் 
இணிதனி ருய்யவேண்டி. லியம்புமென் வாய்மை கேண்மோ. ௧௪௨ 

சேரூளோர் நீரேல்ரீவிர் சேர்ந்தவிச் இறைசெய் சாலைச் 
சாரற் சொருவன்றன்னைச் தந்துமற் நுள்ளீர் ரசம் 
௦ஊஊருறீஇப் பரியால்வாடு மும்மனோர்ச் குணஸடையீபசச் 
சிருளோ னாகிமன்னுஞ் சேடனையழைத்து உம்மி எ; ௧௫௦ 

இயம்புமென் னுரைபோல் நீவி ரியற்றில்ரீ ரிசை,தத சொற்சள் 
ஈயம்பெறு முண்ஷமயென்றே ஈவில்றிடப் ப௫க.வாரும் 
வயம்புனை புயச்தீா நீங்கள் மரிக்சவு மாட் மீரென்றான் 
பயம்பொருமுளத்தோரன்னான் பகர்ந்தசொற்கமைந்தாரன்றே. கடுக 

ஒதுசொற் சமைக்சோர் தம்மு ளொருவரையொருகர் கோச்சத் 
இதபற்றிடாத செஞ்சச் செல்வியர் தணைவன் மேளறாள் 
பாதுபெற்றிடவே வேண்டி யயர்துயர் பார்த்து மனனான் 
மீதுநற்றயை செய்யாது வெம்பழி பூண்டிளோமே. கடு௨ 

அசலால் ஈமச்குமிச்த விபத்துவர் தாயசென்றார் 
நிதிலா வீளையோனுக்குச் தீவினை வீசோச்கொணா சென் 
ரோதினே னன்றோ வென்சொல் லுறுதியை மதிர்த லீரிப் 
போதிலப் பழிதோன்றிற்றென் நுருபனும் புசன்றிட்டானே. ௪௫௩ 

பழுதிலான் மொழிபேர்ப்போளுற் பார்ந்ததாற் றமத பேச்சல் 
விமுமியோ னுணரானென்றே மேவினார் கெஞ்சச் செண்ணி 

சொழுசகும் யோசேப் பன்ன துணைவரை யசன்றோர் சாருற் 

றமுசனன் மனத்தை யாற்றி மீண்டுமங்கவர் பாலானுன். ௪௫௪ 

அனபின் சமியோனை ௮வர்முனே சட்டுவிச்துப் 

போனவவ் வவர்சடச்தம் பொதிகளிற் ரூனி௰ச்சை 

தூனமற் நிட வீந்திந்த நுவல்விலை தனையுமுள்வைச் 
தினமிலாற்றுணாவு மீச்சிட வேவி நின்றான். ௧௫௫ 

உச்சம னுசைத்தவாறே யுறபணி செய்கோன் செய்தான் 

அத்சகுச் சானியத்தை யனையகவர் சைச்சொண்டன்றே. 

கச்சப வெரினிலேற்றிச் சதிசொண் டடிவ் ஏழிவிட்டாங்சோர் 

சத்திர மசனினண்ணித் தரித்திளேப் பாறினாரே சடுகு    
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Gen. Chap. XLIL ஜாககாண்டம். Joseph’s brethren return. 
  

ஆழ மவ் வமயர்சன்னி ல௨ர்-ளிலொருவ னாங்கே 
எறுவே சரியுணற்கூ ணிடப்பொதி யவிழ்த்து நோக்கிக் 
கூறசொற் படிரானீந்த விலையறச் குறிச்துக்சண்டே 
வீறசேர் தணைகருக்கும் வீளம்பின னவரும் பார்த்தார். 

பார்?சலு மிசிரகே வின் பாலரங் குள்ளஞ் சோர்ந்தார் 
வேர்ச்சன ரெமாடிவ்வாறு மேலவன் செயலென் னென்றார் 
ரீர்த்தகற் செயலோர் கானான் சேயச்சப் பொதிசடம்மைச் 
சேர்ச்சனர் விரைவீனோடுர் தாசைதன் சமுகஞ் செர்ர்தார். 

தர்ரையின் உசனநொக்கித் சளர்வுறு மூளச்தினோராம் 
மைர்சரு மெர்தாய் செல்வம் மலிந்திடு மெடிப்து சாட்டின் 
மூர்சதி காரியானோன் முடுகுசா ரணரென்றெம்மைச் 
சிந்தையி லெண்ணி ஷடெய்ய ரனமொழி பகர்ச்சா னன்றே, 

அப்பொழு தடியேம்கோக்கி யையனே யாங்கள் செய்யோம் 
உப்பழுதுடைய ரல்லேம் ஒங்கு£€ர்ச் சானானென்றே 
செப்பும் நாட்டோர் தாதைச் காறிரு சிறுவராடி 
இப்புவி வாழ்வுபூண்டோ மொருவனை யிழர்துளோமே 

இளையநந் துணைவனெம்மை மீன்றவன் ற௱துமாட்டே 
&ளையடர் பொழிற்கானானணி லுளஎனெனக் இளச்திகின்றோம் 
விளைசரும் புகழோனேர்மை மேவியதுணர வீண்டோ 
ரிளைேஞனை விட்டேயேனோ ரெழுந்தறும் பதிக்குச் சென்மின். 

சென்று£ர் பசியால்வாட்டஞ் செறிர்சறுங் கேளிருண்ணழ் 
Songer ஸியயககொண்டேகி மீச்சபினிளையோன் றன்னை 
யொன்றவீய சழைச்துவந்தா லொற்றரன் றுண்மையாள 
சென்றுகண் டும்மோடேக இளைஞனை விவலென்றான். 

வளங்கொளிம் நாட்டில் நீலிர் உணிசஞ் செய்வரற்கு 
முளககொளி லியற்றலாகு மென்னவு முரைச்தானென்று 
விளம்பினர் பொதிச்சணுற்ற தானியம் வீழ்த்சார் கெஞ்ச 
துளங்இடத் தாந்தாமீர்த விலையையுர் துன்னச்சண்டார், 

தீ$சம பொதிகடம்முட் டாணியம் கொள்ளற் இந்த 
௮நசாற் கிரயமிண்டு மமர்ச்திடச் சண்டபோதசே 
மைக்சரு மவரைமீன்ற வளர்புச ழிரரலேலுஞ் 
சி$்தனை சலங்கிமிச்ச செருமர லெய்தினாரே. 

இச்சிர மருவுஞ்செய்தி சண்டபி னீன்றதாதை 
சிச்திர வடிவமைந்தர் இருமுககோகச்டி யென்னைப் 
பு.ச்திர வீனனாச்சப் புரி௫ன்றீர் யோசேப்பில்லை 
எத்திரத் துய்வேன் சீமியோனுமிங்கில்லை யந்தோ. 

  
இளையவன் றனையுங்சொண்டே யேசரீர் பார்த்தீர் கெஞ்ச 
மூளையவிவ் வாறெனச€் குற்றதே யென்றுரைச்தான்   
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ட இள் வலி உ௫ுவுலித்ச இண்பும வுருபனென்பேர்ன்- 
of Corse erg Qaeda reds வியன்முசமதனை Cred@. 

எ$தைழே இளையோன் றன்னை பென்துசை யனிலின்ளே 
நர்தரு சஎக்னைமிண்ட் சரருவேன் றரேனேலென்றன் 
லைந்தரல். இருஉருள்ளார் மத்தகர் சம்மையாலி 
எத்துச வதலுச்சாச 'கென்துரை செய்தா னன்றே, 

சாயல் சதனைக்சேட்டுத் சமயனோ விறக்தபோஞன் 
மேதகு மெர்ருஉணாகு மிளஉலே மீிர்தில்குள்ளான் 
போரு நெறியித்றிமை பொருச்திடில் முதியேன்றன்னை 
மோது துயரத்தோடும். முடிச்திடப் புரிகுவீரே, 

ஆசீவி னிளையோனாகு மம்மசன் றனையும் மோட 
போசா வீதெற்குள்ளம் பொருர்துறேன் சறிதமென்றான் , 
ஒசருகசொடிய பஞ்ச முருத்ததம் கெடுப்தி னின்று 
கோச் கொணர்ர்ச வூணுவ் ௬ுறைவுறச் சரும்சற்றன்றே, 

(வேறு ) சொண்டுவர்தள சானியக்சள் குறைக்தகாகுமெளச் 
கண்ணெமாதரை சோக்டுமிக்குயர் சடவுளன் புடையான் 
உண்டுவெம்பரி தீரலின்னமு முற்றெடுப் இடைகீர் 
பண்டுபோத்சொ வம்மினென்று புசர்ச்திருர்சனனே, 

தீர்தி சர்தையுரைச்த வம்மொழி தனையுணர்ச் தியுசா 
அர்தமிச்சவ னிகனொ டவ்விடையடைய லோமெனில்யாம் 
வந்ததன் மூச 'ரோச்சலின்றென ௨வரையறுத் தரையே 
முத சோதின 'ஜோர்தியென்று மொழிசது கின்றசனே. 

அன்னபோதினில் சோச்செற்புச ழண்ணல் சீரஉனோ 
டின்லுமிக்சொரு சம்பியுண்டென ஏனியம்பிமிகும 
பன்னருர்துயர்யரலுறும்படி. பண்ணி னீர்ஈளெனச் 
சொன்ன சன்திரு மைர்சரம்செதிர் சொல்லல் மேயினசே. 

எச்ஷத யேயவ னெமைவிளிச்துமை யினிசளித்சபெருர் 
தர்தையின்னமும் ெென்சொல் «aff லுல்சளுடன 
வச்சதம்.பிய ரின்னமுண்டுசொல் மத்றுசீர் சொலுமென் 
றிக்கவண்ண முசாவினான் மிச எங்சள் செய்தியையே. 

சேட்டதற்செதிர் மாற்றமங்கு ளெச்தலுற்க னமாள் 
வாட மெய்திட கெம்பிதன்னையு மன்லுழன் செழுசீர் 
சாட்டசத்துற வழைமினென்று ஈவீற்றுலானொன 
ஒம்வதூத்திஏ தள்ளமென்துரை யோசறுர்சனரே: 

        
    

  

Cag.) மெதிர் சாசையை விழித்சடலி யரா 
ப் een Seo oon மின தியுவி ரங்க. 
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DeOarer Pade SEBRA மானே 
அங்கணிக்ன் 'மீறபமு தனுலேளை வேள் 
சீங்கவிவண் மீண்டுவரு சன் ௬டிபுரி யேனேற் _ . 
Que guy) Qus das பொருச்தியுறு மென்றும்: ௧௪௧ 

தாமசமெ்ழிந்தடையி லிதுவனார தனச்ராள் ் 
ய்ரமணுட ஈல்லவண் மெய்தி மறுசாலும் 
ஏமருற மீண்டிடுதல் சடடுகிச மென்னா 
சாமருவு ஈல்லூரை ஈவிற்றியெதிர் கினரறுன். ௧௮௪௭ 

Hvaw னுரைத்தபொழு தையென வளிச்சோன் 
குங்குவிய மின்மது கொழுக்சகு சசச்சச் 
த்ங்குபொரு ட ம்மினொடு சாற்றியவெண் போளம் ‘ 
மங்கல்தெரெ பிக்துவிதை வாதுமையின் வித்தும். SEH 

  

உரசமத பாத்திரம துட்சிறித சொண்டால் 
கர் ரவுயர் செம்மல்மு னளித்திடுதி ரம்பொன் 
மேந்துற விரட்டிகொடு ரர்இடுமின் மீள 
வர்தவிலை யுங்சொடு வழிப்படுதிர் மாதோ, ௧௪௪௧ 

உம்பியையு மும்முட னுறச்சொடு sass 
சம்பியிடை மீளவு சடச்துகொடு வம்வின் 
எம்பெரும னவ்விடை. யிருர்சமச னோடின் 

> வம்பிலனு மீளவும் வரற்கருள் விளைக்கும்- ௧௮0 

ஒதுமக வின்றியுதி லுறுவலென லுற்றான் 
| காதலர்கள் சொள்ளுவன கை.க்சொடு சடச்தே 

மேதகு கனிட்டனொடு மேவியடல் யோசேப் 
பாதிப னிருஞ்சமுச் மண்ணியய ஸின்றூர். கலச 

gusts ௨ம்மிடை யருந்துணேவ cf poe 
வீம்குபுச ழண்ணலுள் விருப்பினொ கண்டே 
பாங்கனில் விசாரணை பணுந்தலை வனைக்கூ௨உய் 
சங்கரி சண்பசலி லென்னொடண வுண்பார். ௧௮/௨ 

ஆதவினி.மரந்தரை யழைத்தென தகச்தித் 
ழ்  ,போதருதலும்றிவா புத்திய தற்காம் 

இதசகலு ஈல்லுணவு செய்வியென வன்னாத் 
சோதல்புரி வற்றன னுயர்ர்சபுக் ழோனே.. ௧௪௮௩, 

(வேறு ) ௮ன்னசொற்படியே கூட்டியுனேயவு னனுகும்போதிற் ' 
அன்னுமவ் விரிரவேலர் அயரமுற் அள்சத்தஞ்சி 
முன்னாப் பொதிகடம்முட் சண்டபொன் முடிப்பா னம்மைப் | 

பன்னருஞ் சிறையுய்த்தேறுங் கரத்தையும் பறிக்கும். ௧௮௪ 

். தின்றியா மழைச்சமப்பாட்டோ மெனவமிர்த்திலே்கெப்பில்லத் 
'சொன்திய் தலைவன்பரதுர் அனம்பா மருல்பினின்தே 
8 உதம்பரம், வாயிற்படி | 

ல டக் ஷை கர்கே ் inlet phlei er 
   



    

(6 Egypt .. . யோசேப்புப். படலம், BC, 170%. | 
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அன்றியாம் நிறுத்துச்சர்க;அசவிலை யதனையாங்கள் 
சென்றசச் திரத்திலெங்கள் பொதிகளிழ் றெரியச்சண்மடாம, ௪௮2 

ஐயனே யதளைமீண்கே கொடுவர்தோ மதவுமன்றிச் 
செய்யதர னியங்சள் கொள்ளச் செழும்பொருள் வேறுமுள்ளோம் , 
அமய்யதா மூன்யாமீக்த விலையைகம் பொதிய ளூய்ச்ச 
வய்யனை யாரோவென்று விளக்குற வுணரோமென்றார். ௪௮௪ 

அவ்வுரை யனையன்கேட்டே யாறுச லடை மினஞ்சர் 
இவ்விடை அமதுசெம்பொன் என்னிடச் செய்தற் றன்றே 
செல்விய வுமக்கு முங்சடம்சைச்குர் சேயனானோன் , 
உவ்வியன் மறைவை யுங்கள் பொதிகளி லுறுவிச்சானே. ௪௮௭ 

என்றவ னவருச்கோதி யே௫யே சிமியோன் றன்னை 
அன்றவ ணழைத்து வந்தே யவர்சள்முன் ளாசவுய்த்தத் 
தன்றிசை யோசேப்பில்துட் டுன்னவாம் கவரைப் போக்கிச் 
2சன்றடி விளக்சவென்று செழும்புனல் சொடுஃ&க்திர்சான். ௪௮௮ 

வேசரிச் குணவுமீர்து மெய்யிளைப்பாறச் செய்சான் 
போசன மருர்துஞ்செய்தி புச்சுவர் சேட்டபோசே 
சைசமர் யோசேப்பங்கெ செல்வனண் பகலின் 
ஆசறுமீசைசல்கி யெதிர்கொளற் கணிசெய்சாரே, ௪௮௧ 

அண்ணலங் சானபோசே யனையசா ணிச்சை சொண்டு 
மண்ணக கேரே சாழ்ர்து வணங்இினொ ரன்னமாரதர் 
₹ண்ணிய புசழானன்ஜோர் நற்சுசகசெய்தி தன்னை 
எண்ணுறக்கேட்டு மீண்டு மின்னருள் சொண்டு கோக்க, ௪௬௦ |' 

உருத்தச முதியோனாூ யுர்சையாம் குளனென் றீரவ் 
விருத்தனின் சுசமென்னின்னும் மேவினன் சகொல்லோவென்றுன் 
இருச்சுகு நினதுசாச னாகுகஞ் செய்யசாதை 
பெருத்தகற் சுசமோடின்னு மூளனெனப பேடித்சாழீக்தார். சகச 

சாற்றிய மாற்றங்கேட்டுச் தசவ்ளே.ர eager Ser pane om 
ஏற்றின னோச்ச்சன்னை மீன்றவளுசரம் சன்னிற் y 
2ரூத்றிய உற சன்தன்னை சோக்கிரீர் தொச்சானென்று 
2பாற்றிய துணைஅனிர்த இளைஞூனோ. புசல்மினென்றான். ௪௬௨ 

9சயிரற வுசாவியச்தச் ஏறுகளை நோச்கிமைர்தா . 
உ்யரிறை சடாட்சமுன்மெ லுறுமென வுசைத்தன் னோனால் 
உயிழெரி வுற்றலாற்ருல் மனத்தினே யடக்கலாற்றான் 
வெயில்விரி மாடமொன்றுள் விரைச்துபோய்த் தனிபுச்கானே. ௧௬௬ 

புக்கிருர் சமுதான் பின்பு புனல்சொடு வசனர்தன்னை 

அச்சணங்கழுவி யுள்ள மடக்னென் புறப்பட்டுண்ண 4, 

மி்குவண் சொணர்மினென்று Serivlercr விஎம்பலோடுச் 

1   ரம்சசத் பண்றிசெய்மாச்கள் தச௮ற 4 சொகெர்திட்டார். ' ௪௬௪ 

ப அவஷணிவளைை, one லன். ர 
~ அடங்கிக் ” a“
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Gen. Chap. XLIV.  ஜந்நகாண்டம், Joseph’s palicy to stay 

  

வதைகள் Uns aire வில்லனை. அம பவவ்வையவகமம்ஷைகவ சரலன்தகைககவளடி 

இலக்கேழிலெ௫ப்துசாட ரிசைர்செபி.2ரயரோடூண் | 
கலச்திருந்துண்ணற்குள்ளம் கெறுப்புறுங்கருமச்சள்னால் ப 
சலங்களெரகற்குமற்றை யவர்ச்குமர் காடர் சட்கும் . 
விலங்குற சள்லூண் கெவ்வேறிடங்சனில் மேவ கைச்தார். சுட 

os லொழுக்கஞ்சான்ற விரிரவே வினிதினீன்ற 
காதலர் முதலில் மூத்தோனிளையவன் சடையுமாக | 
ததுறும் உயதுபோலுற் றுண்ணுதற் இருச்சப்பட்டார் 
ஆக்லி னரனைக்கண்டோ ரதிசய மெய்தினாரே. ௪௬௪ 

சீருநீதிறல் யோசேப்பா சே சனக்கிடப்பட்ட வூணிற் 
பஇரந்தசன் றுணைவர்ச£*சான் பசருமைம் மடியேயாச | 

மிகுகதிடு கூறுபென்ய மினுச்குமுன் விரும்பியிட்டார் 
புகுந்திவா றுண்டுபான மருக்கியு மடழ்ச்சிபூசரார். aac 

(Sap) அங்சசன்பின்ன சண்ணறன்மனையி னாம்பணிச்சை எனையன்த ர 
பாங்குறவழைத்து நீயிஉர்கொண்டு படர்தரத் சச்சசா ஸியத்சை | 
ஈங்வெர்பொதிக ணிறைச்இடு£லை யுமெய்சவுய்த் இளையவன் பொதியில் 
வீங்குமென்வெள்ளிப் பானபாத்திரமும் மேவுறவைய்யென விதித்தான். 

செடியசெம்புகழோ ணியற்றெனத்தனக்கு கெெழ்ச்தியபடியவன் புரிந்தான் 
விடியலில் மற காளவர்-ளுமெழுந்து வேசரிசளிறபொதி சொகுத்தக் 
சடிஈசரகன்றார் கடந்தவர் தாரங காணுமுன்றன்மனைக்சண்ணாம் 

அடியகர்க்சதிபன் னையிறையருள்சேர் ௮ண்ணலும் உருகவென்றழை 
SB oo EH 

வருகென்றழைத்து உழிசொடுபோமம் மனுடரைவிரைவினிலணுகிப் 
பெருசநீர்சன்மைச் கெதிரிடரியற்றிட் பிழைசெய்தர் தலைவனின்பானம்| 
பருசவுங் குறிகள் பார்ச்சவும்வைச்த unig Dog a ors pO a ors a 
தருகநீயஉர்ச்கு மாற்றமென்றுரைத்தான்சாற்றுசொற்படியவன்சார் சான்: 

, | 
| 

அ௮ன்னவர்சம்மைத் தொடர்ந்தபோயவ்கா றவன்பிடிர் தண்ணல்மூன்- ந 
னச்குச் 

'சொன்னவப்படியேசொல்லினன்சேட்டத்சோமிலாரஞ்சியெம்மடிசேள் 
இன்னசொல்.லிவ்வா நிசைச்சசென் ஸினைய செயல்மிகு ச. ரமெங்களு। 

éGs | 
முூன்னமெம்பொடஇவாய்ச் சண்டவப்பொருணின முன்னியாவ் செ ரண 

ர்்சசோர்ர்திலேயோ. ‘2.06 

மருடபுமினையேம் உன்பெருமுதல்வன் மனையினிற் பொன்னைவெள் ளி 
யினைத் ் 

திருடமத்தீமை செய்குவ&் கொல்லோ செம்மனின் னடிய?ேமிடச்தப் 
பொருடனைச்சண்டா லதனைவைத்திருந்த புன்மையோன சொலையுணகசி 

சடன் 
அருடருமுளத்சோயடிமையாயாமு மம்ருக மூனச்செனவறைந்சார் ௨0௨ 
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அணைகளை 

his brethren. யோசேப்புப் படலம். B.C. 1907 
  

உம்முரைபோலப் பாத்திரமெடுத்த ஒருவ?ன பாளெனக சவான். 

செமமுறையுடைய ராசமற்றுள்ளீர் செல்லுவீ மரனங௮ன் பேரிர்சான் 
தம்முறுபொதிச எவரவிழ்ச்திட்டார் சகுயறை சே தனை 5௪ 
விழ்முறுதுபரங் கூர்சரப்பென்யமீன்பொதி யிடசதினி லெ்சதான்.௨௦௯ 

* 

எடுச்தவப்பொழுசவ் விசரவேல்மைக்கர் இயம்பருந் தஅயரொடுிநங்சலங்கி 
உடுச்ததம்முடையைக் இழித்துகேசரிமேல் உற்ற ச்சமபொதியு பர். 
நடுச்தகைவின்றி மீளவுமெ௫ப்து ஈகரிடை srg mm wr mt 
OsrOssF iCunCrdudQunapserai gov 52 6 win wales oy i snes 

௮வ்விடைபூதா துணைவரோடெய்தி ௮௨ன௦ முன்னரே லீழ்ர்தான் 
செவ்விடையனையா ன௮ரையிப்படிரீர்செய்சசென் என்னை. யயனையான் 
 இவ்விடை நீவிரியற்றியதாகு மிச்செயல் குறியினால் ஈசமா [so@ 
கெலம் விடை யறவோர் திறனறியீரோ நு௨லுதிரெனச்சென gia se up a. 

துண்ணென யூசா கடுக்கமுற்றர் சத் சோன்றல்பொன் மலரடி சதோடுசாங் 
சண்ணலே யென்னசொல்லலாமெசனால் அடியரேஞ் சுச்சர்ப ன மேச 
பண்ண. னெமது பாசாம் விளங்கப் பண்ணின பாச்ரிரம் பொஈயுள் 
ஈண்ணிடக்கண்ட வ௫னொடு நாமும் ௮டிமைகணினக*கசென ஈவினருன். 

சோச்திரமிடையச்சொற்படும்பொழுசச்சோன்றலிச்சொல்லெளச்சடாத 
பாத்தி மெடுத்தோ னடிமையேயாசான் பகரு மவ்௨டிமையா மொருவன் 
மாத்திர மென்பால் வைசமற் றுள்ளீர் அனை.௮௬ம் வறிபடர்க் த௩கள் 
கோச்திரமுறுசாட்டுர்சைபால்ம௫ழ்வாய்க் ருது ககிரெனவுரைகுறித்சான் 

ஒப்பறு முதல்வ னருள்படைச் தயர்ந்தோன் உரைச்சசோற் கேட்டலும் 

யூதா [ow 
செப்பரும் புசழ்சேர் அண்ணலே சனந்தீர்் சடியனேன் செப்புசொற்சே 
தய்பருஙி சருணை யின்றெமம் சருள்வாய் சான்றசீ ரெகிப்சரசாகாம 
௮ப்பெரும் பார்வோனரசரீியெனன௮ணிதசகவிளக்குகன்றனையே. ௨௦௮ 

ஐயரீயும்மை யளித்தவனுளனோ அ௮றசருமும*கினு முளரோ 
மெய்யதாவெனச்கு விளம்புதிரென்று வினாவிய பொழுதினி லடியேம் 
கைய்யுமூப்புளனா யெர்சையாண்டுள்ளான் ஈரைமு.திர் போசவ னளிச்ச 
செய்யவோரரியசிறுவனுமவன்பாற்சிறப்புடனிருச்கின்றானென்றோம். 

௮ ம்மகன் முன்னோ னாருயி ரிழர்சான் ஆசலா லீன்றவ னசசச் 
செம்மசன் மீது சேசமிச்குள்ளான் என்னவுஞ் செப்பின மிறைநீ 
அம்மதசண்ணி மீண்டுர் கருங்கால் ஐகன்றதவம் மசனையு௨ கூட்டி 
சம்மகனாட்டி.னண்ணுக்வென்று சம்மொ) ஈவின்றனையன்2ற, ௨40 

பாங்களப்பொழுதெம் மிறையுனைசோக்ச இளையவம் மதலவையை யெர்னத 
] பாங்க்ரினின்று பிரிச்லப்பயந்தோ னாருயிர் பறியுமென்றுரைச்தோம் 
ஆக்சருர் சசைசால் ௮ண்ணல்சீசோக்கி அவனை யிங்சழைத்தவக்திடீ.ரேல் | 
நீவ்களென் முகத்தை சோச்குவதில்லை யெனவெதிர் திசழ்,த்தினை யாமால். 

|எந்தைமுன்னதன்பின் யாமடைர்தணு? ஏச்தலே யன்றுரீயெமச்சுத் 
தர்தசொன்முழுதுஞ் சாற்றினோமீண்டுர் சீச்சவெர்தாதைகீரின்னுஞ் 

a eR NN வட அமன். opiate eee samen eaten eanreere we ௮௭௭ ௭ணன்ர ண்ைவுமைகை ஒர்வளைவைவளையப வைவ் 
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சநதுரீர்சதிருழெ௫ுப்தசன்னாட்டிற் சென்றும் ருனியல்சொண்டு 
ர்துண்ணிடுவீ செெவெமைசோக்9 ஒகுச்துரைசெய்சனனன்றே. ௨௧௨ 

ரன்றவன்மொழிகேட் டெம்முடணிள வல் ஏஒட௫டினேகலாமன்றி 
இன்ற்வன்சருகத் சணுகுறோமணுட அவன்முகங் சாண்பரிதென்றோம் ' 
சானறவம்முதியோ னெல்களைப்பார்சதென் ருரமாமவளிருபால 
ரீன்றகச்செய்தி யறிகுவீரொரு௨ன் என்னைவிட்டேசலுற்தனனே. ௨௪௯௬ 

லெர்சொழில்வில கு பீறவேயிறந்தான் மெய்ம்மையாவெனவயிர்க் இ௱ 
மேன் ச 

அந்தயாள்முசலா யித்தினமளவு மவன்வரச்சாண்கிலே னரச்சே! 
இர்தவோர்பாலன் ஐனனையும்பிரிச்சக எண்ணினீ ரேகுழியூறு | 
வாதுறிலெனனை கரைதிரை மூப்பில் மலிதுயரோடு மாய்விப்பீர். ௨௪௪ 

என்றவனுரைச்சா னஉனுயிரிர்த இளையமாமசனுயிருடனே 
ஓனறுறப்பிணிப்புழ் ற2றதாலிறை3ய ஒதுமிசதுணைவனெம்முடனே 
சென்றிலனெனறு கணடபோசாவி சதைந்துவீழ்ஈஇறந்தீடும் யாமே 
துன்றியமூப்பி லெர்சையையாவி தயருறததொலைச்சவராவோம். ௨சடு 

  

இன்னமொன்றுரைச்சச் சேட்டியெம் மிறையான் இர்த வோரிளைஞனுக் 
க்ரக 

முன்னமென்றாதைச்குத்சரவாதி முடுகுறவிவனைமீண்டுன்பாற் 
அன்னகஈல்கடுவலெொழியிலெஞ்ஞான்றந் சோடமுளோனாருவேனெனவே 
பன்ன்ஓுற்றேனாலாசலால் விட்டுப் படருவசெனசகரறிதன்றே ௨௧௯. 

அசவிணிர்த இளைஞனைச்துணைவ ரானவர் தம்மூடனனுடிப் | 

போசரவிடுசற் சருளபு॥/பன்றுன் பொன்னடிபோற்றுகின் நேனுல் | 

ஓ.தருமிழையே யீடீவெற் சாக உனகூயொனடி மையாயுறுவேன் * | 
சூதிலலுரனேலெக்தையாககடையுர்துயரையேசாணபல்யானென்றாள். 

(Gan) பொங்கருள்யோசேப்புள்ளம் புகன்றசொற்சேட்டலோடும் 
வெகசனல் முகச்தினுற்ற மெழுகென வுருசெதன்னை 
'அங்குள வனைவர் முன்னு மடச்கரி தாயவாற்றால் 
இங்கெனை விட்டியாரு மசல்கவென் நியம்பினானே. ௨௧௮ 

அளிச்கொரு கடலேயன்னான் அ௮ருந்துணைவோர்ச்குத் தன்னை | 
வெளிப்படச் செய்போதாரும் பாங்சரின் மேயதில்லை 
களிச்சட களிற்றவேந்தன் முதலிஷஞோர் கேட்பக் கண்ணீர் 
(தளிப்படச் சத்சமிட்டே யமழுதனன் நுயரங்கூர, Ate 

seis weit சீழுதம்மிககோன் காசலர் துணைகர் தம்மை 
உண்மில ரருளானோச்கி யொப்பருர் துணைவீர் யானே 
ச௪ண்ணுறும் யோசேப் போர்திர் உயிருடன் சம்மையீன்ற 
'அண்ணலக் சாதையின்னு முள்ன்சகொலோ வ்றைதிரென்றான். ௨௨௦ 

என்ற் னியம்பச்கேட்டே Sui gwd சல.ங்மொற்ற 
மொளதினை, யேலுமோதா தூமரின் -சணம்போனின்றா    
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தின்நிசை மோனுமன்ன தணைவனார விளித்தென்: மாட்டே 
சென்று வருச்சென்றா ன்வர்சளுஞ் செறிச்தகின்ளார். 

உத்சமி சீலிர்மேனா ஞூறி£விலச் மெடுப்சார் கையில் 
'ந்ற்ள யோசேப்பென்று விளம்புதர் துணைவன் யானே 

சற்றமே விதனமெய்தீர் சகத்தினும் மாபுவைச 
அற்புதன் சீவாட்சைக் காகவே யெனைமுன்னுய்ச்தான். 

பஞ்சமேசொடக்கியீராண் டாயது பாரச்சேண்மின் 
அஞ்சவே விதைசெளிப்பு மறுச்சலுமில்லா வாகும் 
விஞ்சகே சொமோண்டைர்ம மேலுமுண்டினுநிருய்ய 
மிஞ்சுபேரிரட்சை செய்ய விமலணனிங்செனைமுன்விட்டான: 

8ீவிரோ*வல்லவிர்த நிறைவள சாட்டத்தென்னைத் 
சேவனே பார்வோனுக்குச் திரச்சகு சாதையாவும் 
மேவவன்குடும்பருற்றின் மேலதிபதியேயாவும் 
ஒவிலா தெடப்துச்செங்கும் உயரதிசாரியாவும். 

மிச்சர் மருவச்செய்தான் விரைந்துமீ ரெர்சைபாற்போய் 
த்க்ச்தே வெனச்குச்செய்த தன்மையைத் தெரியச்சொல்லி 
மச்களோ டஉர்கள்மக்சள் மம்தையானியைகளாதி 
ஒச்சவாண் டுளவெலாங்கொண் டீண்டுற வுரைசெய்கீரே. 

ஆசில் சர்ச் சோசேனாட்டில் அ௮டைச்செனச்சணித்தேயாச 
வாசமெய்திடலாமைர்து வருடரீள்பஞ்சமின்னுர் 
சேசமெங்கெக்ருமுண்டார் செறும்கலிமருகாதம்மை 
சேசமாப் புரப்பலென்று நிகழ்த்த்னேனெனவுஞ் சொல்வீர், 

பாருமென்வாக்சேயும்முன் பகர்வதென்பதனையின்னே 
சீருமென்னதசன்றானும் சேர்முக மாகக்சண்டீர் 
€ருயரெடப்துசாட்டிற் சிறர்சவென் மமையாவுஞ் 
சாருமற்றனைச்தங்கண்ட சன்னமையாகெர்மரைச்சோதி, 

சற்றுமேசாளாவண்ணஞ் சடிதியிவிர்சன்னாட்டி 

லுற்றுற வருகவென்றே யு.௮ந்தழைச் திடுமினென்னாச் 
சொத்றுள முருஇிரின்ற தணைவனைச் சழுச்தைச் சையாற் 
பற்றியே கண்ணீர்சோரப் பரீவுட னழுசான் மன்னோ, 

தம்பியுமுளங்களுச்து தம்முனோன் சழுச்சைப்பற்றி 
கெம்பிகின்றமுசான் பின்பம் மேதகு யோசேப்பாங்சே 
பம்பிய. துணைவர்யார்ச்கும் பரிலொடு முத்சமீர்திட் 
டம்பிணைிழியுஞ்சோர்ப் பற்றிகின்றழலுற்றுனே. 

எனதுகிசழ்ந்தபின்ன ரவலனுடன் ௮ணைஅசர 7 
பன்னினர் ற் மத்தம் பா oe re 
றன்னருந்துணைவரி பெத்த சச்சி, தெரிச்சதீச்ச் 
மன்னனு மற்றுளோரும் மம்ச்மிச மிஜீர்சாரன்றே. 
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Can gag Ba மசசன்ற "சய அருள்பெத் ஜெல்கும் 
வீமுமிய மோசேட்பென்னும் மேதகு 'புசழோன்றன்னை 
மூமுதிள ம$ூழ்ச்சிகூர்கது முசமலர்ர்தினிது சண்டான் 
,செழுகயி லாறுமாயுஞ் செள்வராடுடைய சேசகே, 

ச்ச்கு நிருபனர்த அண்ணலைகோச்ி நீகின் 
விதச்சச் ap Boos av ர்தம்மை வினித்துசீர் பொதிசடம்மைச் 
சத்த கெரிளிலேறீறிச் சவிலுயர் கானாளுழ்றும் 
,அ,ச்சனைச் குடும்பமோடு மழைத்திவ ணடைநிரென்னே. 

 ஈண்ணு£ ரெடப்தினுள்ள ஈன்௦மயை யளிப்பேனீவிர் 
எண்ணுமிக் காட்டினேய செழுமையை யினிதண் பீரால் 
பண்ணுறு மழலைமச்சள் பாரிச ஞூடனுச்தர்தை 
கண்ணுற விவர்ர்சேயிர்சக் கடிசகரடையு மாறே, 

1 வேண்டி.ப சசடம்கொண்டு மேயழைத் திடுமினென்பாய் 
ஆணடுள பொருள்கடம்மே லாசரமொழிமினென்பாய் 
சண்டியிங் குறிலிர்சாட்டு சன்னமாள் யாவுரீரே 
பூண்டினி துறுவீ9ரன்று புகன்றளே னெனவுஞ் சொல்வாய் 

இன்றியா னிசைச்தவாறே யியற்றுவிச் திடுசவென்றுன் 
ஈன்றெனவிரரகேலர் ஈண்ணவேவிரையலுந்றார் 
வன்றிறல் யோசேப்பண்ணல் மன்னவன் பணியினாலே 
சென்றி? முருள்கள்வாய்ந்த தேர்களை யுதவினானே. 

BY PCH நல் சலுற்றா னாங்கவ ரனைகோருக்கும் 
மாற்றுவச் திரமுமீசான வளர்புக ழறுசன்கையிற் 
சாற்றுமுர்தூாறுவெள்ளி தந்தமாற் ருடையைந்து 
'ஏற்றுசெஞ் சஉச்குமாறே யின்புட னுசவினானே. 

ஒட்டையாண் பத்தினர்காட் செ: பதார்ச்சமொட்டைப் 
பெட்டையி ரைக்தின்மீது பெயர்ந்தடை இன்றமார்ச்சச் 
சட்ட வுண்ணற்சான வுணாட்பொருள் சருத்சோ டேற்றி 
அட்டமூத் றுடையதாதைச் €மினென் நீர்திட்டானே. 

சந்தபின் றுணைவர் தம்மை யிசைவள ரேர்தல் கோச்இப் 
போச்திடும் பதவைதன்னிற் புரியலீர் சலகமிக்க 
சரர்தமோ டடைஇரென்று சாற்றியே யலுப்பிவிட்டான் 

_ | ஆந்தச ௮டனன்னோர்தம் மணிச்ச ரடைர்திட்டாரே: 

/செயிரறுர் சமதசாதை செழுமுசசோச்ட யொசேப் 
 ளின்னும் வரழ்வுற் றுறைந்துளான் Fish Curae 

மமிங்வளை யெடப்துசா புரந்துளானெனவே சொற்றார் 
பதிவ இவன் சோர்ச் சன்னோர் பசர்மொழி சம்பிலானே: 

| a ர அதர்லோசேப்பு வருத்தவை eee 
peat 

ந 

a Wig? aad சாரர்சாச் சன்சசள்   
‘ ‘Peary A wn 

க்க 

௯௨ 

௨௩௯௫ 

Re 

fe. nl) 

RFF 

௨௬௦7 

 



Jacob goeth to Egypt. யோசேப்புப் படலம். [. 0. 1906. 

ணன் me sins mina alten வய ங்க ஷு 

  omens eee | அவகயயுவவ கட கக. வலதுகை யவுயக்் வ வபுவலடடுமறினகுட 

உர்திய சசகடமுன்னா வற்றமை சாண்டலானும் 

UNECE லட சமை வையக அனமமனகவவகபவைவலகசைகளுளளிவய் வப ப வறிய, 

முந்துற மூழ்ச்சிகூர்ர்து மூழுதுளம் பூரிச்சானே. ௨௪௦ 

மனகச்சளிப்புற்றுச் சத்தி மல்கிய விசிரவேலன் 
றெனக்கினிப் போதுமன்பா மென்மக னின்னுமுள்ளான் ச 

உளற்கரு மரணமென்பா ஓறதமுன மவனைகஈத 
வனச்குலஞ் சூழெடுப்தில் மருவியே சாண்பலென்றான். ere 
(வேறு.) இனைச்துமான பின்னரம் SAC a POF ROT 
௨னை௱இஜனோடு மன்றுபோமச் சடைர்து போசெபாம்னே 
சனைச்தலததி லீன்றவன் றனச்சன்பான தேவனை 
நினைச்திறைஞ்சி நேசமோடு பலிகணல்9 கின்றனன். ௨௪௨. 

௮வ்விராவி லீறிலா ௨ண்ணல்சாட்சி யாகயச் 
செவவியோனை காமமே செப்பிகின்று mata 
திவ்வியோப்கி னாருள் செறி$சசொண்ட னாமியான் 
இவ்விசால பதியிணின்௧க ணிங்களுற் றளேனென்றான். ௨௪௯ 

௮ன்னகாலை மேலவன் அறையும் யானுன் prasos 
வென்னவோர்தி நீயெடுப் இனுக்கு கண்ண வஞ்சுறேல் 
உன்னிணின்று பெரியசாதி யொன்றையந்த காட்டிடை 
துன்னசல்கு வேனுளைச் தொடர்ந்தியானும் கருகுவேன், ௨௪௪ 

£ரரறாது மீண்டு£ திரும்புமா றழைத்திவண் 
சேரகல்கு வேனியோ சேப்பு நின்றன் விழிகளைச 
சாரடகின்று மூவொன் றனதுகையி ளுலெனா 
ஈரமுற்ற சிர்தையோ டிவையிசைச்சல் சேட்டனன். ௨௪௫ 

(லேற.) பின் பிிரவேலென்போன்பேர்சேபாககர்நின்றுபுறப்பட்டானால் 
அன்புசெறி புத்திரர்சகள எகிப்திய/கோ னன்றனுப்பு் சசடசதாலங்கண் 
இன்புசரு மொழிச்சிறுவர் மனைவியர்ச டக்தையெனு மிவரசை யேற்றி 
முன்புதமக்குளவாடுமுதலனைசத்தங்கொண்டெடுப்தில்முடுகினாரே. ௨௪௪ 

இவ்வாறன் தீசரவேல் புச்திரரும் பெஎத்திரரு மிசைஈது கண்ணச் 
செவ்வாறு புடையெறி£ ரெகிப்துவளம் பதியசச.திற் சோந்தானன்றே 

செங்வாறு மடுபடைச்கைச் திறற்பார்வோ னரசியற்றும் சேயச்த ணில் 

எவ்வாறுமளப்பரியோனருகொடுற்றவிவர்கடொகையெழுடாளாமே.௨௪எ 

| 

oy 

மன்னுவளம் பலநிறைந்து வயங்குமெழிற் சோசேனில் மரீஇய பின்னர் | 

துன்னுபுக ழீசிரவேல் சம்௨ருகை துடர்ச் த யுணாசச யூதா | 

வென்னுமகன் pte S055 olla Den(ip tg படர், தேக்மிசைத்தபோசே. 

மின்னுமெழிற் நேரேறி விறல்யோசேப் பீன்றஉன்பால் மேவினானே. 

(வே.று.) மேவியவன் றனை யீன்றோன் சமுச்சைச்சட்டி விடாதமுதான் 

வெகுநேச மதன்பின் ராதை 
ஆவியென வினியவர்த மகவை கோச். ஆ! மகனே யமிருடையோனாய 

தீ யிரதப்



அவக ளளவாளைகவவு வர அவவ கைவகமுமான எ காணத் கொடு 

  

seas anne ermine: பலக வவட bee a a an யம அச விஷய Meee கலை _ 
௬ ~ 

Gen. Chap. XLVI. ஜுாாகாண்டம். Joseph meeteth his father. 

பூவினினல் வாழ்வுபெற்றாய், இன்னேயானுன் பொன்கசனர் தனைச்சண் 
றை பொலியச் சண்டேன் 

'சவியமோ டினியான்வாழ்ர் திருக்குமாறு தீர்ச்சாலு மென்னகென்று செ 
ப் பினானே ௨௪௧ 

ஆர்சகைசேர் யோசேப்பு துணை.ராதி யாடநின்றோ ரனைவரையும் பார் 
தப்போது 

வேந்தனிடம் யானடைர்தும் வரவையோதி மேய்ப்பர் £ணீர் விரவுமந்சை 
நிரைகளாதி 

யேந்துதன முள்ளவைகள் யாவுங்கொண்டே மீண்டினீ ரெனுமாறு மிசை 
ப்பே ஸிட்சப் 

பூர்தலத்தோர் மேய்ப்பரின்மீ துள்வெறுப்புப் பொருந்தபவ ரேன்பதின, 
னே புரிந்து சோமின். ௨௫௦ 

peel Ene வேச்சனுமை யழைச்துறும்கட் கார்சொழில்யா செனக்கேட் 
கு மசற்கு நீங்கள் 

தீசசல யாமெங்கள மூன்னேர் போலெஞ் சிறுவயது மூதல்மேய்ப்பர் செ: 
யலாலென்றே 

| ஒதலுற்றால் வளங்குலவுங் கோசேனாட்டில் உயர்வாழ்வு பெற்றஉணீரு 
றையுமாறே 

மோதலுறு மடற்படைக்கைப் பார்வோனென்னும் முடி மன்பா லடைவி , 
சென மொழிகச்திட்டானே. ௨டுச 

மொழிந்ததற்பின் யோசேப்பம் சாட்டையாளும் முடி மபெ விருஞ்சமு 
ச முடுகி வேந்தே | 

கழிச்துசெழும் விளைவசன்று பியால்வாடுங் சானானின் தெர்தையொ, 
டென்றுணைவர் யாரும் 

பொழிச்தருளு நின்றயைபெற் றுய்யுமாறு போற்றுமக்தை முதத்தமசெப், 
பொருளுங் சொண்டே | 

aif) 6s 0g மலர்ச்சோலை மருவுங் கோசேன் வளம்பதியி னிடையாங்கு ! 
வர்தாரென்றா ௨௫௨ | 

என்றுரைச்துச் தன்னுடனன் றழைச்தாம் கேகும் இருந்தணேவ ரைவரை 
ய மெதிரே சாட்டி | 

நின்றனனா லப்பொழுதம் கவரைகேரந்தன் நீர்புரியும் தொழில்யாது நிசம். 
த்து மென்றான் 

பொன்றயங்கு மணிமுடியோ யடியரேம்யாம் போற்றியாம் முன்னோர்?! 
. ம்மைப் போலச் 

_ மந்தை யுடனானின் ரொகுஇி சம்மைச் சோர்வறவே மேய்ச் இன்ற. 
தொழில்பூண் டுள்ளோம். ௨௫௩ | 

| 

  
௮ர்சாஃடி.ர் சொடும்பஞ்ச மானவாற்றுல் ஆடுசட்கு மேய்ச்சலங்கன் ௫ 

தீலாலே 
எச்சாட்டும். குறைவின்றிப் பரந்துசெல்லு மிசைளொரு மூடி வேக்தே செ 

மூமை யெய்தும் 
oh ecu ae



    ஒண் 

7௮600-064௦௨ 1௦௨௦1... யோசேப்புப் படலம், R. C 1706, 
-_   

இர்காட்டி னணிடையடைச்தோம் யால்கள்வைகற் இசை தவளம் பதியாகு 
் ௪சோசேனென்றும் 

உக்காட்டை யெமச்சுசஉத் தயைசெய்யென்றே புனைப்பரவு னெரோமெ ] 
ன் றுரைசெய்தாரே. ௨௫௪ , 

உடிசடர்வைவ் லாட் டடச்கை நகிருபனன்னார் மார்றட்தேட் டியோசே 
ப்பின் சதனைகோச்டுப் 

படிபுசழு மிரு௩்கானான் பதிரின்றுன்னைப் பயக்தோனை முசலோருன் பா 
| wo hn mph 

கெடியஉளம் பெறுமெடுப்து நாடுமுத்றம் நின்முன்னே மீண்டுளது நினை 
வின் உண்ணம் 

அடியமரும் வளம்பதிபுக் கவர்கள் வைக் சட௨உருறை வசற்கசைவு சண் 
டு பாசோ. ௨௫௫ 

சல்லவளஞ் செதிசோசேன் சாட்டுமாழ்வு ஈண்ணலா மெனதுகிரை மர் 
தை காக்க 

உல்லரவ ரென்றுகண்டால் அ௮வறிறைக்காச்து வ மவர்ச்குத் தலைவருமா 
ய் உரலாமென்றான் 

எல்லையில்லா இறையருள்பெற் றுயர்ந்த யோசேப் பீன்றோனை யெபெதி 
யாகோன் சமுகர்தன்ன்ற் 

செல்லவிட்டா னப்போதச் செம்மலந்தத் சேர் வேந்தன் றனக்காசி ஏக்க 
| DESI ௨௫௧ 

' அவ்வடிவா எடல்வேந்த லுனக்குச் சென்ற ௮கவைதொசை யாதென்று 

ர னவனு நோக்கித் 
தெவ்உடி தாழ் வயவேந்தே செசக்கணேயான் நிரிக்தழன்ற சமைதாறற 

] மூப்பானாகும் 

      
இவ் வடியே னாள்முன்னோர் சாட்போலல்ல இறப்பவற்பக் Bowe cep 

| இிறர்ததென்றே டட 
adage மற்றபரஞ் சோதிதாசன் இறைவனுச்சங காியின்னு மியம்பி 

ப் போனான். ௨௫௭ 

'தரைவேந்தன் பணித்தபடி யோசேப்பேடித் ததைமுசலாஜேோர்சள் சார்க் 

Hany படட 

உரைசான்றவப்பெருகாட்டிராமசேசென் றுற்றபதியினிற்காணி aj eS ws 

ன்னர் Cae . 
கிரையார்ந்த மர்தைசகளோடாங்குவைச கேருவிச்து வேண்கென சொடுத் 

அச்சாச்தான் டட ர ரு 

இரைகான்ற கடலுலூற் றேயந்தோறுஞ் செப்பரிய சொடும்பஞ்ச௫ட் செ 

றிந்ததன்றே. ௨௫௮ 

ஏன்ற அளம்பயிலெடப்துங் சாளுனாிம் எய்துகொடும் சருப்பசஞல் இளை 

நீதேபோன ட்ட டெட் 

சான்றகிதி யஅற்றினிடை புள்ளவெல்லாக தானியல்சகள் கொண்டொர்ச 

டரச்சைப்பற்றி  



  

Gen, Chap, XLVI = ஜநகாண்டம். The Egyptians | 
  

ஆன்றவுணர் வுடையோசேப்புரசனில்லத் தடைவிச்தானவ் விருசாட்டவ | 
Ge FDU KD ர 

சான்ற பொருளனைத்துமத்ற பின்பவ்௨ள்ளல் கடிமனையின் நிருவாயிற் ௪.' 
ண்ணுற்ருசே. ௨௫௯ | 

அவச யெடுப்நியர்ச எனைசத்துளோரும் ௮ண்ணலேயாகாரம் தருவா 

யுன்மூன் , 
எங்களுமிர் போவானே செமதுகையி லிருந்சசெம்பெரன் ரொலைர்ததெ 

ன விசைச்தார் யோசேப் 
புங்களிடம் பொருளின்றே லாடும்மாடும் உண்டுதரிற் றருகேனென் ற 

COT EK CHES CO) 

தல்சளிடத் துறு மவற்றை* சொடுத்துவேண்டுர் சானியங்கொண் டுயிர்சி | 

ன்னட் டரிச்சப்பெற்றார். ௨௬௦ 

Hrsg மானிரையின் ரொசையுமாட்டின் ஜறொகுதிசளுங்கத்தவருந்துற் 
றயாஒம 

வரவரவேற் றவனுண வழல்சவுண்டோர் வருடமில்வா றவர்சழித்தா 
மற்றையாண்டில் 

சரவெமச்கு யாதுமில்லை கிலமுமெங்க டம்முடலுமேயொழியத் சந்தோ 

ம்யாவும் 
பரவுபெருர் சசையோயெம் பாரும்யாமும் பரிந்தழியரீபார்த்சல் பான் 

மையாமோ. ௨௬௧ 

வள்ளலே யெமையுகிலங்களையுங்கொண்டு மாறாசத் தானியங்கள் உழக்கு 

ene 
எள்ஏலாவுயர்சந்த்திப் பார்வோனென்னும் இறைக்கெமது நிலக்சளுடன 

மையாகவோம் 2 . 

சொள்ளவே கொண்டெமத ேன்பாரிற் குலையாதுய்ந்திட வுகிலம் பாழா 

| சாமல் 
உள்ள? ர௬டனுறவு மெமக்கன்னேநீ உதவுவாய் தானியமென் அரைத்து 

நின்றார். ௨௬௨ 

பஞ்சமிகவதிகரித்த வாற்றுல்யாரும் படுவருத்சம் தனைத்தாங்கார் பகர்ர்த 

வாறே 

தஞ்சசல வயல்கிலமும் விலைக்குஈல்கத் தரனியம்பெற் நுயிர்தரித்தார் த 

கும்பார்சோனாம் 
(வெஞ்சமாவயவேந்சன் றனதரயவ்வூர் வியனிலங்களிவ் வாறு மேயவாகுர் 

சஞ்சமென வேதியர்க்கு வேச்சனீந்ச் தரைசளே விலைப்படுத றவிர்ச்தமா 

தோ. ௨௬௭௬ 

வளங்குலவு மெடுப்தினெல்லை யொன்றுமுன்னா மற்றையதுவரைச்கும 
ள்ளோர் தமையுஞ்சேர 

விளங்குபுசழ் யோசேப்பங் கவ்வம்சாட்டின் மேவுமெனச் கூடட்டியவர் 
சம்மைசோச்இ    



— 
7] 

soll their land. யோசேப்புப் படலம். (. (701. 
  verse 

அளந்துதவுசசனிய்தா hea sC go mo gue 2a os aipenns@ own 
சக்சொண்டேன் 

ர்தபெரும் பழனமிடை அமதுபாலீற் இடைச்சலிர்சைத் செஜித்திரி 
ன்னுங் ளெச்சக்சேண்மோ. ௨௬௪ 

'வீளைபயணி லைக்திலொரு கூறுசெடகோல் வேர்சனுச்சங் CmpQen@d 
ன் மிகுராற் கூறம் | 

உளையமுயன் றியற்றுதொழிர் பிரயாசத்துக் க.தியமாய்றுமர் தமனை மச 
ளா 

உளையவருமுக்சமர்ச்கு மூணவாமாறு லைச்திடுமினெனவவர்ச்கு age 
தானன்னார் 

, ரளேசணதா யெமைச்சாச்சாய் சடா.சம் வைப்பாய் சாஉலலுச்சாளர் 
Carn enemy Quer cpa, ௨௬௫ 

அரசிறையிர் சாள்வரைச்கும் யோசேப்பிட்ட ௮ம்முறைபோலைர்ிலொ 
ன்ரும் ௮ர்சாட்டின்சண் 

பரசிடுவே தியாநிலங்சட் இறையங்டில்லைப் பசர்ந்சசெழுங் மோசேன்மா 
சாட்டில்மேலோன் 

விரசுசயை பெற்றிசிர வேலர் வைக மேவு சுதந்சரம்படைச்த விருச்திமி 
Sant * 

சிரசெனமண்ணினர்ச்சாமீ சரவேலாங்சே சிறப்பொடுபன்னேழ்வருடஞ் 
€வித்சானே. ௨22 

ஈலங்கெருமவனாயுள் முழுததாற்று சாற்பச்சே மாகுமவ னுட$லையாவி 
விலங்குறுமச் சாலமணித் தாயபோரசம் மிச்சவன்றான் மேஞளாளில் வினழர் 

த NH 
வலங்கெொர்யோ சேப்பென்லும் மசனைக்கூவி மானேகேள் சவச்சேம 

மெம்முன்னோர்பால் 
துலங்குறயான் பெறுமாசை துன்றப்பெற்றேன் சொற நி$மேன் மாற்றங் 

சடொகுச்துச்சேண்மோ, ௨௬௪ 

என்மீதிற் சருணையுனச் ,குண்டாமென்னில் இர்சாட்டி. லென்னுடலைப் 

'புதைத்திடாமற் டட பட் 
(பொன்மேவுங் சானானி லேரசைமுனனாப் போற்றியலெம் முன்னோரை 

ப் புதைச்சசான£ 
தன்மாட்டிர் சேமஞ்செய்வதற்காவென்மேற் றியையினொடு சச்தியமுல், 

சாட்டற்காச 

கின்சீள்சை யென்றொடைச்ூழ் ரீையென்றான் நீன்பணிபோனிசழ்ச்து 

வலென்றவஉலுஞ் சொள்னான். ௨௬௮ 

பன்னியசொற் படிச்சா யிசெலென்று பசர்ர்திடறு மாணையிட்டான் 

்  பண்புளோலும் ் ட 
மின்னுமெழிற் பரியங்கத் த$லைமாட்டின்சார் மிருமுதியோன் சாயரீது பி 

-ன்பு மேவினானால்    



  

  

f 

Gien, Chap. SLVIL ஜாஈகாண்டம். Jacob blesseth Joseph’s sons, 
  
  

| 
| 

௮ன்னதன் பின் ௮௨ன் வருச்த மடைர்தமாற்றம் அங்சொருவன் Genoa | 
றிந்து யோசேப்பன்று 

தீன்னிருமா மைந்சரையுமுடனே கூட்டித் தனையீன்றோன் தன்சமுச! 
ஞீ சார்ந்சானன்றே, ௨௬௯ 

(வேறு ) வந்தசெயலாங்கொருவ ன்க்குத்திடலுமீசிரவேல்மூழ்சசடருஞ் 
சிர்சையுடனெழுர்திருக்தச் திருமகனை முகசோக யாவும்வல்ல | 
எந்சைபரன் கானானி லுலூசென்னு மிருந்தலசதிலெனககுச் காட்டு 
தந்தருளி யெனச்சினி௰ய தண்ணனளியால் நல்லாட தன்னையீடது. ௨௭௦ 

வந்ததக மாயுணிலிம் மாகிலச்தில் ௮ரேகசனம் மல் சச்செய்துன் 
சந்ததிக்கு மிச்சசுதர் தரமாவிச் சலமசனைத் சருவேனென்றான 
இந்தஉளம்பதியினில்யா னெய்தமுனீ யீனறவிருசுசருமெனறன், 
மைந்தரிணி யுருபன்முதல் வகுததமகார்போலுரிமை மருவுவாரே. ௨௭௧ 

இங்கிஉரின் பின்னே£ யெய்துமிள மக்சளுனச் செனச்சொள்ளன்னார் | 
தீஙகடங்கள் துணைவரது சுதர்தரத்தே தசசம்பேர் சாரநிற்பார் | 
பொங்குட்தா னினறெழுந்து கானானாம் பொன்னாட்டெப் பிராத்சாவென். 

னத் | 
தீங்குதலர் தனக்கப்பாற் சார்வழியிற்சசவாழ்வை யிராசேல் நீச்தாள். ௨௪௨ 

| 
அவளுட?லப் பெத்திலசேமாகுமெப்பி ராச்சாவுச் சாமார்ச்சத்தே | 
சவமுறுமச் சேமமுய்த்தே னெனச்சாற்றிப் பெளத்திரர்கடமை யாரென் 

மூன 
இவர்களெக்தாயித்சலத்தி லெம்பெருமா னீர்தவிரு குமாரரென்றான் | 
sa yHacuaice 9௦ஃல்க அவரையென்முன் சருகவென்று சாற்றிஞனே... 

௨௪௬ 

மிகுழுதியோஞனாயி27 வேல்விழிகளொளிமழுங்கி மேயவாற்றால் | 
சகவுடையோனவ்விரண்டு சனயரையுஞ் சமீபமதிற் சாரச்செய்தான் '! 
மூசமூற மச் ுவரையம் மூப்பாளன் முத்தமிட்டுச் சமுவிமுன்பாம் 
புசழ்புனையும் யோசேப்பின் பூங்கமல மலர்வசனம் புரிந்துநோக்கி. ௨௭௫. 

மனகச்னிய மகனேயுன் வாண்முகத்தைக் காண்பதற்கு வாயாசென்றே | 
யனக்கலக்சம் பெரிதுழர்தே னுன்புதல்வர் தங்களையு மு.வர்துகாண 
எனச்சினிய பெருந்துணையா மிஐகாறும் புரந்தளித்த எந்தையாகும் 
பனற்கரிய பரஞ்சோதி பரிர்தருள்செய்சனனென்று பகர்ச்திட்டானே. 

௨௭டு 

| 

| 
| 
| 

| 

| சாருமுளத்சன்பொடவன் சாற்றியசொற் சேட்டனனான சாஜனுசாப்பட் 
சேருமிருபாலசையும் பின்னிறுச்தி முன்னாகச் செறி*துமையம் 
நே ருறகே தாழ்ந்திறைஞ்சி நிமிர்ர்தவன்செவ் வலச்கைகேர் மனசேயெ | 

ன்னும் 
பேருடையோனுறவிடச்தெப் பிராயீரு மெய்தவய்த்தான் பீடிோனே.. 

௨௭௭௬ 
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வேறு.) புலசதுணர்வுடைய மூப்போன் புத்திபூ ருவமேயாச ' 
| வலக்கையை யிளையோனுத்த மால்கமேல் ams papas ao 
| FWEGLwarsvenog தின்னிடசமையைவைத்சே 
(உலசத யர் யோசேப்பென்னும் மை:தனை மூ ga nip FD. ௨௭௭ 
'எர்சையோடன்னான்றந்தை யிறைஞ்செ சேவு2மன்னை 
௨ர்தகென் சஈஈ5மதாட்டு மகிழ் ர்துகாததவனு 2மன்னை 

, கிகசஎல்லிடர்ச்குமிட்ட தூசலனுமெனவாமணணல் 
ஐந்தகற்பாலற்சாசி மீர்திடககட னன்றே, ௨௭௮) 
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' சான்றவென்பெயருமென்மூ சாசையின்பெயருமென்னை 
| ஈஷ்றவன்றனதுபேரு மிவர்சகடப்பமெவஉாச 
யா றுபல்வளஞ்சால்கைப்பிற் ரொசைமிகப்பொலிவரென்னா 
ஆன்ற ல லுணர்வின்மிக்கான் ௮வர்களை வாம் சதினனே, ௨௭௯ 

இணசைவளரிசிரவேலன் றெப்பிரா யீமின்சென்னி 
மிசைஉலக்கரச்தைலைச்தல் வெறுச்சசைமாற்றிைச்கும் 
நசையொடு யோசேப்பச்த ஈற்சரர் தூச்யெொதாய் 
வசையறுமுவனன்றிரந்த ஒ,மர்தனே மூச் 2சானென்றுன். ௨௮0 

அவ்வுரைகேட்டுத்தாதை ௮ஃநிபானுணர்வேன்மைந்தா 
ஐவ்வுயர் மகவுமாங்கோ ரிரும்குலச்தர்தையாகிப் 

பெளவநீ ௬டுத்தபாரிற் பல்குவானிளையசேயே 
செவ்விதினிவனில்மிக்குச் தூிள்சன மா௨னென்றான். உம் 

இம்முறை ௮வரை வாழ்ச்தி மீசிரவேலரா3ஞர் 
தம்முளாங்சொருவர் தம்மைச் சார்புறவொருவர்சோச்ூச 
செம்முறையெப்பீராயீச திருசதகுமளுசேபோல 
எம்மிறை யுனையுமாச்கு மெனறுவாழ்த்துவரென்றானே. - ௨௮/6 

அன்னஈன்மொழிகளோதி யன்றவரிருவோருகும் 
மன்னியவாசர்வாதம் வழங்கியே 'மனாசேபெபெனனப் 
பன்னுமம்கூத்தசேயைப் பார்க்கிலுமுயர்வுதோன்ற 

முன்ன.னறலைமைகொண்டோன் முதன்மையை இளையோற்ூச்சான: 
௨௮௬ 

மத்திவை கிரழ்ந்த பின்னர் மைந்தனைத் தசை கோக்க 

இற்றிடு மரணகால மெனச்சணித் தாயதன் 2ற 

துற்றுதம் பக்கமாசத் தூயவன் வ.இிர்தமீண்டும் 

உற்றுஅம் முன்னோர் வாழ்ந்த வயர்சலத் துமை ய.ப்ப்பானே;. ௧௮2௪ 

கின்றுணை கரினுமிக்கு கேர்க்தியான் கட்சத்தாலும் 

வன்றிறல் வில்லினாலும் வல்லெமோ ரியர்தல் சையில் 

கினறியான் சவர்ர்த பல்கை கினக்கியா னருளினேனால் 

என்றுளத் தன்புதோன்ற இனிதுசைத் தருளினாளே. ௪௮ 

இயம்பிய பின்னர் ச வரவே லேனையோராம் 
( உயம்பெறு மச்சடம்மை வம்மினென் றழைத்தும்சட்கு 

me ஆடை 

   



‘Gen. 
| 

ச 

  ~ ~ memento 

Chap XIX. GO hth & TEVoT L_ Lo. Jacob blesseth his sons, 
  

நயமடெற ௨ருசாலசதில் ரடப்பவை செரிவிப்பேனயான் 
ப.பபபயெறு முணர்வீ ரீன்று பசருமென் வாய்மை சேண்மோ. ௪௮௧௬ 

உருபனே யெனறு மூத்த புசல்உனீ யுறமென் சக்தி 
௮ உற் பலரீயானாப் பிமையின் பிரதானத்தோ 
டரு5 வி வி?சடமானாய் அ௮சுசயென் மஜஞ்சத்துய்ச்தாய் 
மருவற நீ சலனநீரை மாணினை பீடருயே. ௪௮௪ 

எறுள்உலிச் சீமியோனு மிலேவியு$ துணைவ ரன்னர் 
சேமபடை வாள்சள்வெய்ய கொடுமையின் கருவி செம்மை 
யுறமென துளமேயனனார் மக்சணச் துடன்பா டெய்தேல் 
மறுவிலென் மேன்மையேநறீ மற்றவர் குழுவொன் றேலே. ௧௮௮ 

‘ 
மற்றவர் குரோதங் சொண்டோர் மனிதனை ௨சைச்து நெஞ்டில் : 
உற்றிடு மஈஙகாரச்தா லுயர்மதிலிடிச்தா ரன்னார் | 
த்றவுக்கரமாங் கோப மொதழுறு௩ கொடுமை துன்பம் | 
பெற்றிடு மூர்க்கக்சானும் சாபமே பெறுவமாதோ. ௧௮௯ । 

கூறிய வவரையான்யாச் சோப்பினச் சேயகின்று 
வேறறப் பிரிப்பேனெங்கள் மேலவ னருளா லுய்வுற் 
றேறிய பெருமைசா£லு மிரரவேல் மரபோற்குள்ளே | 
மாறிடச் செறடிப்பேன் மற்றவர் தம்மை மன்னோ. © HO | 

| 

| 
தகவுறு பூசாவேகின் சகோதரர் அதிப்பா ரன்னை 
மிகுவவி நின்சையொன்னார் வெரினிடை யிருக்கு முன்னைச் 
Figus துயிர்த்தோன் றர்ச சர்ச நின்னதாகும் 
தொகுபுகழோனே நீயோர் சோர்வறு சிங்கசாபம். ௨௯௪ | 

இரையீனைக் கவர்ந்து மேலிட்டெய்தினை மகனே நீயோர் 
பொருமடற் €யமென்னப் புசல்கிழச் சிங்கமான 
மருவீயே பதுஙகினோனாய் மற்றுரீ இடந்தாய் நின்னை 
வருமுறை மெழுப்புசற்கு உல்லஉர் யாவரம்மா. ௨௧௨ 

அதிவளர் மகிமைச் சீலோ துன்னுமவ் வளவுஞ் செங்கோல் 
நிதிகளர் வாழ்ச்சையோனே நினைப்பிரிவதும் நியாய 
அதிபதி நின்பொற்பாசம் அ௮சல்வது மில்லையாகும் 
கபி சூழ்பாருள்ளோர் ௩ண்ணுவர் கின்பாலன்றே. ௨௬௩ 

கரக்சனின் பெண் டிராட்சக் சொடியிடைச் கட்டல் செய்வாய் 
பரந்தெழுஞ் செழுமையாமக் கொடிகளிற் பரள்கள் சேர்ப்பாய் 
சுரந்திடு மிரசந்தன்னிற் றுலைய மசன்செசம்நீரில் 
உரந்திசழ் சருகின்னங் தன்னையு முறச்தோய்ப்பாயே. ௨௧௪ 

பன்னரு மழகுவாய்ந்த பாலநின் சண்டிராட்ச 
வின்மது வசனாற்செய்ய கிறத்தினை யெய்திகிற்கும் 
சன்னிறங் குலவுமிக்ச ஈகைதஇிகழ் சினது பற்கள் 
மன்னுவெண் பாலினாலே வெளுப்பினை மருவுமாதோ. ௨௧௫. 
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அஉரமுதுகின்று ௨ன்சல் லோக்சலு முதித்தசன் <a. ௬௦௪ 

ர் 
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திருக்கிளர் செடுலோனென்போன் செண்கடழ், சர்ரில் குமழ்கான் 
கரச்சல மெய்துஇள்ற துறைமு௪ மாகும் 
பெருச்சமெய் சஉனசாசப் பேசி) மெல்லைசோள் 
வைச்குமெய் திடுகதாக மருஉலுற் நிருச்குமன்னோ. ௨௬௪ 

சச்சார் பொதிமிரண்டுச் இடை படுத் தீடுமபலச்ச 
வேசரி போல்வானாரும் ழமேயிளைப் பாறல்கேட்டுத் 
தேசமர் சாடுவந்து சுமக்கிடச் இண்டோள் சாயத்து 
மாசிலூ மியஞ்செய்யோனாப் வரியினைச் கொடுச்சானன்றே, ௨௧௭ 

தாணிசி சாகேலென்னச் சாற்றுகோச் திரத்தள்ளோஞம் 
ஏணுர: நியாயங்கேட்கு மிறைமையைப் பூண்பனன்னான் 
கோணமே லவன்மல்சாந்த விரும்பி குரசதிர் சொச்தச் 
சோணுற ௨ழிசேர்பாம்புங் சொவிரி யலுமேபோல்வான். ௨௬௮ 

இருத்தகுக் தேவனேசரிீ செயுமிரட் சிப்புச்காச 
"அருச்திகொண் டிருச்சேன்வெய்ய அபெடைச் கூட்டம் வர்தே 
உரத்சிசழ் சாத்தென்டோனை யுடற்தியே செயிாகு மீற்றிற் 
செருத்சற லஉனலும்பெற்றச் சேனையைச் க செயிப்பனன்றே. ௨௬௬ 

உைபெறு மாசேசரெ்போ லுணாவது செழுமூணாகும் 
சரைபெறு வேர்சர்மெச்சத் தகுமகை வ ளைலவ்ப்பாளால் 
புரையினப் தலிதன்னிட்டம் பொருந்த நற் பிணையாம் பொன்மான் 
விரையுஈன் மதுரவாணி யனையவன் விள்ளுவானே. ௬௦0 

தேவருள் பெறும்யோசேப்புச் செழிப்புறச சாய்ச்குக்சோடு 
கூவலி மருக்இற் சாய்ந்து குலவியே சாய்க்குந் கொர்பு . 
மேவுதுங் களைகள் பித்தி மிசைசெலும் பகைத்தன்னானை 
ஏவுறஞ் சிலைச்சைகீர ரிடருற உருச்தினாரே. ௬௦௧1 

யினும் யாச்சோப்பேசதி அடிசொழும் கல்லசேவின் 
சேயகான் கரச்தினாலஞ் செகழ்துகின் பாலித் சேர்ஈது 
மேயாற் சசாயஞ்செய்த மிகசகின முதைபோற்றுச் 

உயரந்தவா னின்றசோன்றும் ஈலரமூமா முசநிபள்னின் 
கயல்களுக் தனசர்ப்பங்- ஊணணி9 கணமைதாமூம் | 
வியர்திட உருளியாச விளைச்ருமல் வல்லோனாலும் 

உயக்திச எவன்சை வல்வில் மசதசொடு சின்றசன்றே, ௬௦௧ 

இர்முறப் பெற்றசன்னான் செய்பமைப் புயமாங்குற்சே 
வர்முது கிரிரகேல்மா மரபினின் மேய்ப்பனானோன் 
தீரணியக் தலச்திஜா௮ தீவு ஏதிசதுலோனால்  .   y யாரும் தந்திடு மாசிர்காதர் தம்மிலுச்செ 

ம், ட 

உச்சையி ஜசிர்காச மு.யர்புசழி ys பிதாச்சள் 
w 

ல் க் faite அனைவ கனம் Heel demoscene ௮ மலம itm I
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wiges Buuit@ap der qe dig Osemd tp 
வக்திடு இன்றீவாகும் வகுத்திடு மவைகள் மன்னோ. ௬௦௫ 

அன்னவை சாமேமிச்ச வணி௫ளர் புசழியோசேப் 
பென்னுமம் மைந்தன் சென்னி யிடச்சினுர் துணை வனானோன் 
மன்னைவிட் டசன்றவன்ன சகைமையோன் நனது சென்னி 
மன்னிய வுச்சிமிதும் மாஇகிலை கிற்பமாசோ, ௩0௬ 

பென்யமின் கோணாய்பொலப் பீறுவான் 'சாலைதன்னிற் 
றன்செழு மிரையைறும்குஞ் சார்வுறு மாலைட்போது 
மூன்செழும் பொழுதுசன்னிற் கொள்ளையில் முயன்றுபெற்ற 
பொன்களைப் பகிர்வானென்று மிம்மூறை புனறிட்டானே. moa 

இன்னகல் லாசிபெற்றோர் யாவரு மிரிரவேவின் 
பன்னிரு மரபுளோராம் பண்பிணி லுபர்ச்ச சாசை 
அன்னவர்க் காசிகல்கும் 'பொழுதிலவ் வவருக்காங்கே 
மன்னுமவ் வாசிசசேற்ப இம்முறை உாழ்த்தினானே. ௩௦௮ 

பேர்த்துமங் சவரைகோச்கஇிப் பெஈந்சகை முன்னோர் பால்யான் 
சேர்ச்திடப் படுமச்சாலஞ் சேர்ந்ததா பிரசாங்கானா, 
லூர்ச்சிடை மச்பெலாவி லுற்றிடும் குகையாங் சொன்று . 
சீர்ச்திடச் இரய கல்கி வாங்னென் சென்ற நாளில், ௬௦.௬ 

(கே௪.) ௮அன்னவனைச் தேவியுட னதிலடச்சஞ் செய்சார்கள் 
என்னையிஸி சனிர்சவனோ டிவ்வுலக ளெனையீன்ற 
அன்னையையு மதிற்சேமஞ் செய்தார்க ளாங்கதிலே 
பன்லு தகை யிலேயாளாம் பாரியையம் புசைச்சேனே, ௬2௦0 

௮த்திரமா கிலமுமதி லாங்இருக்குங் குசையு மெத்தின் 
புத்திர்பாற் பெற்றுளவாற் பு-லுமெப்பி ரோனிடம் சொள் 
இச்திரமாங் குகையினிலே யென்குலமுன் னோருடனே § 
வைச்திடுவீ ரெனையுமெனப் பணர்சதுரையும் வழஙகசெனே. mse 

மைர்தருச்கு மற்றிர்ச மாற்ற முரைச் தாயபின்னர் 
தீர்சைசன திணையடியஞ் சயனமதின் மிசை சேர்ச்சான் 

உந்துமெழின் மாமேணி யொருவியுயிர் சீல்கெபின் 
wiggnsa குலத்தவரா மூன் னோர்பாழ் சேர்சதுண்டான். ௬௧௨ 

சகந்தனில்மிக் குயர்காழ்வு சர்தையகன் திடலுமன்னான். 
முர்தளில்வீழ்ச் சீமூசரற்றி மூத்சமிட்டு யோ? சப்பு ் 
சுசர்தமிடப் பணித்திட்டான் தொண்டினராம் பண்டிசர்சள் 
உசச்தபரி மளவருஈக மூட்டினரவ் வுடலினு*சே. mie 

. தறுகாற்றம் பெய்சார்-ள் சாற்பதுசா ளிவ்வாறே 
உறுமேற்றம் படைத்தவர்த உச்சமற்சா வதுசாறம் 
பெறுமூத்த Cope சொழிலோர் பெய்தனராங் ,செ௫ப்தியொகள் 
துறுமாற்ற் லுடையவற்கா கெழுபதுசாட் டுயருழ்ந்தார். 
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about his buriqland dieth,» யோசேப்புப் படலம். 9.0. 1699 
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mands pte வலை வளைய வக, இ tase, வம  சகசவைவைவ் க; சடலம சட. 

தன்பமுற மக்காட்ச டெசலைர்சான்பின் யோசேப்பு 
சொன்பயில்வா எடல்வேந்தன் குடும்பமுற்றார் தமைசோ£ 
அன்பணிசி ௬சதினெக்தை யாககெனைககூ௨ய் முகசோச்9 
இன்பகலா வென்மகனே யிசவாழ்வை யொருவுன்றேன். ௬௪௫ 

ர 

பொற்கானா னெனுசாமம் பொரு* தளம் பதியினில்யான் 
எற்காச கெட்டுலிச்ச டுரங்குழியி லென்னுடலை 
கற்காம ருறுஞ்சேம ஈண்ணுவிபபா யென்றுலாச்சச் 
சொற்காணை யிெவெனச் சொல்லியிடு வித்தானே, er) 
AwFene wuneos. wsmM@uings Cgaumas 
சேமழுறச் செய்சசற்பின் நிரும்பிவரு குகலென்றே 
மாமகுட வேந்திறுசகு வ.முத,மென்றான் வழுத்த தரார் 
கீமிருவிப் புசைததபின்பு பிர2வென்றா ஸிருபனுமே. ௬௧௭ 

காஉலன்பால் விடைசேட்டு4் சவினுடையோன் சானாலூா£ 
மேவலுக்கா ஜெழுக்சானவ் வேக்தனசப் பணிமுதியோர் 
யாவருமிச் குயர்வளல்சா லேகிப்துவளம் பதயசதசே 
தாவலுறு முதியோர்கள் சகலருமன் றுடனெழுநதார். ௬௪௮ 
அவன்குடும்பத் தனை வோரு மன்புசெறி ணை வருமத் 
சீவம்பெறசீர் ஈற்றாதை சன்னகசதி லுளளோரும் 
சவன்றெழு£தா ௬டனேசச் காதலரா டானெனவே 
Zac pica கோசேனில் ைகவழி சோச்கனரே, ௬௧௯௬ 

உர்திசெறி பலவிரத மூடனடல்வாம் புரவிகளின் 
பந்திசளு நிரைநிரையாய்ப் படர் சவர்ச ரூடன் கூடி 
மூந்தி௨ழி சென்றதனால் மு்குஇிரள் பெரிசாயிர் 
திந்தவசை யவர்யோர்தா னிருநதியின் கரைஃடநஈசா. ௬௨0) 

யோர்சானி னச்சரையி லுரைகெழு? ராதாச்சாம் 
போர்சாவுங் களமசனிற் புகுந்துமிசப் புலம்பினரால் 
ஆரார்ல முறும்புலம்ப லச்சாடர் சண்டெடப்சா 
மூ.ரார்க டமச்குளிஃ தொருபெரிய புலம்பலென்றார். ௬௨4 

(வேறு.) சாருமச் சாரணத்தத தலமாபேல் மிசிராமீமாம் 

பேருறப் பெற்றதாகும் பேசிய குகையில்மிக்க 
Fans sheng Osa w புசைத்தியோ சேப்பன்றந்த 

ஊரகன் றனைவரோடு மெூப்துசா டுத்றானன்றே: ௬௨௨. 

இணையிலா னருள்சேர்தாதை யிறந்தபின் யோசேப் பென்போன் 

அணைவருட் சலக்இத்தாமுன் றுயருறப் புரிக்தகுற்றம் 

பணைவயப் புயத்தானெண்ணிப் பகைநிச மாவுட்கொண்டே 
அணைதரு இமைசெய்வா னமச்கென ஒஞ்சினாரே. ௬௨௩ 

(கே௮.) அஞ்சிெயவன் பாலடைக்துன் றுணைகர்திமை அன்றுசெய்தார் ௮ 

வருனக்குப் புரிர்ததொன்றும் ற 

கெஞ்சிருத்தி வையாது பொறுத்தன்னோர்க்கு சீயருள்செய் இிடுசவென ௮ 

மைச்சே னென்று 

  

    
ளவ ளளளு 

  

ae வெட வனமுலை 

 



  

  

(emi ழ், Josep charges ஸ்டிவ்வை 

1அிஞ்சபுச gion ‘peghumah ia -விளம்புமென். Sip ot @ ae 
த பே 

ஞ்சமெனப் பரகழியேச் இமையாவும் தச்சோய் சீ பொறுத்தியெனச் தா. 
ழ்ந்சோமென்றே. ௬௨௪ 

  

1 

|சொத்றுமன்-மறிர்துரைமி னென்னகேடுச் ததிவர்சள் யோசேப்பின் சூ. 
ழனண்ணி 

4 மற்றவர்சொல் அரைககுத்தார் சேட்டபோதவ் 'வள்ளல்மனம் செ௫ழ்* 
: “ தருக மலர்ச்சண்முச்தம் 
கடற்றிழிய வழுசனனாத்.றுணைவர்சாமு மொருங்கஹணுக யுயர்சர்ச்இ.யடை !: 

யண்ணல் 
பெற்பதமுன் புவிமிசைவீழ்ர் இறைகின்னேவல் புரிதெரமும்பர் யாங்ச 

ளொனட் புகன்ருரன்றே. , ௬௨டு 

ஆங்கதுசேட் டவனவரை சோச்வயெஞ்சீர் ௮மலலுக்கு யானிணையோ a | 
.... நீதஞ்செய்சை 

12ல்செணினு மிங்கஉ ர் சாணுமாறே திரள்சனத்தைப் புரந்திரட்சை செ 
ய்யவெண்ணி 

ஒங்குபுசழ் மேலவனே செய்தானஞ்சர் உம்மையும் மக்களையும் பரப்ப 
லென்றே 

une! Gar beer மொழிய& ஈன் வாருகுமாறு பகர்ர்துள்ளந்சேறுவிர்தான் ப 

ண்புளோனே. ் கட்சு 

(வே௮)சிறை% ளீஞ்சால் செழுமெூப்து கீணாட்டில் யோசேப்பு துணேவ 
" ரோடும் 
உறைதலுற்றா னவன்வாழ்கா சொருழாற்றுப் பத்தாண்டவ் வுரையால்மிச் 

கோன் 
] அறைதரு? ரெபிராமீ மருள்மூன்றார் தலைமுறையா மகாருங்கண்டு 
'குறைகழசே உருள்படைச்திக் குவலயத்தில் நல்வாழ்வு குலஉவாழ் ரான், 

ம்ஞசேயீன் நருள்சசனாம் மாரின் புத்திரரும் மன்னற்சாவி 
வெனுவுயர்ந்ச யோசேப்பா மேந்தல்மக யினில்வளர்க்தா .ரினைய வள்ளல் 
முனாகவறுச் துணைவரசைமா மூகசோக்இ எனக்சாயுள் முடிவண்ணிற்றுல். 
மனாதிசளுச் கெட்டாத வானவன்பே ரருரூம்மேல் மன்னுமாதே.. ௬௨௮ 

வப்படியுக் சேவனரு ளின், தவி உமமையகாட டிடைமய ன : 
தீய்பறுசங் குலத்தமுன்னோர் சமச்களித்தே ளென்றாணை EoD cy Carp 
[அப்பெருசாட் டகத்தணுசப்பண்ணு உனா லதுநிசமா' மனையபோதே 
Di tips சென்பையுரிர சொடுபோமி.னிசற்காணை : யிமினென்றான்.   

(தேற. ததெம் tbe up guise atl ¢ நலெடுப்தின் 
மிதக)ருயரர்து விளங்குபுசழ் யோசேப்பு    



  
7 ப் 

cota A RIE Han Mi RIE அவுக வகலவதகிவள்சதிகி கடல சலவன்காட வைக வு Wier devote ame வல அல்பவ்கில. 4 

‘about his bupial and dieth. யோசேப்புப் படலம், 8. 0. 188" 
  

தங் வ்ள்றசன்பி அரிவ்வுலச் உாம்வொருவிப் 
(போதும் குலமுதியோர் போர்தவிடம் பு்சானே. ௬௩0 

ன aay he 

a * 

| 

ஆவியகன்ற &வனுடலுச் சாங்கனையார் 
| மேவும்கறிய மிகுந்த ௬4 "ay Ws Hs 

தாவுமெடுப்துச் சலமதனிற் பேழையினில் 
ஏவும்மொழிதவரு இட்டுப்புரக்ரனரே * ௬௬௧ 

| 

| 

வெவவவதகக ப வட்ல வவவவவதைமை. ணட. அதைவமைவவதுவ்துத்ண்மைவட வெ ர் 
ங்கள்  அணங்கறவதர்டிடட 

  

மன்னும் பெருமமை வானவனா giao nae 

பன்னும் புகழ்படைக்கோன பாருரு ச BBY EG BAD 

தின்று துணைவர்பெருக வ்னபுற் றுளஙாஙவலு 

மூன்னவ் செவரும் முடிப் youd, ச் 

ஐகமீற ராகேலெம் மொறராபெனு மீசிரகேல் 
SISQP ஈல்கும் சவின்படைக்ச சணமணிமப 
பூசல,ச்ன,க ரீயொருவிப் போனா இுக்ப்போல 
ஆசரவி னோடுபெமை பாரே புபப்பாசே, 6 

பண்டெம் மமைப் பரனராளி ரலேரீ 
சண்ட சனனைகி கருணையீலேய Cache? go 

கொண்ட பககையாற் கொடுமைசெ.பரோ மாமினுநீ 
மண்டு தபைபுரிஈ,ச வண்ணமினனு ய சாணபோமே hr 

அன்திசும Canis கறி.ஸிலே (ype deen ol gh 
துன்றுபெருஈ இமைச் தொழி னக தாபயோனே 

அன்னுமற ஈதே யருளி.பரின் தண்ண ரிபை | 

எனறிவ் வியனுலகல் யாககளினிஃ காணபசைபா, சு 

பொந்தொப் பரியபஞ்சம் பூசல், பாயாமல் 

Cais» கரசிருப்பும் வீழ்கடி 5ட் காருயீரும் 

erga பெருஞ்சீ ரெப்துவள நாட்டொடெமைச் 

சாநீதத் துடன்பு9ந்௪ தன்பையினலுல் சாக௱பொமோ. டூ 

வெர்தொழி ள்பாமுனபேல் விஷைச்சபனையு்ளனமக சொலி 

எர்௯.த.புயிர் போம்பிள னிடர்செப்லா பெனறேகச் 

5௩ கலஙகுஞ் செ.பல்கண் டெ AG sna 

SES ௮ளது கயையும மறப்போமோ, 
க 

இன்ன பலவு நிசைதஇரிர வேகரங்க 

மன்னு மெடுப்திபரும மன்னவளுக கேட்டுகத 

, துன்னு லிழிமாரி சோர வழுதரற்றி ௪ 

"இன்ன லெளுமாழி யீடைவீழ்5 தழுக்தினரே. 

யோசேப்பின் சரிதநுரைத்ச படலம் மூற்றும, 

ஐச சாண்டம் முற்றுப்பெற்றது”. 

ம்பு    



  

  enlaces os mares tile ணி அளவையும் பண்றப்ப 
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EXODUS CHAPTER I, 

2௨. யாத்திரைக் காண்டம். 
க. சிறைபுரிபட்லம். 

இணையறு மமைசான்ற எம்பிரா னருள்பெற் றய்/௪ 
பணையம் புயயோசேப்பு பாருல சொரு பிஞனால் 
துணைவரு மிறந்தாரன்ன காலையதி சொல்குலச்தில் 
அணைதரு முதியோர்யாரு மாருயி ரசன்றாரன்றே. a 

பெர௫்ச£ர் படைத்துமேன்மை பிற௩்மெழி விசிரவேலர் 
விருத திபெற் றோக்9 மென்மேல் மிகுபிர பலச்தராஞர் 
மருச்தி.ழ் மலரஞ்சோலை ௨ளைசருமர்சன் னாடவ் ' 
வுருத்திசழ் மரபினோரா லுரைபெற் கிறைந்சசம்மா. ய் 

அப்படி நிறையுராளி லந்தகன் னாட்டினாங்கே 
தீட்பறு யோசேப்பண்ண றனையறியாதோ ப 
சைப்படை வெர்சனக்சக் ஈவினுயர் சேயசசோனா 
இப்புடை வம்மினென்றே யினிதழைத் தவரை நோக்க, ௬ 

யாருகர் சேண்மினெம்மி விரரவேல் மரபிஷஞோர்கள் 
சீருறப் பெருகிமிச்ச பிரபலஞ் சிறந்சோரானார் 

போருறில் விரோதமுய்ச்செம் பொருந்தலர்ச் சாப்போராற்றிச் 
சேருமிச் சாடிடை சீங்டுச் செல்லவுய கூடுமன்றே. ச 

அதலார் பெருகவொட்டா தவர்பளை wud igen sop 
பேதுற சடதகம்மி னென்றனன் பெருமானிவ் வா 
ரோசலா லஅருமுள்ள மொருப்பட லுற்றன்னார்சம் 
மீதினிற் பாரமேற்றத் தலைவரை விதத்தாரமன் னோ, டு 

இப்படி யஉர்பீதோமு மிராமசே செனவுமோதம் 
அப்பெரும் பண்டசா$ல சசரங்க எனீக&யிரண்டுங் 
சைப்படை யடுபோர்வேர்தன் காரண மாவர்காளில் 

சப்பற வவரைச்சொணடே சமைர்திடப் புரிவித்சாசே. ச. 

கெருக்சமங் க௨ரெவ்வாறு கேரதப் புரிர்தபோதும் 

பெருச்சமிர் ரெவேலர் பெற்றன ரெ௫ிபதுாடர் 
தீருச்சசத்.தகன்றுமேலுச் சாமவ ருள்ளச்சன்னைக் 

கருச்சவெம் பணிசடம்மைச் சடினமாப் புரிவிச்தரரே. ௪ 

சாந்துமிட் டிசையுங்கொண்டு தருக்சொடும் பணியினாலும் 

போர்துவெம் பழனக்தன்னிழ் புரியுமெச் தொழில்களாறும் 
தாந்சம.துயிரைத்தானு மனையவர் வெறுச்சத்தச்ச 

தாக். தயர்ச்' கொடியவேலை யவர்செயச் செய்சாரக்சோ. ௮ 

அன்றியுஞ் சபிராள் பூகா ளாம்பெய ௬டையராகித் 
அன்தெபி ரேயச்சாதி-மருச்து வ் தொழில்செய் wis   
 



இளம். மர் 1. யாத்திசைதாண்டிம் சஷ்னை னகரம் டயட 

சென்றுறை யிரு-ற்தம்மை யழைச்தய,ரெடப்து சப) @ 
Qe GebDe'gs Bias ba Cdigce லீ ம்புதல் மேயினானே. க| 

மருந்துவ nu dedi) maOed Crwisitxt | 
பெருச்இடு ரோலினோடும் பிரச்சர் தனத்தின்மீதே 
இரு்தீட ப் படுமய்போழ்தி லீனுமாண் டிச்ச,ட மமக | 
ச்ருத்தோு கடிம்துமல்குஞ் சுதைகளைச் சாத்திரென்றான். 60, 

HEARE QenVarQsiw games Heo. Cunge | 
விஞ்சிய மமை சான்ற மேலவற் ச்ஞ்சியர்சச் 

செஞ்சிலை நசலாரவ் காண் சிறுரா னவர்கடாமு | 
YEA கருளினோ முயிர்பெறப் புரிந்து காத்தார், SS | 

பூவினு சொய்யசாமிப் புன்புவி வாழ்ச்கைகச்சி ் 

| 

ர் 

யாவினும் பெரி.பசெல்௨ மிழக்திடற் செயார் சல் லேகா 
கோவினுச் சஞ்சாரன்ன கோசையர் யாவும் வல்ல 
சேவிஞக் சஞ்சிச்செய்த இச்செயல் இறெக்ததம்மா. ௧௨ 

கோதற்ம் சொடுககோல்வேரதன் குறித்தவாண் ரசுக்ச டம்மைச் 
காதுச லொழிர்தாரன்ன சாரிகை மாரென்றோர்ந்து 
ஒத மென் பணியின் வண்ண முசூந்தல்டீ ரொழிக்தவாத்றித் 
கேதுமற் றென்னையென்றே மிசைமினென் றழைத்துக்சேட்டான். 

சொன்படை வேசதையர் ஈச கொம்பனார் சோக்கியைய 
நின்பெரு சாட்டிலுளள ரேரிழை மார்போ லல்லர் | 
வன பெபி ரேயமாசத ருூளரியா மருவமுன்னே . 
பொன்பெறு மசகடமமைப் பொறையயிர்த் இடுவரென்றுர். ௧௪ 

வாய்ர்தகற் குணத்சோரான மருச்துவமகளிர்ச் செம்மான் | 
ஏ.ப்ந்தாற் கருணைசெயதா ஸிஏரவேல் மரபினோர்சள் 
பாய்கசமீ ௬சதிமை பபிற் பல்சமிக குவர்ந்தாரம்மா 
காய்5ு,தவாள வலியால் இிச்க சா௩லனதனைக்கண்டான். சடு 

சாண்டலு மெடுப்சார் சோமான் குடிகளைச் கரு்தால் சோக்கி 
மாண்டகு மெனதுகாட்டின் வைகெபி ரேயமாசர் 
பூண்டசங் சருப்பமுற்றிப். பொறையயிர்த திடும்போதெல்லா 
ஆண்டனை யரையுர்தெண்ணீ ராற்தினு விடுமினென்றான்." ௪௪ 

சறைபா்படலம் மூறறும். 

 



டன்கள் 

The birth.of Moses. மோசே அவ்தரித்த படலம், ௩, 6. 157). 
shearing 

௨. மோசே அவதரித்த படலம் 

வலக்திக ழிலேவியென்போன் மாபுளோ.ஜனொருவனத 
சலர்திசழ் மரபினுள்சோர்'சஙவ்சையை கேட்டுத்றானால் 
பொலதக்திச ழனையமென்சொற் பூம்சொடி வயிறுவாய்த்தோர் 
பலக்திசழ் குமரன்றன்னைப் பாரினி ஓயிர்ச்தாள்மனனோ. க 

சன்றவாண் மதலமேனி எழிலுளோ னெனவே ண்டு 
மூன் தலா மாதங்காத்து மறைச்திட முடியாளாக 
ஏன்றவோர் சாணற்பேழைச் இடும்பையின் புரவுமிட்டச் 
சான்ற?ர் மசவையுள்ளே சார்வுறத் தனிவைச்சாளே. ௨ 

கைச்சனள் யாருங்காணா வகசைமழைச்தெடுத்துச்சொண்ட 
ர்த்தலச.இதீரத்தில் நாணதூடுய்ச்துப் போனாள் 
அ.த்தலைகிகழுமாற்ற மறிஈ.திட சசையுளாளாய்ச் 
சித்திரறதலை தெளவை சோச்செள் சேணினின் றாள். ௯ 

உள்ளெ ரெடுப்தவேந்தன் மாச ணதிரீராட 
உளகங்கொடு படர்ர்தங் காயம் சரையினிலுலாவிகிற்ச 
அளங்கெழு காணளடா மச்தருபேழைதன்னை 
விளங்கயில் உருளுங்கண்ணாள் களிப்புற விரும்பிச்சண்டாள். ௪ 

காணலு மரசனீன்ற சன்னியக்சரையினின்ற 
ky ear eu pen. we Bi யொருத்தியைப் புரிர்துகூ வி 
காணலம்பேழைதன்னை ஈண்ணிரீ சொகொவென்ருள் 
கோணம் பிறைபோனெற்றிச் சோதையபோய்ச் சொடவெச்திட்டாள். 

| உள்ளையம் குழையாள்பேழை இிறந்துமா மலர்ச்சண்ணாலே 
பிள்ளையைகோக்கனொளப் பிள்ளைலாய் இறர்சங்சன்னா 
ஞுன்ளகெச் குருகும்வண்ண மழுததவ் வரற்றுமோசை 
கொள்ளரு மிரச்சமன்னாளுளத்தினிற் சொசெ்சசன் மே. ௬ 

'கெஞ்சச மிரங்யெந்த டுறித்சபைக் குழலி யிர்ச 
விஞ்செழின் மதலையீண்டு மேகெபி ரேயரானோர் 
சஞ்சித குழவியென்று சாற்றின எதுசேட்டாகசம் 

மஞ்சனின் தெளவையச்ச மங்கைதன் மரும்கலொனாள். ௪ 

(வேழ ) மாடாயல் ச௨ளைப்பார்ச்திம் மதல யை அளர்க்கவல்9 

சோடாயைதச் தருகல் வேண்டில் கறெனச் சொணர்க வென்றாள் . 

சேடாய படிவம் வாய்ர்த சிற்நிடைச் எதுமியன்ன டட . 

காடாயைக் கொடுபோயர்ச உரபதி மசள்முன் லுயதிசாள்- ௮ 

* 49 தவிர்த்துக்சாளு ன௧.த்தினி லிசரவேளர் 
முக்கு சடததும்பாலள் மோழிசசச் இட்திகாட்டு 

ப6*மயல் இறையைசிக்பப் பரமசா னான்மண் ஜோர்சேச்ச் 
இடகிட்ஞ் ச சஞள்றொட்டி ஜெ.ப்தரைச் தம்மோசோ. 

_ * மயல் பிசாசு. 
rT 
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Exod. Chap. Il. யாத்திரைக் காண்டம். 106௪௦ ஏஷ ௨ Egyptian. 

(pervs srauwss phan கிருப னீன்ற 
மின்வர்ச மருங்குனங்சை விழிச்திக்த மசணது கீறின் 
பொன்வர்ச மனைபிற்சொண்டு போய்வளர்ச் இடுக ஷெற்கா 
லென்வந்த செனிலுஞ் செம்பொன் யானுனிச் ேலென்றுள் ௧ 

சொல யொச்கும் படைவேர்தின்ற குமாரிசொற்பம யே சொண்டு 
சில யொச்கு அதல்சேரன்னை செழுமளை யசத்திற் சேந்த 
கலையொக்கு மதியாமென்னச் சவின்பெற வளர்சதபின்னர் 
மலை யொச்கும் புயங்கள் வரய்ந்த மைந்தனை மீட்டுமிர்சாள். ௧0 

சரைபொம்கும் ரெடியசெய்ய கடல்புடை சூழுகாட 
லுரைபொங்கு மாளுச்சன்னா னொருபெருங் குமானானன் . 
இரைபொரங்கும் புனலிற்சொண்ட செயலினால் மோசே பேரிவ் 
வரைபொகங்கு மருமச்தாலுச் செனவவள் வகுத்திட்டானே, 46 

பீ9ிற்ற உணனையமோசே பெரியஉ னானயபோதம் - 
காடுற்று ஈலியாகின்ற தன்ருலச் தவர்பா னண்ணி 
வாடுற்று வருந்தியாங்சே மற்றஉர் சுமக்கும் பாரம் 
நீடுற்ற சுமைகள் மேறா£ண் பரப்பின னெறிஃடோறம். ௪௨ 

ஒங்குர்சன் குலச்தினோேனா மோரெபிரேயன் றனனை 
ஆங்குற்ற கெடுப்துகாட னொருஉனின் றடித்த ஜஞோக்கப் 
பாமகுற்றார் யாருமின்மை பார்த்தவன் றனைச்சேதிரது 
வாங்கும்வெண் மணலால்மூடி. மரபபிமானங் சார்தான். ah 

ஈடொன்று புயத்தவள்ள லெழுர்சனன் மற்றைகாளும் 
சாடெங்கும் நோச்டிநோகச்கி ஈடக்திடு ஞாங்கரிற்றன் 
மாடமப்க னிரண்டுபேர்தன் மரபினோர் கோபவெர்திச் 
குூடுண்டு விவாசஞ்செய்தல் கண்டனன் றநுடர்£து ஈண்ணி. ௪௪ 

நீடுர்சன் மரபினோரில் நீதிகேடியற்றி நின்ற 
ஆடுந்திண் புயத்தினோனை யண்ணலங் குமரனோச்கப் 
பீடோன்றுச் துணேவனாசப் பிறங்கிய விவற்குவ்வாறே 
சேடின்று விளையும் வண்ண மடித்ததென் சளத்துகென்றான். 46 

என்றர்த வள்ளல்சேட்ட கெல்லையி லவனும் யாகர் 
இன்றுன்னை யிறைஉனாவு மெங்களை நியாயர்தீர்க்ச 
கின்றுள்ள முதல் வனாவு கியமித்சா ரெடுப்தினோனைச் [சச 
கொன்றிட்டபடியே யெல்னைச் கொல்உதுன் சருத்தோகென்றான். 

சுளிப்பட்டங் சனையனோதுஞ் சொற்செவிட்படலுங் குற்றம் 
கெளிப்பட்ட தெனவேயர்த விழுமியோ னச்சம் கொண்டான் 
சளிப்பட்ட மதமால் யானைச் சாவல னதனை யோர்ர்து 
துளிப்பட்ட வுதிரஞ் சர்தக்சொலைசெய்யச் சூழ்ச்பொர்ச்சான். ௧௪ 

மோதுபோர் வேக்துச்சஞ்ி முகத்தினை வில மோசே 
மீதியா னாட்டுக்கோடி. விரவியோர் ணெற்றின் பாங்கர்



செஸ்ககளனாளைக என 

அலைக்க 

. பபோதமங் கெழுர்து மோசே யகர்சளைத் சதடுத்தமற்றிம் 

  

Moses rarrieth Zipporah, GunCe Hous ssuiew. BC. 1881.4 
  

  

திதிலா தருக்தசா$ல செப்புமர் சாட்டி லுற்ற 
கோதிலா மன், Cuan co? at p குமாரிக ளெழுகர் வர்தார். ௪௮ 

குமு;தத்தை சிசர்ச்கும்வாயார் குளிர்புனற் பர்தரூடே 
அமுதத்தை மூஃந்துசங்க ளாகசெட் கூட்டப்பெய்தார் | 
சமுசத்தி னின்றமேய்ப்பர் தடைபுரிச்தனைய நீரச் 
தமதற்ற மர்சைகூட்டச் சாமவண்முயன்றாரன்தே. en 

மைப்போது நிகருககண்ணார் மந்தைகள் பருகமாழே 
ஒப்போதி லதவிசெய்தா னொண்டொடி. மாளிர்தம்னம 
இப்போதும் புலியிலீன்ற இரேகுகேல் மருங்குசென்றூர். ௨௦ 

ஆணிப்பொன் னனையசெவ்வி யரும்பெரும் புதல்விமாஜரக் 
சாணுற்ற பொழுசவ்வீன்றோன் சஎண்மலர்ஈ்திளிது சோச்குப் 
பாணித்த லின்றியின்று மிண்டசென பசர்மினென்றான் 

பூணூற்ற கடகச்கையார் போற்றுசம் பிசாவை சோகச். a4 

உரைபொச்கு மெடூப்துசாட னொருவனம் குற்றோ னெம்மை 
வரைபொக்கும் புயத்து மேய்ப்பர் வன்மைக்கு விலச்கக்சாதறுச் 

தஇிரைபொங்கு முதகந்தன்னைச் செங்சையால் மொண்டுமொண்டெ£ 
சரைபொரங்கு மர்தைச்கூட்டித் தயைமிகப் புரிந்தானெப் றார். ௨௨ 

அங்கன்னார் தருசொத்சேட்டே யப்பெருச் சாதை சோகச்டக 

எங்கன்னானுளஎனன்னோனை எப்படிவிட்டிங் குற்றீர் 

இ௩கெனமோ டுண்பொன மருந்தவு மழைமினென்றான் 
கொங்சன்ன மொழியார் போயச் குமரனை ச் கசொடுகக்தாரே. ௨௬   ௮ழை,்திட்ட பொழுசம் மோசே யாங்கஹுற்றகன்பால் வைகத் 

சழைததிட்ட வுளத்த்னூ? சம்மதித்திரு?து ளானால் | 
வ்ழைசதிட்ட விரேகு வேல்கன் மெல்லி.பற் சபவபோரறாளை | 

உழைததட்ட சருத்தினோடக் குருசிலு ச் குதவினுனே. ow! 

விண்புக்ச மதியுனணும் விசிச்திர வசன ஈம்சை 

மண்புக்க புகழ்மோசேச்கு மணமகளா வாழ்ர்தே 

எண்புக்க மூறைமைசாது மில்லற ஈடாச்துசாளில: 

சண்புச்கல் குரியமைந்த னொருகனை sa @n@ar. 2@ 

(Cag ) Darefup சிறுஅன்பாரி ஸிடையவ தரித்தபோசே 

அன்னிய சேயந்தன்னி லாம்பரதேசியாக 

மன்னினே னெனகே கூறி வாய்த்தகம் மாற்றுச் சேர்சோம் 

பனனிய சாமமென்று பசர்ர்துகர்திருர்சான் மாதோ, on 

சண்ணறுக் கூபச்சாரிற் றல்துல முதல்வன் மேனாள் 

நண்ணுற்ற பேரழ்தில் கலத்திக ழிலாபா ad 

பெண்ண முடையா த்த பெற்திபோ dog £0 

உண்டு கற் கழக குட்ட உதி வளத் ய்லாது சண்டான், . | 

  
aes AE அகில were எச் வைரக்கல். கழுவ அமைக.



| 
  

> 

  

(ஜம். நேர, 11, யாத்திரைக்காண்டம். God appeareth to 

Bosse .பின்புன்னுஎசன்றபின் ளெடுப்து சரட்டுப் 
பூங்கழல் மன்னனிர்தப் eae இசொருவினாலுள் 
தால்சருங் சொடியசான .பணியிளூற் reper 
தங்குறு மிசவேல குள்ளக் தோல்மீட்டார். ௨௭ 

மோசேயல;ரித்தபட லம் முற்றும் 

மு 
௩. மோசே காட்கிபேற்ற படலம். 

சாம் சருங்சொடும் பணியினாழ் ஐளர்வொடு வருக்தி 
ஆங்க ணீ வேலிடி மப்பெருமோலம் 
பாங்குஈண்ணிடு மன்பரைப் பரிக்துசாச் சருள்செய் 
ஒங்கு மழ்டுதன் நிருச்செவிச் குயர்ச்சது மனனோ. ச 
இனையகா?லையி லெம்பிசா னாபிரகாமும் 
தனயனான்வீ சாக்குமற் றன்னவன் றத 
புனையுஈல்லிசை மசவுமென் தி௮ரொடு புரிந்த 
அனையபேருடன்:படிச்கையை யருளினா னினைந்தான்.. a 
உருச்க ழோடுஜ மன்பருச் குவந்தருள்மாரி 
பெருக்சமெய்திடச் சுரந்துகாச் தருளுமெம் பெம்மான் 
செருக்சமுற்றிடா துயச்செய கினைர்துதண் ணளிசேர் 
இருச்சணங்கடை யவரிடை சேர்ச்தின னன்றே. க 

மெத்து சர்செறி மீதியா னாட்டுகே தியனாம் 
எச்திரேோவெலும் மாதலன் மர்சையி ஸினத்தை 
வைத்தகாப்பொடு மேய்த்தனன் உனச்தினின் சடையிழ் 
கொத்தினோடமச்கொண்டுமோ.சேகு௮ குற்றான் ௪ 

எய்துபோதிலோ ரேப்பென வியம்புமப் பெரிய 
தெய்வமால்வரை யதனிடை சேர்ந்தன னாக்சே 
துய்யமேலவன் நூதுவன் துலங்கிடுஞ் சுவாலை 
வெய்யவற்கியில் முட்செடி பொன்றிடை விரவி. ட 

நின்றுகாட்டிதர் தருளிஞன். கேர்க்தசச னருசே 
ஓன்றியப்பொழு துற்றதை மகோச்சென் மோசே 
துன்றுமர்னி யெரிர்சது சுவாலையா யெனினும் 
௮ன்ற மூட்செடி வெந்திடா தமர்ந்துள தம்மா*ஃ & 

* அளீருமீடிர வேலெளு ஞ் சனங்களுச்சாகக் 
செருரீணிதி யெடப் தின மற கெழு முமெம் பரமன் 
௫ ஈசிருஞ்சின முஇதீதென மருவிய சம்மா 
முளரி மாமுகை போனறெழு முளரிபுண் முளரி, க 

மண்டென்புடை மீசரவேல் மரபுய வெடுப்திற் 
கண்டகர்க்கழி வெய்துறு மென்லுமக் கருமம் 
விண்டிடற்கருல் காட்சியால் விசக்கலுற்றதுவம் 
முண் டகதிதிடை முளதிதசெல் கேழ்செர் முளரி, 
  

 



  

- 

oes ne bash. மேரசே காய்சிபெற்றபடலம். 9, 0, 191. 
அறளை 
  கரிக்க டைம சமான 

Haast. Anus ena gy wens OC 0 yen யான் 
துன்னியிவ் வதி சயத்தினேத் தலக்குறப்பார்ப்ப 
லென்னவுன்னியன்: விருர்சசைக்ருருிலம் ஈயலில 
மன்னவேடனன் கருஞ்செயல் ONG er சண்டான். ௪ 

௬:
 

சன்றுமவ்வழற் செடியிடைச் கடவுள்மோசேயே 
என்றுகவின் னப்பொழு திறைவனேயடியேன் 
கின்றுளேனிவ ணென்றன னிமலனிச சலச்தித் 
௮ன்துறேலய வில்த grug wer omy ௮ 

அடியினீயிடு சழலினை யசற்றிகின்றிச 
படியிலிங்குனைப் பயந்தவன் றனக்கயொன் பரமன் 
நெடியவன்பனா மாபிரகாமுச்கு கிமலன் 
வட£பெரும்புசழ் மன்னுமீ சாக்ெின்மலனே, ௯ 

இசைபடைத்துய ரிசரவேற் இறைவனே யென்றான் 
கஉசையிலண்ணலவ் வானவன் றனையெதிாசோச்டி 
அசைவுறுங்கருச் தடலுளம் கெருவினனரனால் 
திசையுறும்புச ழவன்ருக மறைத்சனன் செறிர்சான். 60 

இங்கவண்ணலை நோக்கியே யெம்.பிரானெடுட் இற் 
றங்கலுற்றவென் சனம்படு துயரமான்பார்த தம் 
அ௮ங்குவெம்பணித் தலைஉருக் குடைர்தகரரற்றும் | 
பொகு மோலமென் செவியிடை பொருஈதிடச் கேட்டும். சச 

அத்தவீசிர வேலரக் சாற்றலராகி 
சொர்துசோர்வுறிஇ"சோன்மைசளான்றிட நோஞார் 
தர்தகெர் தயரான்மிசத் சளருமல் விடர்கள் 

 மூந்தவோர்ர்துளே னாசலால் மொழிக்திடக கேண்மோ, ௪௨. 

(வேறு)மெச்துமிடர்செடவஉரை எடப்தினின்றுமீட்டே சிவிநற் nena i 
எத்தியரே மோரியர்திண் பெரீசியர்ச ளீ.பியசே பூசர்கைகுச் 

அ,ச்தமொடு மின்னறுர்தேன் பெருகுமெழி றுலங்குகிலக் சொகுாளானா 
உச்சமமாந்-தலச்தினிடை யுறுவிக்க. வுளங்சொண்டீண்டுற்துசேசேச. ௪௯ 

சாற்றிடச்சே வீசிரவே லோலமென்றன் சர்நிதியிற் சார்ர்ததாமால் 
ஏற்றமுட னெடுப்தியரக் சொடுச்,தசலா லவருழச்கு மிடருல்கண்டேன் 
போற்றுசவினெடுப்தினிடைபுகு நதவ ரையழைத்தசள்றுபோகுமாறே 

ஊற்றரமுறும்படை ப்பர்ர்வோனுழையுனைத்தனுப்பவுளமுற்?றனென் 
ரன்; . oF 

எம்பெருமானிசைச்சமொழி சன்செவியிலெய்தசலு மெழில்சால்மோசே 

அம்பொனணி மணிமகுடத் தடற்பார்வோ ஸசத்சனூரு மற்கும்மிச்குப் 

பம்புமிசிராகேலர் தமையெடுப்தினின்றழைர்தப் ப்டருதற்கும் 

இம்பருன தடியேன்யான் வலியுள்னோ இயம்புசரீ யெர்சாயென்றான. 

  

tatiana nn ட Pa   
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ரி 0௨. 111 யாத்தினரக்காண்டம், The agme 6f God. 

என்றலுமக கழைரோக௪ யானுனமனா ஒருத்தி லெப் தகாட்டின் 
உன்றவரை யழைநத கர்சத பினத்கிற்ச ரீள்சரிதேல் கேர்தலுற்றுத் 
துன்றுசெய்வ பூசனைரீர் துடர்கதகுழீஇச் செய்திடுவீர் தலகசயானே 
(இன்றுகின்னையலுப்பறுற் 42 னென்பசற்செசடையாள 'மிதுவேயென் 

ரன். ௪௬ 

முன்ன௨னை நோச்சியெழில் மோசேயா னாகி வேலர்மூன்போய் 
மன்னுறறும் குலமுசலோர் வழிததெய்வ மாயபிரான் மருவிதும்பாற் 
நுனலுககெள்றேனைவிடுச்சினெனவவர்-குச் சொலும்போசத் தூயோ 

மம் 
என னையெனச் சேட்பரெனில் யானிசைக்கும் எதிர்மாற்றம் யாஉதென் 

ரன். கஸ் 

எம்பெருமா னான்றானா யிருப்பஉனீ யெழுக்தே௫ மயிரரவேலர் ! 
பம்புமு ழிப் போய்த்சானா யிருப்பவனுய்;சனனென்று பகருலவாய் £. 
வம்பஈலு மாபிரகா மீசாககு யரசசோப்பாம் வருபேர்சான்.. றார் 
தமபெருமான் யேகோவா சார்வித்தானென்னையென்று சாற்றுவாயே, ௪௮ ! 

அறைசருமிங் த்சானே யனவரசமென்னாம மாகுங் கண்டாய் 
பொறையினறிகுறியெனக்கசாய்த் தலைமுறைகடே £றுமிதுபொலியுமன் 1 ற 
குறைஉற$ீ போயிரெ மேல்மரபின் ௫;நியோரைகச் கூடிச் சேர்த்து 
முறையுவக சன்னவர்ச்கு மொழிதருமென் மாற்றமதை மொழியகசே 

om Gini. & & 

உங்கள்குலச். get நக் கசொருதேவன் ஆபிரகா மிசாச்சோடு 
பொங குபுஈழ் மா 2மப்பாம் புரிதவர்ச்குப் புங்கவனாம் புனித மூர்த்தி 
எஙகடவுள் யேசோம எனக்இனிய காட்டிதந்து கடாட்சமும்மேற் 
றங்கவைசதச் சமஃகெ௫ப்ற் சகுவர்புரி சருமிடர்க டம்மைச் கண்டே 

௨௦ 

அவ்லிடர்சிள்றுமைநீகச யடற்சானா னியர்முதலோ ரமர்ந்துஉாழுர் 
திவ் வியபாலொடுசேனும் பெருகுசெழு5 சலமாகுந் தேயந்தன்னிற் 
செவ்விதினீா நல்வாழ்வு சறர்திருச்சச் சேர்ததியருள் செய்வேனென்ரே 
இவ் ;கைசொற்றே சென்னவியமபுகசின் வாச்சையவரினிசாச்சேட்பா£ 

ரீயெழுந்து நின்குலத்து முதியோர்க ஞடன்கூடி நெறிச்கொண்டாங்ளே 
போயெகிப்சர் பெருகான்பா லெபிீரேமர் புங்ஈவனாம் புகழயே கோவா 
மேயெமக்குக் சாரி தந்தான் யாமஉற்கு மிச்சபலி விழைவினோடும் 
சயவனம் சணில்மூன்று Bors 8s எமர்கு விடை யீகடவனபீர். ௨௦ 

வில்லடர்தின்- கசசலச்து விறற்பரர்வோன் Bayt sch gps SeraeQa 
ன்சை ௯ 

எல்லபக $ண்டாலொழிய வழிபோசற் சுமச்சுவிடை. வழங்சமாட்டான் 
பக் ரச, ததிலளைத் தீதிசயமுவ் சாட்டித்தண்டம் 
மல்ல.லு AER CoS up pg ce See gyi een. obs opartp. ௨௪ 

சிவ வவவையையவ யய ‘a * 
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! 0௦875 1ச்சணஜ 1௦ 1௭௦௦. -மேக்சேகாட்சிபேற்றபடலம், BC. 1494. 
  கம கடி வளக்க. 

  

சவி வதய ரல் மக்க poe கைபிடி. 

சொற்றிடச்கே ளீசரவேத் புத்திரரித் தோன்ஷுடர் சோமிவன்பு 
பெத்தவன் புரித்தருஞ்வ லாவக உரைப் பிலீச்தகன்று டோம்போ மொ 

ன்றும் * 
'௮ற்றதகெறுக் சையொடக லாமலரி கையரயலார் மாற்றம்மில்லூ 

ற வர்பசல் வெள்ளி செமபொன் லுயர்பணிதூ சுரவுமென apps 
| Gaia. ae 

|சேட்டபொழுதல்கவைகள் ஓடைச்திடிமாறீர்திவர் இடைச்சடோழே 

வாட்டமற வவ்வவர்தாம் வழஙகயெலின மஜ$லைமொழி மைசாதாமூக 
சோட்டுமலரரிமசர்ச்கட் சுதைகளுமுள் மூழ்ச்சிசனி து௫னுமாறே 
பூட்டவுபோதிடவுதவிச் சொள்ளையிவ்வாறெஓப்திணிடை புரிக வன்றான் 
| ட 

a 

(Gag) அப்பொழுது மோசே அவர்களெனை ஈம்பார்கள் 
செப்பிடுமென்சொற்குச் செவிசரவேமாட்டார்சள் 
ஒப்பரிய தே௨னுனக்குச் தமிசனத்தில் 
இப்புவியில்வர்த தில்லையென்பரேயெ சறுரைச்சான். ow 

அன்னபொழுசைய னனையவனைப் பார்த்தா ரி 
உன்னலர்க்கை தன்னிலுறுகின்றதென்னையெ 1௫ுன் 
மன்னுதண்டமென்று வகுத்த ரைசதான மற்றசக 
இன்னிலததின் wos யிடுகவெளருனெம்பெருமான். g.é! 

கருத்சனுரைபோலச் கவினிடையோ ஊனவ்வூற்றம் 
இருசதலச்தினாங்கே சேரவிட்டான் சேர்சதிடலுஞு 
சருப்பமதேயாகித் சரூகசேபலசைஈததம்மா 
வெருக்சொடக்கு மோசே விலகியகனறோடினனே. ௨௮ 

ஒடும௫னவ்றன்னை ஒப்பில்லான்பார்ச்சருளி 
நீடுமிதன் வாலை நீசையாற் பற்றெனவே 
சேடுடையோனாங்கு செட்சையாற் பற்றிட சீகைச் 
கோடதுவாம்மீண்ட_ச் குறிசில்கரத் தற்றதுே. ௨ஃ 

உற்றதன் பின் மேலோலுரவோனைப் பார்சசருளி 
மற்றிசஞற்றங்கள் வஸிமுன்னோர் தமபெருமான் 
கற்றலசதிற் காட்சி ஈயந்தளித்ததண் மையெனப் 
பெற்றிக௨ரெண்ணம் பெரிதென்று பேசெனனே. தல் 

பேசலுற்றபின்னும் பெரியோனைப்பார்ச்தருளித் 
சேசணிபூங்கையைத் திருமார்பிற் சேர்சதெனவம் 

மாசணுசானோத வைச்தெடுச்தபோதுறைர்த 

வீசமழையேபோல் வெண்குட்டம் பெற்றதுகே. ms 

மிண்மெசன்மார்பில் விரவுறசீ nsw or 

ஆண்டிறைவனோச அவன்லைச் செடுச்சனனுல் 
சாண்டசவம்சந்சச் சர்மறுசைபோலாூப் | 
பூண்டலெழில்பெற்றுப் பொலிவற்று மன்னியசே: m2. 
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EXod Chup 1V. யாத்திரைக்காண்டம்; God giveth signeto Moses 
  

உனனையவர் சம்பா சோதுமு,ச வற்புதச்நில் 
Dae Ey) சுவாசம் கையா அ ச்போனாலும் ப்ர 

பன்னு்ற மற்றை யஇசயத்சைப் பார்த்திடுக்காற் 
பின்னையகருன்னைப் பெரிதளத்திலேமநிப்பார். ௬௯௬ 

௮ங்கிவற்றைச்கண்டு மஉர்சளுனை ஈம்பாரேல் 
வீமகுதிரையாத்றின் விரிரீரைச் சையிலள்ளி 
ஒா்குதிரைமேவாங குவர்க்சசரை மீதுகுப்பாம் 
திஉசறுமரசெண்ணீரஞ்செர்கீராய் மாழுமென்றான்;. ௬௪ 

இன்னபடிபெம்மா னிசைச்சாலுமம்மோசே 
மூன்னடியேனுன்முன் மொழிர்தபடியெஙசோவே 
பன்னுெறேன்மீணடும் பசர்வாக்குவல்லபமின் 
தென்னிடசதில் வாச்குமென்னாவும் மக்தமென்றான். கடு 

ஆயவுரைகேட்டே யாக்க வைப் பார்ச்சருளித் 
தாயபெருமாணிததொல்புவியில் மார்தருக்கு 
உாயுதல்னேளயார் உாய்பேசா ஆமரையுஞ் 
சேயஷொலிகேளாச் செவிடரையுஈ சந்ததியார். ௬௭௬ 

விழியுடையானோடு குருடனையும் மேதினியி 
னுழியடை வித் தோனயா ருணர்க்திடுசயானென்றே 
வழிபடர்ச்து செல? மற்றனது வாயில்கின்றே 
மொழிதிரமாயோதும் முறையுணர்த்துவேன்யானே, ௬௭   
இன்னஉண்ணர்தேவ ஸி௰ம்பலுற்றா னென்றாலும் 
அ௮ன்னவளாணல்கெஞ் னசததிலச்சம் தீராமற் 
பன்னுபு -ழ்மேலோய் படருவசற் சேற்றிடிவோன் | 
அன்னையவணனுப்பித தவிர்தசருள்உா வென்னையெனா. ௬௮ । 

ஒதிகிஈறுன்சேட்டே ஒப்பிலா வான்சருணைச் 
சோதியானர்தச் சடரப்போ ததசோன்றல் 
மீதிலடர்கோபம் விரவவவன மனைகோகடக் 
கோதிலுரை யஉற்குச் கூறத்தொடங்கனனே. ௬௧ 

(மே.) ஆரோனெனு மச்சகு லேவியலுன் 
ஊருதர புற்ற பெருந்துணேவன் 
உாருகய உ௱சக மோதவலான் 
ஆதாடெதிர் கோட்குனை யண்ணுறொன். ௪0 

ஈண்ணுற்றிடு ஈன்னெறி தன்னிலுளைச் 
கண்ணுந்றிடி னெஞ்சு சஸித்திடுவான் 
எண்ணுற்றசொ லீயவன் வாயிடையான் 
பண்ணுற்றிடு மாறு பகர்ச்திடுவேன்: 6 

உன்சொற்சன முன்னவ ஜனோதிவொன் 

மன்னுற்றஙின் வாயது டிற்தவனே 
அவன்சுருக 

15. 

    ey
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பன்னுற்திடு பண்ண னீயஉனுக் 
சென்னச்சள் அத்துய செம்மிறைவன். ௪௬ 

மேலுச்நிறலோனை விழித்துசெடும்... 
சகோலுன்னொ? சொண்டு படர்ர்தவெர்ய், 
சாலுர்தமை சார்கரு மற்புதசி 
ஏலும்படி யேபுபி வாயிசளுல். ௪! 

என்றோதலு மாதுல னில்லிலிவன் 
சென்ருரெழில் சேரு மெடப்தில்ஈமர் 
சன்றாருயிர் வாழ்வினை சண்ணின்ரோ 
அன்றோவெனல் சாணு மபேட்சையுளேன். ௪௮௦ 

* 

சட் கொண்டவ ணண்ண கெனச்கருளால் 
விடைதகச்சருள் வாயென வேண்டினனால் 
திடையின்றுறு சர்ர்தமொ டவ்விடைசீ 
Hoan ha CHO ser வோதினனே. wer 

(வேற.) அ௮ன்பினாலிஹை அணிகொள் மீதியா னாகுசாட்டிறும் ௮வனை 
கோ்க்ியே 

உள் பிராணனை வாங்ககவேசொடா வுற்றயாகரும் ஒருககுமாயர்தனர் 
துன்புருதெடுப் தடைசகரீயெனச சொல்லினான் மனைத்தோசைதன்னையும் | 
இன்பமாமகார்தமையும்வாசனம் ஏற்றியேயெடப்செய்தவெய்தினான். ௪௮ 

  
கேலைசூழெடுப்சடையு மாறஙன் விரவலுற்றவப் போது மேலவன் 
சோையுங்கரல் செரண்டுபோயினான் குறுகுன்ற௨க் குரிிறன்னையச் 
சாலைமீளவுங் கடவுணோக்யொன்ஃளறும்யாவையுக சவினெடப்தர்சோன் 
பரலையெய்திரி பன்னவூச்சமே பழுதிலாவுளத் தஇடைபடைப்பையே, ௪௧ 

அன்னவள்மனங்கடினமாச்குவேன் ௮உன்சனங்களை அகலவேலிடான் 
மன்னவன்றனை யனையபோதுச மருவலுற்றவன் சனசோச்இயே 
இன்னவீதிர வேல் சிரேட்டனாம் எனதுசேயெனை யிறைஞ்சதற்கென் 

றன்னைசீவிட தவறிலுன்முசர் pro aang ada தன்பேறீச்குகேன், ௫௦ 

ஏன்னகவோதினே னென்றுசீயஅற் யெம்புவாயென வினிதிசைச்சனன் 

அ௮ன்னவர்சசல் கேட்டவன்பட ரனையநீணெறி, சன்னிலங்கனே 

மன்லுசச்திர மெர்ன்றில்வைகுழி மகிமைசீரலுமெம் பரமனக்கவன் 

முன்ன ராயே யவனசாருயிர் மூடியுமாறட முன்னிஞன?3ோ. ௫௪ 

உருசீநமோடது சண்டபோசவன் மனைவிதன்னாயல் மன்னறுற்றசோர் 

சருக்குமன்னுசற் சையினிற்கொடு சாதல்மாமாற் கச்சணத்கிலே 

விருத்தசேசனஞ் செய்துவேறிடும் மிச்சதேர்லவன் கரவில்விசியே 

இரச்ச்முய்த்திடற் சானசேள்௨னீ பெனச்செனாக கற்ெம்பிநின்ற னன்: 

'ஆயபோதலன் நன்கதைச்திலன் அசலிலாவிறை யனைய சாலையர் 

சயமர்மனை வல்சிரசேள்வ்னை நெடுல்களுலயல் சின்றுசோச்€யே 
Cougs gid விருச்சசேதன லீளைவினாலெனச் குதிரம்வீசதற் 

      | காயசர்தல னாபினாபென அ.ங்குசன்மொழி யஒறயலுத்தனள். ட ௪)
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Exod: Chap. V. 'யாத்திரைக்காண்டம்... “+ Moses-and Aaren 

ஒப்பிலண்ணலாரோனையுற்றுகி உம்பிதன்னையோ ரேப்பெனாவுறம், 
அப்பெருர்திரு வெற்பிலெய்தசற் சடைகுவாயென வஉனுமேகயே 
செப்புமல்விடைசென்று£ண்டுமுன் சோர்துமுச்சமுஞ் செய்யலுர்றனன் 
தீப் பிலானிறை காட்சியாதியாஞ் சசலசெய்தியுர்' சானியம்பினாள். Gr 

QuoSurerder Scraper rs QsObs ger. o CWAICraAe 
auvegprICci samrybyor atddwanmys sap gsadoou 
பயன்றரற்திறை தந்தவாச்குகள் பசரலுற்றபின் பலவுமற்புசம் 

வியர்திடப்புரிந்தார்கள் சண்டலர் மிக்சசல்விசஉ£சமேவினார், GE 

  

இடரில் வைகிய விசிரகேலரிவ் விருஉர்செரல்லுமற் புகமூமோர்ச்தாசம் 
படரொழிசதிடற் இறைகடைச்சளுற் பார்ச்துளான்படும் பாடியாவையும் 
கடவுணோசக்இனான் கண்சளாலெனச் சளறும் வாசகம் ஈரதினெய்சலும் 
புடவிகேர்தலை தாழ்ச்தளப்பரும் புங்கவன்றனைப் புசழ்ந்துபோற்றினார். 

மோசே சாட்சபெற்றபடலம் முற்றும். 

மனை 

௪. மோசே தாதுசேன்ற படலம. 

வரைபொரும்புயச்துமோசே மற்றது நிகழ்ர்தபின்னர் 
உரைபெறுமாரோனென்றாங் குற்றதன்றுணேைவனோடும் 
பு ரையறு சருவஞானப் புங்கவனுரைச்தவாறே 
கரைபொருகடலர்தானைக் சாவலன் சமுசஞ் சார்ந்தான்; 

சார்க்தகவன்றன்னைசோக்இத் தடவரை கெடியகானில் 
கேர்ச்செனச்குரியதான பூசனை நெறியினாற்ற 
ஆர்சசடெென்சனச்சையினனே யனுப்புகவென்றுனக்குச் 
கூர்ச்ச€ர் செர் யேசோவா கூறினன்விடுகவென்றான். 

என்றலுமெகிப்த்துசாட னிசிரலேல் மரபினோ௯ர்ச் 
சென்றிட விடற்குரீவிர் தெரித்திடுயேகசோவாவாகச் 
௮ன்மிசைநுதல்வன்யாவீன் த ணிவுற வதிந்த வேனல் 
இன்றிசைச்திசதுஞ்சொற்போல் யான்விட வில்லையென்றான், 

இவ்வுரையனையன்கூற விருவருமெடப்துகேர்தே, 
செவ்வுரைசெமுசக்தேவன் தெரிசனைகமக்குச் தந்தான் 
Gada aswel ena os six விரைந்தமுத்தினத்திலே9 
அவ்விடைபலிகணல்ச விடையெமச்சருளுவாயே. 

இத்தை புரிகவென்றே பிரக்தனமுன் னைவேக்சே 
அத்தலைமருவோமென்னில் அடர்பெருங்கொள்ளைசோயும் 
வைச்திலவொளும்ந்த வ ரனவன்ெல்சொண்டெங்கள் 
'சொத்திடைவியேெனென்றே 'செரிதரக்கூறினாரே.



  

  அண்டை alain ag Antes ௯ அமை அளித்த வவகக் வவ பவ படை ல அடைய வு, 

before Pharaoh. மோசே தூதுசேன்றபடலம். 1, 0, 1491.] 
௬ ஒதை அுகச்சிகன்.   

பன்லுமவ்வுரையைக்கேட்டுப் பார்சதிபன் மோசேயாரேோ 
ன்னுமன்ன௫௨ரகோக் யிச்சனம்புரியும்சே லை 

தன்னையின்றியநீிருவணணர் சடை புரிகின்றீர் சீரும் 
துன்னியங்சவர்களோடு சுமை? யெடுமினென்றான். ௪ 
என்றனன் பணிசெய்விப்போர் யாரையும் விழிசத்தகோக்டு 
இன்றுதொட்டிரரவேல ரிட்டிையியற்றற்காகத் 
அன்றுவையபுசவீரன்னார் சதா மதொழிலயாற்றச் 
சென்றுகொண்டியற்றுமாறு சேடிடச்சடஉர்மாதோ, எ 

மூன்னம*₹ சவர்சள்செய்து முடிச்சவவ்வளவேயாச 
இன்னமுமியற்றல்வேண்டும் இதிற்குறைசிறிறதுமொட்மீ/ 
துன்னுமால*யமிச்சாரர்சலாம் றுடார்துசானி௰் 
=, உரு ் ட், 
பன்னுதச்தேவலும்குப் பலியிடகேண்டுமென்றார் ௮ 

அங்கவர் சமக்கு வேலை யதமே சமத்தல்வேணடும் 
தியசறவஉர்சளவ்வ்ப் பணிசளைச் செயலும்கேண்டும் 
வீவகு.திணபுயச£ர் ௮ன்னார் வீளம்பி$ம் பயணனில்மாற்ற ம் 
பாகருறச் செவியிற்சொள்ளா திருமெனப்பகிதிட்டானே... ௬ 

மன்னவன்பணிச்சவாறே வன்பணிச்தலைவர்ஈண்ணிப் 
பன்னினரவருமெவ்வெப் பழனஙசடோறு௩கசொய்தே 
துன்னரிச்தாள்சணாடி வையினைச்சொகுச்சற்காக 
௮ன்னகாடெக்கும்கெவ்கே ருத்திரிவற்றாரம்மா. av 

இப்படி யியற்றுகாளி விடும்பணிச் தலைவர் துன்னிச் 
தப்பற லிதிசதவாறே தரும்பணிமுடித்தல் வேணடும் 
எப்படி கேற்றுமின்றும் இயற்றுசை குறை ?ததென்றே 
செப்பியன்னவர்கள் மெய்யிற் ஏனர்தடிச்தனர்க என்றே. 54 

அடிபடத் சளர்ச்சிகூர்ச்தே யாற்றலா இரவேலர் 
குடிகனிற் றலைவர்யாருங் கூடியொன்றா£ச் சென்று 
வடிசுடர் வைவாள் வேர்தில் காயிலின மருங்கு உண்ணி 
செடியவெர் துயரினோடம் கின்றுமிச் சோலமிட்டார். sa. 

ஐலமிட்டலறி வேர்தே யுன்னடி யேங்சளுக்குச் 
சாலலிவ்வாற செய்த றருமமோ வைசல் சாமல் 

ஏலவிட்டிகையை முன்போ லீமினென்கின்றார் தற்சள் 

மேலதாய்ச் குற்றம்கிற்ச அடி,ச்திரம் விசமென்னென்றார். eh, 

அறைச்தசொற் சேட்டு£ேக்த ன௫அரையா லூயமிச்கு 
கிறைச்துளீ ரசனாலன்றோ சீர்பலி பினைதுக்தேவ 

mean? gif யேடமீரற் குத்தரவுதவக் கே ட்டீர் [se 

குறைந்திடா செவ்வாறேனுவ் சொடுத்திடல் கேண்டுமென்றான். 1 

உஞ்சவாள் வேக்சனிஈத வ௨ாசச மூரைத்தபோசே 

அஞ்சறு மிச்சண்டம்மே லாகிய தென்னக&ன்னார் 
ஸம் அம்ம மெய்ய யவை சனங்க. 

 



Ma. 
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னை * | 

செஞ்ினி. துணர்ர்து மத்றச் சிரூபதி' சமுச்த்தக்னை 
விஞ்சிய துமரிளோடும் லிட்டசன் றேெரே. : ௪௫ 

விதிர்ப்் பொட மிள்மார்ச்சத்தில் மேயமோ சேயோ .ரரோன் | 
எதிர்ப்படக் சண்டுரீவி ரிறறையஉன் விழிசள் முன்னும் | 
ஷிதிப்புறம் பணிசெய்மாச்சள் விழியிணைசஞுச்கு முன்னும் | 
மதிப்புறகிள்ற எறசள் வாசனை கெடுச்சறுர்தீர. சச) 

எங்களை வனசைத்சல்செய்யு மேதியை யவரசள் கையில் | 
அங்குர் கொடுத்தஉாற்றால் ௮ளஅ.று மசமை மேலோன் 
உங்களை சோச்ூ நீவிருளுற்றுமிச் சொடுமைச்சாசத் 

தங்கிய கியாயந்தீர்ச்க வென்றெதிர் சாற்றிஞரே. ஏச 

மாற்றமங்கசனால் மோசே மனத்சளர்வடைந்து சேவைப் 
போந்றினன். ரறொழுது நின்று பொருவிலோ யிவர்பாற்றுன்ப 
மேற்றுவிச்திட்ட வாறென் எனையிய௨ர் பாற்போவென்ற 
சாற்றியுய் ச் திட்டசன்மை யென்னெனச் சாற்றுவாயே. ௪௮ 

நாணலந்துறைஷன் முன்னுன் சாமமே கொண்டுகண்ணி 
எணல மொழியான்புச்ச வதுமுச லிஉர்சடம்மை ் 
வாணலமுடையான் சால வருச்தினன் விடுவிப்பின்னோர் 
கோணலங। குளச்தைரீங்கக் சொடுச்திலை யெந்தாயென்றான். ௪க 

  
ஊறிய சயையில் வேர்தற் குஞற்றுமென் செய்கையெல்லாம் 
சேறிட விரைவிற்காண்பாய் இிறல்கெழு மென்கை வன்மை! 
மீமிடமெதனுர்போச வவர்களை விடுவன் மன்னோ. ௨0   | 

கூறிய மாற்றங்சேட்டு் குரிசிலை சோச்த் சேவன் 

துரச்தியே விடுவன் கண்டாய் சொல்லுவவின்னுங் சேணி 
உரசதிஜே யானேயாது மொப்பிலா யேசோவாவாம் 
வரத்திஞு பிரகாமாதி மரபினின் முதல்வர் தம்பேர்ச் 
இசச்தினாலன்றி யென்பேர் செப்பியான் ரோன்றிலேனே. af 

அர்நியராடுமேனா ளீவர்வதிர் திருந்த சாட்டை 
மன்னிய காணியாக வழங்குவ லென்றன்ஜோர்க்குப் 
பன்னினே னிகரசெட௫ிப்தார் பணுமிடர் பொருசாற்றத் 
துன்னிய வோதசைசேட்டச் சொல்லினை நினைச்சலுற்றேன். ௨௨ 

ஆதலா லிஏரவேல சாமகர் தமக்கு ரீபோ 
யோதலா முரைகேள் யானே ஒப்பிலா யேகோவாவாம் 
சூதினா லெூப்தரும்மேற் சுமத்திடுஞ் சுமைக்குகீக்டுப் 
போலாம் படியேயும்மைப் புரக்சருள் புரியுமாறே. af 

ஓங்கிய ஈரத்தினாலு முரச்தசண் டனையினாலும் 
ஆம்குமை மீட்டெனச்சே மாஞ்சன மாக்குவேன்யான் 
சங்குறர் சேவாம்யேசோ வாவியான் எடப்சார் தம்மேற் 

. திய்குறச் சிமத்தும் பாரர் நீர்ச்சூதும் பரன்யான் தேர்கீர். OF 
ce ee a NN 

 



whe 
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by hie name Jehovah. GionGe stmGecrpuLod. ந. 0. 1491. 
see an he ஸ் கூ ந when   

மிச்சவா பிர்சாமாதி விஎம்புதுங் குலமுன்ஸோ/குப் 
பு*்ருதத் சருஉலென்று புகனறியான 'வாச்சன நீடத 
அக்சவினளாட்டுக்கும்மை ௮ழை ரைக் சானரியா*த 
தக்கா றருள்வலென்று சாற்று வவருக்ளென்றுன். ௦௫   தேலினம் மொழிசளெல்லாஞ் செவ்வீமியான (yer eae Bun " 
ஆவியின் குனறவினாலும் ௮திசமாக ொடியபாரம 
மேவிய பணிசலாலும் மெலிர்சசா 6645 2a wit 
தாவிலா னுரைச்ச சொற்குத் சஞ்..சலி சாய்தீதிலாசே... ௨௬ 

தீச்சகெம் பரமன்மோசே தன்னை பார்?உோன் பாற் பபாய் 
மிக்கவெள் சனத்சைப்போச விடச்சொலென் றுரைத்சானன்னோள் 
இச்ஃவல் சனமென் சொற்சேட் டிலர்பார் சமாத்திலெள்சொல் 
அச்சதிர் முடிப்போர்கோ சன் சேட்பனோ ஸஉயவென்றான், ௨௭ 

சனங்களை விடுசற்சாசச் சற்பரன் மோசேயாரோ 
னெனும்பெய ரவர்கடம்மோ டிசைசசனுபபியது மன்றி 
மனுர்திர னிசிரவேலின் மரபினிலள்ளோர்யார்க்கம் 
மினுங்சதிர் முடிவேந்துச்கும் வேறுகற்பனையு முய்த்தான். ௨௮ 

(வேறு.) ஈரபெற மெடுப்திறைவன் பாலார்சேலி னிருஞ்சனத்தின் மரபு 

சிறி தியம்பறுற்றாம் 
சேடுபெறு மீரரகேல் மச்சடம்முட் சேட்டமைந்த லுருபணிங்ன் செ 

கதீதிலீன்ற ல 
ரீடுவிற்ற புசதிரா்ச எனோகுபல்லூ நிசழ்த்தமெச்ச ரோன்சார்மி சமியோ 

ன்சேய்கள் 
சூடுபுசழ் யேமுவேல் யாமீனோசாத் சொல்யாடுன் சோசாருஞ் சவுஓலுமா 

id. ௨ 

2ராருமுற்பச்திச் சரமம்போலச் செனிர்துசின்ற இலேலவிமைந்சர் சேர் 

சோளன் கோசாச் டட 

மேராரியென்.பவரா மிவரையீன்றோன் மிகுமாயு ஹூற்றுமுப்பத்சேழில்   
- வீந்தான் 

ஏராருங் 'குலம்விளங்கக சேர்சோனீன்ற இனியமச்சள் லிபினியுடன் 9 

மேயீயாம் . : 

பேரார்கோ சாச்ன்றோ odsndgent SdpQwu ICrrgrA Cugris 

மே. 
௬௦ 

தர்சையின்வாழ் சாஎளவு சோகாச்செய்திச் சசவாழ்வு சண க்சனன் மேரா 

ரியீன்ற கு 

மைக்தரெழில் மசேலிமு? யென்போராகும் வயக்குடீமி ராச்தன்னை கழ 

ங்கினேனோ , 

மிச்சநிலர் தனிலுஇத்த யோகேபெத்தா மேர்திழையை கேட்டாசோன் 

| மோசேயென்லும் 

் 

ஆ
க
ை
 

  அர்சவிருபாலசரை யருவிவைய மதினூற் முப்பத் தேழர்ண்டாம் குசி 

ட. ஐன்: ae



  

  

Exod. Chap. Vil. யாத்திரைக்காண்டம். God encourageth Moses 
  meeesererctiaones 

மிழ்சதியலிச் சாரீன்ற் கேயர்கோராச் கேப்பேக்கு சிதிரியென - நின்ற 
ளோராம் 

மிகுத்தபுசமூசியே லு சவுமைர்சர் மீசாயே லெலிச்சாபான் சிதிரீயாமால் 
இகத்தமின தாரபீன்ற தனயைசான்ற எழினகசோ னிருந்துணை வி யெலி 

| Beunter 

புசழ்த்திரஞ்சே ராரோனென் றரைச்குமண்ணல புவிவாழ்வு Hosewen 
ம் புரிக்துவாழ்ந்தான், ௬௨ 

ஈலந்திசமு மனைவாழ்வு கண்ணுசாவரில்: காதாபுமபியூவு மெலியேசாரும் 
ருலக்திசழ மை *சர்களாய்ச் சகச்தங்குற்றார் கோராசகின் புதல்௮ ரச்சீ ெ 

ல்ச்சானாகற் 
பலந்திசமு மபியாசாப் பென்போராகும் பன்னிய வாரோனளிச்ச வேலி, 

யேசார் “ 
வலச்திகழும் பூத்தியேல் சுசையைகேட்டு மானிலர்திற் பினிசாசைவழ 

ங்.கனானே. ௬௬ 

soma me ரிலைவியின்்மாமரபினுள்ளோர் தீங்கள்குலத் தலைவரிவர்சாமே 
யாவார் 

அணிபெறுமவ் வெடுப்தினிணின் நிரவேல ரானோரை வழிஈ_ச ற மெ 
னவேயாரும் 

பணிவுறுமிச் கு.பர்மசமைப் பரமனாங்சே பணித்சருளஞு ம சள்மையினை 
க ப்படைத்துளோர்கள் | 

திணிபுயவா போன்மோசே Quien Car ud i $தச் பெழுங்குலத்துட் டெறித்த. 
வர்சச் செல்வியோரே, bP 

(வேறு.) எம்பேஈமான் மோசேயை யின்னருளாற் பபர்த்தெடுப்சார் 
தீம்பெருமான் ர நன்னுழைக சார்ந்தெனது வார்த்தைசொல்வாய் 
a busa@a or ிலும்யான் வாய்ச்சமர்த்தி லேனென்சொல் 
அம்புவிவேர் செவ்வகையா வக்சேரிப்ப னென்றே. கடு 

சொல்லுசஓ ம் மோசேயே சொல்லெூப்து தாயகற்கு 
உல்லதெய்வமாச வகுச்சேனுனை யும்முன் 
மல்லலுறு மாரோன் வருந்தீர்ச்ச தரிசியென 
ஈல்லவென்சொல் யாவும் கவின்றிரதல் வேண்மென்றே. ௬௪ 

ஈரவேற் புத்திரர்களேசவிடை CG «Oa or 
ரூசறு£ ராரோ அ ற்கறைதல், பேண்டுமியான் 
சேசுறுவை வாட்கைச் நிறல்வேக்துஎச் கடினம் 
மூசுறவே சொள்ளும் முரையே புரிர்திடுவேன். ௬௪ 

அன்றியுமிச் சாட்டென் னடையாள மற்புதங்கள் 
துன்றிவிஎங்கத் தொடர்ந்து செய்வ லவ்வேர்தன் 
கன்றியுற நீவிர் சவித்துமந்த சல்லுரைக்கு;த் 
சன்றணைச்சா தியுச் தனதுளத்தி லெண்ணருரரான். , ௧௮ 

யானெடப்த்தின் மீதென் னிருங்கரச்சை யோகங்மிக 
லானதண்ட மீம்தென் னடர்சேனை யாஞ்சனத்தை



ஆள்க 

tte go’to Pharaoh. . மோகே தூதுசேன்றபடலம், 8-0. 1491, 
அக, 
  

ஈனமற கீகயயேகுசற்குச் செய்திடல் 
உானஉனென் றென்னை வருச்சறிவ ரங்கனென்றான். ௬௬ | 

சேவினுரையபோலச் செய்யவக்ச கேக்களி முன் 
மேலீயியற்றினரவ் விறன் மன்னன் றன் சமூகச் 
தீரவியபோசசகவை சாய்ர்த செண்பான் மோசேச்கு 
ஒவிலடலாரோனொருமூன் றதிகமுற்றான். eo 

டர் 

  
(௫வறு.) எய்துவள்ளறனைசோக்பெம்கிறைஎடிப்துராரலுமைசோச்சியே 

| செய்திரற்புசமதொன்றை மாமுமெதிர் செரியகோச்சமெனல் செப்பிஞல் 
| வெய்தினும்முனு.ற் கோலைமுன்னரிட விள்ளுவாப்;ரையின Ps & on 
பெய்சசண்டுபணி யாடரீளுடல் பிறம்குடென்ன விவைபெசினால்: ௪௪ 

“இறை ஊனோதமொழி சேட்டெழுந்த௨ரெடப்துசாசனுழையெய்தியே 
அறைதருங்சழலஉற்கு முன்னு மவனயவினுற்த பணியாளராக 
குறை தக்திரள் சனத்தின் முன்னுமுறு சோலையிட்டருகில் மன்னிஞர் 
நிறைசருஞ்சன ஈடுங்சகெஞ்சயர கெஷயகிம்மகமதாயதே, Pa. 

கண்ட வக்நிருப ன௩்ஙனுள்ளபல கல்விமான்களையு மங்குறை 
கொண்ட மார்திரிசர் தல மயுமங்கருகு கூவிசீர்புரிலிர் சொல்லென 
விண்டகாலையவ ணாமெடிப்துகஈகர் மேயமாயமுணர் விள்சையோர் 
தண்டமாசுணம தாகுமாறுதெரி சாலவிச்சையிஸியற்தினார். Ph 

சண்டமொவ்கொருக ராசவுய்ப்பவவை சம்மையெம்மிறைஉளுரருள் 
கொண்டவண்ணல்லிடு சோல்விழுங்கியறு சோதில் ஞானபரன் மூன்ன 

மே 
விண்டவாறுவிறல் வேந்தளக்சடின மேவுமாறுவீளை வித்சதால் 
௮ண்டிமற்றிவ ரறைந்தசொற்உளை யவன்செவிப்புக வடுத்திலாவ். ௪௫ 

விஞ்சரூட்கடவுள் விரவுவீரனை விழிச்செடுப்தியர்சள் சாவலன் 
கெஞ்சகங்கடின மாயதாலிஏரவேலைநீச்சுெ நினைட்புறான் 
(அஞ்சரத்திரை நதிச்குவைசவிடை யனையசோமகன டை கிரிம் 
₹ஞ்சகஉஞ்சரவ மாயசோல்கைகொசெண்ணியங்கவனையெதிர்சொள்வாம். 

வீழ்குசெண்டிரைய மாகதிச்சயவில் வேர்துசண்ணிடும வளவிலே 
பசக்கருற் நிச ரகேலர் சம்மூமர் பரம்பரன்செடிய படச்கனம் 

தாட்குசற்குவழி பாடியற்றல்செய வனையதன் சனமி வணிசகர் டட 

சீல்குசற்குவிடை சீசோடென்றுரை நிசழ்தடின்முனெனை யுயத்தனன: 

இறைஒனோத மொழி யேற்றிலாய்செலியி லிதுவரைக்குமெறி செங்கடற் 

றுறைககொள ல்சயுற சோல்சொடாற்றினிடை gan gph biter wig ties 

டடயான் . 

கிறைவதானபுன ஓு.தஇரமாசவதி ளேருமீன்சளுமிறப்பன 

குறைவில் புன்மணழமெழும்பவிற்புனல் குழிச்சயாஐரு முளல்சொளார். 

இன்னகற்செய்வி லென்னையேசடவு சென்றுதேர்தியென கெம்பிரான் 

1சொன்னவறுணர்ச கென்சகின்முன்வரு தணைவனோ டெழுசசெொடிய 

சோல்     t



fixbd. Chap VIL. பர்த்திரைக்ச்ண்டம். - The plagues of 
அவவை ச் ** . , து. meena 
  

சீன்னையுக்சொடு சடந்துசிர்செறி சடங்களெல்கவெலவ தமச்குமேல் 
உன்னடற்.சையினை யோல் தசெம்புனல தாஉவாறு*சமெகையுமே. ௪௮ 

அவ்கெளுப்திடை மர்த்தினாற்சமைத லர்னபத்சர்சொறு மடர்கலின் 
(செவ்லிவள்ளம்கை 'சோறுமோசரிய செய்யசோரியது கேயுறும்” 
கெவ்வடற்படைகொள்வேக்ககோர்தியெனவிள்வைரீயெனவிஎம்பினான் ! 
இவ்வுரைப்பம் யெழுச்துசென்றவ ரியற்றரீருதிரமாயசே, ௪௧ 

ச் 

| 
| 

| 
| 

| 

சலசரஙஈள்ம,ி தன்மையர்ல்சறிய சலமனைச்துமிகு புன்மணம் 
உலலிடிண்ணவுசகாமலுற்றதகனுள்ள்மாயைசெறி விஞ்சையோர் 
பல₹லாதிபரு மட் ஒனப்படி பயின்றசாலமுறை யிழ்செய்தார் 
இலகுவெம்படை யடற்சரச்தாச னிருதயங்கடின்மானதே. . Go 

கெஞ்சசங்கடினமான்தாவிவர் கிச ழ்தீதுசொழ்செலியிலேம்றிலான் 
௨ஞ்சவாணிருபனன்றெழுந்து சனிமாழ்மனைக்குமுக சோக்கனொன் 
விரு சுசாசமற வத்தலசதவர்சள் வேறுவேறுதுரவர்ச்இனார் 
இஞ்சிசுழெழி லெூப்சத்திலேழ்பச லிறர்தவிய்வையியன்றபின், டு 

மேலவன்மனது சொற்சொள்வள்ளலை விழிச்தெடுப்துசசர் சாவலன் 
பாலடைச்தெனது சனமெனக்குவழி பாடியற்றவிர பன்னுசொற் 
போஃலிட்டிசெ லொழி.பிலுன்ன்கர் பொருந்துமெல்லைகளனைத்தினும் 
சாலமிக்சணுகு சவளையேலிகனி சண்டமேபெரிது தருகுகேன். _ @e 

    
வண்டுகண்படு தடந்துறைச்கணலை மல்குமர்ஈஇ.உழங்கவே 
மண்டுகங்களள வின்றிகர்துனத மனையினுஞ் சயனவறையிஐம் 
எண்ட கு*தகைய மஞ்சமாமவை யிட த்துமேவல்புரிதொ ண்டினோர் 
௮ண்டுமில்களினு மடருகின்சன மமர்ர்தசாரினுமடுப்பிலும். Go 

பிண்டிசொண்டுபிசை ௨ள்ளமேலுஈளி பேரிடம்பெறுதலரியவாய் 
மண்டியேறிவெவாகுமன்னவை5ள் மன்னகின்னுடவில் மற்றுனை 
யண்டிரின்றசன மீதிலுன்பணிசெ யனைவரமேலுமிவர் தருவவே 
கண்டிடென்னவென்துரையையிப்பொமுதுகள்றுவாய்கடுயெவன்முனே 

நின்னருர்துணே௨ ன்ச்சரச்தினேகி னெடியதண்ட மதை ரீட்டியே 
பன்னலர்ச்சட மனச் மீத மலை பாயுமானதியின் மேலுமீன் 
துன்னிடுங்குள் மனைத்தின்மிதுமெதிர் தொடரகோங்வவெள 'சாடெலாம் 
உன்னருந்தொகைகொ ணீசமல்டெ வுஞந்தவேசொலெனவோரினான். 

உவமையற்றபர னுரையையிவ்விளவல.லசெயத்தகைகெ்ள்முன்னவன் 
தவலருக்திரு கெடப் தினீர்கிலை சமச்கூ்மேனெடிய சண்டினை 
அவலுமன்னபணி வழுவுருசரச னோக்கிகிற்சவெதி ரோம்னொன் 
தவை ஙின்குல் மெழுந்துவர்தககர் சன்னையெககணு மறைத்தவே, டு௪ 
சான்றகாயையுணர் கோர௫மாய்க்ததம ered sense) Ger Ot: Ber gs 
Gragsigu விசல்சளேறிமிசை சண்ணிடப்புரிதலுத்றனர் 
ஊன்த்வேளிருப் ஜ்ெற்றுரைச்சுவிறை யுய்த்தவீரரையழைத்து சீர் 
சான்றதேரையை விலக்குமர்றுமது சவஒளைப்பரவமென்றனன். 9௪ 
௨... ‘ ன் . ad 

       



ரு ட ம். 

நரம் ஈக, மோசே'*கறரபடலம். Bc. பஸ், 

ததினெற்கிசடியு எருள்க்றாசொழுகு சோன்றல்மேம்படுச் பென்ளிறும்| 
நதிடும்றும்படை யடற்சைமாகிரூப அணலைசீர்சநியிலன்றிற்ம். - 
பதியினும்மிலனு 4 சசத்றவுயர் பரன்யெப்பொழுநியாள்றொழ 
மதியிலெண்ணினை கருத்தசென்ன௨துசாளையெனறனனமன் எனே.டு4 
ஒற்றுரைப்பவன லேர்தைசோச்சியெம சொருபரம்பொருளே யொப்பவர் 
மற்றியாருமில ரென்னுமூண்மையை உகு சதுசீயுணருமாதுசீ 
சொற்றவாறுறு௪ வரியினம்பெருகு துறைகதிக்கணுறலன் நியே 
உற்றமற்றுழி யகன்றுபேேவவென கேோரகிமுன்னவனொடேடுனான். டக 

. (று) உரனவன்றதன்னைசோச்கி மன்னவற்சாச மோசே 
ஞானவன்புடனேபோற்ற சாசனுமனையபோதே 
னவன் பரவிச்சேட்ட சன்மைபோற்புரியுமாமே 
ஆனவன்புற்றுகின்றா னப்படி கிஎழ்ந்சதன்றே, «Oo 

வியன்மனை களினுமுற்ற கிராமககடோறும் கீழ்சீர் 
வயல்கிலங்களினுமேய மரையெலா மழிர்தவம்மா 
மயல்பெறு முளத்த6 £டர் ஒற்றவை குகையாச்செய்சார் 
அயதுறற்சருநீதுர்க்கர்த மாயதகசாடெங்கெக்கும். ae 

கசொன்னுதி படல்வேல்வேந்தன் குறைந்தசள் விடராக்சென்றே 
உனுதல் புரிக்துமிண்டு முளமுரங்கொண்டிக்வொற்றர் 
பன்னுமவ் வுரைகள்யாதும் பரிந்தசேட் டிடல்செய்தில்லான் , 
மன்னுமெம் பரமன்சொன்ன வண்ணமே கிசழ்சத்தமாசோ.... ௪௨ 

  

மல்லலம் புபமோசேயை வானவ னோேக்யொரோன் 
வல்லசன் சைச்சண்டோங்க வைப்பிலுண் கெள்மேல் மோசச் 
சொல்லுக அடித்தபோதித் தொல்லைமா காடெக்செகல்கும் 
எல்லையில் இசன்களான பேன்ருல மெய்துமென்ருன். ௧௯ 

இறையருள் மொழிபோல்மோ2ச பியம்பின னெழுச்தங்காரோன 
அண்றகடற் புவியின்றூள்மே லடிச்சன னடித்சலோடும் 
குறைகறு பேனாய்மாரதர் விலள்செலுங் குழாங்கள்மெய்யில் 
நிறைசவி னெடட்தில் மையச் துகளெலாம் சேர்ச்சமன்னோ. ௪௪ 

எஞ்சலில் மாயறுண்ணூ லினிதணர்ச்சவருச் தத்தம் 
விஞ்சையின் புணர்ப்பினாலே விலாச்சைசளியற் மாற 
கசெஞ்சுற முயன்றுகூடி நினைதவச் சருமம் வாய்ச்சத் , 
சஞ்சமர்த் தறகேபார்ச்துச் தந்திட முடியாரானார், ௬௫ 

தருச்இழி மாயம்உல்லோர் சார்க்சபேன் நிரளேச்சண்டே 
இருக்ளெர்மகுடவேந்தே தேனின் வி.ரலீதென்றார் . 

செருச்ளெர் படையானையன் தெரித்தகாறாகெஞ் சற்றே 

பெருக்சமுத் தடையோர்சொன்ன பேச்சினை மூச்திலானே. ௪௪ 

மதிப்புருசரசன்கைக களர்புசழ் மோசே தன்னைச். ‘ 

துஇப்புஐ.ம் பரமன் கூஉய்சீ ருழ்படை யெடுப்துசாடன் 
சதிப்பு மணுகுமாக்சே சானை கை சறையமம்போதில் ‘ 

ஏதிர்ப்புற கடச்சன்னோலுச் யெம்புமென் வாய்மை சேணசமாகள 
க்ஷய படட பட பபபடர் படட 

  
 



HE god. Chap: 1X. யாத் திசைக்காண்டம், The Murrain: 

ம | 
நச$னையென்பா. சண்ணிப் புரியலெனள் சணச்தையுய்ப்பாய் | 
ஈசமோ டலுப்பிலாயேல் கின்னினின்றொழும்பர் Coupee | 

வாசமார் சனங்சள்மேனின் மனைசளில் மருவிமல்க ' 
ep a aS or ts. themin முந்துற வலுப்புகேனால். ' way 

மண்டெழிலெடுப்துசாடர் உாழ்மனை சாடுமுழற்றும் 
உண்டுகணெருச்ச முற்று கைகுவ.பானேயிர்தத 
செண்டிரைகளாகந்சன்னிற் றேவெனறீகாணற்சா 
விண்டவென்சனம் வாழ்சார்பில் விசேடமொன்றியற்றுவேனே. ௬௯ 

  

  

விரவுவெம்படையாயாள் செய் விசேட மக்சே ரசேனாட்டிற் 
சரகமெய்திடாது சாத்தென் சனகளின்றிரட்கு முனபாற் 
.ரவுமச்சனங்களுச்கும் வேற்றுமைபண்ணு வேனால் 
௮ரசலிக்கருமம் சாளையாமென கறைகவென்ருன்; ௪௦ 

அ௮வனஃதனைச்சான் மேலோனப்படி யியற்றினான் சொற் 
} றவலழத்தும்பிலமீட்டஞ் சால்வளகாட்டிற்புச்கு 

து வலருக்கேடுண்டாக்5. கோன்புயஉரசனுள்ளக் 
கவலொடவ்வொற்றர்தம்மை விளித்தனன்சடிதுகோகக. 613 

ரீற்சணற்பலியையுங்கணிருமலன்றனக்டக்காட் டே 
பாங்குறச்செய்திரென்று பணித்சனன்மோசேவேந்தே 
யாங்களெம்பெருமானுச்சா விரம்பலியெடுப்துசாடர்ச 
சாங்குளவெறுப்பைஈல்கு மாமெனவறிதியன் றே. are. 

~~
 

அவ் வசையாகமல்கும் பலிகளையகர்கள்கண்டால் 
செவ்வகையாயெம்மேந்சல் லெறிகுவர் சேவன்சொர்யோல் 
ெவ்வனமசணில்மூன்று தினஙகளில் விரவியாக்சே 
செல்வி.பமுறையே ஈல்குவோமெனச் செப்பலுநீறான். எக 

வானவனருள்சேர் மோசே ௮ழ ew மாற்றங்கேட்டூச் 
சோனஉன்றன்னைநோக்கிச் குறுசீர்வனத்தினூ2௨ 
யானவப்பவிகணல்ச கனுப்புவலஃ-லப்போ் 
கானவண்டினச்தைஙீச்சக் சடவுளைப்பரவுமென்ருன். எச 

மாளையவ் வாறுசெய்வேன் காதநீஉஞ்சஞ்செய்யுக. 
கோளையுட்கொள்ளேலென்றச் சோமான்ச முககீங்கச் 
காளையங்கறையைவேண்டச் சழிந்சனசுரும்பர்யரவும் ,  - 

ஆளையுமமொல்யானை ய௨உனுளச்கடினமானான். ௪௫ 

பரம்பரன் மோசேதன்னைப் பார்ச்துரீ பார்வோன்பாற்போய் 
சிரம்புமென்சன்மெற்போற்ற ரீவி$விடாயேனீடென் 
சரம்பரியினம்வாலேபல் சனசதமர்தையானாம் 
கரம்பெழமிருக 2௨2 வர்ச்சமேல்மன்னுங்கண்டாம். ௪௪ 

சின்பெருசாட்டினாங்கே நிதையுமவ்விலங்குசட்ுச்' 
சொன்பெறு சொடியசோயுண்டாகுமர் சோசேனாட்   
  a ele



      

. 
டட தெகல்பவுவவ, ப்ல்ச் வகித்வையதுகிரவைைமம்வகைவ வலவ 

  

௩௮ சன்று வணைகலுவல். ழுகை வ ” hin mae ௬௭ சவுக்கு பச வடம்டு டவத்து (ஸ். ச OT een eae ர அதது 

boits ani blains, மோசே தூதுசேன்றபடலம். B.C. 1491, 
    

சட 

என்பெருஞ்சனல்சளுக்கு மெடுப்சியர் தம்ச்கும்பேசம்' 
முூனபுறவவரதொன்றும் முருச்சிடாவண்ணல்சாப்பேன். es 
இன்றுபோய் சாளையேசா னெூப்தினிச்சருமஞ்செய்கேள் 
என்ற மங்வியற்றுங்காலங் குறிச்தளோனெனவுமிக்னே . 
சென்று£ீயானிப்போழ செரிச்துளேனெனவுர் செவ்வை , 
கென்றுறும்படைக்கையாற்கு விள்ளெனவிஎம்பினசே. ௭௮ 

வகருத்சவப்படியே தேவன் மறுஇினத்தியற்றலுற்ருன் 
எடுப்தியர் மிருசவர்ச்சம் யாவுமன்றொழிக்கவம்மா 
மிகுச்திடுமிரிரவேலின் விபன்குலதீற௩ரவாசத் 
தொகுத்த வ்விலங்கினொன்றுர் தறந்திலதுயிரைமன்னே. ie 

ஆயவப்புதுமை கோச்சு ௮டுதிறற் படைச்கை கேத்தன் 
வேயரையனுப்பிச்சோசேன் வி.பன்சரசத்தமல்இ 
மேயவவ்விஎிரவேலர் விலங்கழியாமைகண்டா ஏ 
தீ.பனெஞ்சுரமசாகச் செயப்படலுற்ற தன்றே. ௮0 
விட்டிலன்சனச்சையேக வேர்செனச்சண்டபோசே 
மட்டிலெம்பெருமானொற்றர் மாமுசசோச்டச்சுள்ளே 
சுட்டிடமெடலைசன்னைச் தணைச்சரகிறையவாரி 
வட்டவொண்குடைக்சைவேந்தன் வைகுமச்சமுசகஞ்சேர்மின். ௮௪ 

மருவியபோதுமோசே வைச்திடுமடலைசன்னை 
யிருவிசும்பினுக்கு சேரே யிறைச்சவில்வாறுசெய்சாற 
றிருவிஎங்செஇப்தினெம்குஞ் செறிதருர் தூளியாடு டட 
வெருவுறவஉண்வாழ்மார்சர் விலங்னச்தொகுதிமெய்யில: ௮௨ 

வீக்சமுமெரிவுமிக்க கொப்புளம்விளைச்குமென்றான் பட 

ஊச்சமோடெழுந்துமோசே யொப்பிலானுரைபோற்செயதான் 
தாச்சமாம்வருத்சமிீர்து சார்ர்சகொப்புளமல் உ£றே 
மாக்களும் விலல்கும்சொந்து வருர்திடமவிர்தவம்மா; ௮௯ 

மல்குசொப்புளங்கள் மாயை aaneas சங்சள்மேறும் 

பல்வளமிகுமககாட்டின் பால் ஈரரனைவர்மேறூன் 
சொல்லரு மெரிவுஈல்இத் தோன்றலும் பற்பல மாயம் 

வல்லவர் மோசேமுன்னர் நின்றிடும் வவி.பற்ருரே. ௮௪ 

சனச்ணையற்ற மேலாச் தற்பரனெ௫ிப்து வேர்தன் 

மனத்தினைச் கடினமாக மன்னுவித் சனனம் மேலோன் 

உனப்புறு மோசேச்சன்று ௬குத்ச சொத்படி Cu wigs | 

சனத்தினை விடுமீயென்று சாற்றிடச் சேட்டிலானே. ௮டு 

தூ.தசெல்படனை யையன் துயிலொரீஇ யெழுச்துலைகற் 

போதுநீ பார்வோன் முன்னர் போர்தசீள் உனத்தெனச்சா 

ராதனை புரியும்உண்ண மலுப்புச சன்த்தையென்பாய் | 

சாதினை யற் யேர்தச் சகலன் மறுச்குமென்றால். ௮௪௬  



ச 
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மன்னகின் தேலூமம்றுன் படரஷிவிடை மாச்சள்மேலும் 
கின்னது. சனன்சள்மேலும் சேருமெல் வாதைதாலுச் 
துன்னிட லிிவலன்ன சொழிலினா லிப்பார்மிதில் 
என்டினதிர் கிற்சகல்லா ரிலரென வுணர்வை யென்பாய். 

நானில மேனீயின்றி சாஈமாய்ப் போகு சரதே : 
யானென தீவ்சையோம்? மீண்டுகின் சனசதோடுன்னை 
சனமிச் குறகேசெய்யு மிடர்புரி சொள்ளைகசோயால் 
ஊன வேற் படைச்கையோனே யற்றுவாதிப்ப வன்றே: 

மன்னரின் றனக்சூ மற்றென் வல்லபங்காட்டு மாறும் 
என்னது சாமம்பூமி யெர்சணும் விளச்குமாறும் 
நின்னையா னிறுததலுற்றேன் நீயென்சடியராகத 
துனனுமென் சனங்கடம்மைச் துயருத விரோசம்சாட்டி- 

மீட்டுமென் லஐுரைபோலேக விடாமலுன் ஊசங்காரச்சைக் 
சாட்தெல் புரின்றாயிச் கலினுய ரெடப்து சோனறும் 
சாட்டொடுத இில்லாசதிமை ஈண்ணுசன்மழையை சாளை 
வாட்டுற லிச்சேசச்தில் உரும்படி புரிலிப்பேனே. , 

வீட்டினிற் சேர்த்தறாமல் வெளியு* மனிசாயாரும் 
காட்ற மிருகம்யாவும் சண்ணுசன்மழையாற றேகக் 
கூட்டுறு முயிர்வீவண்மை கூறியவிசனால மீகின 
ஆட்டினமூதல சேர்ச்ச அனுப்புச ஆளிப்பேரீசே. 

என்றெபிரேயர் சே௮னி௰யம்பின னென்பதாச 
பென்றிவெஞ் சிலைச்சையாற்கு விளம்பென விளம்பலுற்றுன் 
அன்றவே5 தடியர்சம்முள் ௮மலனுக சஞ்சிஜோர்கள் 
சென்றுதம் மடியர்சமமை விலங்இனை யகத்துட் சோததார். 

தேவனன் றுரைச்சமாற்றஞ் நசையால் மதித்திலாசோர் 
யாவருச் சமக்காககேவ வியற்றுகின் றவர்சளாய 
சேவுகர் தமையமுற்ற தரள்விலங்கவேயுஞ் சேர 
மேவுற வெளியிலன்று விட்டூவிட்டனர்க என்றே, 

மானவர் விலவ்குவர்ச்சம் வளர்பயிர்ச் சொகுநியென்ன 
ஆனவெட் வெவற்றின்மேலு மடர்ந்த சனமழையே வீழ 
வானம செதிராய் நின்று வன்சரமுயர்த்து செனனு 
ஞானவெம் பரமன் மோசே ஈன்முகசோக்சச் சொன்னான்- 

முடியுடை கிருபன்காண மூன்னுச டீருவியன்னான் 
கெடியதன் கைச்கோல்வான சேருறவேயள்9 நின்றான் 
இடிமுழச் குடனங்செங்கு மிழிதரச் சல்லின்மாரி 
"படி.யிஸி இய்த்சானன்று பரஞ்சுடர் முதல்வன் மன்னோ. 

வெப்சனல் புவியின்மிது வேகமாய்ப் பரர்ததெல்கும் 
அக்கழல் சலந்தகல்லின் கருடமிக் சதிககோரம் 

அைைவவிஷிந்வப மலசல அக்க ஜ் ஞு கண்ட ote ஷை பெனலையவு Sao epee mete செவ வப யவன்கதவவுதவைய யய அவது... ஆவதில் nineteen 

Exod. Chop.1X. யாத்திரைக்காண்டம், Thunder 
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and bail, மோசே ததுசென்றபடலம், B.C. oh 

Cura B. வீழ்க்ததம்மா புகுக்சவி? கொடுமை போர்ச் 
செங்கடல் சாட்டோர்போதுஞ் செறிக்தில இிசன்நூஅனமமாட ௬௧ 
பொழிக்தகன் மாரிதன்னாத் புச்சில்புக் சொழங்குஞ் செய்சை 
யொழிகந்தமை தானர்சன்னி லுற்றன அயிர். ளெல்லாம்... 
அழிச்சன லிரக்கசால மாமெலா மூரிர்சகம்மா 
இழிர்சான் மழையின் வெம்மை:யியம்பலா மளவிற்ருமோ. aa 

அங்ஈட லிசரவேல ரமர்ச்சவச் மோசேனாட் உற் 
பொங்கடற் ரொழிற்சன்மாரி பொழிக்தில தஇிறைபேரன்பால் 
வெக்சடம் சளிற்றினோன்மை மெலிச்சடலொற்றர் சம்மைக் 
செல்கடற் சேர்ப்பன்சோமட யினையன செப்பலுறறுள், ௧௮ 
புரிர்த ளேன் பாகமின்னே புந்சவன் நீதியுள்ளான் 
பரிர்திடும் வெய்யவாய இலிளைடயிற்று மாத்றால் 
விரிட்சவிவ் வெடுப்துகாட்டில் மேபவென் சனமும் யானும் 
நெரிர்திடும்படியேயான திவினை யாளர்சண டர், ௬௯ 

உற்தது போதுந்சேவ னுரமு.று முழக்கமோடு 
அற்றகன் மாரிதானுர் தொரளைர்திடப் புரியுமாறே 
மற்றவந்பணிந்து கேண்மின் வகுத்தறுஞ் எனததை ரீலிர் 
சொந்தவாறேசவுய்ப்பேன்சொலுஈதடையினியின்றென்ருன். ௪ப0 

வேர்சனை மோசேபார்ச்தில் வியனஈரொரீஇயானின்,ர 
போச்திடு மளவிற்ளையைப் புஙசவற் கெதர் வீரிப்பேன் 
வேக்சழ லுருமினனோதை விலூடுக கல்லின்மாரி 
பூதலத இனியின்றையன் புவியிதென் றநசனா லோர்கவாய். aos 

ஆயினும் ரீயுமுன்பா லமர்ந்தள வடியா யாரும் 
சாயனுச்சஞ்சீராங்கு மென்பது துணிர்து சேர் (தேன் 
தீயினை யனையாயென்று செப்பியன் றவன்பாணினறு 
போயினன் பெருமானன்பு பொலிவுறப் பொருர்தினேனே. 402 

குறித்தலிப் போதினீள்வாற் சோதுமை குரல் எளீன்றும் 
நெறித்தசை சணவ்ச்ள்பூத்தும் நிறைசலினழி*த anes 

செறித்ச சோதமையுங்கம்புர் தருத்தச முளையாகாற்றாற 

பொறித்தழற் சல்லின்் மாரி பொழிர்துழி யழிச்திலாகே, ௪௦% 

பொற்பு மோசேயகச்சப் புரஉலன் சமு£ரசன்னில் 
கிற்புற லொழிக்தேயர்ச நீணாரொருவித் தன்கை 

அறிபூத னெதிரேகின்று லிரித்தன னம்முழக்குகி 

சற்பொழி மழையமு மோய்க்த கனமழை புவியிலோய்ச்ச. ௪0௪ 

இத்தய ரொழிச்சபோசே யிறைவனும் குடி சள்யாரும் 

மெச்திசை யிறைமோசேயால் அண்டமும் மாத்றம்போலச் 

த்தீமதுளத்சைசீசசலச் சடினம தாக்கிச் சார்ந்தார்... 

செச்துறஞ் சனமன் றேசக் கொடுச்திலன் வலிஜடயச்சோகே. ௧௦௫



| 

q 

,தீதுமிசட் பொருந்துவையென் செனமெனக்கு வழிபாடு செய்யுமாறு 

மக்க அக்கு ad வெய்ட மதத்ஷவை.. பம்.அரிவவவவு வவ்விய வலு பபச பயயயவளிதுஸ்முயயம்வவுவில் அக்கி பவலயதவு, அவ் செலவை யங்கி அறிவிய வயு கில னய. 

Exod. Chap. X. யாத்திரைக்காண்டம். The plague 
  

(Ca p ): மொய்சபு.௪ ழ்ப் ப..ஞ்சோதி மோசேயை முசசோக்? முடிப்,பா" 

a Senn 6 ip oe 
மெப் சபல உடையாஏம் விளக்குசற்கும்வியன்மேலோன் யானேயென்ன 

'உய்ததுளத்ி னீருமுணர்சசறிவதற்கு மூத்றெகிப்தி ஓுஞற்றாகினற [௧௦௬ 
பாய்தசலிலென சரியைகளைப் புசையழயான் ௮வர்ஈடிவிற் புரியாசின்ற, 

அற்புசம்ச டம்மையுகின் ௮ரியமகரர் அவர்புசல்வ ரானோர் காதில் | 
உற்றறர விஉரமசா வுணர்சதிடைச்கு மாறுமம்மன் ஓு.எஎந்சனனை 
மற்றவன்றன் பணிபுரி௨ோர் மனச்சைமிகக்கடினமதா வகுச்சேணின்னுங் | 
சொற்றமிகு மவ்வடிவாட் கோமான்முன் உறுகஷெனக் கூறினானே. ௧0௨ | 

அதுரைப்போன் றுணைவனொடுஞ் சுடர்மகுட வயவேக்தன் சூழல்ஈண்ணி । 
மோதும_ற் படையோயென் முன்னிலையி லெதுசாறு மூனைர்தாழ்ச்தாத 4 

போதுற? விடுதபிலுன எல்லையெங்கும் நாளைவிட்டில் புசச்செய்வேனே. 

உன்றந்தை யாதியவுன் குலமுதலோ ர௬லூலுற்ற வதமுன்னாஈ' 
இன்றளவுங் சணடிலரங் கசற்கணை.பா விருகிலச்தை முழுதும்ராடி.த் 
துன்றியடற் சுனமழைக்குச் சப்பிமுனே துற்றகைதுய்ச துறஓ.மன்றிப் 
பொன்நளிர்கொள் மரங்களெல்லாம் புகுந்தவைகள் தின்றழிவு புரி மா 

தோ, ௧௦௯ 

மன்னவஙின் வாழ்மனையும் மற்றுனது பணிசெய்வோர் மனையுமி£ரப் 
பொன்னகரத் தவர்மனையும் புுவவட ரினப்பதம்்க மென்னவின்னே 
பன்னரிய பெருஞானப பரஞ்சுடரா மெபிரேயா பரன் யேகோவா 
சொன்னனனென நுரைதொகுத்சச் தொடுசழலோன் முசமகன்றத் சோ 

ன்றல் மீண்டான், ௧௪௦ 

அவ்வுழிரின் றவனகல ௮ங்கணுறும் பணிபுரிகோர் ௮ரசை நசொச்டத் 
தெவ்௨வடு2பா ரடல்வேந்தே செப்பிடசீசேள்சிச்குசகணணியாகவெம்முன் 
எவ்வளவு மிம்மோசே யிருந்திடுவான் இச்சனர்தந் சேவை யேச்தச் 
செவ்விடை டல்குகவெடிப்லு சேதமுற்ற துணர்ந்திலேையோ செப்புகசென் 

ரா. 55௧ 

'தாது வந்தோர் தம்மையந்தத் சோன்றலழைச் தும்பரனைத் தொழுதற்காசப் 
போதுகநீ யார்யாராங்கேகும௫வர் யானறியப் புகன்மி னென்றான் 
ஒதுமிறைக்'குற்சவரா முஞற்றுவசால் மந்தைகிரை பொருள்சளோடெர் 
தீழுதிவி ரிளைஞர்முதி யோர்சிறுவர் சிறுமிசஞஞ்செல்வோமென்ருர்.௪௪௨ 

வேக்தனவர் தமைசோக் விழித்திருமின் உமைச்தம்கு மேவுங்கண்டீர் 
போக்திடுசற் கும்மையுமும் புதல்வரையும் எவ்வாறு போச்கு கேன்யான் 
ஆந்தசைமே லவனுமும்மோ டவ்வாறே யமர்சமற்றவ் வாறோவன்று 
ஈந்திடுவ லாடவர்கசே யேசவிடை இதகேகீர் விழைக்ததென்றான். sam 

துன்னுமடல் வேக்தனிவை சொல்விமுன்தின் இரு 2ர்தமைத் துர;த்இிவிட்     கூர் ப 

பன்னுசசை யேகோவா மோசேயைப் பார்த்தருளிப் பதம்கமற்றிம்



ர் 

உ படப் ப. பலவு வந்வவமைவனுதமவ வப வ அபட Alte வுவறையளையம பெய யகது டவ அ பழவகை ~  அவக்ண்டிவாளிய வ அறிவது விநிமை mon marin விவ சட சகது டர மவ அடை ஸு தட்ட 

of tecusis. மோசே தூதசேன்றபடலம், பூ. ப, 1491 

மன்னுசெழு காட்டினிற்உன் மழைச் சழியாஉற்ன தங்கு தத்சாவின்னே ' 
உன்னுடைய மெடும்சரச்சை யோம்குென்சண்ட்துை மெசம்கினானே. 

| ya nusp Cur@gsyio மன்முமுதக் Gar sa hanm யர்ராட்டள் சண், 
சென்றெதிர்கீ Av. வீட்த்சான் திருமுதல்வள் எ ௨-ஈலிலச் செறி௫ழ்சாற்ஐ | 
gage இரளாசச் சதொசைச்சுடக்சா விட்டில் ச் சோர்கறிய 

ஒன்றுவளம் பெருகு௮மவ் வயச்சாட்டெல்வெல்லைய மொய்த்த ற்றமாசேச. , 

இச்கொடிமை யாயலீட்டி விஹற்குமுன்ஸும் பிள்னு கில்லை யிரளே மொ! 
weed [ar 

புச்குவைப்பை மூாமுழுதும் புனச.த்துமுன்சன் மமக if) ib ap Cunang| 
 எச்சவின்சொள்பயீர்சளையு மெம்மரசதிஈ சணிய பமெய்தியுண்ட 

சமிக்சமரங்க ளிற்பழினமேயபமிர் களிம்பசுமைமி தின மே. sae | 

சனச்குவர்சகொடுமையினைத்சரைவேர்சனப்பொழு து சசம்சாணாக | 

மனச்கவல்சொண்டொல்லையிணில் வ ருலித்சாகசம்ெ ந்சர்கதனசோச்கி | 

உனற்சரியவும்பரற்குமுமர்குமெதர் பட௩றுபுரிவு றன உட்தா 

எனக்குறுமில்வி. ரகலவிவ்கொருகாற்பிழைபெ ரறுசதும்பி௮ ழையைப்போ 

| fp. a4 GH, 

இம்மரணம்மாச்திர2ம யெனச்சகல?௨ண்டுமினென் மிரச்கிற்றேனேன் 
றம்மசனிவேண்டுசலு மவன்சமுகமொரீடு£மாசே யமலனல் பாசு | 

செம்மனச்தினொடும்பரவத் சேவுரத்தகோடையினை ஸலீசச்செய்சான 

'கெம்மிகுமம் மேல்சாலவ் விட்டில்களைச் செங்கடலில் லீசிர்றன்றே....! 

  

எஇப்துகளம்பதியினெல்லை Qua விடத்தும்மூடியிடர் மிச aS 2) 

மிருத்திருர் ஈசலபமெல்லாம் வீச்தொழிந்சச
ொன்றெளினும் fig dmv Bw | 

பகுசதுணர்தற்சரியவனப் பார்ச்தியவெ ரினைசகமனப்ப த மாத்ரம்! 

வகுத்தகுலச.தீசிர வேல் மர பினர்களேகல்டை உழங்கலானெ. “te 

nucleate pass pd னடல்மோசெமுஈகோச்கி யகல்வாறுூபின் 

சையதனையோங்கிடுக சாரிருளிச் கவினாட்டின் சண்ணறுண்ட்ாமல் 

லெய்யவிருள் பரிசத் தச்கதுவாய் விரவியெங்கும் மேவுமென்றான் 

துய்யவன்சொல் ௨ழுவாதத சொன்றல்புரிர்தனனதிமிரக் தன்னித்றன்றே 

| மருள்புகு்தவயவேர்தன்மனமதென வெடுப்துகளம்பதியில்மல்கும். 

! இருள்புழுந்தமூன்றுதீன மிரு*சத் ன Cov a hing paca arg Vand 

தெருள்புகுர்துதுயிலொழிர்து சேச்சையினைர்தீர்ஈ தலரா 'லெவரும்தெவன் 

' அருள்புகுந்சசோசேனாட் டகனமனைக டொறும்வெளிச்ச மமாச்ததமம்- 

அல்லிருளுக்காற்றாமல் உரவழைச்துமோசேலய மன்னஜேச்?ச். | 

'செல்லுசற்குவிடைகெ ரடுச்பேன சிறு௬௬டன் ச்ர்ரடர்து சே ப்போறித | 

, வல்லபடிசென்றிடுமின் மந்தைகளும்பசுகிரையும் win By pase 

| தல்லசத்தின் சார்சிறுவி CBD AG aren ds a 05125 gC ar. கட்டே 

அக்சமொழியவன் கற ௮ட ல்மோசேயெதிர்சோச்கி யரசேயெய்சள் 

| விர்தைகெறிபரத் மெல் வியன்பலிச்கும் நெர்த்ச கபவிக்குமேற்கதி 

(சக்க கெளவையெலையென்தறியோமத்தன்மைபினாற்சாலுமர்சை[ம
ே 

| உந்துசிரைத்சொகுதியிக வ யெகருங்கனைத்து£ தவறாம லுடன்சொல்கோ 
aca OY 

  
|



a em meee or semana சணனைடகள எக்க... ஆர்வமான. எவுலுஷி அஷ்ததவைவைபல்பபவும்க்குல்படமா en lat cnet 

LEaiod. ChapaK! மாத்திகிரக்காண்டம், " ' பர hiteatened, 
  

  

(என்றுசைச்சான் யேோகா வியம்பியசன்னுரைபோலவ் விறைவலுள்ளம் 
அஷ்அபிகுஎடின மசார்யுதப்டிரிச்சானாசிவின 'லமலற்போற்றச் 
சென்திிமினென் மிரரேேலருக்கு விடை யருளிச்செய்யானாடு 
நிள்றஙடவ்லோசெயை சீ௮சல்சசாலையினி கேரிலென்றான். see 

தரைவேர்சனிவ்வாறு சாத்நியசொற்செலிப்படலுஞ் சற்றேகச்சவ் 
வுரையார் தவெழில்மோசே யுஜரததிரிநின் னுரைசாலன்றுன்று 
சரைசேர்ந்சபெ தங்கடல்போற் கடுஞ்சேனைபுடைகுழுவ் சாவல்வேக்தே 
வரையார்நர்ச வி,நிலத்துன் வபனமினிச் காணேன்சொல் வாய்மையென் 

ரான். சஉடு 

யேகோவாமோசேயை யெதிர்கோச்சி இன்னுமொருவாசையக்த 
மாகோலவாமவன் மேலும் மன்னுகுடிகளின்மேலும் வருவிப்பேனாற் 
1சேசோலஉானதன்பின்பு செலவிம்வனுமைப்போசச்செய்யுமப்பேர் 
சோகசோ$? சோடுமென்றில குறாசபடியுமைமுமுசாத்துரச்துவானே. ௧௨௬ 

அன்னபெொழுதாண்மசச எனைவருக்சம்மயலாணாம௫ர்சம்பாலும் 
மின்னனைப நுண்ணிடையார் மேவிபசம்மயலாராம் மினனார்மாட்டுந் 

| துன்னுகெள்ளிபொன்னிகீற்றார் றுலங்குபணிசரக்சேட்கச் சொல்லென் 
கி 

were sigan FF wiry oO Bs a iCwa if) & a5 Cora ta GOs gn or. 

பசைசெறுபோர்்௨யவேர்சன் பணிபுரிவோர்பார்வைச்கும் பசர்சனத்தின 
@: COE & HH E முன்மோசேமகாபெரியோணனிவனென்றுமதிச்சப்பட்ட ான் 

சகசைமரவுமடற்பார்வோன் சமுசமதைபொருவுமந்தச் சமயமன்னோன் 
சசைமருவுமுளத்தினொ? என்மாற்றமெதிர்கோச ூசெவின்றுளானே. ௧௨௮ 

அம்மவறியையணிம்காட் டககடுலிற்ரானெழலுற் றணு கம்போக 
செம்மடிபோரடல்வேந்தன் நிகழரியாசனமிவர்முற்செம்மலாதி , 
இம்மிகுசாட்டினிற்றிரிசை மருங்னெறமேக்திழைதன் நலைச்சனீரறும் 
எம்முதற்பேஜறொடுவிலங்க னெத்சலையீற்றின முமிற*$தடுவஷென்ளுன். 

ஒல்சாதபுகழெடுப்தில் முன்னேனும்பின்னேனுமொருசாலச்தும் 
இல்லாதபெரும்புலம்பலெய்திடுமாவ் €சிரவேல்மரபினோருட் | 
செல்லாசெம்மணிதருக்கும்விலங்குசட்கும தெம்முறையாயோர்சாயேலும் 
கில்லர்சாவசைப்பதலைகித்சனருள் விற்பமிதுரீர்காண் பீரே, ௧௧0) 

| தக4சவிறல்வேர்சேயுன்றன்பணிசெய்யிவர்யாருஞ் சார்ந்துபோற்றி 
கிக்விவர்யாவ.ரையும் சொண்டசல்கவென்நென்முன் விளம்புவாரால் 
இச்கவினாட் மனையதன்பின் யானசன்று செல்வனெனவிவ் வாரோ 
உஃகிரீமாஞ்சினச்சொடுவேச் த.றுஞ்சமுசமதனையவனொருலினானே. ௪௪5 

அற்புதமில்கென்னாலல் காவசற்கசேயெூப்துஈசரரசனுங்சள் | 
சொற்செவியிற்சேரானென்றெம்பெருமான் மோசேக்குச்சொற்றுளானால 

ஒத்றரவ்வேர்துஅஞ்சருகச் துஞற்தினரல்உலையனைத்து மொப்பில்பெம் 
மான் oo . 

லற்றவனெஞ்சினைச்சுடினமாக்யெசாலஒர்ச்குல்டைஉறவ் கிலொ, ௧௬4 

மோசே தூத்செண்றபட லம் முற்றக். 
= ee வைைைவைவைபர்கைளள  



  

The institution .of Passover: பல்காலிரதப்படலம். | B.C. 1491. 

$. பஸ்காவிரதப்படலம். 
ws 

சூதுசென்றோ கிருவரையுர் தொல்லெடுப்துவளசாட்டற் மூயோன்பாந்ச் 
ம் 

+ 

மாதமிது விசேட மசாம் வருடத்து முதல்மதியாம் வகுத்ழ ச்சாண்மின் 
மேத்குமித்தில்களிடை மேலவியபத் தாச்இனத்தில் விழைவினோூிம் 
தீதகலுமீசிரேற் செனமியற்றுஞ் செயலுளத தெரிச்சச்சேண்மோ, ௪ 

வீசிசதொறுக்தலைமையினராயிருப்போர் வீடொன்றுக் கொவ்வோர்குட்டி 
ஆரிதெரிச்சேகொள்சவோர்மனையிலாள்குறையிலதன் யுண்ணச் 
கூடுமயலகத்தவனோ டொன்றெடுத்துக்கொளச்சடவர் குறிச்சவாளின் 
சீடுசெசகையுணாவளவுச் களவேயாய் கிசழ்த்துபறள் போவேண்டும். ௨ 

அப்பறள்சள் பழமுதறமோராட்டை யிஎங்கடாச்சசேயாசவேண்டும் 
செப்பமுறுஞ்செம்மறியில் கெள்ளையினிலேலுமதைத் தெரிர்தேகொள்ச 
சைப்பத்திப் பதினான்சாக்இினங்சாறுல் சட்டிவைத்துச் சளறுமொக் 

வான் ் 
தெப்பெரியசபையினரும் ௮ர்தியினிற்சேதித்த வியற்சையரீமால். ௬ 

சேதிச்கும்போதுதிரஞ் சிறிசெடுச்தத்சாமமுது செயுமில்வாயிற் 
போதுநற்றகிலைக்சால்சளிரண்டினிலும் பொருக்தியமேற்படி பின்சண்ணும் 
மீதுற்றுவிழத்செழிச்ச மென்றசையை யல் ஏயிடை வெதுப்பியல்லிற் 
இசற்றபுளிப் பிலடை சசப்புறுரையினோடுர் தின்சமாசோ. ௪ 

பச்சையதாயன்றுகறும் பானியத்தவிச்துமன்று பறள்சடம்சம் 
உச்சிதமாஞ்சிரமுதலாமுழறு£ப்புகளை யசலசச்சே கெதுப்பியுண்ச 
மிச்சமசாயகற்றிலொன்றும் மிகுமிரவுவிடி௮எவுமேவொளுது 
௮ச்சுவைழண்சேடமுறில் ௮னலகத்லததசனமாககன்றே. இ 

அன்றியுதும் இடைச்சஈச்சை யரைச்சசைச்தும் மடி யீணையிர ஜொடுசோ 
லாச்சச் | 

து்தியகைக்சோல்பிடித்சே ரீர்துன்னியிருக்திவுளுச் துய்ப்பீராச 

மென்றிரம்போதினிலச$ள. விலரவாசப் பு9த. இடல் வேண்டூக்கண்டர் 

என்றுமுறுர்சனிமுதலா மெங்கோமான் பஸ்க்சாகீசெனத்சேர்கிரே. ௪ 

௮வ்விரவிலெபெ்தணிகாட்டசத்திலெங்கும் யானணுசயொம்சால்குற்ற 
ஒவ்கொருவன்றலைச்சலுட லுறுலிலல்கின் நலைப்பேறொவ்கொள்றுமா 

ய்த்சே ட் 

இக்விதமாய்ப் பிரபுக்களெஉர்களையுச் சண்டிப்பல் யானே சேகன் 

செவ்லீரத்சமப்பொழுதஞ் செமுமனைச்சணடையாளமாசச் சேரும். ௭ 

அல்சாமல்உடையாளமதனைச்சன் மல்சளைலிட்டப்பாலாகேன். 

சொக்சாருமலர்ப்படப்பை ருல௮மச்சாட் ட௫ர்மேலால்.சொடியசர்ம் ள். 

சங்கர்ரகாரதையும்பாற் சசராசென்பதையறிலீர் சாத்துமிச்ச 

சீசிசாதஇன்ருமம்கு ஞர்ப்சமாள் குறியசக வ்ளுந்துக்சொண்மின் ஸர் 

4   
  

 



  

Exod. Chap. XI. யாத்தினரக்கர்ண்டம். ற்காக மி the 
  

| Rib fl en be) bp tev peng டொறுசமச் முக்லாரச முறவேசெய்மின் 
கித்தியமாநியமமதா சீரசனையாசரித்தல் கெறியேயாமால் 

| *ச்சமூறும் புளிப்பிலப்ப மெழுசாமுச்துய்ச்ச முதற்நினதீதிச் சண்ணும் 
pty Bry afin gy wot ge i அளமனையினச்த்தினில் மீர் கைச்சொறேசே. ௯ 

தது.ற்றவிச்தினங்க ஞடுபுளிச்திமுமப்ப மூண்போர்யாரும் 
நீசற்றவீசரவேற் சபையினின்றுஞ் சேநிச்சப்படுசல்வேண்ூும் 
பொதுர்தமுதற்றினத்த மேழாசாட்போதினுமே புரிகுவீரால் 
பேதற்றவுணாச்சரும மலாதவற்றிற் பிறிதியந்றல் பெற்றியன் தே. ௧௦ 

உங்கள்பெருஞ்சேனையையா லுயரெடப்தசாட்டினினின் ரொருக்குசெ 
ல்ல 

இக்குபுறப்பலிச்குமிச்தினச்தி வியற்றுவதா லியம்புமிர்தப் 
பங்கமில்சீர் விரசரமுறல் பான்மையதாஞ் சதாகால நியமமாசத் 
தீல்குறுறுர் தவேமுறைகடொறமிதனைத்தவருமற் றகச்கைச்சொள்ளீர். ௪௪ 

ரசல்மாதம் பதின்மூன்றார் தினத்தந்தி மு_ற்ரொட்டு மொழியத்திங்க 
எதின்மூவேழார்தினமட்டாகவே புளிப்பிலப்பமருந்துங்காலம் 
இதமாசப்புளித்தவுணவெறுவுமுண்ணும் பரதேசியெனிலுமிச்ச 
சுதமாகக் சுதேரியேயெனிலுமிஈதச் சபைநின்ற் சதொலைசதல் வேண்டும்: 

௧௨ 
புளித்தவுணவெதுவெனினும் புசியாமம் புளிப்பறவே புரிந்தவப்பம் 
சளித்திருக்குஞ் சகலமனைச் சண்ணுமுணல் நமர்யார்சகுங் கடனென் 

பாயென் 
றளித்தபெருக்திருக்கருணை யமலலுரைச்சனனவ் வறன்றுமோசே 

| விளிததிரெவேலரிலுண் மூதியோரையோரிடத்தே விழைதுகூட்டி: ௧௬ 

  

  
(வேறு) உங்கள்குடும்பப் படியேகீ ர௬ற்றவாட்டுக்குட்டிசெரிச் 
இங்கப்பசுக்காவினைச்சேதித் தசோப்பதனின் சளைச்தண்டை 
அங்கைப்படுத்திச் உண்ணமதிலந்தவதிரமதிற்றோய்த்துச் . 

| தவ்கும் மனையின் வாயிலின்மேந் சாரறும்விட்டச்சனின்மேலும். SP 

இரண்டுகிலைச்சால் மீநினுமே யெய்தும்படியாச் செஸிசத்தி6மின் 
திரண்டுகுடும்பமொரீவர் சேரின்மனைகாய் கெளியில்வரச 
திருண்டகங்குல் விடிவளவமெவருமிருமினயேகோவா 
மருண்டமனஞ்சே ரெடுப்தியர்பால் மருவியவரை வதைச்இடுமால்: :௪௫ 

மற்றப்பொமுதம் மனைலாயில் மருவுமுதிரல் சாண்டோறஞ் 
செற்றங்கனுகுமவனீலிர் சேருமனைச்சண் சேரவிடா 
தீற்புற்றிரலிற் உனிமுதல்வனாங்கும் மில்வாய் கடந்துசெல்லும் 
உ௰றுங்குலத்தோர்க் கன்று மோகாகியமமெனச்செசள்்கீர். ட 

  
விள்ளவரிய பெருமை விரவுச்சகை சோர் பெருமுதல்வ 
'னுள்ளக்சருணையதனாலே யலாத்ததிருவாச்சின்படியே 

சாள்ள் நமக்குத்தருகாட்டிற் குறுவதியும் பேஈதிணில்கீர் 
திள்ளவுரியவிவ்விரசர் தனைச்சைக்கொள்லீர் சவருசே.! ௧௪ 
ya , 

 



    

| Sgyptians slain, 'மீட்சிப்படலம் 0. 01491. 
  

  

இன்னபடி.சீர்பரிசானில் இது£ரியற்றலெல்ளையென்றும் 
பின்னம்குதிச்சுமு குலத்தோர் கேட்பாரென்னிழ் பெருமுதங்௨ன் 
மூன்னரெடிப்தைய௰.த்தழியேம் மூதில்சடர்த புரர்சளித்தான் 
௮ன்னசரு ளைச் ஃ தித் நிமீசாமென்றறைவீரவ ர்ச்கென்றான், sa 

பன்னவரிய சனிமுதல்வன் பணியைக்சட வாவெழில்மோசே i. 
சொன்னமொழிசேட் டெதிர்தாழ்க்து சொழுதரம்கிரகேல்மாபோர் 
அ௮ன்னபரனவ்ிருவருச்கு மறைந்தமொழிபோல் வமுவாமற் 
அன்னியியத்றிமுடித்தார்சகள் துயரமனைதுர் தொலச்திடவே ம். 

இருள்சேர் சங்குல்.மத்தியினிலெம்மானெடூப்துஈ5ர்புரக்கும் 
மருள்சேரரசனாசனமேல் மன்னுச்திலச் சன் முசலாசப் 

புபொருள்சேரர்சாட்டெல்கெவர்முற் புதல்வர் விலங்ளெமுதற்பறளும் 
அருள்சேர்பவரைப் புரந்தியொனடித்தானெவருர் துடிச்தெழுச்சார், ௨௦ 

புல்லாருறையுமக்தசெடும் புன்மாசாட்டினிடைகுணவ 
மில்லாதிருந்த மனையில்லையிதனா லச்சாட்டெல்லையெங்கும் 

| எல்லாலில்லத்துறுகோரும் இரங்கிப்புலம்புமாறதனால் 
சொல்லாலடங்காப் பெரும்புலம்பல் துன்னிற்றர்தச் துன்றிரவில், aa 

பஸசாவிரதட்படலம் மூத்றும். 

ம்பிய 

a. மீட்சிப்படலம். 

துற்றிகெங்குலி னன்ன துணர்ச்திடு சொல்லை யெடப்திறையன் 

ஒத்றரையங்க' னழைத்துமர் தம்முட னொல்லையி னீவிருவண் 

உற்திடுமென்சன மத்தியி னினறெழ ஓற்.ற சடச்சொருவிச் 

சொத்றுளவப்படி' பூசனைரீர்சொழு தயவனலுக்கிடுமின், 4 

மன்னிய மந்தை யினத்தையு முர்சொழுவர்ச்ச மனைத்தையுசீச் 

பன்னியவப்படி கொண்டு படர்ச்திடுபாதையை சோச்சடுமின் 

என்மிசை யாசயு மோதிடுவீரென இம்முறை யவ்விறையள் 

துன்னிய வீசா வேலவணின்று தொலைந்திட கோதினனே. a. 

இன்னசர் வாழ்பவ ரெம்மவர்யாரு மிறர்தன ராமெனவே 

பன்னின ரீசிர கேலரைமிச்ச பதைப்பொ டனுப்பிலிடற் 

குன்னி பெழுப்பினர் முன்பிசைபிண்டிபுளிப்பினையொன்றுகசன் 

முன்னுடை யிற்சொட தோளிடை யிட்டகர் முர்திசடச்சன?ே, ௩|' 

மூச்துற வொற்ற லுசைத்தது போலவ முதுசசரத்தவர்பாற் து 

ஐக்இிடு வீருயர் வெள்ளி பெசனின்பணி சகுமுடை Cuan hens ச் 

புத்தியுடன் பரவூற்றுள ரெம்மிறை புரிதயை மற்றிகர்மேல் 

உக்திட அய்த்தலி.னல்சலி ௨॥றஅ ருடையன கெளலினசே; ௪ 

  
  

 



  

| Rizod. Chap. 111, யாத்திரைக்காண்டம். The first born of Israel 

  

(வேறு.) கீறிலங்கு மிராமசே சசன்திரர வேலரிளஞ் எராரேயல்லால் 
ஆறிலகச்கம் புரு... ர்கடர் தப்போது சகச்சோத்தி ல௨ணுஇனொாராக் 
கேறுகிலசத் தன்னியர்பல் லோரா9 முதலான .மிருகவர்கிசல் 
கூறிலக்க அகு்சவையும் சகடடசடச் திடவல்கசே குறுனாரே டு 

ஆங்கவர்சள்சொபெடர்ர்தஅரிச்சுண் ணம்புளிப்பறையாதிருச்தலாற்றால் 
லீல்குபுனிப் பிலாதவடை கேவித்சா ரவரெகிப்தை விரைவினோடும் 
நீங்வெழிச் சென்றசனால் நெறிச்குணவு பிறிதொன்றும் சேர்ந்திலாரால் 
ஒக்குமெடுப் :தினிலிவர்வாழ வுற்றாண்டுகானூற்றி னொெடுமூப்பானே. ௪ 

| இங்விரவி லெக்சேரமா னெடூப்தினினின் றீசிரவேல் மரபினேரை 
அவ்விரைவி னகலுவித்து நடச்சலுற்றா னச்செயலா லனையகஙகுல் 
இவ்வியனாமஉற்கெனவேயாசரிச்குஞ்சிறப்புடைச்தாய்ச்சேர்க்சதின்னோர் 
செவ்விதினிற் றலைமுறைகடொறுங்கைக்சொள் தேவநிரிசறச்தவீதே. ௭ 

சொல்லரிய பானெடூப்திழ் நாதுசென்றோ.ரிரு௨ரையுர் சோகுத்துசேோச்க 
வல்லபசுச் சாவிதியை வகுத்துரைச்கச் கேண்மினுங்கள் மரபின்௧கண்ணோ 
பீல்லவரா மச்கியரு ளெவனெணிலு மதனையுண்ண லடாதேயாகும் 
சல்விருச்ச சேதனஞ்செய் தன்றியுண லடி மைகளும் கண்ணொணாதே. ௮ 

உற்றபர தேரியுமூஉங் குறம்பணிசெய் பவனுமதை யுண்ணொணாது 
தற்றமனை யகத்துவைத்துச் துய்ப்பதன்றி உெளியினிடை சொற்பமேனும் 

மற்றனையபசச்சாவாம்மாமிசச்தைச்சைக்கொண்டுவரவொண்ணாத[மின் 
சொற்ற௨தனென் பினொன்றுர் துணிசெய்தலடாதென்றுக் சொகுத்துச்தேர் 

மன்னியும் குலத்தெ.வரும் மற்றிசனை யாசரிச்ச வமுவொணாது 

அன்னியனா மொருஉனுன்பா லமர்ந்திசனை யறுசரிக்கு மவாவுற்றுனேல் 

துன்னியதன்புசல்வரொடுஞ்சொல்விருத்தசேசனத்தைத்சொடர்ச் செய்த 

பின்னிருந்து சதேரியைப்போற் பெட்பினுடன் கைச்சொள்ளப் பெறுவ 

ன் மாதோ. 50 

| தற்தவிதிப் பிரமாணஞ் சுசேசசட்கு மும்பாலிற்-ரொடர்க்து ஈண்ணி 
யுத்நபர .சேசெட்கும் விசற்பமின்றி யொன்றேயா யிருத்தல் வேண்டும் 

மற்றிதுபோற் புரிமினென வானவனிம் மாற்றலாம் வருத்தஞ்ஞான்று 

சொற்றனனப்படியவர்கள்சோர்வின்தியனைவோரும்சொடர்ந்து செய்தார்: 

சொத்திலகுமலர்ச்சினைச்காச் குலவெடப்து சரட்டினின்றுகுறித்தகரறே 

] ஒத்திரூக்குமுயரபுடையோரொ வருமற்றுயர்ந்தருஞுமொருஈங்சோமான் 
'மெத்துபுசழிரவேல், வியன்மாபைச் சேனைளாய் விழைவினோடிம் 

[| அதீதினமே புறப்படுவித்தசனனமலற் காரொப்பா ராயுங்காலே. ௧௨ 

மற்றதன் பின். மோசேயை வானவன்பார்ச் தீசிரவேல் மரபினுள்ளும் 

உற்றபல விலத்ொள்ளும், சருவினிலுற் ௮திச்சமுதற்பேறியரவும் 
பற்நினுடனேயெனச்குப் பிரதிட்டை புணல்வேண்டும் பசரக்கேண்மோ 
*ற்றவவையனைத்த'மென தாமெனமே.துன்றருளாற் சொல்லினானே. ஈசு    



a 

are Sanctifiéd to God. மீட்சிப்படலம். B. ௦, 1401. 

  

| சூதிலனன்றீசெகேற்றொருதிமுன்போய் சமரம்காள்சொல்லச்சேண்மின் 
இதுறரீர் செதிர்தசிதை வீடாகு மெடுப்தினின்று சேஉனும்மை 
மீதுயர்சன் கைப்பலதச்சால் மீட்டசலச் Oe dss ox ene விட்டிரீங்கப் 
போதுறு நீ ரிச்தினத்சை மறவியின்றிப் புரநிசெய்தல் புரிகுதிரே. se 
இவ்௨ாபீ பெனுமதியி விச்தினத்சே புறப்பட்டீ ரிமம்பச் சேண்கின் 
எவ்வாறு மளச்சரியோ னின்பாலு் சேலுமல்கு மெழில்சேர் சாட்டைச் 
செவ்வாறு கினச்கருள்வ லென்றாணை செய்சதுக்கா ஞனாராதி 
தெவ்வாழ்வு பெறு௨துமாம் சேயமதிற்சேரவுளைச் செயயும்போதே, சட் 

அகவய வி படஷினவ னை ஸூ ஒழு செ mitten 

அம்மதியிலாசரிப்பீ ரெழுகாளும் புளிப்பிலப்ப மருர்தல் வேண்டும் 
எம்மமைச் சணிமுசல்முன் னேழாசா எலுட்டிப்பொன திருச்குமன்டே 
அம்மயுளிப் படைசாணப் படுசலுனபா லாகாது புளிச்சமாவும் > 
உம்மணிசாட்டெல்லையின்௧ ணெவ்விடத்துமுறாசபடி, யொழிச்சமாதோ. 

அச்திதைதன்புதல் உனைப்பார்த்சன்றெடுப்துமாட்டினையானசன்றபோது 
கித்தியகின் மலனெனச்கு நிசமுவிச்த அச்செயலி af Assure 
இ௫ச.தினச்து மியற்றலென்ச இஃ றஉன்விதிப் பிரமாணமெனறு மூன்வாய் 
வைச்திடவு முன்கையிலோர் ௮டையாளமாகவுமே மருவுமாறும். ௪௦ 

உன்னிருகண் களுக்கிுடையே யுற்றிஃ்தோர் ஞாபகமாக குறியேயாயும் 
மன்னி? கைப்பலச்தால் உானவனின் றெடப்துவளம் பதயினின்றே 
கின்னையெழுர் இடப்புரிர்தான் சீயானாலாண்டுதொறும் கிகழ்சதங்காலச் 
துன்னுசெமப்படியே சோர்வின்றி இங்கியமர் தொ. ர்ச்துசெய்சரய். ௪௮ 

முன்னிறைவ லுனச்குமுன்றன் குலச்தினர்ச்கு மாணையிட்டு மொழிர்ச 
வாறே 

உன்னையடற் சானான ர௬ுறைமாட்டிற் சேத்சதனை யுனச்சேசச்ச 
பின்னுதரத் துதித்தமுதற் பேறனைச்தும் விலலஇன்முசற் பேறியாவும் 
பள்ளரியபெருங்கருணைப்பரம்பொருட்குப் பிரதிட்டை பண்ணு உாயே 

அவழ்றிலுறு மாண்சளெல்லா மளவில்லாத் சளிரு,சல்வ னுடையலாரும் 
கவிற்றுன்றகத்தவசதின் மு சற்பேறாய் ஈண்ணுமொவ்கொன்றினையுசாடி 
இவற்றினையொவ் வோராட்செருட்டிசொடு மீட்டிமு£வின்றேலன்ன 
எ௮ற்றினையுக்கழுத்சொடிப்பாயெம்மனிதமுதற்பேறும்மீட்டல்வேண்டும் 

பின்னாளி லுங்குலத்துப் பிள்ளைசளீ சென்னையென்றாற் பெருமைஞூர்ச்தி 

அன்னாளி ஞமடிமைச் சனவீடா யமர்ர்தவச்சாட் டசச்தினின்.ர 
தன்னாருங் கைப்பலத்சாற் புறப்படச்செய் சனனெம்மைத் சரணியாளும் 
மன்னாதிமுசல்னருள் வாசசம்போ லெமக்குவிடை வழல்சான,, as 

கிலைசமன வலிசரட்டி கின்றசனால் கிமலனர்சாட்ட கர்ச்கு செல்லச் | 

சலைப்புதல்வர் சமையுமிரு சல்சளுக்குட் டலைப்பேு திமையுமுத்துச் 

சொலைரச்சனன்மற் ததனால்யான் தோன்றுமுதற் பேருமாண் டெ ரகு.தியெ 

ல்லாம் ‘ ‘ rae i 

அ$லைச்து மார் இிருமவெமயமலலுச்ருப் பவியாச் அளிச்செதேசே். ௨௨ 

ர். anil 

  
cals



  

124254. Chap: XIV. யாத்திரைக்காண்டம். The lsrnelites teave நிஜா 
  

| மிச்சகென்றன்புதல் கருக்குள் மேவத?லப்பெறனைத்து மிட்டுன்தேனால் 
சச்சபுசழ்யேசோவா கெடுப்துகசர், சனையசல்.௪.ள் தணச்சச்செய்த ் 
அக்தருணைச்தெவுன்சைச் ன்டயாள.மாகவுன்ெனிருசண் ஹூடும் 
பஇச்சதுதற்குறியாவும் மேவுகவென்றவனிடச்தில் கிள்சவெள்றான். ௨௧ 

லெங்கடலம்பெருர்தானை விறல்வேர்கனிகர்க்குவிடை சள்மொண்டும் 
இக்சடல்வெஞ்சமரில்வச்தா விஉர்சலம்சயெ௫ப்துறவும் கூடுமென்னாப் 
பொங்கடல்சொள்பெலிஸ்ச்சரசலவழியணிச்சாய்ப் பொருர்துகலும்போ 

680g , 
செங்கடலக்துறைஉனச்திற் றேவவரைச்சுற்றிவழி செலச்செய்தானே. ௨௪ 

௮ணியணியாபனையோர்களர்சசர்சின்றெழுந்தனராங்கனையகாலை 
திணிபுயயோசேப்புமுன்னாட் டேவ்ருளாற் சானானீர் சேருங்காலை 6 
அணிபெறவெள்னென்பையுங்சொண் டடைதிரென ௮ணைசெய்விச்திரு 

" ந்தவாற்றால் ர | 
தீணி௫றுசெம்புசழ்மோசே தானதையுங்கொண்டுவழி சார்க்தானன்றே.. 

. ௨௫ 
சுச்கோத்தினின்றெழுந்து சரமதன்பாலெல்லையினிற் ரொகுமேதாமிற் 
புச்சார்சள் பாளயச்திற் புங்கவனங் கவர்ச்ரவும் பகலும் போச 
மிச்சாமெல்லிடை ஈடத்த வியன் மேசத்சறியிலொளி விளச்யெல்வில் 

]௮க்கரலைவழிசடத்ச ௮ச்கினித்தாணிலுமா யவரமுன்சென்றான். oH 

இசலுடைய சடியமனத் செடுப்திறைவன் Papa. da PAs Ca tar 
புசலரியவல்லமையால் மீட்டுஉழிகடத்துமுயர் புளிசமூர்த்தி 
பசவிடையுற்றங்குவழி படருவிக்கப் பணிச்தமுகற்றம்பமோடு 
மிசலுறுசாரிருளிரவில் விஇுச்சவங் இச்சறியினையும் விலச்லொனே, :.௨௭ 

1(வேறு.) மேலவன் மோசேதன்னை விழித்தமீர்மீண்டுசென்று 
கோலமார்மிக்தோலுக்குங் கொள்சட விலுச்குமூடே 
சீலமார்பாசால் போன் செழும்பதிக்கெதிரதான 
பாலமர்பியகரோக்கிற் படர்ககிறச்ககனின்பாக்கே, Ly 

பரலவையங்சஈரையின்கண்ணே பாளயமிறம்குமாறு 
] விரவமீசிரவேலர்க்கு விளம்புக வெடப்துகாட்டின் 
புரவலனவரிர்மாட்டி னகத்துளார் புறஞ்சூழ்வெக்சான் 
மருவுறவடைத்துச்சொண்டதேன்னவே வகுப்பானன் 0! உச 

அப்பொழுதிவர்சட ம்மைத் தொடர்தர ௮வனுள்ளத்தை 
] வெட்புறுகடினமாச்ெ மேலவன் யானேயென்ப 
் சப்ப்டை வே ந்தனாலும உன்படை யனைச்தினாலும் 
] இப்பதியகர்ச்கென்மேன்மை செரிதரவியற்றுவேனே: ௬௦ 

என்றுரைசெய்தானிவ்வாற வர்களுமியூத்தலுற்றார் 
சென்தன்ரென்லுஞ்செய்தி செவிப்பட்லோடும்வேர்௮ம் 
'சின்தனசனமுக்சகசனெக்சசம்பே 8ச்சன்னேர்.. 

| இன்தமம்ப்விசெய்யாம் ! லச்சாமலி 2கென்னென்றுூர். ௩௧     
 



  

Phateoh pursuath them.  மீட்சிங்வயலம், 1.0. 1491. 

ஏனையம்பதிகள்யாவு விணையிலாகெடுப்த ஈன்ஞாட் 
டனேடைத்தொணிரும்ல வ௲ாளு றுவிறற்ஈரசதுவேர்சன் 
 சானையுத்திசலுகோரைச் திடுததிடச்ச9ேரூாக்து 

சேனைவ்கக௨ வினெடுஞ் செல்சகடல்சோசகிச்சென்றான் ௬௨ 
6 

(2௬௮. தெரிச்துகொண் டவழதறுமணடுருள்கொ டேருமன்னபெருசச 
uw. Cor 

திரிர்துகின்றபரி யிரதம்யாவு மணிசெய்துசாரதிகள்கேரவே 
உரிர்தசொண்டசிலைவைச்தகைச்குரிசில் வன்மனவசொடு சொடார்சன 

பிரிந்தசென்றவர்சள் மிச்சவல்லமை பெறக்கிடைச்செழுசலுற்றுளார்.௧௩ 

பாய்பரித்சொகை யனைச்துமாவிரச பந்தியுல் குதிரைமதகருல் 
சாய்சனெங்கதுவு டப தாதஇிசஞளுமா யெடுப்தியர் சடற்றுறை 
வாயடைந்திசிர வேலர்பாளயம ௨.இர்துகைகு மமையர்சனித் 
போயடர்ந்தனர்*? னிகர்கள்சண்செனியபொகஙகுமச்சமுளமெய்திஞர். ௬௪ 

  
கலவ. அக்கதையை ~ 

அவலமாக.   (வேறு. உற்றுடற்றகிகு கே கபோோசடிகோடரீடவனிபோடிடேல் 

அற்பு தன்சபர மட் மகி ககுலிபாயுட்ற ற ழி Qa en 

(pipu aap ghasnve களறி ழுதி மாதியெடில் 7பாறுமால் 

த.றறடர்கத பொழு சுந்றமீதானி துள்ளிபீறிக புலியே. a 

அலூல்வெக்கொட மை யனறின்றசெப லுற்ற ணடகாகற பே 

ape Hasan ys யலெராதனிடை சபூ௨ரி2 புரிமிசசவே 

உல*வாரிதியீ தூசொணபேடர் ஆமறடை இடுவதும் 

பலகலங்களென வ்லவிகினறபரி 76 HG a, Bg sCu. 2 

மீறலைதீதினெழுர்த கீசுநெடவேலைபக்சஎரயீனனு ௪ iy ites 

பாறளைக்கருதிபன்றுநின்தபெருமற்பு சன்சனமழுங்களே 

கோறலைப்புரி சருக்கொடும்படைகள் கொண்3பொய்சதெழுபசாதிசன் 

ஆ mae னி தவரு சள்உரின்திபள்சளாகுமெனனவடர் அற்றே. ச 

ஒயபோ.ப்பரியீனோகையுல் ஈடுக வரச ழ5திரசவோசையு ஐ ் 

சுவான். பவரோகயும் Qua inch eo சமரமா pip SC eye p jb 

ரீர்காசசபொலிசகுமோரைபொடு கோக சமண்டுதிகரமீஏமேல 

தசெங்கடலினாரலார மடககநினழெதிரதிர்க்தவே. 
ச் 

*(Cap) Ba தகெம்படைகள் சைக்சொண் டிங்ககைபெகி 351 செசை 

உீலகிபல் கொதுங்கு பேலோன சனசத்செதீர் விரவுஞ்செய்கை 

உல தமரீக்குசதிமை Wy uty Ae துலைவே செய்ப 

அலசையீன் கொரு ய தானை LOL ASAT Cul) Fic Loe 

&reint_@ weeauCu Casa கருணைபெத் @ a சூரபேன் 

இணன்டடர் தகீ ரென்னில் யாணுய/பாய்ப்ப கன்றே. 

மூண்டெழு மெடப்தர் தம்மை (pon gms ரீட்டித்ென்ன த 

சீண்டசெஞ் சல ;இ.பசர்தீத OnGa Bang யெதிக்சசள்றே.      



  

னன 

நறமம். நே, 347,  யாத்திரைக்கரண்டம். The Israelites murmut. 

  

என 

௮ஞ்யெம் பரனைகோச் யணையவ ரோலமிட்டு 
விஞ்செழில் மோசேமுன்னர் விரவிசீியெமாகெ௫ப்தில் ் 
எஞ்சிடும் பிசேசச்சேம மிடுங்கழி யில்லேயென்றோ | 
HEGAWS சாலுச்செம்மைச் தொகுச்சழைச் திட்டசந்தோ ௧9. 

| 
| இன்னசீ யெமச்குச்செய்த சென்னியாம் வனத்திற்சாச 

றன்னினு மெடப்துசாடர் சம்பணிபுரிதல் நன்றாம் 
அன்வர் பணிச்ச வேவலாற்றிட விடுசவென்றே 
முன்னராக்குனச்சியாங்கள் மொழிக்சதின் ரோசொல்லென்றார். ௬௪ 

  

* அ௮ன்னவ னவரைசோக்கி யஞ்சலீ roe ase | 
இன்னகழ் நினச்திற்செய்யு மிரட்சையை யிருந்துசாண்மின் 
அன்னுமிவ் வெடுப் காடர் தொகுதியை யொரஈபோசத்தும் ' 
மன்னலிப் புவியினீவிர் மற்றினிச சாண்படஇின்றே, ௩௭ | 

ஏசனா*் திருமெய்ஞ்ஞான இறைவனித் தினத்திலம்சட் | 
காகவே யினையசெவ்வ ரனைகரு மடியுமாறு 
வேசமாஞ் சமரஞ்செய்து வியனருள் புரிவனீவிர் ~ 
சாகலீ ரோலஞ்செய்த றவிர்திரென றுரைத்தானன்றே. க 

ஆரிலெம் பரன்மோசேயை அப்பொழுதழைச்தின்னேகீ | 
ஈூரவேலர்தம்மை எழுர்துமுன் னடகசச்சொல்வாய் | 
சேசுறுசண்டமோங்கிச் செ்கரரீட்டியிர்த 
வீசுதெண்டிரைகொள்முக்நீர் வேலையைப்பிரியச்செய்யே. ௬௧ 

அப்பொழுதிசிரவேலர் ௮,ச்தியின் மச்தியூடு 
செப்பமாயுலர்ந்துதோன்றும் தரைவழிசெல்வரன்றே 
உப்பெருந்செவ்௨ரும்மைத் தொடரகெஞ்சுரமதாக்க 
ஒப்பிலான்யானேயென்ப துணர்த்துவலவருச்கென்றான். '௪௦ 

போதுதுமிசரவேல்முன் போர்சவப்பொருவில்சேவ | 
துதுவன்பின்னேயானான் துலங்கெயமேசத்தம்பம் 
ஒதுறுமிவர்சகள்முனனின் றொதுவ்கப்பின்னிரவில் முற்றும் 
திதறுக்தெவ் வரட்டா இடையினிற்சேர்ந்ததம்மா,* சக 

கெய்யவர்சொடுஞ்சேனைக்கு மேகமுமிருளுமாசத் 
துய்யவனருலால்வர்த மேசத்தாண்டுன்னிற்றா மாற் 
செய்யவீசரவேல்மக்கள் தரளுக்கம் ரெவிலூடும் 
மொய்யெழித்சோதியாகி யவ்விடை மு௫கற்றன்றே. ௪௨ 
  

*இருதிறச்சவர்ச்குருட௦ யெ.ப்தியமேகத்சம்பம் 
ஒருபு.றக்தாயோர்மற்னற பொருபு றக்க போரொன்றா.ப் 
௬௮ .றகடுசசர்.ச,2ற்த வானவன்ம சமைபோடும் 

பசிவறச்சோன் துய்ய ப.தீதிராசனமேபபாது ம்.  



  

| Passage of the Red Sea. ' மீட்சிப்படலம். B. C. 1491, 

| கரத்தினைமோசேயன்ன் சற்பனைபோனீட்டுத்ரூன் 
உரத்த€ழ்காத்றினாலே யொப்பிலானிரவுமுற்றும 
அரத்தவாரிதியையன்மு விலகயொக்குலரீச்தவைப்பு 
-வரத்சருமாத்றால்கீறில் வச் துபிரிவுமன்னோ.* an 

கறல்குசெண்டி ரைமீர்வாரிச் கண்ணடுவிரிரவேலர் 
வறரதவைப்பசன்மேலாங்கே வழிக்சொண்டு சடச்சலுற்றா 
இறல்குமப்பதவைசன்னி லிருபுடைமதிலாமென்னச் 
திறந்தகீர்பிரிச்துகிற்சச் செங்கடல்கின்றசன்றே.! த 

  ஸ்வ. 

(வேறு.) பாடலத்திரஞுமோடுரீடிரத பந்தியுர்துரசவயவருல் 
கூடமொய்த்தடலெ௫ப்தரும்கெடிய கூலவாரிசடுவாயினா் 

| ஆடல்வஞ்சசரை௮ற்புதத்தறிகள் வழியசாயமலனக்குபார்த் 
திடழிக்தஉர்கலல்கு மாறுதன செறுள்வெளிப்படவியற்நினான். ௪௫ 

உருள்சழன் றுவிழஉற்றகீடிரத மூறுவருச்சமுடலுய்த்துமம் 
மருள்புகுகதமன வஞ்சரஞ்சவுயர் வானவன்செயலினோடுவோம் 
அருள்புரிச்சவர் சமைப்புரக்சவள வற்றவானவனட/ச்நுவெஞ் 
செருவெமக்செதிர்விளைத்துளானிஃது திண்ணமென்றவர்சள்செப்பிஞர், 

0 

இருணிறைச்த்சடு கெஞ்செடப்தியருமிரதமும்புரவிமறவரும் 
அருணவெற்சடலி னிடையமிழ்சதவுனடற்சாத்தையெதிர்சிட்டெனத் 
செருணிவரஈதவுள வொத்றனோடஎவில் சேவுரைச்சஉவளீட்டினான் 
சருணபாலுவெழுசாலையித்சலஇி சனதுமுச்துகிலைசாரர்சசே.6 ௪௭ 
    

  

1 கொலைதிரண்டொழுரும்வைவாட் குறுகலர்குழுமுன்னாவ.த 
தலைதிரண்டொழுகுமேலோன் சளஞ்செலச்சார்ர,தபாத 
அலைபுரண்டெழுசெட்வேலைய,கனிஉட யாபகோற்றம் 
மலையிரண்டுமுமன்னும் வரஎஈஇபோதுமாசோ. 4 

tom GeriOecenupata கள்ளிடைகினறசாரம் 
விலக்குறறுற்றற்கூடேமேயிய பெரியபள்எம் 
சலகவ்குறப்பொருவெவ்வைவாட் கடுக்இதலெடுப்துகாடா 

குலங்கவின்பிணல்கள்பெய்யுல் குழியெனக்குலவிற்றம்மா, ௨ 

1 நிததியமகிமைமேகோள் ரீடரு£டைர்துவேலை 
ம.தீதி.பக்தல,ததிலூடு வருமிடர்கடர்துமிக்ச 

ப,திதியீனொழுக்கங்கொண்டு படர்தருமிரிரவேலர் 
முதிதியைகோக்சச்செல்தும் மூதுணர்வானரொத்தார். ௬ 

$ முன்னினக்கொடு படாஈதசேளைதனை OB yor sche by 

வன்மனக்சொடுதொடர்ந்தசென்றவடல் த கெஞ்சடையெெதியா 

துன்னருவ்கட்லி அீடுமாழமிசைதொச்சமிழ்ச் விடர் தன் அசல் 

பன்னருல்கொடுலம பண்ணிஜனோர்கரக பாதல,ச்தி ல்விழலொத்சசே, ௪ 

மீக்செர்ந்துபொரு திர ரவேற்றிரளை வெள்அசொண்டடைகுகோமெனா 

கோக்மெண்டிருகேரலாரெவரு கொந்தடிக்துகிடைமுழ்ஜோர் 

ஆக்யெம்புவன மாஇியாலையு மழிக்குமச்சருல வல்லவன். 6 

தாக்இரின்றுபொரி லெ.திரணிர்சபொரு சமரவித்தகர்சள்பாகரே. 
- 

  
ry 95 

 



  

  

Exod. Chap. Xv. யாத்திரைக்காண்டம், The Song of Moses 
| 

  

சரமற்றமன கஞ்சர்வெம்படைகள் யாவுமிச்திதெலின்றியே 
சாரமிச்சகடல் க௫வணன்றழிவு ஈண்ணினாரிசரகேலர்நீள் 
நரமூற்றட லெூப்தர்சேனைகள் பிணங்களாஏயெதிர் சேர்தல் சண் 
டாரமிச்சருடமக்சளித்தபர னதிசயச்செயல் வியந்துளார். PH 

{ 
4 

| 
| 
| 

இர்தவல்லமை யியற்றல்கண்டபெர்ழு சேசலுச்குமிகவஞ்சிஞர் 
அந்தசல்லிறைவன் மீதுமவ்விறைவ னடியனாயெகல்வழிதொறும் 
முந்துறத்சமை ஈடத்துதற்குவரு முதல்வனாகுமவன்மீதுமே 
சிந்தைதூடுவிசு வாசமுற்றிசர வேலரவ்விடை செறிர்துளார். ௪௯ 

(வேழ.) ஒதக்சகடலினகச் தொன்னலர்ச்செற்ராருள்சம் 
மீதுற்றிடப்புரக்ச மேலவன்றன்மீதினிலப் 
போதன்றிரராலேற் புத்திரும்மோசேயுங் 
தேச்சவிதை செச்இப்பரவினரே. ௫௦ 

தேமகமையோடுஞ் 'செயங்சொண்டானாதலிஞல் 
யாமஏழ்வினேட மிசைந்தவனை வாழ் சதிடுவோஞ் 
சேமஉயமாவுர் இறற்புரவிலீரர்சளுக் 
தாமழியவன்று சலமிதியட்டள்னினனே: இச 

அத்தனெனது௨ன்மை ௮௨னெனதுதேமன்ன 
நிச்தனெனைப்புரப்போன் கிமலனெனச்சன்னவனவ் 
விச்சற்சொருகேரவில் மேவுவிப்பேனெச்தைபரன் 
இத்தற்பரனசனா விவனையான்வாழ்ச்துவனே. Ge. 

எங்கோன்பெருவீரன் யேசோவாவன்னவன்பேர் 
அங்கவெடுப்திய/கோன் தூண்டி ரதசேனையைநீ 
ருங்கவய்ச்சானன்னோ லுயர்சேனைகாதருமச் 
செங்கடவில்மாண்டார் செறிவாரிமூடியதே, ‘Or 

அலச்சணுற்றுக்கற்போல அழச் திற்புக்சார்ரின 
உலச்சகாமெம்பெம்மானே வலிமிச்குயர்ந்துளதாற் 
சொலற்கரியவப்பெருங்கை துன்னியவேந்துன்னலரைச் 
செலற்குவிடாதிங்கடையச் சன்னபின்னமாச்சியதே. ௪ 

மாரறாய்கின்முன்னெமுர்த மாற்றலரைத்தேவேகின் 
வீறார்மகத்துவத்தால் வீயச்சவிழ்த்தனையால் 
இருவுசைத்திடுமுன் சற்றவங்வைச்தாளை 
ஆருவன்ல்விழுங்கு மப்பரிரினுங்யெதே. , டட 

தள்ளியகின்கசாடச் சுவாசத்தால் நீர்குவிந்து 
வெள்ள மதுகுவைபோல் மேனிமிர்ந்து நின்றுளதால் 
பள்ளமிகு.மிச்செம் ப ரவையிடை நின்றசைவற் 

அள்ளபெருகீர முறைவுற்று கின்றது வே, டு 
தொடர்வேன் ,பிடிக்திடுவேன் சூறையிட்ட வப்பொருள்பவ் 
இடுவேன்.சனங்களிப்பே னெனதகட்சம் வரங்டுவேன் 

   



erty 

and Miriam மீட்சிப்படலம். BC. 1491. 
  

  

mannan 

அடுபோர் புரிர்தழிக்கு மன்னவரை யென்சையெனச் 
சொமொ மனப்பசைஞன் கூறிநின்றா னப்பொழுசே. ee 

பரனே புனதுசண்ட பவனச்சை யேவினையத் 
தரமே வடையலரைச் சேர்ச்சாழி மூடியதால் 
உரமேவு சிந்துவினூ டுற்றிடுமவ் வீயமென 
அரமூ டவர்சடிசங கனைகோரு மாழ்ர்சனரே. Gay 

(San-.) ஏண்பராக் கரமர்க்குள்ளே யாருனை யொப்பார்சேவே 
மாண்புயர் தூய்மையோனும் வழிபடு பத்தியோடு 
காண்படு பவலுங்காட்டு மதிசய ஈரலுமாகுஞ் 
சேண்பொலி செல்வகின்னை யொப்பவர் சிலாகே றுண்டோ. டக 

அலக்சர மதைகீ தீட்ட வைப்பவர் சமைதுங் இத்றால் 
சீலக்சணீ மீட்டுச்சொண்ட சனசதினைத தயையினாலே 
COSTE ஈகடசதலுற்றாய் நஉடவையைச் காட்டியேயுன் 
பலத்தினா லவர்கள் வாழப் பரிஈத்ச தலச்துசகுய்த்தாய். ௬௦0 

சாற்றுமிம் மாற்றங்கேட்ட சனச்திரள் ஈடுக்குமிக்ச 
எற்றமார் பெலிஸ்த்சர்சாட்டை யெய்நிடுர் திலேரோமின் 
ஆற்றலம் படக்கைவேந்சர் ௮ங்குளங் சலக்கமாகார் 
போற்றுமோ வாபின் திண்ணம் புயசதினர்ச் கெய்தும்பீரே. ௬௪ 

நலச்சரு கானானென்ன ஈவின்றிென்ற Higa | 
தலத்துறு முடிகளாவார் சசலருங் சரைந்துபோவார் 
சலக்சமிச் குழச்குமாறு கடும்பயர்திகலு மனன 
வலத்தினர் சஙகள்மிீது வர்துவீழ்ர்திடுவ மன்னோ, ௬௨ 

இறைவநின் சனங்களாகு மிவர்வழி செல்லுங்காறும் 
சிறையினீ மீட்டுககொண்ட தஇிரள்சளே கடக்குமட்டும் 
குறைவில்கின் புயவன்பாலே குலவிய சல்லாமென்ன 
அறைதரு மவர்சள்யாரும் ௮சைவற இருப்பரன்றே. ௬௪ 

ஆசறு சடவுணீகின் அடியரைச் சொடுபோ யன்னார் 

ஊாசமெய்துதற்கு சேர்ர்து வைத்துள தலமுமெம்மை 

மாசறவாண்ட நின்சை வரித்தது மாகுர்துய்ய 

தேசுறு நினதுகாணிச் சிலம்பிடை காட்டுவாயே, ௬௫ 

இறைவனாம் யேகோவாவே யாவையு மென்தென்றைக்கும்' 

முறைதவா தரசாள்ன்றா னெனசக்கவி மொழிரதுளானால் 

அறைபுக ழாரோன் றங்கை யாமிரியாமென் Carga 

சறைகெழு வேற்கணல்லாள் மிருதங்கவ் கைகச்தொண்டாளே, ௪௫ 

ஆல்சவள் கையிற்கொள்ள அரிவைய ரெகருல் கூடிச் 
தால்சளுர் தத்தம் கையில் மிருதங்கர் சாங்கென்ன 

பூங்கொடி. மருங்குல்மென்சொற் பூவைபின் புறப்பட்டால் சே 

பாங்குற சடனஞ்செய்து படர்ந்தனர் பரிவினோடும்- ௬௯ 
விதாதா



௪ 
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Exod. Chap. XV. யாத்திரைக்காண்டம். The waters of Marah. 
      

  

1 ஈயமொழி மிரியாமச்த சல்கசையர் தமைநீரிக்ச 
வயமலி சடவுள்மீது வழுத்தி ரினியதேஞ் 
சய்மவன் சொண்டான்வாடத் தானையுச் தரசமீதாம் 
வயவனு மடியமுத்நீர் வாரியுட் புகுத்தானென்றாள். ௬ஏ 

மீட்சிப்படலம் முற்றும், 

அமு 

௭. வனம்புகுபடலம், 
(வேறு ) வீசுறமத்தியின் மச்தியினென்னலர் வீயச்செய் 
மாசறுதேவனை வண்சவிபாடி. வழுத்தியபின் 
பேசுறுமர்ச விடத்தினினின்று பெயர்க்தேட 
ஈரவேலொடு சூர்உஎனமெய்தின னெழில்மோசே. க 
மூத்தினமாக வனச்தினடர்சனர் மொண்டுண்ணீர் 
எத்திசையின்௧ணு மெய்தரிதாயிவர் மேராவாம் 
அத்தலமண்ணினர் வாரிகசந்துறு மசனாலே 
இத்தருசாமம தெய்தியிருச்தத விடமன்னோ. ௨ 

ஆசாவோடு மூணற்கரிசப்புன லசனாலே 
 ஏத்தொச மறற்குணலாமென வெழின்மோசே 
மீதவர் யாவரும் வெங்குறைகடதினர் மேலவன்முன் 
போதரலுற்றவ னோலடீதோடு புகன்றனனே, ௬ 

    
அப்பொழு செம்பெரு மான்மரமொன்றை யவண் காட்டக் 
கைப்பற ரீரிடை யன்னவனன்னது சடிஇட்டான் 
அப்புறு மின்சுவை துற்றுளதங்கு சொகுச்சோயம் 
வெப்புறு தட்சள் விடாய்செடவுண்டவர் மேவினரே. # 
(Cag) ஆண்டுபெருர்தனிமுசல்வனவர்களுக்குப்பிரமாணம்கியமமாங்கு 
வேண்டுவன விதித்தவரைச் சோதித்து மிச்சங்கள் விமலனாம்யான் 
,அண்டுறசொற் சேட்டெனத பார்வைக்குத் தய்யனகீர் சொடர்க்து செ 
| wes 

,காண்டகுமென் கற்பனைகேட் டென்நியம மனைத்தினேயங் க்ச்கொள் 
வீரேல், டு 

யானெ௫ப்து சாடர்களுச் கெய்துவித்ச வாதைசளில் யாதுமுங்சள் மேனனுதற் டேன்யானே மேவசகமுமக்கருளும் மேலோ னென்றான் 
பானமூறு ரீரூற்று பன்னிரண்டு மெழுபதுபே ரீச்தும்பாங்க 
சானல் மெனுச்தலச்சை யதன்பினண்ணிப் புனல்மருங் லமர்க்தார 

ன்றே. 
௫ | __   7 மிரிழாம், நர்ச்சகரிசனஞ் சொல்பவளாதலால் ஈயமொழி மிரியாம் என்று கூறி 

tL) BY. 
பஅலைங்வளாசக்ஸ்னாளைன்
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‘(Cag.) SQ udNOsea Gabi gee buf Pitsai Orage? 
“இரும்தியும்பதி ளேச்தினமுர்சொ$லை கத னோலீமாம் oe 
வருபதிவிட்டச னுச்குமதற்கெதர் மன்னிய னேயாம் 
ஒருபதியிற்கு மிடைப்படுன வனத்திடை யுற்றனரே. 
இவ்வன மூடவ ரெய்தியிருந்திடு மேல்டையி னிற்குறைசொற் 
றவ்விருநமுன்பினர் தம்மையுசோக் யடுர்சடி சேர்கலன்மாட் 
(டெவ்உயிலாவுண வுண்டு தெவிட்டியிருந்த கெடுப்திடைசாம் 
இவ்விய னாமிறை தன்சையினாலுயிர் தீர்ச்திடி னன்மையதே. 

இத்தொகை, கொண்ட பெருச்திரளாஏய இச்சனமத்சனையும் 
மெத்து ப௫த்துயர் மேயுயிர் வீவுறுவிச்திடு மாறுமலாச் 
,சொத்துறு சோலையெடுப்தி லஓுருவசை சொண்டெழலுற்றெமை8ர் 
வைச்திடலுற்றனி ரேகொடிதாமி வனத்திடை யென்றனரே, 

அன்னது காலையி லொப்பற மெய்ப்புச ழற்புசனம்மோசே 

தன்னை யழைத்துண வந்தரநின்றிழி தர்திட சல்குவல்யான் 
இன்னசனமச் தினலீதமடைந்தகை யீட்டுக மற்றிசனால் 
என்னுரை மீறுவரோ விலரோ விவரென்பது தேர்குலே, 

பெய்சவினுற்ற வுணாக்களை மற்றிவர் பெறுபொழுசத்தாறாம் 
வைசலின் மற்றைய காளினிரட்டி வரும்படி கொண்டீட்டி 
மைதபவெச்சன மாச்யெவற்றினை வைத்திடுலார்சளெனச் 
செய்தவருச்சருள் செய்திடுமொப்பறு தேவுசரை செய்தனனே. 

(வேறு.) மொழிர்தாம்மிறைசொற்சேட்டு மோசேயு மாரோன்றாலும் 
பொழிர்சவெஞ் சொல்லீர் கேண்மின் புல்கவ னெடிப்துசாடு 
கழிரஈ்திட வும்மைமீட்ட சருமமிச் சதிர்சொள் பானு 
ஒழிச்திடு மாலைப்போதி லுற்றுநீ ௬ுணருலீரே. 

நின்மலன் மமைதாலும் விடியவில் நீவிர் காண்பீர் 
அன்னவற் குறைநீர்கூறல் ௮வன்செவிப் பட்டதம்மா 
மன்னுதல் குறையை யெம்மேல் கைத்துரீர் சுளிந்துமாச்றஞ்.. 

சொன்னதற்களியேம் யாமெத் துணையர்சொல் சொனமினெனறா. 

அன்றியு மோசேசிீவி ரருர்து தற் இறைச்சிமாலை 
துன்றிய பொழுதும் வெய்ய ப௫த்துயர் தொலைர்துபோ sf 
இன்றிட வப்பம் வைகல் சேர்ச்திடும் போதும் பெம்மான 
நின்றருள் செய்யும்போழ்.தில் சீரிஃ்துணர்வீரன்றே. 

சேவனீர் தனக்குமாறாச் செப்பிய குறைதேர்ர் துள்ளான்.. 
யாவர்சா மெமைசீர்சொல்ல இயம்புதுல் குறைகூற்றெல்லாம் 
மேவனச் தமச்சேயல்ல மேதினி முதலயாவும் 
சாவருண்மொழியால் சல்கும் சாதனுச்செதிரா மென்றான். 

சரவறு புசழ்சேர் மோசே சமயனை ரோச்? சியிம் 
மேவரு சனத்சைச்உட்டி விமலன்முன் வருசகென்றான் 
ஏவல்போலவலுஞ் செய்தா னெதிரவர் கானைப்பார்த்தார் 

சேவனின் மைச்சோதி. முகில்மிசை இசழ்ந்ததம்மா:   
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Exod. Chap. XVI- யாத்திரைக்காண்டம்: The quails and 
  

ரூசறு மோசேசன்னைத் தூங்கனேக்கி பின்னோர் 
பேத்ற மூறையீடோதும் பெற்றிசள் சேட்டேனக்திப் 
போதுறுமளவில் நீவிர் மாமிசம் புஏிப்பீர் வைகல் 
மீதுன் கப்பமுண்க விமலன்யா னோர்வீரென்றான். ௧௭ 

என்றபின் மாலைப்போதி லெண்ணறஎ குறும்பூசெய்தி 
அன்றவர் பாளயத்தை மூடின ௨ தன்பின் வைகல் 
துன்றிய வமயந்த௱்னிற் றுற்றகூடார மெங்கும் 
ஒன்றிய பனியின் நூவல் ூற்றுவீழ் *இிருர்த தன்றே. ௪௮ 

அறைந்தவப் பணியிள்மாரி யசன்றபி னக்கானெங்கும் 
உறைந்இடும் பனியின்சட்டி யொத்சரிற்றண்டை வைப்பில் 

_ நிறைந்தன சடச்சல் கண்டார் நின்றவீசிரவேல் மார்சர் 
செறிக்திடு மசையாதென்று செரிர்திலராகி நின்றார். ௪௯ 

௮ன்னசை யிஃதென்னென்றே யவர்தமில் வினாவ மோசே 
இன்னதே மிறைவனீவி ரினிதுணற் €ந்தவப்பம் 
முன்னவன் விதிபோல் நம்மில் முடுகனர் கணக்குமன்னோர் 
இன்னுமவ் வளவுமொக்ச அளக்துநீர் சேர்மினெனறான், ௨௦ 

கோதசறுமுணவைமிக்குங் குறைத்துமேசேர்ச்தபோதும் 
பேசமதின்றிவேண்டுமளவதாயுதப்பெற்றாரால் 
போதிருள்புலருமட்டும் புகன்றசொன மீறிவைத்த 
நீதறுசேடங் டர் துன்மணஞ்செறிர்சசம்மா. ௨௧ 

சேடமங்குறவைத்தோரைக் சனர்சனன் மோசேவெய்யில் 
நீடவத்செய்வவுண்டி கின்றிலதுருகிற்றன்றே 
சேடமரிசனையாருார் தினத்திருமடங்கதாகக் 
கூடவங்€ட்டிமோசே யறிதரக்கூட் டினாே. ௨௨ 

அவ்வுரைகேட்டுகோக்ட யடுத்தமாளமலற்கேற்ற 
இிவ்வியதினமாமின்றே சுடவடத்சேவையான 
எவ்வுணவுகளுமாக்ட நாளைக்சகாயெய்துமூணு ஞ் 
செவ்விதினமைக்சவீது தேவனத-ரையேயென்ருன்: ௨௬ 

அவ்வரையவருஞ்செய்தார் அங்குவைச்திட்டசேட ஞ் 
செவ்விதாய்க்இருமியின்றித் துன்மணஞ்செறியாதாக 
அவ்வ வர்க்குதவிற்றம்மா ௮ப்பெருமேழாகாளில் 
இவ்வுணவேகீருண்மின் வேறுநீரெய்தீரென்றுன். , ௨௪ 

இத்தகுமொழியையெண்ணா செழுக்தவர்தம்மிற்சில்லோர் 
அத்திருவைகற்சண்ணுஞ் சேர்ச்கவென்றடைந்துசற்றி 
எத்திசை உயினுங்காணா திருந்தனரிறைவனாக்கே - , 
மெச்தியபுசழ்மோசேயை விழித்திவைவிளம்பலுற்றான் . 2G 

இக்கெதுவசைச்கும்கீவி ரெனதுகற்பனைகளோடு 
தங்குமென்பிரமாணங்கடமையுமாகரித்தலொல்லீர் 
உங்சளுச்கோய்வுகாளை யுதவியவதனாலுண்டி , 
அங்௫ருமடியேயாறார் தினத்தினிலளிச்தல்சண்ட்ர்- &  
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ஈதர். 

மிக்குயரேழாம்சாளில் மேவுறுர்சானக்சோறும் 
புச்சிருப்பதுவேயன்றிப் புறஞ்செலீராககென்றான் 
சக்சவதீதினத்திலோய்ாது தஙூனைரவரும்பெற்ற 
அச்சவிலுண்வுமன்னா வெனப்பெயரறைர்திட்டா, ae 

வாய்ச்தவல்வுண்டிகொச்ச மலியலவுண்டையா 
Curis sO a en ofl nC we nie தஇின்னறும்பிரசச்சானே 
தோய்ந்தவப்பண்ணிகாரத் துழுஞ்சுவையமே யசரசப் 
பாய்ந்திடுமதுரமுற்ற பண்டமாயிருக்சசன் றே, © yt 

முதல்வனதுரையான் மோசே முன்ன ன்றன்னைமோக்டுச் 
கதமுறஈமகூவ்வுண்டி கடயபுணல்ி.பசெமபின்னோர் 

அதிதமுணர்வதலுக்கேற்ற ஞாபகமாூமிற்க 
உதவவோர்பாசஇிரதசோர் படியிறைமுன்லுய் யென்றான். சூ, 

பின்னஅலுரைபோலாரோன் பேணினஜனொப்பில்மேலோன் 
றன்னதுசமுகர்சன்னிற் சாட்டியின்பேை முன 
மன்னவுய்ச்தனனாற்சானான் வளம்பதிமருவுமட்டும 
அன்னவூணிசரவேலரயின்றனரையெட்டாணசிம ௬0 

். (வேறு.) பின்னரீசிர வேலெம் பிரான்செலச 
சொன்னசொற்படி துற்றவனமொரீிதுி 
இன்னவின்றி யிரிவிதீமாமென 
மன்னுமந்த வனச்திறுத்தாரரோ: ௬5 

தோயமின்றிச் ௫யரொட வர்கள்மோ 
சேயசசதினிற் சென்றுவாதாடகீர் 
ஏயலாது புரிஉதென்னென்னுடன் 
தூயதேஙனைச் சோதிப்பசென்னென்றன் ௬௨. 

தாகமன்னவர் தங்களுகச்குற்றதால் 
ஏகனன்பற் செதிர்குறைகூறிசீ 
யாககாமுஞ் இறாருமாடாட்மே 
சாகவிவ்வுழி சார்வித்ததென்னென. ௧௬ 

அறைவதாமொழி சாதிலஸடயவே 
இறைமுனோலமிட் டென்செயலாமிகர் 
குறையையென்மிசை கூறிச்சொடிதுசல் 
லெறியவெண்ணினரென்றனனசெவ்வியோன். ௬௪ 

நிதுதிர்மனச் செம்மலைப்பார்ததிறை 
ததுமீசரவேலருளுன்னுடன் 
போதுமாறு புரிந்துதெரிர்துநீ 

. மூதுளோர்சிலர் முக்துறச்கூட்டியே. ௬௫ 

தேலைமீது வீரவிய்டித்தநின் 
கோலையுன்கையிற் சொண்டி௰ர்முன்கடெலக் 
சாலையோரெப் பசெொசலிற்சல்லினின் 
மேலையல்குநின் முன்னுறமேவுவேன். ௬௪ 
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" என்றுசே௨ னிசை*சலுமப்.படி 
“சென்றுமற்றவன் செய்தனனென்பவேரீ ௬௭ 

  

(வேறு.) வாதினையியற்றலாலும் வானவன்றனையம்மாரக்தர் 
சோதனைபுரிக்தசாலுச் துலங்குமப் பதிச்குமற்றிவ் 
வேதனைகோக்மொசா ரிய ரவென்லும்பேர்சள் 
கோதினைவிழையாமோசே குறித்தனனாகு மன்றே, ௬௮ 

இகங்இதுகிசழ்ச்சபின்ன ரிரிவிதீமினிற்றம்மோடு 
பெொங்கடலாமலேச்கர் போர்செயப்புகுதனோக்கிச் 
சிங்கமுமடற்குசாணுச் திண்புயதான்சேய்சனனை 
அ௮ங்கெதிரழைத்துமோசே ௮ன்னவன்றன்னை ப்பார்த்தே. ௬௯ 

சோரமாராமலேக்கர் குறுதெர்பொருதற்கம்ம 
லீரரைத்தெரிர்துகூட்டி வெஞ்சமர்விளைத்திகாளைச் 
சாரல்கால்வரையிலுச்சி தனிலிறைகோல்கைதாங்க 
கேரதாய்கிற்பல்யானம் செனவிவைகிசழ்த்தினானே. ௪௫ 

என்றலும்பொரற்குவேணடுஞ் சேனையை இவனுங்கூட்டிச் 
சென்றமலேக்கரோடு செருவினைவிளைத்சசாலை 
நின்றிரிமோசேயாரோ லூரெனகிசழ்த்தும்பேரார் 

குன்றினதுச்சியெய்தி யெதிருறச்குறுனொரே. ௪௪ 

சேவனதருளேபெத்ரோன் இண்கரமுயர்த்துங்காலை ் 
மேவருமிரிரவேலர் வென்றனர்தாழ்த்துங்காலை 
மேவலர்வென்றாரன்னோன் வியன்சரச்திமிர்த்தலாலே 
தாவருகற்மேய்த்சாரதன் மிசைதங் னானே. ௪௨ 
பெரும்புகழாரோனூராம் பேரினோரிருபாகத்தம் 
இருந்தனர் 8மாசேசெங்கை இரண்டையுக்சாங்கனொரால் 
வருந்திருப்பருதிமேல்பால் மறைக்இிடுமளவுமிவ்வா 
றருச்திறலவன்செங்கைகள் அசைவொரீஇயமர்ர்தவம்மா. ௪௬ 

“அர்சசவெண்ணியிவ்வாறடுக்கலினஏர்கள்வைகப் 
போர்தவெஞ்சமருச்சஞ்சாப் பொருதிறல்தூனணின்மைதன் 
நாந்தகச்கூர்வாய்க்கர்ச சண்ணலருணவேயாச , 
ஈந்தடல்.வாகையெய்தி யிரும்பசைதொ?லைத்தானன்றே. ௪௪௫ 

௮ப்பொழுதிறைவன்மோசேச் சாமலேக்யெரென்றோதும் 
இப்பெயர்மைவானின் £ழெங்சணுமிராசலவண்ணகச் 
தீப்பற்த்தடைப்பல்கியோர் புத்தகர்த்ன்னிற்தீட்டிக் 
லீசப்படைஅனின்மைச்தன் சாதிலுமுரைத்தியென் ரன்: ட ட சட 

* (சேறு) அடித்தது மதினின்றுக்கே அற்புசவருமியற்க 

| - வெடிக்கெழுடிமுகர்க்கம் லின் 
படிச்ச ல்க பகர்பொழிய திகத 
படித்த Da 
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Moses buildeth an alter. வனம்புகுபடலம். 1. 0. 1491, 

என்றலும்மோசேயாக கோர் வேதிசையியர்றியித்த 
வன்றிறலாமலேச்கர் வாளவன்பீடத்துச்சுத 
துன்றலராயவாற்றாற் மலைமுறைதோறுமன்னார் 
பொன்திட௨மலன் வெம்போர் பொருமெனப்புசலறுற்கே, 

இப்பெரும்பதஇிக்குசாமம் யேசோவா கியொமென்றே 
செப்பினனிதனிள் பின்பு செநிதிருமிஏயொனாம் 
அப்பெயாராட்டினின்றே யங்கவன்மனைவிமக்ஈள் 
ஒப்பருமாமணனின்னோ ருற்றதுமுரைச்சலுாறாம். wer 

மோதுவெம்படைச்சைப்பார்வோன முன்னுற வெடப்தில்மோசே 
அழசென்றிட்டபோது தொச்சுசேவியைமகாரை 

| தரு" செனசன்பாவி விருச்சவுய்த்தேகச்சாளான் 
போதுறற்கழைத்திலானாய்ப் புறப்படலுற்றுளானே. oe) 

(வேறு.) மீதியானகர் வேதியனெச்திரோ 
சோதிவானவன் தொச்கவிரிரவேற் 
சாதியாரைச் சயைசெய்துமீட்டசே 
யாதியாவையுமங்கறிர்தானரோ. 5 te 

ஆயசெய்தி யறிஈ்தவன்மீட்டுமோ 
சேயனுப்பிய தேவியைமக்களை 
யேயவன்படங் கெய்தியிருர்தகான் 
மேயதெய்வ மலைமுன்விரவவே. ௫0 

ve 

கூட்டியெய்தினன் கூறுமச்செய்தியைக் 
கேட்டெழுந்தம் மருகன்ெொமகிழ் 
வோட்டமாமனை யுற்றதுவணங்கியே 
மூட்டுெமன்பொடு முத்சமிட்டானரோ, ௫௧௪ 

ஆமவெல்லை யனையகர்தச்சம 
சேமமோசத் செரிர்தபின்செவ்வியோன் 
மாமனோடும் மனைவிமகாரொடும் 

பூமலிச்திடு பாளயம்புக்சனன். ௩௨ 

(வேறு.) தற்பரனெடப்துசாட்டிற் றங்சளு*்சாகச்செய்ச 
பற்பலசெயலும்மீளும் கெறியிற்றாம்பட்ட பாடும் 
௮ற்புதன்றம்மைக்சாத்த ௮ருளுமம்மாமன்மேட்க 

மற்புயமோசேயென்னும் வள்ளலங்கடைவிந்சொன்னான்: Gy 

மருகனங்குரைச்சமாற்றம் மாதுலன்கேட்டுகெஞ்ற் 

பெருகுறுமூழ்ச்சிபூத்திப பெற்றியினும்மைமீட் ட 

ஒருபரன்வாழ்சவனன ஒருகனே தேவர்யார்ச்கும் 

பெருமுதலென்பதின்ன பெட்பினாலுணர்ச்தேனென்றான. ௫௪ 
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என்றபினிவன்சர்வாங்க சசனமாம் பலியையேக்த் 
கன்றுமுன்சொணர்ச்தானாரோ னனைச்துளஎமுதியோரோ01 
துன்றியமாமனோடுர் தூயவன்சமுகந்சன்னிற் 
சென்றிருந்தசனந்சன்னைச் இருத்சசகஉயின்றானன்றே. E® 

மற்றைராட்சனங்கட்குற்ற வழக்குகணியாயந்தீர்க்ச 
உற்றனனல் மோசேகா?$ல முதற்பகலொழியமட்டுக் 
துற்றவன்மருங்கெலன்னோர் யாவருந்துன்னிகின்றார் 
மற்றவையனைத்துங்கண்டு மாதுலனவகுச்கலுற்றான். Ge 

கெழுர்தசைமருக னேசீ சேட்டியிங்யெற்றலென்னை 
௮ழமுங்குறவொருவனீயே யமர்ர்ததென்சனங்கள்யாரும் 
எழுந்தவெங்கரெணெபானு வுதயமுன்னெய்திமேல்பால் 
விழமுந்திடுமளவும்பாஙகே Bou ser Seri Qs om wy om. ®er 

மேலஉன்பால்கியாயம் விசாரிப்பிச்திடுசற்சாவென் 
பாலிவண்படர்வர்யாதுங் கருமமுண்டாகிற்பார்த்துச் 
சீலமுற்றுளகி.பாயம் தீர்த்தியான் தேவனனஜேோர்ச் 
கேலவேவிதித்துகின்ற யாவையுந்தெரிப்பலென்றான் டு௮ 

என்றிவையுரைச்சக்கேட்டே யெத்திரோஉ வனைநோக்டு 
ன்றலவிதனைரீயே யொருவஞனாய்௩ஈடச்சலீது 
துன்றுமிச்சதிசபாரச் சுமையதாம் நீரிவ்வாறு 
நின்றிடல்சுசத்துச்னேம் நிகழ் ச்துமென்வாய்மைசேண்மோ. டக 

சொற்றிடுமுபாயஞ்சொல்வல் தூயனுமுனதுபாலில் 

உற்றிடுஞ்சனங்கட்காக ஒப்பிலான்பால்கீயுற்று 
மற்றஉர்கருமமெல்லாம் வருவித்துவானோனீயுங் 
கற்பிதபிரமாணங்கள் யாவையுங்காட்டுவாயே. ௬௦ 

தொழுசகுமுதல்வனாய தூயஉனருள்பெற்றுள்ளோய் 

ஒழமுகுறவவர்கட்கேற்ற வழியையு முணர்ச்தல்செய்வாய் 
பழு தறவவர்கள்செய்யற் பாலனகிரியையாவும் 

| வழுவறவவர்களோரும் வகையுணர்ச்திசெமன்னோ. சுக 

| இன்னமுமுரைச்சச்கேண்மினிச்சனத்தொகு இச்குள்ளே 
முன்னவற்கஞ்சு்ெறோர் மொழியுமெய்யுள்ளோர்கெஞ்ற் 

  
அன்னியபொருளினாசை தொலைத்தவர்சமர்த்தராகும் 

அன்னவர்சதெரிர்தகொண்டே தலைவராவமைச்சமாதோ. ௬௨ 

ஆயிரர்ச்சதிபராயும் தூறெனுக்தொகையுள ரர்க்கு 

மாயிருச்சலைவராயும் வகுசகுமைம்பதின்மர்ச்காங்சே 
| ஏயரஈன்முதல்வராயு மெய்திடும்பதின்மர்கட்குச் 

| சேயரற்சிரங்களாயுஞ் செறிக்திட வவரைச்சேர்ப்பாய்- ௬௩ 

சேர்த்திடுமயரேகாளுஞ் சறியகாரியநியாயர் 

இர்ப்பராற்பெரியயாவும் கின்முனேசேரவுய்ப்பார்  



  

  
ளு, 

119௦ 00006 0டீ 1 8ம் பத்துக்கற்பனைப்படலம். 1. 0. 149] 

ர்த்தவம்நுறைபோற்செய்யிழ் சசமெனச்தெரித்தானன்ன 
வாரரத்சைகட்ணெங்கமோசே வழுவறயாவுஞ்செய்தான். 
சேயதற்றவைவராகச் சேர்ச்சிட ப்பட்டுளசோர்சள் 
ஆயவம்முறைமைசப்பர சனைவரும்புரியலுந்றார் ச 
தூாடிவனருள் பெத்றோக்குக் சோன்றல்பால் வடைபெற்றுங்சே 
மேயமாதுலனுந்தன்னூர் விரவிடமிண்டானன்றே. அடு 

வனம்புகுபடலம் முற்றும். 

அலி 

௮. பத்துக் கற்பனைப் படலம். ௫ 

தங்கிய வெடுப்துகாடு சனையசல் வுற்.ற மூன்றாச் 
இங்களின்- முதலாம் காளிறர் சீர்பெற மிசிரவேலர் 
அங்குறு மிரிவிதிமா மத்சல மசன்று சோதி 
பொஙகுற நின்றன வனத்திடை புக்கார் மன்னோ. * ச 

இந்தமால் வரையின் முன்னா விறுச்சன ரி௨ர்சள்மேலாய் 
முர்திய சரு௨ஞான முதல்வன்மூான் னிஉர்ர்சான் மோசே 
௮ந்தவான் சமயசதுற்றாம் கவனையெம் பெருமா Ceniwe 
சர்சையுட் டெளியும் வண்ண மினையன செப்பலும்றான். ௨ 

தன்றுமென் பணிகள் மீறாச் தொண்டனா மோசேயேகேள் 
நன்றுணர் யாக்சோப் பென்போன் ஈல்கயெ மாபினோ௯ 
ஒன்றநீ விளித்துசோக்கி யுரைப்பசற்சாக வுன்பால் 
இன்றியா னி௰ம்புமாற்ற முளசலை யினிதுசேண்மோ, ௯ 

செங்கட னாட்டினோர்ச்குச் செய்தவென் செயவினோடு 
தீங்கடஞ் சிறைகள்மீது சகுந்தங்கள் சுமப்பதேபோல 

ரைவன தயரரீஙக ரண்ணல/க சடாதுரார.௬ 
உய்வரு மாறுகககு மொப்பிலா ஒர வறு வக 
செய்வன தயைகள்காண்பா£ சேவக் கான்தூடேசா 

தெய்உதச் கெரக்குன்றம் இருக்க ரின்றகள்றே. 

எறிகட.லச.தத.சஜெவ்கா மிருங்கடல் சடக்சபேகோனள் 
செதிசபை யருளப்பெற்ற செனச இரள் ஈடாதசேரும் 

ஜெறியீடை. உரவுபார்சது நிமிராசெ£ர் நிறபாரென்னப் 

பொதிதிசழனைப ெய்வப் பொருப்௮*ைப பொலிபக் கண்டார். 

சாண்டலு ரெோணிகிர் கடும்பணி புரி்துலெய்ய 

லேண்டலர் சொடுமையாலே மிதகய (2 2ராவெள், 

ருண்டெதி ரலர்க்கண்மாறி சொரிகர கழுவாரென்ன 

ரீண்டிழி மறிலிபாய கெடுவ்கிறி கின் தனே. ௯ 

  

 



Exod. Chap. XIX. யாத்திரைக்காண்டம். 7 126006 ௦01 000 
cose 

   சசவனககுஸ்தைத "அட லவனைககவயைவதை வ வடவை அமவ ஆட ert ment னால் 

  

உங்களைச் சுமந்தென்பால்யா னுறுவிச்ச வசையும் alt 
அங்குளர் தெளியும்வண்ண மனைவருங் சண்டே. ச 

ஒதுமென் னுரைக்குநீவி ர௬ுள்ளவா றமைந்துளீமேற் 
போதுமென் ஜஎுடன்படிக்கை புரிந்துகைக் சொள்வீராகல் 
மோதுமம் பு.திரீர்வைய முழுதுள சனங்கட் குண்ணீர் 
தது றலற்ற செல்வ மெனஃசெனச் ரறந்துவாழ்வீர் டூ 

ையக மெனதே முற்று மாயினும் மற்று நீரென் 
செய்யவா சாரியப்பே ரரசுமோர் தீதஞ்சேராத் 
துய்யஈற் சனமூமாடித் துன்னுவீ ரென்றே னென்னா 

உய்யவங் சவர்ச்கு நீபோயுரையென வுரைத்சான் மாதோ ௬ 

பொற்பினா லுயர்ந்தமோசே போய்முதஇி யோர்கடம்மை 
முற்பட வரச்செய்தங்கு முடிவிலா யெகோலாவின் 
கற்பித மொழிகள்யாவுங் களறின னனைச்துளோரும் 
௮ற்புசதனுரைபோற்செய்வோ மனைத்துமென்றிடிச்துச்சொன்னார். ௪ 

அ௮வருரை தேவன்முன்னே யறைர்தனன் மோசேயையன் 
இவருனை யெந்தகாளுர் துணிர்திட யானுன்னோடு 
தவலுமவ் வாய்மைதன்னை கொடித்திட வருமப்போது 
தீவழ்தரு கரியமேகர் தனில்வெளிப் படுவலென்றான். ௮ 

இரும்பவு சோக்கிமூன்றார் தினத்திவ ரெவர்க்கு மூன்னா 
இருந்தவிச் €ீனாவெற்பி விடையிறங் இடுவல்யாருச் 

இருந்துடை சோய்ச்துச் ச,ச்தஞ் செயச்செய்தின் ரூஇியாவ்வ் 
வருந்திரு ஞூன்றாகசாட்கு வாய்ப்புற இருக்சச் சொல்வாய். ௯ 

பருட்ப,தத் திவர்ர்திடாமற் பராரையைச் தீண்டி டாமல் 
இருப்பதற் செச்சரித்தோ மெல்லைசுற் நிலும்வைப்பாய்நீ 
திருப்பொவி யதனைக்கிட்டிச் இண்டுவோ னெவனென்றாலும் 
உருப்பொலி வொழியுமாறு கொலையுண லுண்மையாமே. ௧௦ 

ஒருசையு மதனைத்திண்ட வொணாதடுத் தொருவன்தொட்டால் 
தீருமூரை நிசமாமன்ன தன்மையோன் சல்லாலேனும் 
உரு௨வெய் கணையாலேனு மொறுச்திடப் பவொனாச 
மிருகமே ஈரனேயென்னும் விகற்பற வீத்தல்வேண்டும். ௧௪ 

நீண்டிடுர் தொனியெக்காளம் நிகழ்த்திடும் பொழுநதில்யாரும் 
சண்டிமால் வரையின்பாங்க ரெய்இரின் றிகெ வென்றான் 
ஆண்டகை மோசேயங்ங னவர்கள்பா லணிச்தாய்சகண்ணி 
வேண்டுமா செளசமன்ஞளார் மேவுறச் செய்.வித்தானே. 5௦ 

பொருந்துறு முடைகடோய்த்துப் புனிசஞ்செய்தனர்கள் யாரும் 
இருர்தவவ் விரரவேலர் யாரையமோசே கோக்க 
வருக்திரு மூன்றாகாளை உரவுபார்த் திருமின்மாதை 
விரும்புற மருவுஞ்செய்கை விலக்கல் வேண்டுமென்றான். St 

Meee பட



  

upon mount Sinai. பத்துக்கந்பனைப்படலம், BC 1491 
atcha tata திவலை li ein oe se nig 

        
  

(Cog.) S0659 Osapud கே$லைமூன்றாசாள் மேவியபானயச் செவரும் 
'சடுவ்கெட இடியின் முழக்சமுமின்னும் ஈண்ணியசாளமா Cpe wd 
சடுக்சொனி யுறுமெக்காளவோ சையுமச்சடிவரை மிசையெழுர்தன வால் 
கெடும்புச ழிறைமுன் சனங்களை மோசேகேோமினென DEDu mips ergs 

தான். ்* 

சினமால் வரையின் சாரவிலவர்கள் சேர்ச்செதி ரா௫கின்றமனராம் 
ஞானகமாயசனங் கககனியா சண்ணின ஞைதைலினாலே 
.ஆனவார்தூம மடர்தருஞ்சுள்ளை யகத்தெழும் புகையென வாகி 
உானமுச்திசையும்மறைதரச்சுலவிமருங்கெலாமவளை*துகொண்ட 

த:வே* 

'அப்பெருஞ்செர அரிவியங்கரிமிச் ச.இர்ர்சதமுழுதுமெச் சானத் 
அ பறுமொலிசீ டுரங்சொடுமேலு மொலித்ததஙய குரைசலமோச 

சப்பறுங்கருணைச் கடவுள்முன்னுரைத்தான் POPU mere ae routing 
செப்புறுர்திருவாக்ருச்தாஞ்செவியிற் றெளிவுறச்செப்பலுற்றன 'ன, ௧௧ 

  

உன்னதச்சிகரச் சீனமால்வரையி லுச்சியிலச்சயனிறங்க 
சன்னிதிமுன்ன ராசெனமோசே தனையழைச் திடவவன்சார்்சான் 
௮ன்னவன்றன்னை நோச்கிரீயிறங்கி ௮ச்சனம் பார்ப்பதம்காக 
என்னயலெல்லை கடந்துவந்தசரேச ரிறந்திடா செச்சரித்தி9வாய், sa   தச்கவென்சமுகஞ் சார்மறையவர்சள் தற்பரிசுத்தமேசெய்து 
தொச்குறல்வேண்டுமலதிவண்டுனிலென் றுறெம௫மெனச்சொன்னான் 
பச்சமுற்றெல்லைபணிச்சசைப்புனிதம் பண்ணநகின்மொழிப்படிபகர் தெ 
னிக்இரிதணில்வர் தேறுதல்புரியா ரெனவிவனப்பொழு இசைச்சதான். ௪௮ 

எம்மதாமிறைவ னனையனைசகோக்க யிறங்கெயேகுச பின்புன் 
தம்முனாமாரோன் றன்னுடனிக்தச் சடவரை Spas gas 
இம்மகாசமுகச் தன்னில்வேதியருஞ் சனங்களுமெஃ்லையைச சடச்தால் 
அம்மயானவர்மேல்விமுர்துதாக்குவலென் றறைச்சனன் மீண்டுமங்கம்மா 

  

௭. 
  

மின்னிடைசோன்றி விளங்குகாமேகம் Saint RiP i Ren. «hy nz 

துன்னிடிஷ்செய்ய சனலிடைதன்றிச் ard LDS yt ABs grit 

தன்னிடமதனை ஜிண்மு£கில்கவர சான சனிடமபிடி,ச் திடலக டட 

கனனெடுக்கிறியி னிருந்தபைக்கொண்ட 5 கானமீசெருறெனக் கட்புறும், 

ப,” இமைரொழியின் ௨ழிபடுபவராப்ப் பகர்பெருக் சொகையிளபாடுச் ற் 

aS BOe Lyons மேலிபசனங்கள தொடர்ர்த மன முன்னி ண்ணி வ 

மெததியகடவுள் மூமைமேல்விரவி விளககுமச் சிரவேசண்டம் 0 

மூ.கீதிய தலத்தின் காட்ரியாமென்ன மொழியொணா விபப்படைநதத வ. 

் டிம் ் கொ றமை. யா, ன்னுறவுரியா ரன்திமற்றெவரும் முடுகொணா னைறு | 

த ன்னினர்பலரும் ன்ரரின்றிகற ஜ்சம் தூய்மைபெற்றமிர்சிகை துலங்கும் 

வன்னிவஏம்புசையம் மலிந்துளிபடாத வள்கலால் வான்பலிப,த3௪ 

சின்மய ற்கு தவச் சமைதசவேதஇிகைபோறழ் ஏறாத ெமால்௧௯ரயே.  



| Exod. Chap, XX. யாத்திரைக்கரீண்டம்.. 70௯ (60 00௯0௧௦00௦3 
  

  

் மூன்னவனுரைத்த மொழியெலாங்கேட்டம் மூதுயாசரியினின் றிழிச்சே 
அன்னவ ஸனிசரவேலர்பாலணு? யாங்கவர்க் சவ்விறை யுரைக்சச் [னான் 
சொன்னவையனைச்துருசோர்வறயாருக் தொகுத்துணர்க்திடும்படிசொன் 
பின்னரொப்பரியோன் கற்பனைபத்தும் பெட்புறப்பேசலுற்றனனே. ௨௦ 

(வேற.) பன்னு மனையசற்பனைகள் பத்துமடைவிற் பகர்ச்திடவாம் 
-உன்னையடிமைத்தொழில்நீசெய் துற்றவெ௫ப்சை யொருவிடச்செய் 
தின்னபடியேஈடச்திவரும் யேகோவாவா மிறைசானே 
என்னையொழியப் பிறதேவ ரெய்தாதொழிச நீயன்றே. ௨5 

(கேற.) உண்டுபண்ணியவெவ் வுருவத்தையெனினு முயரவானசத்தினி 
© £ீழே [குங்   மண்டலமசனில் வைப்பினின் ழோஞ்சலச்தினில் மன்னுமெப்பொருட் ; 

சொண்டிடும் பிரதியுருவச்தை யெனினுங் குறித்துரீ யியற்றவு மவற்றைத் 
தெண்டனிட்டிடவு மவ்வவற்றினுக்குச் சேவனைசெய்யவும் வேண்டாம் 

உன்பரன்யேகோ வாவியான்பிதாச்ச ஞசூற்றமச் இரமத்தையென்னில் 
அன்பறுமச்ச ளானவரிடத்தில் மூன்றுகான் கார்தலை முறைக்காம் 
முன்புறக்சேட்கு மெரிச்சலுள்ளேனால் முடுகுமென்னன்பராயென்சொற் | 
சன்புவைத்தமையோர்க்காயிரம்வரைக்குமருள்புரிந்திடுபவனாவேன், ௨௩) 

(வேற.) உன்னுயர் சேவனா௫ யுற்றிடும் யேசோவரவின் 
மன்னிய சாமம்வீணா வழங்குசல் புரியேல் மற்றத். 
தன்னிசரில்லான மன்பேர் தனையப வழச்சச்தய்க்கும் 

அன்னவன்றன்னைச் தண்டி யாமல்விட்டிடுவ தின்றே. 0 | 

வேறு.) ஒய்வுசாடன்னைத் தாயசாச்சொள்ள உன்னுசகமூவிருதினத்தும் | 
ஏய்வுறும்ேலை எதனையும்புரிச இந்தவே ழார்திருவைசல் 
சேய்வறும்புகழ்சே ரெம்பிரான்றானாய்ச் சற திரமொப் பிலாத்சேவின் 
தூய்துறுமோய்வு தாளசேடாகுஞ் சொற்ற வித்சோமறு தினத்தில். ௬௧ 

    

உற்றுநீயெனினு முன்மகனெனினு முன்மகளாயினும் பணிசெய் 
இற்பவனெனிலும் பணிசெய்வாளெனினுங் செத்துமின்விலங்குகளெனி 

லும் 
இந்சடை வாயி விடச்கினில் விதம் இடும்பரதேசியேயெனினுக் | | 

தத்றிடம்வேலை யெதனையென்றாலுஞ் சொற்றவத்தினத்தியத்றொணாசே. 
தீற்பரனாகு் தணிமுதல்விசும்பைச் தலத்தினைச்சலஙிதியதனை 
மற்றவையிடத்து வதிதரும்பொருள்க எனைத்தையும் வைகல்மூவிரண்டில் 
உற்பவிப்பித்து மற்றையதினத்தி லோய்ந்திருந்தனனசனாலவ் 
வற் புசனாசீர்வதித்ததைச்தூயதாகவே புரிந்சனனன்றே. fr In   
(வேறு.) உன்பெருக்தேவளாகி யுறன்றயேசோவாவவ் 
,கன்புவைத்துனச்கேயாக அருளுமத்சேசந்சன்னில் 
நின்பெருமாயுணீட கிளைத்தருபிசாவோடுன்னை 
இன்புறவீன்றதாயென்றிவர்களைச்சனஞ்செய்வாயே.



~ “ஆ ஷூ 

(௦49 ௦ம். பத்துக்கற்பனப்படலம், 1. 0. 1497. 
  A Seated cme tan 

7 னெ ரஸ அரவ ஆ. வதிவிட சட்ட (ஸை 7 "= 

குறைந்துயிரழியும்வெய்ய கொலைச்சொபில்செய்யாயாச ன ள் 
திறம்பியல் விபசாநத்ரைச் செய்திடாதிருப்பாயாக 
இறும்புசகழக்களவுச்செய்சை யியர்றசலொயிலவாயாக 
பிறன்றனக்கெதிர்பொய்ச்சாட்டு பேசுசறவிர்ச்சமாதோ, க்ஷி 

@ , ௦ 
ட * * உ (வேறு ர டுடுவனமாமனைக்கு உாஞ்சையுறேல் ௮௨ன்னது. மனை 

உற்றபணிசெய்ப னைப் பணிபுரியுமொண்டொடியை டிதமன் ள் 
பெற்றமசைச்சச்சவத்தைப் பின்னுமவ௨ற்குள 2வசனையெனினும்பெட்ட 
லற்றிசெவெனவிர்ச வாசசங்களவர்ச்சருளாலருளிஷரனே. ae 

(5என்:) இடிமுழச்கொலியும் காகளசதொளியு பெமிச்திமிமின்னவீ ர 
யும் 

கெடியவான் சிலம்பினோச்செழும்புகையும் கின் வச்சனமெலாய்சண்டு 
கடிதுளத்தஞ்சி ய்சன்றுஈம்மொடுமீ களறுசசேவுரைய பா] 

படி.தவிர்ச்திடுவாய் ப்சரினாமழிவோமென்றுமோ செயுடன்பகரர்தார். ௬௪ 

அதற்கவனீவிரஞ்சலிரும்மை யாண்டவன்சோதனைசெயவும் [குன் 
விதிர்ப்பொடுபாவம் விலக்கியேசன்மேல் விழையுறமெண்ணமுங்களுக 
உதிச்சவுமிவ்வாறுற்றனனெனச்சொற் றறுட்சனஞ்சேணில்கின்மிட ச்சா 

ன் 
அதிர்ப்புறவமல ஸணிருக்சசார்மேச மாற்கயலண்ணினனன்் மே. wy 

(வேறு.) அன்னபொழுசசத்திலர்ச மோசேயை யளக்கரிய ௮ண்ணலசோ 
க் 

மன்னிசிரவேலருக்கு வழுச்திடச்சொல் மாற்றமதை வருத்துக்கேண்மொ 

இன்னதினச்துங்களுச்கு யான்வானச்திறுச்தின்னபடியேயாகப் 

பன்னியதையனைவீரும் ஒருங்குகுழீநப்பாங்கிின்று unis got ot mle 

எனக்கு முனீர்வெள்ளியினாற் பொன்னசனாற் றேவரும*யெற்ொ avg 

மனக் சையவேதிகையை மண்ணசனாற்செய்சசன்பால் மருவிச வ: 

பு னத்துலவுறமதாடு மாகெளைப் பொலிதசனபவியசாவும் 

நினைச்திடசோத்திரப்லியதாசவுமே கெறி.பினுடனீட்டுவீரால் ச) 

நின்றிடுமென்திருசாமம் நீர்கினைவுகூர்வதற்கு ரெறியசாசத் | 

துன்றிடுமெத்சலத்தினிலுந்துன்னியும்பால் நுமக்காசிதுடச$துசெய்ென் 

என்றனச்குச்சிலையசனால் பவேதிசையையியற்றுவதற்செண்ணமுண்டேய் 

ஒன்றுமுளியிட்டசல்லாலுஞத்றலீருளியிடுகெசுத்தமாமே.
 ச 

ரீல்கள் மிசையேறுதற்கு கேர்ந்திடுகதுண்டென்னில் செறியன்றாரும் 

ங்கணு ங்கணிருவாணச்தோன றிடலுமாமதனால் மேலதாசப் ன் 

போரம்சதிச்குவேதிகைமேற்ஃப டியேதிப்போகவுள்ளம் பொரு $தொரஷ தெ 

ஜோங்கு் மன்வாய்மொழிசளிவை யுரை (தியவர்ச்கெனமேலோ லுரைத் 

தான்மாதோ, 
௪௨  
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PART II. 

ADORE 
[HE GOSPELS AND ACTS. 

‘Teer, 

Will shortly be published 

  

Specimen pages. 

  

சுவிசேட காண்டம். 

INTRODUCTION, 

& சுவிசேட வரலாற்றுப்படலம். 

ருவஞானர் இசழ்தாச் Posse Ginga, | 
1 மயோடு சருவுவல்லமையுர் தோன்ற 
துயரபரும' புவனமாதி யாலகையு மருளிச்சாக்கும் 
ஒப்பருல் கருணைசாலு மொருவனைப் பரவி வாழ்வாம். 

(Cag) வானாதியெஉற்றினையும் மட் டில்லாவல்லமையால் மகமைழூர்ச்தி 
தானாதிசாலமதித் றர்தாரர் சமைச்சனைப்போ லருளிச் தன்னோ 
மானாதிப் பரிசத்ச நிலயலகை வஞ்சனையால் கழுவிச் சாபம் 
ஆனாதிட்பொழுதுமுற ௮டைந்தவர்ச எருந்துயா முழச்சசாலை. 

அருள்புகுர்த வுஒத்தினனு யவர்ச்கருள்செய் சச்சாப மடர்(தபாங 
இருள்புகுக்ச வவர்குலத்துச் கெய்துமிடர் செடஉலசை யிரியவென்றே 
தெருள்புகுந்து ஈரர்தழைச்சச் செயத்சனதோர் சேயவர்கள் மரபிற்றோன் 

் லும் ன் ச 
பொருள்புகுக்த திருவாக்குத் சச்சமொழி புகன்றுதுயர் போச்னானே. ௬ 

(வே.ர.,) ௮ன்றியுமனைய மைக்த னருள்செய்துச் சமரானோரை 
ஒன்றியபாவவாரிச் குய்திடப் புரச்சச்சோனறி 
நின்றிடுஞ் செய்கைதன்னை கெடும்புனல் மிசைஈல்லோஸா — 
அன்துசொண்மெர்க்த சாவரயறிகுதியாலுஞ் சொற்றான். ௪ 

செய்பவச் தொலைத்தாட்கொள்வோன் றேவனின் மசனேயென்னும் 
சகேய்விசுவாசட்குதி சாதையா யச்சேய்மேகல் 
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சுவிசேடகாண்டம். 
pape, ஆஷஸ் ரி 

அல்லாவை 

  

le wale வாகெட்ருப் பிசாரவன வொருபேர்பெற்ற 
தய்யவாபிரசா மென்னு தோன்றலாம் துலல்சச்செய்தான, 

துஉந்தருமனியால் வையச் துறுகரர் சுமக்கும்பாரப் 

பங்நீதெறு பலியேயாயப் பான்சக னெய்துஞ் செய்சை 
உவந்தருள் பிதாவுக்கோசே யாய்ப்பலியாசவுற்ற 

] அவர்செற செயவினீசாச் சாகுமும் குறியாற் சொற்றான் 

ஆறிரு தாசர் தம்மால் அமலனின் சனற்கள் பாரில் 
வீறியலுறவே மல்ச வியன்பரன் சுதன்செய் மேன்மை 

] ஏறியபுகழார் மேலோ ஸணிருஞ்சனச் தொசவீராருய்க 
கூறிய குமரர் ஈல்கா௩ குரிசிலாற் குழித்திட்டானே. 

]திருப்பொலி யனையதெய்வச் சேய்தனைச் சீடன்வெள்ளி 
விருப்பினால் விற்றுமிர்த மேதினிபுரக்குஞ் செய்கை 
உருப்புறுர் துணைகர்விற்று மூவந்துசன் சனச்சைவெய்ய 

1 சருப்பினி லெடுப்திழ் காததோன் சருணையாற் காட்டினானே, 

மட்டிலுத் தமர்வான்சானான் வளம்பதி மருவவாளின் 
றொட்டிலுற் றதன்பின்றோன்றித் யாற ஈடசதுஞ் செய்சை 
பெட்டியி னுற்றுமேன்மை பிறங்குகா னானுக்கேச 
இட்டிறை சனத்சையுய்க்கு மேர்தலா லியபினானே. 

| மேக்குயர் மமமையேசு விழையொடு தனைப்பார்ப்போர்மற் 
*ைச்குறுங்பருணைல் சச் சிலுவையிற் சறச்குங்காட்டி 

2 மாகிகினர் சழல்வாய்ப்பாம்பின் மோதகு விடத்துச்குய்ய 
மிச்ளெர்ர் தற்றசஞ்ச வியாழர்சால் விள்ச்களுனே... ! + 

மூசுபேய் மூணையைவென்று முத்தியங் கானானூடு 
பேசுன சனத்தைமேலோன் பிள்ளைசெர்ச் திடுமச்செய்சை 
சேசுலால் கானான்ராட்டிற் செருச்சடக ARICaia 
யெசுவரம் பொருட்பேர்மீர னிருத்சலாம் றெரிவிதகானே. 

பழிபடுமரணமெய்திப் பரன்சசன் பிரேசசேமச் 
குழியினில் குன்றுவைகல் கு.றுகிப்பின் குலவுந்தன்மை 
'அழிவறம் சடலுளோர்மி னசட்டில்மாத் தினம்வை இப்பின் 
பெழிலுற வெளிப்பட்டோனா விசைவற விளச்சினானே. 

போதகம் புரிந்துலாவிப் பொருவிலற் புதங்கள் செய்து 
மேத்குமிறைசேய் மீண்டும் விண்ணெழுர் தருளுமாறு 
திசறவனையசெய்சை செய்தெவியாமுன் வினணின் 
மிதுறவுயர்ர்துசென்ற வியப்பினால் வீளகடுனொானே. 

பொருளினை விளச்சப்போதம் நிழலெனப் போர்தவின்ன, 

தெருளுமுற் குறிகளாலே தெரித்ததுமன்றித் தன்பா 
லருனினையடைந்ச தீரச்சதரிசிக ரானோராலும் 
மருஷினையசற்றத் தன்சேய் வருவதை வகு)்துற்றானே,   ச் 
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. ° சுவீசேட வரலாற்றுப்படலம். 
eginthpetapttaiin 
  

(பூரணத் திருமெய்ஞ்ஞானப் புங்கவன் ருனேமேஞட் | 
UIA HOS QsHatsuios gDigdigd 
காரணச் சுவிசேடத்சைக் கருணையா சரைத்ராதொன்றால் 
wrt திதனின்மேன்மை யியம்பிட வல்லாஈம்மர, og 
இம்முறை பலலார்றானற் மி பன் நெரி நின்ற 
செம்முறைப்படியே யச் சேய்செொசம் நிச ப்பா na 
தம்முறைப்படியே மேய்ப்பர் ௩ oy desig 
எம்மிறை ந்சாப்ற மிறியெம்மினர் ச ன்ற. ca 

Comact Gur urAnas Sor iO Rw sian விண்ணின் 
பாலவ பசயமான படமசொனி முவல/ரிறும் ் | 

லளர்சறிகதோர் பாரா கோச்சமுன் சடம்சர் செய்கப் 
ச உட ரு « % ‘ tye 

unQper Cumniiterps wneycaunu வீரக் றமமா. asi 

Bor é ருஞ் சருவஞானச் இருபையப் சடவுடன்ளுல் 
ம் உட . . ச . . அளக்சருங கருணைசால ௮அடைகாவர் பல்லொர் மரன் 

aor és ior யுரைர்சவாறே மெ Cw வாருமவின 

சொளத்தருஞ் சுவ்சேட்இனல் சாட்ரியாய்ச் குலவிளுமோ க்ஸ் 

விண்ணகர் இறர்ஐநிற்க விளம்புதற் சரியதாய 
பண்ணவ :-னாவிசாலும் பறந்திய/ புறவம்போல 
மண்ணுருப்பரித்துச் தெய்வ சம்பிபிிறங்கி யிர்ச 
எண்ணுகற் செய்திக்பேர்ற இணியசான் மூயி்றம்மா சக 

தெரிதருவிளச்சமாகத் தெரிகதலிய் வியையமனறி 
விரிதருங்ககனமூ£$ மேயச ரீரீசானும்... 
உரியவிப்பெரியவுண்மை யுறுதியைவிஏக்கிடின்ற 
கரியசாமென்னில்மேலும் காறவேண்டிதென்னம்மா ௨0 

இத்தகுசுவிசேடத்தை யெம்பிரானருள்பெற்றுயம்த 
உச்சமரெனுமத்தேயு வொமொர்க்குலூக்சாமிக்த 

வித்தசமழோவானென்போரர் வீழ்றுவீம்றிட வாழ்வும் ரோர் 

புத்தசச்சளிலைதிட் டிப் பூசலததுச வினாமே. ௦4 

இருக்சவம்முறைசளுன்கு ளிசைவஎருலூச்சாவென்ள 

வரும்பெயராயுள்வேதன் வரைவினினுட்பமாகப் | 

மபருர்தசைமருவுதேயோப் பிலுவிலுச்குரைத்ததூல்போற் ! 

பெரருர்சமற்றவர்கணூலும் புகட்டிமீண்டிறையலுறறாம். ௨௨ 

சேவினாலுரைச்சப்பட்டுத் தேவனினருளேசால 

மேவினார்தமதுவாக்கரல் விளம்பிடப்பட்டும் மண்ணோர் 

சாவினால்சவிலற்செட்டா சலங்சொளிச்சவிசேடத்ை ப் 

பர்வினாலமைச்சவுன்னும் பான்மைபே தமைப்பசலச0ே amt   
ணில் வருர்தும்பாலர் ௮ுங்ச ரல்லவிள்தர்தன்னைச்   gimuseisie or enn bp a Gia) cam an ots nw og 
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The divinity and humanity சுவிசேடகாண்டம். of Jesus Christ: 
  

தோயினிதுறும்பதார்த்தர் துவட்டியீச்திடலேபோல 
வாயினில் வச்சசொல்லால் வல்லனவகுக்கலுற்றாம- 

சுவிசேடவரலாந்றுப்படலம் முற்றும்: 

ம்னு ய 

௨. யோவானுற்பவித்த படலம். 
மாற்கு. க: ௧. 

உலகெலாம் பரவியேத்த ஓப்புயர்வற்றுமேலாய் 
விலூலொர்புசழான்மிச்க மேலவனருளாற்றந்த. 
அல$ூலாவருளியேசுக் இதிஎ.துவாமனையவள்ளஎல் 
நலமதாஞ்சுவிசேடச்தி னாரம்பஈவிலலுறறா ம். 

யோவான். ௧. ௧--௧௮, 
ஆதியில்வார்த்சைவைடற் றவ்வார்த்தைதேவன்பாவில் 
மேதகவிருந்ததந்த மேம்படுவாச்சுத்தானே ' 
சோதில்மெய்ப்பசவனாகும் குறித்திடுமதுமேனாளிற் 
நிதிலானர்சஞானத் தேவின்மாட்டுற்றதன்றே. ௨ 

வ்ருமதன்சிருட்டியன்றி மற்றில்லைய்தனிற்€வன் 
மருவியதனையசீவன் மாந்தருக்கொளியாய்மன்னிற் 
மிருளிடையனையசோதி யிலகியதிருளங்கந்தப் 
பரவுறுஞ்சோதிதன்னைப் பற்றிக்சொண்ட துமற்றின்றே. ௬ 

'(வேழு.) ஒருமனுடன் யோவானென் யர்பரனாலனுப்பப்பட் டுள்ளான் 
"சான்றாய் 

வருமவன்றன் னாலெவரும் விசுவாசம் வைச்கவர்த வொளியைப் பற்றிச் 
தருமொருசான் நிட்டனனத் தகுமொளிமந்்றவனல்லன் சாற்றுமந்தத் 

திருவொளியைக்குறித்தன்னான் சாட்சியிடுவதற்கேயாச் சேர்ந்தானன்றே 

உலசமதிலுறமளிதரனைவரையமொளிரச்செய்பஉனேமெய்யா 
மிலகுமொளி யவனுலகத்தெய்தலுற்றா னுலகவனா லெய்திற்றந்தத் 
தலமவளையறிந்ததில்லைத் சனதுசொர்தந்தன்னில் ௨ட்தான் சார்க்தவ ன்னாற 
கலகல்சொச்சமானவரோ வவனையங்கேரிச்குகெறியற்ராரன்றே. 

தன்னாமச் தன்னில்விச வாசழுய்த்துத் தன்னையங்£ கரித்துளோராம் " 

அன்னார்ச ளெவரோமற் றவரெவருச் தேவமைர்தராகுமாறு ப 

மன்னாமின் திடமுதன்மை வழங்கலுற்றா ஸிரத்தமா மிசேச்சைமாக்தா 

துன்னாகின் (HO RE ane யிவற்றாலன்றிறையவனாம் CopsrpesCr 5 

அவ்வாக்குமானிடனாய்க் இருபையொ௫ுசத்தியமா மவற்றால்மல்கிச் 

செவ்வாச்சர் தரவெமச்குட் சேர்ச்துறைச்சாள் செய்யபிதா வினுச்சோர் 

பேரும்   “ ty ணை களைக 
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The Angel appeareth. யோவானுற்பவித்தபடலம். to Zuchanas. | 
3 

  

உவ்வாச்கமுடை யவலுச்சேற்றதவாமுறமனமையாகுமர் ர ! ச ச ச சீ எவ்வாற்றுமிணையிலனா யெய்துமவன் மகமையினையாங்கண்டோிம. த் 

இத்தகையோன் மனைக்குறித்திம் செனக்குப்பின் வருபவனென்முன்று | 
| மூவளா ‘ 
னத்தசையோனாதலினா லென்னிஓமேம்பாடடையோ ஹகுமென்ற | 
ச,த்தமிட்யொன்குறிசதுச் சாற்றியவத்தகுதியச்ளோ விஉனேயென்று 
வித்தசகயோவானென்போன் சாட்சியிட்டுகெ ளிப்படுச்திவிஎம்பிறானே. 

குறிச்தபிரமாணவகை மோசேயாற் கொடுக்சப்பட்டுஎமாம்யேசுக் 
கஇறிஸ்.துவின்றன் மூலமசாய்ச் செர்க்சனவாங் இருபையுஞ்சத தியமும 

ன்னோன் 
செயித்தபரி பூரணத்சாம் கருபைமென்மேற் சேர் சனமார் ரறெமையெ, 

ன்றும் 
நிறுத தெவலுங் கண்டில மார் பகத்தோர்பே ரூஞ்சேயே நிஈழ்ச்திரானே! 

} 
1 

! 
| 
| 
| 
} 

லூக். ௧. G.— 0. 

யூசேயா சாட்டேரோ தற்றிறையா யரசுபுரிர்துளஈக உாளின் 
மிதேயாங் கபியாவாம் வேதியமா வகுப்பிணிடைச் சரியாம யன 
ளோசேர்சால்மறையவனங் கொருவனுற்று னெயிசபேத்தெ.யமுமபெமு ரள 
மாதாரோன்மரபிலுளாள் மற்றவற்குமனையவளாய் வதி ஈசாளமன்லஜெ a0 

செப்புமிவரிருவோரு* தேவலுச்சுமுன்னீதி ச௱ர்துவோராய 
ஒப் பில்பரன்கட்டளைச ணியமங்களனைச்தும்வழா சொன்றி யாழ் ஈசா 

|அப்பிதள்மெல் விடையெலிச பேச்துவந்தி யாதலிஞர் ஈழர்ப்2 பறற நா 
இப்பெயர்கொளிருவோரும்முதிர்தவயதுடையருமாயிருந்தாரகமோ க்க 

தன்வகுப்பின்முறைப்படியே சசரியாசற்பரன்றன் சமுசர் ரன்னில் 

மன்னியவேதியத்சொழிலை மரீ.இயியற்றி௨ருசரளில் மறையோர்ககாயகே 
துன்னியஉவ்வழச்கம்போற் நூாயபரன்பரிசுசச தானத்த றம 
இன்னறுமென்றூபமதை யிடுவதற்குச்சட்டுப்பெற் றெய்கிளானே,. se 

புரிக்தவனற்றூாபமிடும் பொழுதெயரும் புறம்பர்குழீறுச் ததிசெயது று 1 

விரிந்சபுசழிறைதத னொருவனறும் வேதிசையின் வலப்பாலவோளாய்ச 

செரிர்தனனப்பொழுதுகண்டச் செய்யகெறியினனுளளச் இிலுற்றா கம் ! 

பூூரிந்தவனையப்பொழுசப் பரன் நூதன்பார்த்துரைகள்பகாஉானானான. ௪௯, 

|வேதியநீயஞ்சேலுன் விண்ணப்பமுவந்தேற்றுச் கொண்டாயிற்று . 

இதிவொருபுத்திரனைச் செறிர்திடுகின் மனை சசழத்தி 8றச்சவீவகள 

ஒதியவம்மகளஞுமம் யோவானென் றுரைசதஇடுக வன்யதாலே 

மேதினியின் மீதுனக்குச் சச்தோஷங் சளிப்புமுணடாம் மேதூங்சேண் | 

மோ. ் 
ச்சி) 

அவன்சரஈமதினிமித்த மசேசர்மனச் களிப்பையடை6 திகொராகார் 

'தவன்றிடுதற்கெட்டான்றன் சோக்கனுச்ருப் பெரியனெலும் சோன் மை 

சால்வான்   ட



tts. able 4 

The Angels visit’ * சுவீசேடகாண்டம். கு to Mary. 
  

திஉன்றுதிராட்சததஇிரச.ச் தனைடிதுவைத்துய்த்திடுமச் -தொழில்மற்றொல்லா 

ஈவின்திதாய்கருவிலுறு ரர்ள்முசற்நூாயாவியினால்டண்ணு ஞ்சால்பே. கடு 

ஆரிரெஷேல்மராபு எசேகர்சமை யஉர்தேவன£ச்இற் சாய்ப்பான் 
சீரியசர்சையருளசசைச் றுவர்முறுங் கட்டளேயை மீறுஞ்செய்சை 
சேருமவர்தமைரதி சிறந்சவர்ஞானசஇனுக்குஞ், செறியச்சாய்த்சே 
கேரிறைவற்சமைதசக சரதியொனறை யாயததம் நெறியிற்செய்ய ௧௬ 

அ௮ன்னான்மற்றெலியாவி னாவியொடுபலமுறுடை யஉளாப்த்தோன்றி 
மூனனாயெய்திவனென மொழியறுறறானச்.கூத எ முகச்தைகோககி 
இன்னேகின்மாந்றமதை யானொனாற்றுணிர்திடுவல் விரூச்சன்யானே 
என்னேசமனையவளும் முதியவளேயென்றிவலு மியம்பினானே. & 

இன்னவைகேட்*டிறைதூத னிவனு£ருத்தரமாக யானெம்பெம்மால் ia 
ன்னுயர்சக்கிதியினிற்குங் காபிமியேல்சார்கதுனுடன் சம்பாஷிசதர், 
மன்னுசுவிசேடமதா மறறிவற்றைகினககறிய உகுச்குமாறே ் 
இன்னதினச் தியானனுபபப்பட்டெளேனேற்றபொழுதென்சொற்சாலும் 

மேயவெனதுரைகளைநீ விசுவா௫ித்திலையசனால் விண்டகென்சொரல் 
லாயவிவைகிறைவேற்ற மாகுமட்டும்மொழிதிறனற் நூமனாக 
யேயமர்கவென்றுரைசதான் சகரி.பாவினைககாசசே யிருக்தயாரு3 
தாயதிருத்தலததிலவன் ரமதிததற்காச்சரியர் தனையுற்றுரே. ௧௯ 

(வேறு. ) தூமவேதிசை யகன்றுவந்துவெளிதுன்னிலாசக மிழற்றுதற். 
 சாமவல்லப மகன்ற வனபயில்க ளாலூரைச்குமவ னாகியே 
'பூமனாகயெதிர் நிற்தகவஙகருக லொன்றிின்ற குழுவாமவர் | 
தாமவன்பரம னாலயச்திலொரு தரிசனைக்குளுள னென்றுளரர். eu 

பூசனைக்ருரிய தாயகாலமது போயபின்புநெறி புச்சவன் 
வாசமெய்திவதி தர்தபின்மனைவி ௨யினிடைச்கரு வனப்புறுச் 
"தேசமன்னுநகரர் நடுவணிச்தையகல் செயலிகாவில்றுள் செய்சனன் 
'ரேசமெய்துபர ளென்னவைந்துமதிகேர்ந்துளாள்மறைவி னீள்கணாள். ௨௧ 

(வேறு.) தங்கள்மூ விரண்டாம்போதிற் சீர்திசழ் சலிலேயாவில் 
அங்குள காசரேத்தா ரசனிடை தவிது வேந்தன் 
புங்கசற் குலயோசேப்பு புரிந்துவேட் டி.டவேகின்ற 
பொர்தெழில் மரியாள்பால்முன் புகல்பரன் நூதன் வர்தான். 

சட வுளங் கனுப்பவந்த சபிரியே லென்னுர் அசன் 
. மடமயி லனையசாயல் மங்கையை யினிதுகோச்டிப் 
'படர்பரி பூரணச்செய் இருபைகெரள் பாவாய்வாழி 
அடர்சரு மகிமைசாறுூ மமலனுன் னுடனுற் னே: 

“மங்கையர் தமச்குளாசர் வதிச்சப்பட்டஉணீ மென்றான் 
.௮ல்சவ எவனைச்சண்டவ் வவன்சொலாரற் சல்ங்கியிக்சப் * 
பங்கமி றேவ.தூதன் பாங்இனின் றென்னை சோக்கி , 
இ௫்சருள் வாழியென்ன சசைசத்சசோ வெனச்டிர் இத்தாள். 

  
பெ

ய 
கூ

ட 
e
e
 

ப
ட
 

அ
ண
்
ண
 
a



ர்க வயல் ரர கபதவைத்வகைளவவளுவள் சமல மகலகவகியு விதம eT eT பய. 

° ணே சகு ena ல சட சே lat afin ட a ne tnt tan 

Hay Visiteth வயோவ £னுந்பவித்தபடலம், நர வஸ் இடிஷ்கந் 
eee neice 

* ணவ! அக்க ite OTT ஆவடகளைழயர்புகை ins கபண். 

மதயையடைநங்சசய் பார்சி வயிறுவாய் கு சொருகற் சேய 
ஆசீரம்பெருச வீவாய் ௮ம்மாற் இயேஃனந் 

egw erator Cong Og சோலகைசி யஞ்சேல் Cra cr 

gatas மொருபெயர் ருட்கொயிய, 

அம்மன் பேரியோனாங வை டிறும் ௨ல்லசேலின் 
செம்மச னென்றுகாமஞ் செப்பிடப்பமிவன் உன 
இழ்மகவினுக்குச் தாழை யெனபபடிச pa gow jr ch 

) செம்மல் வ்ற்றிருகத யேர் திருகசவிசருள் வன மாதோ. 

| மற்றவன் யாச்கோப்பென்போன் மரபிஉக் சகாகாலசங 
' சொற்றவனா௫ியாண்டு கொளாமல ஊரடருச்கைச் 
1மூல்கிடு நூடிபின்றென்றதே யோதினனவ் ரங் சேவற் 

ப, றிலே னெவ்வாருமிப் பேசசென வீஎம்மபிளா?ே 

தகவல்க ரோச்? தாயசேடாவி யுளஈன் 
| மிசமா சி௫ம்யாவு உரும் மேவன் பலநூன் மிதே 
'மேதக சிழல்சாறு மூணரரிடை விரலா தாய 
தாதலிற் றேவ௨ன்மை*த னெனப்பசி மறிய 

இன்னுமொன் றஐரைர்சச்ரேோணீ யெலிசபேசசெறுருல் உரு 

மின்முஇீர் வ பதிலோர்சேய் மீரவினன சருவில வதி 
என்னுமன்னவளூகசாறாம் மயிர வெனவாயிர ரர 

பன்னரும பரமளுலே பணற்்ஃருஞ் செயல Op waa 

என்றன னனையபோசப் வேர்திழை யவை சோக wp 

துன்றிய மகிமை மூர்ரதி சொணடினள் யரனிீழோவாய 

இன்றிசைஈதிடுநூன் சொத்போ லெனர்உக கடவதென்று ர 
அன்றதன் பின்பத்தூத னமமு 5 மொருவிஞூனே 

௮௩கொரு சாளிலக்ச நயிழை ருறிர் சாற. டட 
பொங்கெழில் யூதாராட்டோர் புரஈதினை விரைக்து ஈண்ணிச் 

தங்யெ சகரியாவின் ரன்ன நெலிசபேச்சாம் 
மங்சைதன் முன்னராக வாழ்சத்துதல்மேபியூளே. 

மற்றவள் வாழ்ந்சச்சேட்டம் மடமயில் சருபபர்தன்ணி 
Mono புருணந்து௱ளிர் றரைகெழு மெலிசபேதச்தாம் 
அபாற்றொடி தூயலாலிப் பூனாமடைர்தே யர்தச் 
சிற்றிடை மரியாளென்றாச் தெரிகையை மஇழ்ர்துசோக்க 

  
அரிவையர் சமக்றா ளாசீர்உிச்சப்பட் wa ணீயாமுன் 
.கருவினிழ் கனியுமாசிச் சவிறுடைத திறைசா யென்முன் 
'௨ருவதற் செசனினாலே வாய்த்தது. வாழ்,ர்றுமோசை 
' இருசெவி யச்சளிப்போ டென்வயின் சசுதுள் எிற்றால், 

'வருவிசுவாசந்தன்னை வைத்டு மவளே காழ்வு கு 

'பெருகுறு மவளாமன்ன பெட்பினை யுடையாளுச்சங 

9 ட. வவுபசபை ஆழபபுற்வான் கடட வன்க, 
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Mary's song of சுவிசேடகாண்டம். Thanks giving. 
  

1 சோருபெருவ் கருணைமூர்த்தி யுறத்தெரி வித்தமாற்றச் 
இருவ வாய்ச்குமென்௮ தெளிதரச் செப்பினாளே. 

அப்பொழு திகளென்னான்மா ௨மலனைப் புகழுஇன்ற 
சோப்பிலென் னிரட்சாமூர்த்தி யொருவன் மீ தளியேனாவி 
யிப்பொழு தன்பினோட மிருங்களி கூர்வதாமால் 
௮ப்பர னடியனேன்றன் சறுமைபார்த் சருளினானே. 

இத்றைநாள் முதலாவெல்லாச் சந்ததி யினர்சடாமும் 
மற்றெனை வாழ்வுபெற்றா ளென்னவே வகுப்பர் தூய்தா 
யந்றிடு சாமமுள்ள வல்லமை யுடையானெற்குப் 
பொற்புறு மமைசர்லு மவைகளைப் புரிந்சானன் றே, 

தயவுறுமவணிரக்சர் தலைமுறை சொறுமகற்குப் 
பயமுறு்ெறளோர் மீத பற்றிகின் மிடுஒதாகும் 
புயமதனாலே யன்னான் பலச்சவை புரிவோனாக 
வயமுறு மிறுமாப்புற்றோர் மனங்களைச் சதெறச்சாகக. 

சயமுறு மவரைச்சீயத் தவிரினின் நிழியச்சள்ளி 
வயமதறுமவரை மேலாய் வைத்துவெம் பசியுளோரை 
ஈயமுறு ஈன்மையாலே பூரண ஈண்ணச்செழ்து 
வியனுற செல்வர்தம்மை வெறியராய் விட்டான்மாதோ: 

எங்குல முதல்வர்ச்கன்னா னிசைத்தருள் வாக்ின்வண்ணம் 
அங்கணா பிரசாமுக்கு மவன்குலச்தவர்ச்கு மென்றும் 
தீங்கரு ஞதவவெண்ணித் தாசனா மிரிரவேலைப் 
பொங்கிய கருணையோடும் புரர்சனனென்றாள் மன்னோ: 

அங்கெ நிகழ்ரசமின்ன ரணியிழை மரியாள் மூன்று 
இங்களவ் விடச்தி னண்ணிச் செழுமனையிலுக்கு மீண்டாள் 
பொக்கெழி லெலிசபேச்து பூரண கருப்பமா௫த் 
இங்களம் குழவியென்னச். சிறுவனை வுதவினாளே: 

புற்கவ னனையாளுக்குப் பூரணதயைசெய் தானென் 
றங்கவ எயலார்சுற்றத் தவர்களுங் சேட்டேயர்தப் 
பைங்களியனைய செஞ்சொற் பாவையினோூங் கூடப் 
பொக்கயெ மடழ்வாலுள்ளப் பூணமெய்தினாரே. 

உருத்தகு மளையமைர்ச னுதயமா யெட்டாசாளில் 
விருத்தசே தனஞ்செய்தற்கு மேயகேளன்னா க்குத் 
திருத்தகு தர்தைபேராற் சகரியாவெனும்பேர் செப்ப 
அருத்திசொ என்னையிப்பே ரன்றுயோவானா மென்றாள். 

| இந்தசல் லுரையைக்சேட்டோ ரெலிசபேத் தஇினைப்பார்த்தேயுன் 
பச்சமானவரு ளிப்பேர் படைத்தவ ரில்லையென்னாத் 
தர்சைசன் வதன்நோச்டச் சைசையாலென்ன பேருன் 
மைந்தனுச்யேவுள்ளம் ஸவத்தனை யுரை£யென்றா * 

வெட மம்ப்தில ah ம்ப. 
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தஞ்சாவுர் மகாராசா சரபோ 
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சரசுவத் மகால நூ 
கஞ்சாவர். 

 


